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MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA I PRIRODE

2010

Na temelju ¢lanka 101. stavka 4. Zakona o zastiti prirode (»Narodne novine, broj 70/05, 139/08 i 57/11), ministar zastite okoli$a i
prirode donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA PRAVILNIKA O PREKOGRANICNOM PROMETU I TRGOVINI ZASTICENIM VRSTAMA

Clanak 1.
U Pravilniku o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama (»Narodne novine, broj 72/09 i 143/10) ¢lanak 23. brise se.

Clanak 2.
Clanak 25. mijenja se i glasi:

»Prodaja, kupnja, podnosenje ponude za kupnju, stjecanje u komercijalne svrhe, izlaganje javnosti radi stjecanja dobiti, kori$tenje u svrhu
stjecanja dobiti, drzanje radi prodaje, nudenje na prodaju ili prijevoz radi prodaje, te najam ili razmjena primjeraka vrsta navedenih u Prilogu
IT dopusteni su ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

- primjerci su ste¢eni u Republici Hrvatskoj u skladu s propisima iz podru¢ja zastite prirode,

- primjerci su uneseni u Republiku Hrvatsku u skladu s propisima iz podrucja zastite prirode.«

Clanak 3.

Prilozi I - IX te XI - XXII koji su sastavni dio Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama (»Narodne novine«
br. 72/09 i 143/10) zamjenjuju se Prilozima I - IX te XI - XXII i ¢ine sastavni dio ovoga Pravilnika.

Clanak 4.

Prilog X koji je sastavni dio Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama (»Narodne novine« br. 72/09 i 143/10),
brise se.

Clanak 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinamac.
Klasa: 612-07/12-06/6
Urbroj: 517-07-1-1-12-1
Zagreb, 16. srpnja 2012.
Ministar
Mihael Zmajlovi¢, v. .

PRILOG I

Popis svojti s Priloga A Uredbe Komisije (EZ) br. 709/2010 od 22. srpnja 2010. koja dopunjuje Uredbu Vijeca
(EZ) br. 338/97 o zastiti vrsta divlje faune i flore zakonskim uredenjem trgovine u tom podrucju

ANIMALIA - ZIVOTINJE
CHORDATA - SVITKOVCI
MAMMALIA - SISAVCI
RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - NAPOMENA
Hrvatsko ime
ARTIODACTYLA Antilocapridae | Antilocapra americana (samo populacija Meksika; ostale populacije nisu o
ukljuéene u Priloge ovog Pravilnika)
Bovidae Addax nasomaculatus I
Bos gaurus (ne odnosi se na udomacenu formu Bos frontalis koja nije uklju- I
¢ena u Priloge ovog Pravilnika)
Bos mutus (ne odnosi se na udomacenu formu Bos grunniens koja nije uklju- 0]
¢ena u Priloge ovog Pravilnika)
Bos sauveli ()
Bubalus depressicornis I
Bubalus mindorensis I
Bubalus quarlesi I
Capra falconeri (D
Capricornis milneedwardsii I
Capricornis rubidus ()
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Capricornis sumatraensis I)
Capricornis thar I)
Cephalophus jentinki (D
Gazella cuvieri I
Gazella leptoceros I
Hippotragus niger variani ()
Naemorhedus baileyi I)
Naemorhedus caudatus I)
Naemorhedus goral I
Naemorhedus griseus (D
Nanger dama I
Oryx dammah I
Oryx leucoryx (D
Ovis ammon hodgsonii I
Ovis ammon nigrimontana I)
Ovis orientalis ophion (D
Ovis vignei vignei (D
Pantholops hodgsonii (I)
Pseudoryx nghetinhensis (D
Rupicapra pyrenaica ornata (I)
Camelidae Vicugna vicugna (osim populacije u: Argentini (populacije u pokrajinama 0]
Jujuy i Catamarca te poluzatvorene populacije u pokrajinama Jujuy, Salta,
Catamarca, La Rioja i San Juan); Boliviji (cijela populacija); Cileu (populacija
regije Primera); i Peruu (cijela populacija); ukljuéenih u Prilog II Pravilnika)
Cervidae Axis calamianensis I)
Axis kuhlii I)
Axis porcinus annamiticus I)
Blastocerus dichotomus I
Cervus elaphus hanglu (D
Dama dama mesopotamica I
Hippocamelus spp. (I
Muntiacus crinifrons I)
Muntiacus vuquanghensis I)
Ozotoceros bezoarticus I
Pudu puda (D
Rucervus duvaucelii I
Rucervus eldii )
Moschidae Moschus spp. (samo populacije Afganistana, Butana, Indije, Mjanmara, Nepa- (M
la i Pakistana; ostale uklju¢ene u Prilog II)
Suidae Babyrousa babyrussa (I
Babyrousa bolabatuensis I)
Babyrousa celebensis I)
Babyrousa togeanensis I)
Sus salvanius I
Tayassuidae | Catagonus wagneri (D
CARNIVORA Aliuridae Ailurus fulgens (I)
Canidae Canis lupus (Sve populacije, osim onih u Spanjolskoj sjeverno od Duero i (I
Grekoj sjeverno od 39-te paralele. Populacije Butana, Indije, Nepala i Pakista-
na navedene su u Dodatku I Konvencije; sve druge populacije navedene su u
Dodatku II Konvencije. Ne odnosi se na udomacenu formu vrste i dinga koji
se spominju kao Canis lupus familiaris i Canis lupus dingo.)
Canis simensis
Speothos venaticus I)
Felidae Acinonyx jubatus (Odobrene su sljedece godisnje izvozne kvote za Zive pri- (M
mjerke i lovacke trofeje: Bocvana: 5; Namibija: 150; Zimbabve: 50. Promet tim
primjercima podlijeze odredbama ¢lanka 3. ovog Pravilnika)
Caracal caracal (samo azijske populacije; ostale ukljucene u Prilog II) (D
Catopuma temminckii I
Felis nigripes (I
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Felis silvestris (II); Lu RH
(osim na po-
drudju juzno
od Save)
Leopardus geoffroyi (D)
Leopardus jacobitus )
Leopardus pardalis (D
Leopardus tigrinus (D
Leopardus wiedii )
Lynx lynx (I)
Lynx pardinus I
Neofelis nebulosa )
Panthera leo persica (I)
Panthera onca I
Panthera pardus )
Panthera tigris I
Pardofelis marmorata I)
Prionailurus bengalensis bengalensis (samo populacije Bangladesa, Indije i I
Tajlanda; ostale ukljuene u Prilog II)
Prionailurus iriomotensis (I1)
Prionailurus planiceps I
Prionailurus rubiginosus (samo populacije Indije; ostale ukljuéene u Prilog II) (D
Puma concolor coryi (I)
Puma concolor costaricensis )
Puma concolor couguar )
Puma yaguarondi (samo populacije Srednje i Sjeverne Amerike; ostale uklju- 0]
¢ene u Prilog II)
Uncia uncia I
Mustelidae / | Aonyx capensis microdon (samo populacije Kameruna i Nigerije; ostale uklju- I
Lutrinae ¢ene u Prilog IT)
Enhydra lutris nereis )
Lontra felina )
Lontra longicaudis 4
Lontra provocax )
Lutra lutra ()
Lutra nippon (D
Pteronura brasiliensis I
Mustelidae / | Mustela nigripes I
Mustelinae
Otariidae Arctocephalus philippii (IT)
Arctocephalus townsendi )
Phocidae Monachus spp. I)
Ursidae Ailuropoda melanoleuca I)
Helarctos malayanus (I)
Melursus ursinus I
Tremarctos ornatus )
Ursus arctos (samo populacije Butana, Kine, Meksika i Mongolije te povrsta (I/11); L u RH
Ursus arctos isabellinus navedene su u Dodatku I Konvencije; sve druge po-
pulacije i podvrste uklju¢ene su u Dodatak II Konvencije)
Ursus thibetanus )
Viverridae Prionodon pardicolor I
CETACEA CETACEA spp. (/) @
CHIROPTERA Pteropodidae | Acerodon jubatus (D
DPteropus insularis @
Pteropus livingstonii (1)
Pteropus loochoensis ()
Pteropus mariannus I
Pteropus molossinus )
Pteropus pelewensis )
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—

Pteropus pilosus (D
Pteropus rodricensis (I1)
Pteropus samoensis I
Pteropus tonganus (D
Pteropus ualanus I
Pteropus voeltzkowi (IT)
Pteropus yapensis M
CINGULATA Dasypodidae | Priodontes maximus I)
DASYUROMORPHIA Dasyuridae | Sminthopsis longicaudata (D
Sminthopsis psammophila (I
Thylacinidae | Thylacinus cynocephalus (moZda izumrla) (I)
DIPROTODONTIA Macropodidae | Lagorchestes hirsutus (D
Lagostrophus fasciatus (D
Onychogalea fraenata (I)
Onychogalea lunata (D
Potoroidae Bettongia spp. (D)
Caloprymnus campestris (mozda izumrla) I
Vombatidae | Lasiorhinus krefftii (D
LAGOMORPHA Leporidae Caprolagus hispidus (D
Romerolagus diazi I
PERAMELEMORPHIA Chaeropodi- | Chaeropus ecaudatus (mozda izumrla) I
dae
Peramelidae | Perameles bougainville I
Thylacomyidae | Macrotis lagotis (I
Macrotis leucura I
PERISSODACTYLA Equidae Equus africanus (udomacena forma Equus asinus nije ukljucena u Priloge (D
ovog Pravilnika)
Equus grevyi (D
Equus hemionus (vrsta je na Dodatku II Konvencije, ali su podvrste Equus (I/11)
hemionus hemionus i Equus hemionis khur na Dodatku I Konvencije)
Equus kiang (IT)
Equus przewalskii I)
Equus zebra zebra (D
Rhinocero- Rhinocerotidae spp. (osim podvrste uklju¢ene u Prilog II) I
tidae
Tapiridae Tapiridae spp. (osim vrste ukljucene u Prilog II) (D
PRIMATES Atelidae Alouatta coibensis (D
Alouatta palliata I
Alouatta pigra (D)
Ateles geoffroyi frontatus (D
Ateles geoffroyi panamensis @
Brachyteles arachnoides I)
Brachyteles hypoxanthus (D
Oreonax flavicauda I
Cebidae Callimico goeldii )
Callithrix aurita I)
Callithrix flaviceps (D
Leontopithecus spp. (D
Saguinus bicolor (D
Saguinus geoffroyi (D
Saguinus leucopus (I
Saguinus martinsi I)
Saguinus oedipus (D
Saimiri oerstedii I)
Cercopithe- | Cercocebus galeritus (D
cidae Cercopithecus diana (I
0

Cercopithecus roloway

Cercopithecus solatus

—~
—
—

=
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Colobus satanas (1)
Macaca silenus I)
Mandrillus leucophaeus )
Mandrillus sphinx (1)
Nasalis larvatus I
Piliocolobus foai (11)
Piliocolobus gordonorum (11)
Piliocolobus kirkii I)
Piliocolobus pennantii (1I)
Piliocolobus preussi (I)
Piliocolobus rufomitratus )
Piliocolobus tephrosceles (11)
Piliocolobus tholloni (11)
Presbytis potenziani )
Pygathrix spp. )
Rhinopithecus spp. )
Semnopithecus ajax (D
Semnopithecus dussumieri )
Semnopithecus entellus )
Semnopithecus hector )
Semnopithecus hypoleucos )
Semnopithecus priam (D
Semnopithecus schistaceus (1)
Simias concolor )
Trachypithecus delacouri (I)
Trachypithecus francoisi (I)
Trachypithecus geei )
Trachypithecus hatinhensis (I)
Trachypithecus johnii (I)
Trachypithecus laotum (IT)
Trachypithecus pileatus (D
Trachypithecus poliocephalus (I)
Trachypithecus shortridgei )
Cheirogaleidae | Cheirogaleidae spp. (D
Daubentoni- | Daubentonia madagascariensis I
idae
Hominidae Gorilla beringei )
Gorilla gorilla )
Pan spp. (D
Pongo abelii I
Pongo pygmaeus )
Hylobatidae | Hylobatidae spp. (D
Indridae Indridae spp. (D
Lemuridae Lemuridae spp. ()
Lepilemuridae | Lepilemuridae spp. (D
Lorisidae Nycticebus spp. (D)
Pitheciidae | Cacajao spp. @
Callicebus barbarabrownae (11)
Callicebus melanochir (I1)
Callicebus nigrifrons (IT)
Callicebus personatus (11)
Chiropotes albinasus I
Tarsiidae Tarsius spp. (1)
PROBOSCIDEA Elephantidae | Elephas maximus )
Loxodonta africana (osim populacija Bocvane, Namibije, Juzne Afrike i Zim- I
babvea, ukljuéenih u Prilog II)
RODENTIA Chinchillidae | Chinchilla spp. (udomadene jedinke ne podlijeu ovom Pravilniku) (M

Hystricidae

Hystrix cristata
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Muridae Leporillus conditor I)
Pseudomys fieldi praeconis (D
Xeromys myoides (D
Zyzomys pedunculatus (D
Sciuridae Cynomys mexicanus (I
SIRENIA Dugongidae | Dugong dugon ()
Trichechidae |Trichechidae spp. (Trichechus inunguis i Trichechus manatus nalaze se na (I
Dodatku I Konvencije, a Trichechus senegalensis na Dodatku II Konvencije)
AVES - PTICE
ANSERIFORMES Anatidae Anas aucklandica novozelandska I
krzulja
Anas chlorotis I)
Anas laysanensis lajsanska I
patka
Anas nesiotis )
Anas querquedula LuRH
Asarcornis scutulata I
Aythya innotata madagaskar-
ska patka
njorka
Aythya nyroca
Branta canadensis leucopareia kanadska 0]
guska
Branta ruficollis (1)
Branta sandvicensis havajska 1)
guska
Mergus octosetaceus brazilski
ronac
Oxyura leucocephala (IT)
Rhodonessa caryophyllacea (mozda izumrla) ruzicastoglava 0]
patka
Tadorna cristata
APODIFORMES Trochilidae Glaucis dohrnii bahijski )
kolibri¢
CHARADRIIFORMES Laridae Larus relictus mongolski I
galeb
Scolopacidae | Numenius borealis eskimski I
pozvizda¢
Numenius tenuirostris I
Tringa guttifer sahalinska (D
prutka
CICONIFORMES Ardeidae Ardea alba (Egretta alba) velika bijela
caplja
Bubulcus ibis caplja gove-
darica
Egretta garzetta mala bijela
caplja
Ciconiidae Ciconia boyciana I)
Ciconia nigra crna roda [00)]
Ciconia stormi
Jabiru mycteria I
Leptoptilos dubius
Mycteria cinerea crvenolica I
roda
Phoenicopte- | Phoenicopterus ruber plamenac (IT)
ridae
Threskiornit- | Geronticus calvus crvenokapi (In)
hidae ibis

Geronticus eremita
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Nipponia nippon crvenolici ibis (D
Platalea leucorodia 7licarka (11)
Pseudibis gigantea veliki ibis
COLUMBIFORMES Columbidae | Caloenas nicobarica kudravi golub 0]
Claravis godefrida ljubicastoprugi
golub
Columba livia divlji golub LuRH
Ducula mindorensis mindorska I
vocarica
Leptotila wellsi grenadski
golub
Streptopelia turtur grlica
CORACITFORMES Bucerotidae | Aceros nipalensis crvenogrli 0]
kljunorozac
Buceros bicornis veliki kljuno- I
rozac
Rhionplax vigil (D
Rhyticeros subruficollis (D
CUCULIFORMES Musophagidae | Tauraco bannermani kamerunski (IT)
turako
FALCONIFORMES Accipitridae | Accipiter brevipes kratkoprsti (ID)
kobac
Accipiter gentilis jastreb (IT)
Accipiter nisus kobac (11)
Aegypius monachus sup starje$ina (I)
Aquila adalberti $panjolski (D
orao
Aquila chrysaetos suri orao (IT)
Aquila clanga orao klokota$ (IT)
Aquila heliaca orao krstas (D
Aquila pomarina orao klikta§ (I)
Buteo buteo $kanjac (11)
Buteo lagopus $kanjac gaca$ (IT)
Buteo rufinus ridi $kanjac (I)
Chondrohierax uncinatus wilsonii kukastokljuna I
lunja
Circaetus gallicus zmijar (1I)
Circus aeruginosus eja mocvarica (1)
Circus cyaneus eja strnjarica (I1)
Circus macrourus stepska eja (I)
Circus pygargus eja livadarka (IT)
Elanus caeruleus crnokrila (1)
lunja
Eutriorchis astur madagaskarski (11)
zmijar
Gypaetus barbatus kostoberina (IT)
Gyps fulvus bjeloglavi sup (IT)
Haliaeetus spp.(vrsta Haliaeetus albicilla navedena je u Dodatku I Konvencije; | $tekavci (I/11)
druge su vrste navedene u Dodatku II Konvencije)
Harpia harpyja harpija (D
Hieraaetus fasciatus prugasti orao (IT)
Hieraaetus pennatus patuljasti orao (I)
Leucopternis occidentalis prugastoglavi (IT)
$kanjac
Milvus migrans (osim podvrste Milvus migrans lineatus uklju¢ene u Prilog II) | crna lunja (I)
Milvus milvus crvena lunja (I)
Neophron percnopterus crkavica (IT)
Pernis apivorus $kanjac osa$ (IT)
Pithecophaga jefferyi filipinski orao (D
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Cathartidae | Gymnogyps californianus kalifornijski 0]
kondor
Vultur gryphus andski kondor (D
Falconidae Falco araeus sejSelska 1)
vjetrusa
Falco biarmicus kr$ki sokol (1)
Falco cherrug stepski sokol (IT)
Falco columbarius mali sokol (I
Falco eleonorae eleonorin (IT)
sokol
Falco jugger indijski sokol (D
Falco naumanni bjelonokta (11
vjetrusa
Falco newtoni (samo populacija Sejsela) madagaskar- 0]
ska vjetrusa
Falco pelegrinoides $ahin (D
Falco peregrinus sivi sokol (D
Falco punctatus mauriciuska I
vjetrusa
Falco rusticolus veliki sokol )
Falco subbuteo sokol lasta- (In)
vidar
Falco tinnunculus vjetrusa (1)
Falco vespertinus crvenonoga (In)
vjetrusa
Pandionidae | Pandion haliaetus buko¢ (In)
GALLIFORMES Cracidae Crax alberti plavokljuni (IIT Kolum-
hoko bija)
Crax blumenbachii krunati hoko )
Mitu mitu alagoaski I
hoko
Oreophasis derbianus rogati guan (D
Penelope albipennis bjelokrili guan (I
Pipile jacutinga crnodeli guan (D
Pipile pipile trinidadski 0]
guan
Megapodiidae | Macrocephalon maleo sulaveska 0]
kokosina
Phasianidae | Catreus wallichii himalajski I
fazan
Colinus virginianus ridgwayi (D
Crossoptilon crossoptilon bijeli fazan (I
Crossoptilon mantchuricum brkati fazan (D
Lophophorus impejanus himalajski (I
monal
Lophophorus huysii kineski monal (D
Lophophorus sclateri bjeloledi 0]
monal
Lophura edwardsi vijetnamski I
fazan
Lophura imperialis modri fazan (D
Lophura swinhoii tajvanski I
fazan
Odontophorus strophium
Ophrysia superciliosa himalajska
prepelica
Polyplectron napoleonis palavanski 0]
paunas
Rheinardia ocellata pjegavi paun (D
Syrmaticus ellioti bjelotrbi fazan I
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Syrmaticus humiae plavovrati I
fazan
Syrmaticus mikado mrki fazan I
Tetraogallus caspius sivoprsi jareb (I)
Tetraogallus tibetanus tibetski jareb I
Tragopan blythii crvenoprsi I
tragopan
Tragopan caboti pjegavi tra- I
gopan
Tragopan melanocephalus mrki tragopan (D
Tympanuchus cupido attwateri )
GRUIFORMES Gruidae Grus americana bijeli zdral ()
Grus canadensis (vrsta se nalazi na Dodatku II Konvencije, ali se podvrste | kanadski Zdral (/1)
Grus canadiensis nesiotes i Grus canadiensis pulla nalaze na Dodatku I Kon-
vencije)
Grus grus zdral (I)
Grus japonensis crvenokapi (I
zdral
Grus leucogeranus snjezni zdral [0}
Grus monacha kineski Zdral o)
Grus nigricollis crnovrati I
zdral
Grus vipio mongolski 0]
Zdral
Otididae Ardeotis nigriceps indijska 0]
droplja
Chlamydotis macqueenii (D
Chlamydotis undulata ogrlicasta 0]
droplja
Houbaropsis bengalensis (D
Otis tarda droplja (11)
Sypheotides indicus (IT)
Tetrax tetrax mala droplja (I)
Rallidae Gallirallus sylvestris smeda koko- I
Sica
Rhynochetidae | Rhynochetos jubatus kagu (D
PASSERIFORMES Atrichornithi- | Atrichornis clamosus crnoprsa I
dae pirgasica
Cotingidae Cotinga maculata I
Xipholena atropurpurea )
Fringillidae Carduelis cucullata venecuelski I
Cizak
Hirundinidae |Pseudochelidon sirintarae o)
Icteridae Xanthopsar flavus (D
Meliphagidae | Lichenostomus melanops cassidix (D
Muscicapidae |Acrocephalus rodericanus (III Mauri-
cijus)
Dasyornis broadbenti litoralis (moZda izumrla) (M
Dasyornis longirostris )
Picathartes gymnocephalus bjelovrata I
gologlavka
Picathartes oreas I
Pittidae Pitta gurneyi I
Pitta kochi )
Sturnidae Leucopsar rothschildi 1)
Zosteropidae | Zosterops albogularis (D
PELECANIFORMES Fregatidae Fregata andrewsi )]
Pelecanidae | Pelecanus crispus kudravi nesit )
Sulidae Papasula abbotti I
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PICIFORMES Picidae Campephilus imperialis velika Zuna (D
Dryocopus javensis richardsi bjelotrba Zuna (D
PODICIPEDIFORMES Podicipedidae | Podilymbus gigas (I)
PROCELLARIIFORMES Diomedeidae | Phoebastria albatrus I
PSITTACIFORMES Cacatuidae Cacatua goffini tanimbarski (D
kakadu
Cacatua haematuropygia filipinski (D
kakadu
Cacatua moluccensis molucki I
kakadu
Cacatua sulphurea I)
Probosciger aterrimus palmin D
kakadu
Loriidae Eos histrio I
Loriidae Vini spp. (Vini ultramarina nalazi se na Dodatku I Konvencije, a ostale vrste (/1)
na Dodatku II Konvencije)
Psittacidae Amazona arausiaca dominicka 4]
amazona
Amazona auropalliata I)
Amazona barbadensis Zutoramena 1)
amazona
Amazona brasiliensis $arenoglava I
amazona
Amazona finschi (D
Amazona guildingii plamena (D
amazona
Amazona imperialis carska ama- I
zona
Amazona leucocephala kubanska I
amazona
Amazona oratrix I)
Amazona pretrei crvenolica I
amazona
Amazona rhodocorytha plavolica (I
amazona
Amazona tucumana tukumanska (I
amazona
Amazona versicolor kestenjastopr- (I
sa amazona
Amazona vinacea ljubic¢astoprsa 0]
amazona
Amazona viridigenalis tamaulipska M
amazona
Amazona vittata portoricka I
amazona
Anodorhynchus spp. (D
Ara ambiguus zelena ara (D
Ara glaucogularis plavogrla ara (I
Ara macao crveno-modra I
ara
Ara militaris vojnicka ara I)
Ara rubrogenys crvenocela ara (D
Cyanopsitta spixii modra ara (D
Cyanoramphus cookii (D
Cyanoramphus forbesi ¢atamska (D
kozica
Cyanoramphus novaezelandiae kozica (I)
Cyanoramphus saisseti (D
Cyclopsitta diophthalma coxeni (D
Eunymphicus cornutus kukmasta I
kozica
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Guarouba guarouba zlatna jandaja (D
Neophema chrysogaster narancastotr- I
ba papiga
Ognorhynchus icterotis Zutolica I
jandaja
Pezoporus occidentalis (mozda izumrla) noc¢na papiga )
Pezoporus wallicus pozemna I
papiga
Pionopsitta pileata crvenocela 0]
papiga
Primolius couloni plavoglava ara I
Primolius maracana modrokrila I
ara
Psephotus chrysopterygius plavetna 0]
papiga
Psephotus dissimilis plavotrba I
papiga
Psephotus pulcherrimu (mozda izumrla) rajska papiga (D)
Psittacula echo mauriciuska I
aleksandra
Pyrrhura cruentata crvenouha I
papiga
Rhynchopsitta spp. )
Strigops habroptilus kakapo )
RHEIFORMES Rheidae Pterocnemia pennata (osim Pterocnemia pennata pennata koja je ukljucena I
u Prilog IT)
SPHENISCIFORMES Spheniscidae | Spheniscus humboldti )
STRIGIFORMES Strigidae Aegolius funereus ¢uk batoglavac (I1)
Asio flammeus sova mocva- (11)
rica
Asio otus mala usara (In)
Athene noctua sivi ¢uk (I1)
Bubo bubo (osim podvrste Bubo bubo bengalensis ukljucene u Prilog II) usara (11)
Glaucidium passerinum mali ¢uk (11)
Heteroglaux blewitti sivoprsi ¢uk (D
Mimizuku gurneyi veliki ¢uk )
Ninox natalis indonezijska M
¢ukusa
Ninox novaeseelandiae undulata novozelandska I
¢ukusa
Nyctea scandiaca bijela sova (I)
Otus ireneae kenijski ¢uk (I1)
Otus scops Cuk (I1)
Strix aluco $umska sova (I1)
Strix nebulosa velika sova (11)
Strix uralensis (osim podvrste Strix uralensis davidi ukljutene u Prilog IT) | jastrebada (11)
Surnia ulula sjeverna sova (1)
Tytonidae Tyto alba kukuvija (I)
Tyto soumagnei madagaskar- I
ska kukuvija
STRUTHIONIFORMES Struthionidae | Struthio camelus (Samo populacije iz Alzira, Burkine Faso, Kameruna, Cen- (D
tralnoafri¢ke Republike, Cada, Malija, Mauritanije, Maroka, Nigera, Nigerije,
Senegala, Sudana; ostale populacije nisu uklju¢ene u Priloge ovog Pravilnika)
TINAMIFORMES Tinamidae Tinamus solitarius )
TROGONIFORMES Trogonidae | Pharomachrus mocinno dugorepi 0]
kvecal
REPTILIA - GMAZOVI
CROCODYLIA Alligatoridae | Alligator sinensis (D
Caiman crocodilus apaporiensis I
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Caiman latirostris (osim populacije Argentine, koja je ukljucena u Prilog II) (D
Melanosuchus niger (osim populacije u Brazilu koja je uklju¢ena u Prilog II te 0]
populacije u Ekvadoru koja je uklju¢ena u Prilog I i podlijeze nultoj godi$njoj
izvoznoj kvoti sve dok godi$nju izvoznu kvotu ne odobri Tajnistvo Konvencije
i Stru¢na skupina za krokodile IUCN-a)
Crocodylidae | Crocodylus acutus (osim populacije Kube, koja je uklju¢ena u Prilog II) (I)
Crocodylus cataphractus (I
Crocodylus intermedius I)
Crocodylus mindorensis )
Crocodylus moreletii (osim populacija Belizea i Meksika uklju¢enih u Prilog (I
II s nultom kvotom za jedinke iz divljine s kojima se prometuje u komerci-
jalne svrhe)
Crocodylus niloticus (osim populacija Bocvane, Egipta [s nultom kvotom za M
jedinke iz divljine s kojima se prometuje u komercijalne svrhe], Etiopije, Ke-
nije, Madagaskara, Malavija, Mozambika, Namibije, JuZnoafricke Republike,
Ugande, Ujedinjene RepublikeTanzanije [podlijezu godi$njoj izvoznoj kvoti
od ne vise od 1 600 jedinki iz divljine ukljucujuéi i lovacke trofeje, osim
uzgojenih jedinki], Zambije i Zimbabvea, uklju¢enih u Prilog II)
Crocodylus palustris ()
Crocodylus porosus (osim populacija Australije, Indonezije i Papue Nove Gvi- 0]
neje, ukljucenih u Prilog II)
Crocodylus rhombifer (D
Crocodylus siamensis I)
Osteolaemus tetraspis I)
Tomistoma schlegelii (D
Gavialidae Gavialis gangeticus (D
RHYNCHOCEPHALIA Sphenodonti- | Sphenodon spp. 0]
dae
SAURIA Chamaeleoni- | Brookesia perarmata (I
dae
Chamaeleo chamaeleon (In)
Gekkonidae | Phelsuma guentheri (ID)
Heloderma- | Heloderma horridum charlesbogerti (I
tidae
Iguanidae Brachylophus spp. (I
Cyclura spp. (D
Sauromalus varius I)
Lacertidae Gallotia simonyi I)
Podarcis lilfordi (IT)
Podarcis pityusensis (I)
Varanidae Varanus bengalensis I
Varanus flavescens I)
Varanus griseus I)
Varanus komodoensis I)
Varanus nebulosus I
Varanus olivaceus (In)
SERPENTES Boidae Acrantophis spp. (D)
Boa constrictor occidentalis I
Epicrates inornatus I)
Epicrates monensis I)
Epicrates subflavus (D
Eryx jaculus (IT)
Sanzinia madagascariensis I
Bolyeriidae | Bolyeria multocarinata (I
Casarea dussumieri I)
Pythonidae | Python molurus molurus (I)
Viperidae Vipera latifii
Vipera ursinii (samo populacija u Europi, osim podrucja u sastavu bivSeg | planinski 0]
SSSR-a; te populacije nisu ukljucene u Priloge ovog Pravilnika) zutokrug
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TESTUDINES Chelidae Pseudemydura umbrina I
Cheloniidae | Cheloniidae spp. (D
Dermochel- | Dermochelys coriacea @
yidae
Emydidae Glyptemys muhlenbergii @
Terrapene coahuila )
Geoemydidae | Batagur affinis (D
Batagur baska I
Geoclemys hamiltonii )
Melanochelys tricarinata )
Morenia ocellata I)
Pangshura tecta I
Testudinidae | Astrochelys radiata ()
Astrochelys yniphora (D
Chelonoidis nigra )
Gopherus flavomarginatus (D
Malacochersus tornieri (11)
Psammobates geometricus I
Pyxis arachnoides )]
Pyxis planicauda (D
Testudo graeca (11)
Testudo hermanni kopnena (1)
kornjada
Testudo kleinmanni )
Testudo marginata (11)
Trionychidae | Apalone spinifera atra (D
Aspideretes gangeticus )
Aspideretes hurum )
Aspideretes nigricans (D
AMPHIBIA - VODOZEMCI
ANURA Bufonidae Altiphrynoides spp. (D
Atelopus zeteki I)
Bufo periglenes )
Bufo superciliaris Q)]
Nectophrynoides spp. (D
Nimbaphrynoides spp. (D
Spinophrynoides spp. (D
Microhylidae | Dyscophus antongilii )
Rheobatrachi- | Rheobatrachus silus (1)
dae
CAUDATA Cryptobran- | Andrias spp. I
chidae
Salamandridae | Neurergus kaiseri )
PISCES - RIBE
CHONDRYCHTHYES (ELASMOBRANCHII) - HRSKAVICNJACE
RAJIFORMES ‘Pristidae ‘Pristidae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog IT) ‘ ‘ I
ACTINOPTERYGII - ZRAKOPERKE
ACIPENSERIFORMES Acipenseridae | Acipenser brevirostrum I
Acipenser sturio atlantska (0]
jesetra
CYPRINIFORMES Catostomidae | Chasmistes cujus )
Cyprinidae Probarbus jullieni (D
OSTEOGLOSSIFORMES Osteoglossidae | Scleropages formosus (D
PERCIFORMES Sciaenidae Totoaba macdonaldi )
SILURIFORMES Pangasiidae | Pangasianodon gigas )
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SARCOPTERYGII - DVODIHALICE I RESOPERKE

COELACANTHIFORMES | Latimeriidae ‘ Latimeria spp. ‘ (I

ARTHROPODA - CLANKONOSCI

INSECTA - KUKCI

LEPIDOPTERA Papilionidae | Ornithoptera alexandrae )
Papilio chikae (D
Papilio homerus (I
Papilio hospiton (I)
Parnassius apollo apolon (IT)

MOLLUSCA - MEKUSCI

BIVALVIA - SKOLJKASI

Quadrula sparsa

Toxolasma cylindrellus

Unio tampicoensis tecomatensis

UNIONOIDA Unionidae Conradilla caelata (D
Dromus dromas (I
Epioblasma curtisii I
Epioblasma florentina (D
Epioblasma sampsonii (I)
Epioblasma sulcata perobliqua (D
Epioblasma torulosa gubernaculum (D
Epioblasma torulosa torulosa I
Epioblasma turgidula (I
Epioblasma walkeri I)
Fusconaia cuneolus I)
Fusconaia edgariana I)
Lampsilis higginsii (D
Lampsilis orbiculata orbiculata (D
Lampsilis satur I
Lampsilis virescens I)
Plethobasus cicatricosus I)
Plethobasus cooperianus I)
Pleurobema plenum I)
Potamilus capax (D
Quadrula intermedia I

)
)
)
)
)

(
(
Unio nickliniana (I
(
(

Villosa trabalis

GASTROPODA - PUZEVI

STYLOMMATOPHORA | Achatinellidae | Achatinella spp. G

FLORA - BILJKE

—

Agavaceae Agave parviflora

—

Apocynaceae | Pachypodium ambongense

Pachypodium baronii

Pachypodium decaryi

Araucariaceae | Araucaria araucana

Cactaceae Ariocarpus spp.

Astrophytum asterias

—

Aztekium ritteri

—

Coryphantha werdermannii

Discocactus spp.

Echinocereus ferreirianus ssp. lindsayi

Echinocereus schmollii

—

Escobaria minima

P e S e N e e N e Y e S e e N e N e N e B e e

—
A3 Rasd fand Naw i Ran ) Rew )l Raw el Rawl Raw ) Raw ) Raw i R Rl

Escobaria sneedii
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Mammillaria pectinifera (D
Mammillaria solisioides I)
Melocactus conoideus )
Melocactus deinacanthus (1)
Melocactus glaucescens I
Melocactus paucispinus (D
Obregonia denegrii )
Pachycereus militaris I)
Pediocactus bradyi I
Pediocactus knowltonii (1)
Pediocactus paradinei )
Pediocactus peeblesianus )
Pediocactus sileri 1)
Pelecyphora spp. (D)
Sclerocactus brevihamatus ssp. tobuschii I)
Sclerocactus erectocentrus 1)
Sclerocactus glaucus ()
Sclerocactus mariposensis I
Sclerocactus mesae-verdae 1)
Sclerocactus nyensis I
Sclerocactus papyracanthus (D
Sclerocactus pubispinus )]
Sclerocactus wrightiae (I)
Strombocactus spp. ()
Turbinicarpus spp. (D
Uebelmannia spp. (D
Compositae | Saussurea costus (takoder poznata i kao S. lappa, Aucklandia lappa ili A. co- I
(Asteraceae) | stus)
Cupressaceae | Fitzroya cupressoides )
Pilgerodendron uviferum (D
Cycadaceae | Cycas beddomei (D
Euphorbiaceae | Euphorbia ambovombensis )
Euphorbia capsaintemariensis (D
Euphorbia cremersii (ukljuCuje fa. viridifolia i var. rakotozafyi) (D
Euphorbia cylindrifolia (ukljuCuje ssp. tuberifera) )
Euphorbia decaryi (ukljuuje vars. ampanihyensis, robinsonii i sprirosticha) (D
Euphorbia francoisii (D
Euphorbia handiensis (11)
Euphorbia lambii (11)
Euphorbia moratii (ukljucuje vars. antsingiensis, bemarahensis i multiflora) ()
Euphorbia parvicyathophora )
Euphorbia quartziticola )]
Euphorbia stygiana (I)
Euphorbia tulearensis I
Fouqueriaceae | Fouquieria fasciculata (D
Fougquieria purpusii (D
Leguminosae | Dalbergia nigra I
(Fabaceae)
Liliaceae Aloe albida @
Aloe albiflora (I
Aloe alfredii I
Aloe bakeri )
Aloe bellatula I)
Aloe calcairophila I)
Aloe compressa (ukljucuje vars. paucituberculata, rugosquamosa i schistophila) )
Aloe delphinensis (I)
Aloe descoingsii )
Aloe fragilis 0]
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Aloe haworthioides(ukljucuje var. aurantiaca) I)
Aloe helenae I)
Aloe laeta(ukljuluje var. maniaensis) )
Aloe parallelifolia (D
Aloe parvula I
Aloe pillansii I
Aloe polyphylla (D
Aloe rauhii )
Aloe suzannae )
Aloe versicolor (I)
Aloe vossii I
Nepenthaceae | Nepenthes khasiana I
Nepenthes rajah (D
Orchidaceae | Za sve sljedece vrste iz Priloga I, stani¢ne kulture dobivene in vitro, u krutim
ili teku¢im medijima, koje se prevoze u sterilnim kontejnerima ne podlijezu
odredbama ovog Pravilnika samo ako su primjerci umjetno razmnoZeni u
skladu s ¢lankom 30. Pravilnika.
Aerangis ellisii I)
Cephalanthera cucullata (I1)
Cypripedium calceolus (IT)
Dendrobium cruentum I
Goodyera macrophylla (1N
Laelia jongheana (I
Laelia lobata I)
Liparis loeselii (In)
Ophrys argolica (IT)
Ophrys lunulata (IT)
Orchis scopulorum (In)
Paphiopedilum spp. (I
Peristeria elata I)
Phragmipedium spp. (I)
Renanthera imschootiana I)
Spiranthes aestivalis (In)
Palmae (Are- | Chrysalidocarpus decipiens I
caceae)
Pinaceae Abies guatemalensis I
Podocarpaceae | Podocarpus parlatorei (D
Rubiaceae Balmea stormiae I
Sarraceniaceae | Sarracenia oreophila I
Sarracenia rubra ssp. alabamensis I)
Sarracenia rubra ssp. jonesii (D
Stangeriaceae | Stangeria eriopus (D
Zamiaceae Ceratozamia spp. (D
Chigua spp. (D
Encephalartos spp. (D)
Microcycas calocoma I)

PRILOG II

Popis svojti s Priloga B Uredbe Komisije (EZ) br. 709/2010 od 22. srpnja 2010. koja dopunjuje Uredbu Vijeca
(EZ) br. 338/97 o zastiti vrsta divlje faune i flore zakonskim uredenjem trgovine u tom podrucju

ANIMALIA - ZIVOTINJE

CHORDATA - SVITKOVCI

MAMMALIA - SISAVCI

RED PORODICA

VRSTA - Znanstveno ime

VRSTA -
Hrvatsko ime

NAPOMENA

ARTIODACTYLA Bovidae

Ammotragus lervia

(I1)

Bison bison athabascae

(I1)
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Budorcas taxicolor (1)
Cephalophus brookei (IT)
Cephalophus dorsalis (IT)
Cephalophus ogilbyi (IT)
Cephalophus silvicultor (IT)
Cephalophus zebra (IT)
Damaliscus pygargus pygargus (IT)
Kobus leche (11)
Ovis ammon (osim podvrste ukljuéene u Prilog I) (IT)
Ovis canadensis (samo populacija u Meksiku; nijedna druga populacija nije uklju¢ena u Pri- (IT)
loge ovog Pravilnika)
Ovis vignei (osim podvrste uklju¢ene u Prilog I) (IT)
Philantomba monticola (11)
Saiga borealis (11)
Saiga tatarica (11)
Camelidae Lama guanicoe (IT

Vicugna vicugna (samo populacije u Argentini @ (populacije u pokrajinama Jujuy i Catamar- | (I[) D@ ®®
ca te poluzatvorene populacije u pokrajinama Jujuy, Salta, Catamarca, La Rioja i San Juan);
Boliviji @ (cijela populacija); Cileu © (populacija regije Primera); Peruu @ (cijela populacija);
sve su druge populacije uklju¢ene u Prilog I)

Cervidae Cervus elaphus bactrianus (11)
Pudu mephistophiles (1)

Hippopotami- | Hexaprotodon liberiensis (IT)

dae
Hippopotamus amphibius (11

Moschidae Moschus spp. (osim populacija Afganistana, Butana, Indije, Mjanmara, Nepala i Pakistana (IT)
uklju¢enih u Prilog I)

Tayassuidae Tayassuidae spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I i vrste Pecari tajacu iz Meksika i SAD-a koja (IT)
nije ukljucena u Priloge ovog Pravilnika)

CARNIVORA Canidae Canis lupus (populacije u Spanjolskoj sjeverno od Duero i Grekoj sjeverno od 39.-te paralele. (IT)

Ne odnosi se na udomacenu formu vrste i dinga koji se spominju kao Canis lupus familiaris
i Canis lupus dingo)

Cerdocyon thous (11)
Chrysocyon brachyurus (IT)
Cuon alpinus (11)
Lycalopex culpaeus (IT)
Lycalopex fulvipes (IT)
Lycalopex griseus (IT)
Lycalopex gymnocercus (IT)
Vulpes cana (1)
Vulpes zerda (11)
Eupleridae Cryptoprocta ferox (IT)
Eupleres goudotii (IT)
Fossa fossana (1)
Felidae Felidae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I i jedinki udomacenih pasmina koje nisu uklju- (ID)
¢ene u Priloge ovog Pravilnika)
Mephitinae | Conepatus humboldtii (11
Mustelidae/ Lutrinae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (11)
Lutrinae
Odobenidae Odobenus rosmarus (II Kanada)
Otariidae Arctocephalus spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (11)
Phocidae Mirounga leonina (1)
Ursidae Ursidae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (11)
Viverridae Cynogale bennettii (IT)
Hemigalus derbyanus (IT)
Prionodon linsang (1)
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CHIROPTERA Pteropodidae | Acerodon spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I) (IT)
Pteropus spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog I) (I1)

CINGULATA Dasypodidae | Chaetophractus nationi (Utvrdena je nulta godi$nja izvozna kvota. Svi se primjerci smatraju (In

primjercima vrsta uklju¢enih u Prilog I i sukladno tome Ce se regulirati trgovina )

DIPROTODONTIA Macropodidae | Dendrolagus inustus (1)

Dendrolagus ursinus (In)
Phalangeridae | Phalanger intercastellanus (In
Phalanger mimicus (In)
Phalanger orientalis (In)
Spilocuscus kraemeri (I
Spilocuscus maculatus (IT)
Spilocuscus papuensis (IT)

MONOTREMATA Tachyglossidae | Zaglossus spp. (11

PERISSODACTYLA Equidae Equus zebra hartmannae (11
Rhinocerotidae | Ceratotherium simum simum (Samo populacije u Juznoafrickoj Republici i Svaziju; sve su (In)

druge populacije uklju¢ene u Prilog I. Isklju¢ivo za potrebe omogucavanja medunarodne
trgovine Zivim Zivotinjama do odgovarajucih i prihvatljivih odredista te trgovine lovackim
trofejima. Svi se drugi primjerci smatraju primjercima vrsta uklju¢enih u Prilog I'i trgovina
njima regulirat ¢e se prema tome.)
Tapiridae Tapirus terrestris (In)

PHOLIDOTA Manidae Manis spp. (utvrdena je nulta godi$nja izvozna kvota za Manis crassicaudata, Manis culio- (IT)

nensis, Manis pentadactylai Manis javanica za primjerke uzete iz divljine kojima se trguje u
komercijalne svrhe)

PILOSA Bradypodidae | Bradypus variegatus (IT)
Myrmecopha- | Myrmecophaga tridactyla (11
gidae

PRIMATES PRIMATES spp. (osim vrsta ukljuéenih u Prilog I) (I1)

PROBOSCIDEA Elephantidae | Loxodonta africana (samo populacije Bocvane, Namibije, Juine Afrike i Zimbabvea ©; sve (I1) ©@

ostale populacije su ukljucene u Prilog I)
RODENTIA Sciuridae Callosciurus erythraeus ()
Ratufa spp. (IT)
Sciurus carolinensis (In)
Sciurus niger ()
SCANDENTIA SCADENTIA spp.
AVES - PTICE
ANSERIFORMES Anatidae Anas bernieri madagaskar- (In)
ska krzulja
Anas formosa $arenoglava (IT)
patka
Coscoroba coscoroba koskoroba (In)
Cygnus melancoryphus crnovrati (11
labud
Dendrocygna arborea antilska utva (IT)
Oxyura jamaicensis cnoglava
¢akora
Sarkidiornis melanotos crnoleda patka (In)

APODIFORMES Trochilidae Trochilidae spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I) (IT)

CICONIIFORMES Balaenicipi- Balaeniceps rex krupnokljuna (IT)
tidae roda
Phoenicopte- | Phoenicopteridae spp. (osim vrste uklju¢ene u Prilog I) (IT)
ridae
Threskiornit- | Eudocimus ruber ruZicasti ibis (1)
hidae

COLUMBIFORMES Columbidae Gallicolumba luzonica luzonski golub (In)

Goura spp. (IT)

CORACIIFORMES Bucerotidae Aceros spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I) (IT)

Anorrhinus spp. (IT)
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Anthracoceros spp. (IT)
Berenicornis spp. (IT)
Buceros spp. (osim vrste uklju¢ene u Prilog I) (IT)
Penelopides spp. (IT)
Rhyticeros spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I) (IT)
CUCULIFORMES Musophagidae | Tauraco spp. (osim vrste uklju¢ene u Prilog I) (11)
FALCONIFORMES FALCONIFORMES spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog 11 jedne vrste iz poro- (IT)
dice Cathartidae uklju¢ene u Prilog III; ostale vrste te porodice nisu ukljucene
u priloge ovog Pravilnika)
GALLIFORMES Cracidae Crax fasciolata
Phasianidae | Argusianus argus plavoglavi (IT)
paun
Gallus sonneratii pjegava koko$ (IT)
Ithaginis cruentus prugasti (IT)
tragopan
Lophura hatinhensis
Pavo muticus zeleni paun (11)
Polyplectron bicalcaratum sivi paunas$ (IT)
Polyplectron germaini vijetnamski (IT)
paunad
Polyplectron malacense malajski (IT)
paunas
Polyplectron schleiermacheri borneanski (IT)
pauna$
GRUIFORMES Gruidae Gruidae spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog I) (11)
Otididae Otididae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (11)
PASSERIFORMES Cotingidae Rupicola spp. (IT)
Emberizidae | Gubernatrix cristata (1m)
Paroaria capitata (1)
Paroaria coronata (1)
Tangara fastuosa (1)
Estrildidae Amandava formosa (Ir)
Lonchura fuscata
Lonchura oryzivora rizarica (IT)
Poephila cincta cincta (IT)
Fringillidae Carduelis yarrellii (IT)
Muscicapidae | Cyornis ruckii (11)
Garrulax canorus (11)
Garrulax taewanus (11)
Leiothrix argentauris (11)
Leiothrix lutea kineski slavuj (1m)
Liocichla omeiensis (1)
Paradisaeidae | Paradisaeidae spp. (1)
Pittidae Pitta guajana (In)
Pitta nympha (1)
Pycnonotidae | Pycnonotus zeylanicus (IT)
Sturnidae Gracula religiosa beo (IT)
PICIFORMES Ramphastidae | Pteroglossus aracari (IT)
Pteroglossus viridis zeleni arakari (11)
Ramphastos sulfuratus Zutoprsi tukan (IT)
Ramphastos toco toko (11)
Ramphastos tucanus crvenokljuni (11)
tukan
Ramphastos vitellinus crvenoguzi (IT)

tukan
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PSITTACIFORMES PSITTACIFORMES spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog I te vrsta Agapornis (IT)
roseicollis, Melopsittacus undulatus, Nymphicus hollandicus i Psittacula kra-
meri koje nisu uklju¢ene u priloge ovog Pravilnika)
RHEIFORMES Rheidae Pterocnemia pennata pennata mali nandu (IT)
Rhea americana veliki nandu (11)
SPHENISCIFORMES Spheniscidae | Spheniscus demersus magareci (In
pingvin
STRIGIFORMES STRIGIFORMES spp. (osim vrsta ukljuenih u Prilog 1) (I1)
REPTILIA - GMAZOVI
CROCODYLIA CROCODYLIA spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (I1)
SAURIA Agamidae Uromastyx spp. (I1)
Chamaeleo- | Bradypodion spp. (I
nidae
Brookesia spp. (osim vrste uklju¢ene u Prilog I) (I1)
Calumma spp. (IT)
Chamaeleo spp. (osim vrste uklju¢ene u Prilog I) (1)
Furcifer spp. (1N
Kinyongia spp. (I1)
Nadzikambia spp. ()
Cordylidae Cordylus spp. (I1)
Gekkonidae Cyrtodactylus serpensinsula (IT)
Phelsuma spp. (osim vrste uklju¢ene u Prilog I) (I1)
Uroplatus spp. (IT)
Heloderma- Heloderma spp. (osim podvrste uklju¢ene u Prilog I) (I1)
tidae
Iguanidae Amblyrhynchus cristatus (IT)
Conolophus spp. (IT)
Ctenosaura bakeri (1)
Ctenosaura oedirhina (In)
Ctenosaura melanosterna ()
Ctenosaura palearis (In)
Iguana spp. (IT)
Phrynosoma blainvillii (In)
Phrynosoma cerroense (In)
Phrynosoma coronatum (In)
Phrynosoma wigginsi (IT)
Scincidae Corucia zebrata (In)
Teiidae Crocodilurus amazonicus ()
Dracaena spp. (IT)
Tupinambis spp. (IT)
Varanidae Varanus spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog I) (In)
Xenosauridae | Shinisaurus crocodilurus (1)
SERPENTES Boidae Boidae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (I1)
Bolyeriidae Bolyeriidae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (IT)
Colubridae Clelia clelia (1)
Cyclagras gigas (11
Elachistodon westermanni (I
Ptyas mucosus (IT)
Elapidae Hoplocephalus bungaroides (IT)
Naja atra (In)
Naja kaouthia (1)
Naja mandalayensis (In)
Naja naja (IT)
Naja oxiana (In)
Naja philippinensis (IT)
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Naja sagittifera (IT)
Naja samarensis (11)
Naja siamensis (1)
Naja sputatrix (IT)
Naja sumatrana (1)
Ophiophagus hannah (IT)
Loxocemidae | Loxocemidae spp. (1)
Pythonidae Pythonidae spp. (osim podvrste uklju¢ene u Prilog I) (IT)
Tropidophiidae | Tropidophiidae spp. (1)
Viperidae Crotalus durissus unicolor
Vipera wagneri (1)
TESTUDINES Carettochelyidae | Carettochelys insculpta (IT)
Chelidae Chelodina mccordi (1)
Dermatemydi- | Dermatemys mawii (ID)
dae
Emydidae Chrysemys picta
Glyptemys insculpta (IT)
Terrapene spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I) (IT)
Trachemys scripta elegans
Geoemydidae | Batagur spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I)
Cuora spp. (IT)
Heosemys annandalii (11)
Heosemys depressa (IT)
Heosemys grandis (1)
Heosemys spinosa (IT)
Leucocephalon yuwonoi (1)
Malayemys mactrocephala (IT)
Malayemys subtrijuga (IT)
Mauremys annamensis (11)
Mauremys mutica (1)
Notochelys platynota (IT)
Orlitia borneensis (11)
Pangshura spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I)
Siebenrockiella crassicollis (11)
Siebenrockiella leytensis (1I)
Platysternidae | Platysternon megacephalum (IT)
Podocnemidi- | Erymnochelys madagascariensis (IT)
dae
Peltocephalus dumerilianus (11)
Podocnemis spp. (IT)
Testudinidae | Testudinidae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I; utvrdena je nulta godisnja (IT)
izvozna kvota za vrstu Geochelone sulcata za primjerke uzete iz divljine kojima
se trguje u komercijalne svrhe)
Trionychidae | Amyda cartilaginea (IT)
Chitra spp. (IT)
Lissemys punctata (IT)
Lissemys scutata (11)
Pelochelys spp. (IT)
AMPHIBIA - VODOZEMCI
ANURA Dendrobatidae | Allobates femoralis (IT)
Allobates zaparo (11)
Cryptophyllobates azureiventris (IT)
Dendrobates spp. (IT)
Epipedobates spp. (IT)
Phyllobates spp. (IT)
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Hylidae Agalychnis spp. (IT)
Mantellidae Mantella spp. (IT)
Microhylidae | Scaphiophryne gottlebei (1M
Ranidae Conraua goliath
Euphlyctis hexadactylus (1M
Hoplobatrachus tigerinus (I1)
Rana catesbeiana
Rhebatrachidae | Rheobatrachus spp. (osim vrste ukljucene u Prilog I) (I1)
CAUDATA (URODELA) Ambystomidae | Ambystoma dumerilii ()
Ambystoma mexicanum (In)
PISCES - RIBE
CHONDRYCHTHYES (ELASMOBRANCHII) - HRSKAVICNJACE
LAMNIFORMES Cetorhinidae | Cetorhinus maximus (osim primjeraka uzetih iz prirode u RH koji su uklju- | psina golema (IT)
¢eni u Prilog VIII)
Lamnidae Carcharodon carcharias (osim primjeraka uzetih iz prirode u RH koji su | velika bijela (In
ukljuceni u Prilog VIII) psina
ORECTOLOBIFORMES Rhincodon- Rhincodon typus (IT)
tidae
RAJIFORMES Pristidae Pristis microdon (Iznimno je dozvoljena medudrzavna trgovina Zivim Zivotinjama u svrhu za- (11
Stite, u zato prikladnim i prihvatljvim akvarijskim uvjetima. Svi ostali primjerci vrste ukljuceni
su u Prilog I i trgovina njima regulirana je u skladu s tim.)
ACTINOPTERYGII - ZRAKOPERKE
ACIPENSERIFORMES ACIPENSERIFORMES spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I te primjeraka vrsta Acipenser (11
gueldenstaedtii, Acipenser naccarii, Acipenser nudiventris 1 Huso huso uzetih iz prirode u RH
koji su ukljuceni u Prilog VIII)
ANGUILLIFORMES Anguillidae Anguilla anguilla (osim primjeraka uzetih iz populacija u Vranskom jezeru | jegulja (IT)
kraj Biograda na Moru
(uklju¢ujuci i kanal Prosiku) te u rijeci Krki uzvodno
od Skradinskog buka, koji su uklju¢eni u Prilog VIII )
CYPRINIFORMES Cyprinidae Caecobarbus geertsi (IT)
OSTEOGLOSSIFORMES Osteoglossidae | Arapaima gigas (11
PERCIFORMES Labridae Cheilinus undulatus (1)
SYNGNATHIFORMES Syngnathidae | Hippocampus spp. (osim primjeraka vrsta Hippocampus guttulatus (Hippocampus ramulosus) i (IT)
Hippocampus hippocampus uzetih iz prirode u RH koji su ukljuéeni u Prilog VIIT )
SARCOPTERYGII - DVODIHALICE I RESOPERKE
CERATODONTIFORMES | Ceratodontidae ‘Neoceratodus Sforsteri (1M
ARTHROPODA - CLANKONOSCI
ARACHNIDA - PAUCNJACI
ARANEAE Theraphosidae | Aphonopelma albiceps (IT)
Aphonopelma pallidum (IT)
Brachypelma spp. (IT)
SCORPIONES Scorpionidae | Pandinus dictator ()
Pandinus gambiensis (In)
Pandinus imperator (In)
INSECTA - KUKCI
COLEOPTERA Scarabaeidae | Dynastes satanas (In)
LEPIDOPTERA Papilionidae | Atrophaneura jophon (11
Atrophaneura palu
Atrophaneura pandiyana (IT)
Bhutanitis spp. (IT)

Graphium sandawanum

Graphium stresemanni
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Ornithoptera spp. (osim vrste uklju¢ene u Prilog I) (IT)
Papilio benguetanus
Papilio esperanza
Papilio morondavana
Papilio neumoegeni
Parides ascanius
Parides hahneli
Teinopalpus spp. (IT)
Trogonoptera spp. (1)
Troides spp. (IT)
ANNELIDA - KOLUTICAVCI
HIRUDINOIDEA - PIJAVICE
ARHYNCHOBDELLIDA Hirudinidae | Hirudo medicinalis (osim primjeraka uzetih iz prirode u RH koji su ukljuceni | medicinska (IT)
u Prilog VIII) pijavica
Hirudo verbana (osim primjeraka uzetih iz prirode u RH koji su ukljuceni (IT)
u Prilog VIII)
MOLLUSCA - MEKUSCI
BIVALVIA - SKOLJKASI
MYTILOIDA Mytilidae Lithophaga lithophaga (osim primjeraka uzetih iz prirode u RH koji su uklju- | prstac (IT)
¢eni u Prilog VIII)
UNIONOIDA Unionidae Cyprogenia aberti (IT)
Epioblasma torulosa rangiana (IT)
Pleurobema clava (11)
VENEROIDA Tridacnidae Tridacnidae spp. (IT)
GASTROPODA - PUZEVI
MESOGASTROPODA Strombidae Strombus gigas (IT)
STYLOMMATOPHORA Camaenidae | Papustyla pulcherrima (IT)
CNIDARIA - ZARNJACI
ANTHOZOA - KORALJI
ANTIPATHARIA ANTIPATHARIA spp. (osim primjeraka vrsta Antipathes dichotoma, Anti- (I)
pathes mediterranea i Antipathes subpinnata uzetih iz prirode u RH koji su
ukljuceni u Prilog VIII)
HELIOPORACEA Helioporidae | Heliporidae spp. (uklju¢uje samo vrstu Heliopora coerulea) (I1) (8)
SCLERACTINIA SCLERACTINIA spp. (IT) (8)
STOLONIFERA Tubiporidae Tubiporidae spp. (I1) (8)
HYDROZOA - OBRUBNJACI
MILLEPORINA Milleporidae | Milleporidae spp. (IT) (8
STYLASTERINA Stylasteridae | Stylasteridae spp. (IT) (8
FLORA - BILJKE
Agavaceae Agave victoriae-reginae (IT) #4
Nolina interrata (1)
Amaryllidaceae | Galanthus spp. (IT) #4
Sternbergia spp. (osim primjeraka vrste Sternbergia colchiciflora uzetih iz prirode u RH koji|  (II) #4
su ukljuceni u Prilog VIII )
Anacardiaceae | Operculicarya hyphaenoides (IT)
Operculicarya pachypus (IT)
Apocynaceae | Hoodia spp. (I) #9
Pachypodium spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (IT) #4
Rauvolfia serpentina (1) #2
Araliaceae Panax ginseng (samo populacija Ruske Federacije, ostale populacije nisu (IT) #3
uklju¢ene u Priloge ovog Pravilnika)
Panax quinquefolius (IT) #3
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Berberidaceae | Podophyllum hexandrum (IT) #2
Bromeliaceae | Tillandsia harrisii (IM) # 4
Tillandsia kammii (II) #4
Tillandsia kautskyi (I1) #4
Tillandsia mauryana (I1) #4
Tillandsia sprengeliana (I1) #4
Tillandsia sucrei (I1) #4
Tillandsia xerographica (ID) © #4
Cactaceae Cactaceae spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog I te Pereskia spp., Pereskiopsis (IT) 10 #4
spp. 1 Quiabentia spp.)
Caryocaraceae | Caryocar costaricense (II) #4
Crassulaceae | Dudleya stolonifera (I1)
Dudleya traskiae ()
Cucurbitaceae | Zygosicyos pubescens (poznat i kao Xerosicyos pubescens) (I1)
Zygosicyos tripartitus (IT)
Cyatheaceae | Cyathea spp. (I1) #4
Cycadaceae Cycadaceae spp. (osim vrste koja je ukljucena u Prilog I) (IT) #4
Dicksoniaceae | Cibotium barometz (I1) #4
Dicksonia spp. (samo americke populacije; ostale populacije nisu ukljucene (IT) #4
u Priloge ovog Pravilnika uklju¢ujuéi i Dicksonia berteriana, D. externa, D.
sellowiana i D. stuebelii)
Didiereaceae | Didiereaceae spp. (IT) #4
Dioscoreaceae | Dioscorea deltoidea (I1) #4
Droseraceae Dionaea muscipula (I1) #4
Euphorbiaceae | Euphorbia spp. (Samo sukulentne vrste, osim za primjerke vrste Euphorbia (IT) #4
misera, primjerke vrsta ukljucenih u Prilog I te primjerke vrsta Euphorbia
capitulata, E. paralias i E. rigida uzete iz prirode u RH koji su ukljuceni u Pri-
log VIII. samo sukulentne vrste; Umjetno razmnoZene jedinke kultivara vrste
Euphorbia trigona, umjetno razmnozene, s krijestom, lepezaste, ili jedinke
¢ija je boja izmijenjena mutacijom vrste Euphorbia lactea, kada su nacijeplje-
ne na umjetno razmnoZenim koljenastim deblima vrste Euphorbia neriifolia
te umjetno razmnozeni primjerci kultivara Euphorbia “Milii” kada se njima
trguje posiljkama od 100 ili vi$e biljaka, kao i primjerci koji se lako raspoznaju
kao umjetno razmnozZeni ne podlijezu odredbama ovog Pravilnika.)
Fouquieriaceae | Fouquieria columnaris (IT) #4
Juglandaceae | Oreomunnea pterocarpa (IT) #4
Lauraceae Aniba rosaeodora (takoder poznata kao A. duckei) (I1) #12
Leguminosae | Caesalpinia echinata (I1) #10
(Fabaceae)
Pericopsis elata (I1) #5
Platymiscium pleiostachyum (I1) #4
Pterocarpus santalinus (1) #7
Liliaceae Aloe spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I te vrste Aloe vera poznate i kao (II) #4
A. barbadensis koja nije uklju¢ena u priloge ovog Pravilnika)
Meliaceae Swietenia humilis (II) #4
Swietenia macrophylla (populacije Neotropisa - ukljucuje centralnu i juznu (IT) #6
Ameriku i Karibe)
Swietenia mahagoni (I1) #5
Nepenthaceae | Nepenthes spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (IT) #4
Orchidaceae | Orchidaceae spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I te primjeraka vrsta uzetih (ID) (0 #4
iz prirode u RH koji su uklju¢eni u Prilog VIII)
Orobanchaceae | Cistanche deserticola (II) #4
Palmae (Areca- | Beccariophoenix madagascariensis (1) #4
ceae)
Lemurophoenix halleuxii (In)
Marojejya darianii )
Neodypsis decaryi (I1) #4
Ravenea louvelii (1)
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Ravenea rivularis (1)
Satranala decussilvae (11)
Voanioala gerardii (1)
Passifloraceae | Adenia olaboensis (11)
Portulacaceae | Anacampseros spp. (I1) #4
Avonia spp. (IT) #4
Lewisia serrata (1) #4
Primulaceae | Cyclamen spp. (IT) 12 4
Ranunculaceae | Adonis vernalis (1) #2
Hydrastis canadensis (1) #8
Rosaceae Prunus africana (1) #4
Sarraceniaceae |Sarracenia spp. (osim vrsta uklju¢enih u Prilog I) (1) #4
Scrophulari- | Picrorhiza kurrooa (iskljuCuje Picrorhiza scrophulariiflora) (IT) #2
aceae
Stangeriaceae | Bowenia spp. (IT) #4
Taxaceae Taxus chinensis (ukljuCuje sve podvrste i varijetete ove vrste) (IT) #2
Taxus cuspidata (ukljucuje sve podvrste i varijetete ove vrste) (I1) © #2
Taxus fuana (ukljucuje sve podvrste i varijetete ove vrste) (IT) #2
Taxus sumatrana (ukljucuje sve podvrste i varijetete ove vrste) (1) #2
Taxus wallichiana (1) #2
Thymeleaceae | Aquilaria spp. (IT) #4
(Aquilariacea) | Gonystylus spp. (I1) #4
Gyrinops spp. (IT) #4
Valerianaceae | Nardostachys grandiflora (IT) #2
Vitaceae Cyphostemma elephantopus (IT)
Cyphostemma montagnacii (IT)
Welwitschia- | Welwitschia mirabilis (1) #4
ceae
Zamiaceae Zamiaceae spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog I) (IT) #4
Zingiberaceae | Hedychium philippinense (IT) #4
Zygophyllaceae | Bulnesia sarmientoi (IT) #11
Guaiacum spp. (IT) #2

PRILOG III

Popis svojti s Priloga C Uredbe Komisije (EZ) br. 709/2010 od 22. srpnja 2010. koja dopunjuje Uredbu Vijeca
(EZ) br. 338/97 o zastiti vrsta divlje faune i flore zakonskim uredenjem trgovine u tom podruéju

ANIMALIA - ZIVOTINJE

CHORDATA - SVITKOVCI

MAMMALIA - SISAVCI

VRSTA -

RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime Hrvatsko ime NAPOMENA
ARTIODACTYLA Bovidae Antilope cervicapra (ITI Nepal)
Bubalus arnee (ne odnosi se na udomacenu formu Bubalus bubalis koja nije uklju¢ena u | (III Nepal)
Priloge ovog Pravilnika)
Gazella dorcas (II AlZir/Tunis)
Tetracerus quadricornis (IIT Nepal)
Cervidae Cervus elaphus barbarus (I AlZir/Tunis)
Mazama temama cerasina (ITI Gvatemala)
Odocoileus virginianus mayensis (ITI Gvatemala)
CARNIVORA Canidae Canis aureus (III Indija)
Vulpes bengalensis (III Indija)
Herpestidae Herpestes edwardsii (III Indija)
(

Herpestes fuscus

11T Indija)
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Herpestes javanicus auropunctatus (ITI Indija)
Herpestes smithii (ITI Indija)
Herpestes urva (ITI Indija)
Herpestes vitticollis (ITI Indija)
Hyaenidae Proteles cristata (TIT Bocvana)
Mustelidae /| Eira barbara (I1T Honduras)
Mustelinae
Galictis vittata (TII Kostarika)
Martes flavigula (ITI Indija)
Martes foina intermedia (III Indija)
Martes gwatkinsii (ITI Indija)
Mellivora capensis (IIT Bocvana)
Procyonidae | Bassaricyon gabbii (ITI Kostarika)
Bassariscus sumichrasti (III Kostarika)
Nasua narica (III Honduras)
Nasua nasua solitaria (ITI Urugvaj)
Potos flavus (11T Honduras)
Viverridae Arctictis binturong (ITI Indija)
Civettictis civetta (1T Bocvana)
Paguma larvata (ITT Indija)
Paradoxurus hermaphroditus (ITI Indija)
Paradoxurus jerdoni (ITT Indija)
Viverra civettina (ITI Indija)
Viverra zibetha (ITT Indija)
Viverricula indica (ITI Indija)
CHIROPTERA Phyllostomidae | Platyrrhinus lineatus (ITI Urugvaj)
CINGULATA Dasypodidae | Cabassous centralis (III Kostarika)
Dasypodidae | Cabassous tatouay (ITI Urugvaj)
PILOSA Megalonychidae | Choloepus hoffmanni (ITI Kostarika)
Myrmecopha- | Tamandua mexicana (I Gvatemala)
gidae
RODENTIA Cuniculidae Cuniculus paca (11T Honduras)
Dasyproctidae | Dasyprocta punctata (IIT Honduras)
Erethizontidae | Sphiggurus mexicanus (IIT Honduras)
Sphiggurus spinosus (ITT Urugvaj)
Sciuridae Marmota caudata (ITI Indija)
Marmota himalayana (ITI Indija)
Sciurus deppei (ITI Kostarika)
AVES - PTICE
ANSERIFORMES Anatidae Cairina moschata (I1I Honduras)
Dendrocygna autumnalis (IIT Honduras)
Dendrocygna bicolor (IIT Honduras)
CHARADRIIFORMES Burhinidae Burhinus bistriatus (III Gvatemala)
COLUMBIFORMES Columbidae Nesoenas mayeri (IIT Mauricijus)
FALCONIFORMES Cathartidae Sarcoramphus papa (IIT Honduras)
GALLIFORMES Cracidae Crax daubentoni (ITT Kolumbija)
Crax globulosa (ITT Kolumbija)
Crax rubra (I Kolumbija,
Kostarika, Gvate-
mala, Honduras)
Ortalis vetula Sivoleda  ¢a- | (IIT Gvatemala /
Calaka Honduras)
Pauxi pauxi (III Kolumbija)
Penelope purpurascens (IIT Honduras)
Penelopina nigra (III Gvatemala)
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Phasianidae Meleagris ocellata (1T Gvatemala)
Tragopan satyra (ITT Nepal)
PASSERIFORMES Cotingidae Cephalopterus ornatus (ITT Kolumbija)
Cephalopterus penduliger (III Kolumbija)
Muscicapidae | Terpsiphone bourbonnensis (IIT Mauricijus)
PICIFORMES Capitonidae Semnornis ramphastinus (III Kolumbija)
Ramphastidae | Baillonius bailloni (IIT Argentina)
Pteroglossus castanotis (IIT Argentina)
Ramphastos dicolorus (IIT Argentina)
Selenidera maculirostris (III Argentina)
REPTILIA - GMAZOVI
SAURIA Gekkonidae Hoplodactylus spp. (ITI Novi
Zeland)
Naultinus spp. (ITT Novi
Zeland)
SERPENTES Colubridae Atretium schistosum (ITI Indija)
Cerberus rhynchops (III Indija)
Xenochrophis piscator (III Indija)
Elapidae Micrurus diastema (III Honduras)
Micrurus nigrocinctus (III Honduras)
Viperidae Crotalus durissus (ITT Honduras)
Daboia russelii (ITI Indija)
TESTUDINES Chelydridae Macrochelys temminckii (I SAD)
Emydidae Graptemys spp. (I SAD)
Geoemydidae | Geoemyda spengleri (I Kina)
Mauremys iversoni (II Kina)
Mauremys megalocephala (I Kina)
Mauremys nigricans (I Kina)
Mauremys pritchardi (I Kina)
Mauremys reeversii (III Kina)
Mauremys sinensis (I1I Kina)
Ocadia glyphistoma (ITI Kina)
Ocadia philippeni (I Kina)
Sacalia bealei (III Kina)
Sacalia pseudocellata (II Kina)
Sacalia quadriocellata (I1I Kina)
Trionychidae | Palea steindachneri (II Kina)
Pelodiscus axenaria (III Kina)
Pelodiscus maackii (II Kina)
Pelodiscus parviformis (I1I Kina)
Rafetus swinhoei (II Kina)
AMPHIBIA - VODOZEMCI
ANURA Calyptocephale- | Calyptocephalella gayi (11 Cile)
llidae
PISCES - RIBE
CHONDRYCHTHYES (ELASMOBRANCHII) - HRSKAVICNJACE
LAMNIFORMES Lamnidae Lamna nasus (I 27 driava
¢lanica EU) (7)
ECHINODERMATA - TRPOVI
HOLOTHUROIDEA
ASPIDOCHIROTIDA (I Ekvador)

Stichopodidae ‘Isostichopus fuscus
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ARTHROPODA - CLANKONOSCI

INSECTA - KUKCI

COLEOPTERA Lucanidae Colophon spp. (ITT JuZnoafricka
Republika)
LEPIDOPTERA Nymphalidae | Agrias amydon boliviensis (ITI Bolivija)
Morpho godartii lachaumei (III Bolivija)
Prepona praeneste buckleyana (ITI Bolivija)
CNIDARIA - ZARNJACI
ANTHOZOA - KORALJI
GORGONACEAE Coralliidae Corallium elatius (TII Kina)
Corallium japonicum (III Kina)
Corallium konjoji (1II Kina)
Corallium secundum (1II Kina)
FLORA - BILJKE
Gnetaceae Gnetum montanum (IIT Nepal) #1
Leguminosae | Dalbergia retusa (IIT  populacija
(Fabaceae) Guatemale, sve
ostale populaci-
je su ukljucene
na Prilog IV) #5
Dalbergia stevensonii (Il populacija
Guatemale, sve
ostale populaci-
je su ukljucene
na Prilog IV) #5
Dipteryx panamensis (ITT  Kostarika/
Nikaragva)
Magnoliaceae | Magnolia liliifera var. obovata (IIT Nepal) #1
Meliaceae Cedrela fissilis (IIT  populacija
Bolivije, sve
ostale populaci-
je su ukljucene
na Prilog IV) #5
Cedrela lilloi (Il populacija

Bolivije, sve
ostale populaci-
je su ukljucene
na Prilog IV) #5

Cedrela odorata

(I populacije
Bolivije, Brazila,
Kolumbije, Gva-
temale i Perua,
sve ostale popu-
lacije su uklju-
¢ene na Prilog
V) #5

Palmae (Areca-
ceae)

Lodoicea maldivica

(IIT Sejseli) #13

Papaveraceae | Meconopsis regia (IIT Nepal) #1
Pinaceae Pinus koraiensis (TII Ruska Fede-
racija) #5
Podocarpaceae | Podocarpus neriifolius (IIT Nepal) #1
Trogodendrace- | Tetracentron sinense (IIT Nepal) #1

ae (Tetracentra-
ceae)
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PRILOG IV

Popis svojti s Priloga D Uredbe Komisije (EZ) br. 709/2010 od 22. srpnja 2010. koja dopunjuje Uredbu Vijeca
(EZ) br. 338/97 o zastiti vrsta divlje faune i flore zakonskim uredenjem trgovine u tom podruéju

ANIMALIA - ZIVOTINJE

CHORDATA - SVITKOVCI

MAMMALIA - SISAVCI

RED

PORODICA

VRSTA - Znanstveno ime

VRSTA - Hrvatsko ime

NAPOMENA

CARNIVORA

Canidae

Vulpes vulpes griffithi

11T Indija) §1

Vulpes vulpes montana

111 Indija) §1

Vulpes vulpes pusilla

11T Indija) §1

Mustelidae / Mustelinae

Mustela altaica

Mustela erminea ferghanae

111 Indija) §1

Mustela kathiah

III Indija) §1

Mustela sibirica

(
(
(
(III Indija) §1
(
(
(

11T Indija) §1

DIPROTODONTIA

Macropodidae

Dendrolagus dorianus

Dendrolagus goodfellowi

Dendrolagus matschiei

Dendrolagus pulcherrimus

Dendrolagus stellarum

AVES - PTICE

ANSERIFORMES

Anatidae

Anas melleri

madagaskarska patka

COLUMBIFORMES

Columbidae

Columba oenops

peruanski golub

Didunculus strigirostris

Ducula pickeringii

siva vocarica

Gallicolumba crinigera

crvenoprsi golub

Ptilinopus marchei

ridoprsa vocarica

Turacoena modesta

timarska grlica

GALLIFORMES

Cracidae

Crax alector

ridoprsi guan

Pauxi unicornis

Penelope pileata

Megapodiidae

Eulipoa wallacei

Phasianidae

Arborophila gingica

bjelocela trcka

Lophura bulweri

Lophura diardi

Lophura inornata

Lophura leucomelanos

Syrmaticus reevesii

kraljevski fazan

§2

PASSERIFORMES

Bombycillidae

Bombycilla japonica

dalekoisto¢na kugara

Corvidae

Cyanocorax caeruleus

Cyanocorax dickeyi

Cotingidae

Procnias nudicollis

gologrla kutinga

Emberizidae

Dacnis nigripes

Sporophila falcirostris

Sporophila frontalis

Sporophila hypochroma

Sporophila palustris

Estrildidae

Amandava amandava

crvena munija

Cryptospiza reichenovii

Erythrura coloria

Erythrura viridifacies

Estrilda quartinia (¢esto se vrstom tr-
guje pod imenom Estrilda melanotis)

Hypargos niveoguttatus
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Lonchura griseicapilla

Lonchura punctulata

smeda munija

Lonchura stygia

Fringillidae

Carduelis ambigua

Carduelis atrata

Kozlowia roborowskii

Pyrrhula erythaca

Serinus canicollis

Serinus citrinelloides hypostictus (e-
sto se vrstom trguje pod imenom Se-
rinus citrinelloides)

Icteridae

Sturnella militaris

Muscicapidae

Cochoa azurea

Cochoa purpurea

Garrulax formosus

Garrulax galbanus

Garrulax milnei

Niltava davidi

Stachyris whiteheadi

Swynnertonia swynnertoni (takoder se
navodi kao Pogonicichla swynnertoni)

Turdus dissimilis

Pittidae

Pitta nipalensis

Pitta steerii

Sittidae

Sitta magna

Sitta yunnanensis

Sturnidae

Cosmopsarus regius

Mino dumontii

Sturnus erythropygius

REPTILIA - GMAZOVI

SAURIA

Agamidae

Physignathus cocincinus

Anguidae

Abronia graminea

Gerrhosauridae

Zonosaurus karsteni

Zonosaurus quadrilineatus

Gekkonidae

Rhacodactylus auriculatus

Rhacodactylus ciliatus

Rhacodactylus leachianus

Teratoscincus microlepis

Teratoscincus scincus

Iguanidae

Ctenosaura quinquecarinata

Scincidae

Tribolonotus gracilis

Tribolonotus novaeguineae

SERPENTES

Colubridae

Elaphe carinata

§1

Elaphe radiata

§1

Elaphe taeniura

§1

Enhydris bocourti

§1

Homalopsis buccata

§1

Langaha nasuta

Lioheterodon madagascariensis

Ptyas korros

§1

Rhabdophis subminiatus

§1

Hydrophiidae

Lapemis curtus (uklju¢uje Lapemis
hardwickii)

§1

Viperidae

Calloselasma rhodostoma

§1

TESTUDINES

Geoemydidae

Melanochelys trijuga
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AMPHIBIA - VODOZEMCI

ANURA

Hylidae

Phyllomedusa sauvagii

Leptodactylidae

Leptodactylus laticeps

Ranidae

Limnonectes macrodon

Rana shqiperica

CAUDATA

Hynobiidae

Ranodon sibiricus

Plethodontidae

Bolitoglossa dofleini

Salamandridae

Cynops ensicauda

Echinotriton andersoni

Pachytriton labiatus

Paramesotriton spp.

Salamandra algira

Tylototriton spp.

PISCES - RIBE

ACTINOPTERYGII - ZRAKOPERKE

PERCIFORMES

Apogonidae

Pterapogon kauderni

ARTHROPODA - CLANKONOSCI

INSECTA - KUKCI

LEPIDOPTERA

Papilionidae

Baronia brevicornis

Papilio grosesmithi

Papilio maraho

GASTROPODA - PUZEVI

ARCHAEOGASTROPODA

Haliotidae

‘ Haliotis mydae

FLORA BILJKE

Agavaceae

Calibanus hookeri

Dasylirion longissimum

Araceae

Arisaema dracontium

Arisaema erubescens

Arisaema galeatum

Arisaema nepenthoides

Arisaema sikokianum

Arisaema thunbergii var. urashima

Arisaema tortuosum

Biarum davisii ssp. marmarisense

Biarum ditschianum

cija uvrdtenih na Prilog III)

Compositae (Asteraceae) Arnica montana gorska moravka §3
Othonna cacalioides
Othonna clavifolia
Othonna hallii
Othonna herrei
Othonna lepidocaulis
Othonna retrorsa
Ericaceae Arctostaphylos uva-ursi zimzelena medvjetka | §3
Gentianaceae Gentiana lutea §3
Leguminosae (Fabaceae) Dalbergia granadillo §4
Dalbergia retusa (osim populacija §4
uvr$tenih na Prilog III)
Dalbergia stevensonii (osim popula- §4

Liliaceae

Trillium pusillum

Trillium rugelii

Trillium sessile
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Lycopodiaceae Lycopodium clavatum §3
Meliaceae Cedrela fissilis (Osim populacija na- §4
vedenih na Prilogu III)
Cedrela lilloi (C. angustifolia)(Osim §4
populacija navedenih na Prilogu III)
Cedrela montana §4
Cedrela oaxacensis §4
Cedrela odorata (osim populacija §4
uvr$tenih na Prilog III)
Cedrela salvadorensis §4
Cedrela tonduzii §4
Menyanthaceae Menyanthes trifoliata mocvarna trolistica §3
Parmeliaceae Cetraria islandica islandski ligaj $3
Passifloraceae Adenia glauca
Adenia pechuelli
Pedaliaceae Harpagophytum spp. §3
Portulacaceae Ceraria carrissoana
Ceraria fruticulosa
Selaginellaceae Selaginella lepidophylla

PRILOG V

Popis svojti na koje se odnose odstupanja od odredbi za trgovinu iz ¢lanka 26. Pravilnika

ANIMALIA - ZIVOTINJE

CHORDATA - SVITKOVCI

AVES - PTICE

RED

PORODICA

VRSTA - Znanstveno ime

ANSERIFORMES

Anatidae

Anas laysanensis

Anas querquedula

Aytha nyroca

Branta ruficollis

Branta sandvicensis

Oxyura leucocephala

COLUMBIFORMES

Columbidae

Columba livia

GALLIFORMES

Phasianidae

Catreus wallichii

Colinus virginianus ridgwayi

Crossoptilon crossoptilon

Crossoptilon mantchuricum

Lophophorus impejanus

Lophura edwardsi

Lophura swinhoii

Polyplectron napoleonis

Syrmaticus ellioti

Syrmaticus humiae

Syrmaticus mikado

PASSERIFORMES

Fringillidae

Carduelis cucullata

PSITTACIFORMES

Psittacidae

Cyanoramphus novaezelandiae

Psephotus dissimilis
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PRILOG VI

Popis svojti s Priloga I i II na koje se odnosi zabrana uvoza u Republiku Hrvatsku iz ¢lanka 21. Pravilnika

Primjerci vrsta navedenih u Prilogu I ovog Pravilnika ¢iji je unos u Republiku Hrvatsku zabranjen

ANIMALIA - ZIVOTINJE

CHORDATA - SVITKOVCI

MAMMALIA - SISAVCI

RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime | VRSTA - Hrvatsko PRIMJERAK | PRIMJERAK - TIP| DRZAVA PODRIJETLA
ime -PODRIJETLO
ARTIODACTYLA Bovidae Capra falconeri Iz divljine (W) | Lovacki trofeji | Uzbekistan
CARNIVORA Canidae Canis lupus vuk Iz divljine (W)  |Lovacki trofeji  |Bjelorusija,  Kirgistan,
Turska
Ursidae Ursus arctos Iz divljine (W) |Lovacki trofeji ~ |Kanada (Pokrajina Bri-
tanska Kolumbija)
Ursus thibetanus Iz divljine (W) |Lovacki trofeji | Ruska Federacija
AVES - PTICE
FALCONIFORMES Falconidae Falco cherrug Iz divljine (W)  |Svi Armenija, Bahrein, Irak,
Mauritanija, TadZikistan
Primjerci vrsta navedenih u Prilogu II ovog Pravilnika ¢iji je unos u Republiku Hrvatsku zabranjen
MAMMALIA - SISAVCI
ARTIODACTYLA Bovidae Ovis vignei bocharensis Iz divljine (W) | Svi Uzbekistan
Saiga borealis Iz divljine (W) | Svi Ruska Federacija
Saiga tatarica Iz divljine (W) | Svi Kazahstan, Ruska Fede-
racija
Cervidae Cervus elaphus bactrianus Iz divljine (W) | Svi Uzbekistan
Hippopotamidae | Hexaprotodon liberiensis (Choeropsis liberien- |1z divljine (W) | Svi Cote dTvoire, Gvineja
sis) Bisau, Nigerija, Sijera
Leone
Hippopotamus amphibius Iz divljine (W) | Svi Gambija, Niger, Nigerija,
Sijera Leone, Togo
Moschidae Moschus moschiferus Iz divljine (W) |Svi Ruska Federacija
CARNIVORA Eupleridae Cryptoprocta ferox Iz divljine(W) Svi Madagaskar
Felidae Panthera leo Iz divljine (W) | Svi Etiopija
Profelis aurata Iz divljine (W) | Svi Togo
Mustelidae Hydrictis maculicollis Iz divljine (W) | Svi Ujedinjena  Republika
Tanzanija
Odobenidae Odobenus rosmarus Iz divljine (W) |Svi Grenland
MONOTREMATA Tachyglossidae Zaglossus bartoni Iz divljine (W) | Svi Indonezija, Papua Nova
Gvineja
Zaglossus bruijini Iz divljine (W) | Svi Indonezija
PHOLIDOTA Manidae Manis temminckii Iz divljine (W) | Svi Demokratska Republika
Kongo
PRIMATES Atelidae Alouatta guariba Iz divljine (W) | Svi Sve
Ateles belzebuth Iz divljine (W) | Svi Sve
Ateles fusciceps Iz divljine (W) | Svi Sve
Ateles geoffroyi Iz divljine (W) | Svi Sve
Ateles hybridus Iz divljine (W) | Svi Sve
Lagothrix lagotricha Iz divljine (W) | Svi Sve
Lagothrix lugens Iz divljine (W) | Svi Sve
Lagothrix poeppigii Iz divljine (W) | Svi Sve
Cebidae Callithrix geoffroyi (C. jacchus geoffroyi) Iz divljine (W) | Svi Brazil
Cercopithecidae | Cercopithecus erythrogaster Iz divljine (W) | Svi Sve
Cercopithecus erythrotis Iz divljine (W) | Svi Sve
Cercopithecus hamlyni ‘ Iz divljine (W) | Svi Sve
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Cercopithecus mona ‘ Iz divljine (W) | Svi Togo
Cercopithecus petaurista Iz divljine (W) |Svi Togo
Cercopithecus pogonias Iz divljine (W) | Svi Nigerija
Cercopithecus preussi (C. lhoesti preussi) Iz divljine (W) |Svi Nigerija
Colobus vellerosus ‘ Iz divljine (W) | Svi Nigerija, Togo
Lophocebus albigena (Cercocebus albigena) |1z divljine (W) | Svi Nigerija
Macaca cyclopis Iz divljine (W) | Svi Sve
Macaca sylvanus Iz divljine (W) |Svi AlZir, Maroko
Piliocolobus badius (Colobus badius) Iz divljine (W) |Svi Sve
Galagonidae Euoticus pallidus (Galago elegantulus pallidus) | 1z divljine (W) | Svi Nigerija
Galago matschiei (G. inustus) Iz divljine (W) | Svi Ruanda
Lorisidae Arctocebus calabarensis Iz divljine (W) |Svi Nigerija
Perodicticus potto Iz divljine (W) |Svi Togo
Pithecidae Chiropotes chiropotes Iz divljine (W) |Svi Gvajana
Pithecia pithecia Iz divljine (W) | Svi Gvajana
AVES - PTICE
ANSERIFORMES Anatidae Oxyura jamaicensis crnoglava ¢akora | sve Zive Sve
CICONIIFORMES Balaenicipitidae | Balaeniceps rex krupnokljuna Iz divljine (W)  |Svi Ujedinjena ~ Republika
roda Tanzanija
FALCONIFORMES Accipitridae Accipiter erythropus Iz divljine (W) |Svi Gvineja
Accipiter melanoleucus Iz divljine (W) |Svi Gvineja
Accipiter ovampensis Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Aquila rapax Iz divljine (W) |Svi Gvineja
Aviceda cuculoides Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Gyps africanus Iz divljine (W) |Svi Gvineja
Gyps bengalensis mrki sup Iz divljine (W) | Svi Sve
Gyps indicus indijski sup Iz divljine (W) |Svi Sve
Gyps rueppellii pjegavi sup Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Gyps tenuirostris Iz divljine (W) | Svi Sve
Hieraaetus ayresii Iz divljine (W) |Svi Kamerun, Gvineja, Togo
Hieraaetus spilogaster Iz divljine (W) | Svi Gvineja, Togo
Leucopternis lacernulatus | bjeloglavi $kanjac | Iz divljine (W) | Svi Brazil
Lophaetus occipitalis Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Macheiramphus alcinus Iz divljine (W) |Svi Gvineja
Polemaetus bellicosus veliki orao Iz divljine (W) | Svi Kamerun, Gvineja, Togo
Spizaetus africanus Iz divljine (W) |Svi Gvineja
Stephanoaetus coronatus | krunati orao Iz divljine (W) | Svi Gvineja, Cote d'Ivoire,
Togo
Torgos tracheliotus Iz divljine (W) | Svi Kamerun, Sudan
Trigonoceps occipitalis crvenokljuni sup |Iz divljine (W) |Svi Gvineja, Cote d'Ivoire
Urotriorchis macrourus Iz divljine (W) |Svi Gvineja
Falconidae Falco chicquera Iz divljine (W) | Svi Gvineja, Togo
Sagittariidae Sagittarius serpentarius | sekretar Iz divljine (W) |Svi Kamerun, Gvineja, Tan-
zanija, Togo
GRUIFORMES Gruidae Balearica pavonina krunati zdral Iz divljine (W) |Svi Gvineja, Mali
Balearica regulorum bjelolici zdral Iz divljine (W) | Svi Bocvana, Burundi, De-
mokratska  Republika
Kongo, Kenija, Juznoa-
fricka Republika, Zambi-
ja, Zimbabve
Bugeranus carunculatus | bradusasti Zdral |Iz divljine (W) | Svi Juznoafricka Republika,
Ujedinjena ~ Republika
Tanzanija
PSITTACIFORMES | Loridae Charmosyna diadema novokaledonij- | Iz divljine (W) | Svi Sve

ski lori
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Psittacidae Agapornis fischerii Fischerova papi- |Iz divljine (W) | Svi Ujedinjena  Republika
gica Tanzanija
Agapornis nigrigenis crnolica papigica |Iz divljine (W) | Svi Sve
Agapornis pullarius crvenolica papi- | Iz divljine (W) | Svi Demokratska ~ Republi-
gica ka Kongo, Céte d'Ivoire,
Gvineja, Mali, Togo
Amazona autumnalis crvenocela ama- | Iz divljine (W) | Svi Ekvador
zona
Ara chloropterus zelenokrila ara |1z divljine (W) | Svi Argentina, Panama
Ara severus tamnocela ara  |Iz divljine (W) | Svi Gvajana
Aratinga acuticaudata plavoglava  jan- Iz divljine (W) |Svi Urugvaj
daja
Aratinga auricapillus zlatokapa jandaja | Iz divljine (W) | Svi Sve
Coracopsis vasa Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Cyanoliseus patagonus Iz divljine (W) | Svi Cile, Urugvaj
Deroptyus accipitrinus krunata papiga | Iz divljine (W) |Svi Peru, Surinam
Hapalopsittaca amazonina | ridoglava papiga |Iz divljine (W) |Svi Sve
Hapalopsittaca pyrrhops | prugastouha pa-|Iz divljine (W) | Svi Sve
piga
Leptosittaca branickii andska jandaja |1z divljine (W) | Svi Sve
Poicephalus gulielmi crnorepa papiga |Iz divljine (W) | Svi Kamerun, Céte d'Ivoire,
Kongo, Gvineja
Poicephalus robustus smedovrata  pa- |Iz divljine (W) | Svi Demokratska ~ Republi-
piga ka Kongo, Cote d'Ivoire,
Gvineja, Mali, Nigerija,
Togo, Uganda
Psittacus erithacus zako Iz divljine (W) | Svi Benin, Ekvatorijalna Gvi-
neja, Liberija, Nigerija
Psittacus erithacus timneh Iz divljine (W) | Svi Gvineja, Gvineja Bisau
Psittrichas fulgidus orlovska papiga |Iz divljine (W) | Svi Sve
Pyrrhura caeruleiceps Iz divljine (W) | Svi Kolumbija
Pyrrhura pfrimeri Iz divljine (W) | Svi Brazil
Pyrrhura subandina Iz divljine (W) |Svi Kolumbija
Triclaria malachitacea plavotrba papiga |Iz divljine (W) | Svi Argentina, Brazil
STRIGIFORMES Strigidae Asio capensis Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Bubo lacteus Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Bubo poensis Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Glaucidium capense Iz divljine (W) | Svi Ruanda
Glaucidium perlatum Iz divljine (W) | Svi Kamerun, Gvineja
Ptilopsis leucotis Iz divljine (W) | Svi Gvineja
Scotopelia bouvieri Iz divljine (W) | Svi Kamerun
Scotopelia peli Iz divljine (W) | Svi Gvineja
REPTILIA - GMAZOVI
CROCODYLIA Alligatoridae Caiman crocodilus Iz divljine (W) | Svi El Salvador, Gvatemala,
Meksiko
Palaeosuchus trigonatus Iz divljine (W) | Svi Gvajana
Crocodylidae Crocodylus niloticus Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
SAURIA Uromastyx dispar Iz divljine (W) | Svi AlZir, Mali, Sudan
Uromastyx geyri Iz divljine (W) | Svi Mali, Niger
Chamaeleonidae | Brookesia decaryi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma ambreense Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma andringitraense Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma boettgeri Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma brevicornis Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma capuroni Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma cucullatum Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
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Calumma fallax Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma furcifer Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma gallus Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma gastrotaenia Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma glawi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma globifer Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma guibei Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma guillaumeti Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma hilleniusi Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma linota Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma malthe Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma marojezense Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma nasutum Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma oshaughnessyi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma parsonii Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma peyrierasi Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma tsaratananense Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Calumma vatosoa Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Calumma vencesi Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Chamaeleo camerunensis Iz divljine (W) | Svi Kamerun
Chamaeleo deremensis Iz divljine (W) |Svi Ujedinjena Republika
Tanzanija
Chamaeleo eisentrauti Iz divljine (W) | Svi Kamerun
Chamaeleo feae Iz divljine (W) | Svi Ekvatorska Gvineja
Chamaeleo fuelleborni Iz divljine (W) |Svi Ujedinjena Republika
Tanzanija
Chamaeleo gracilis Iz divljine (W) | Svi Benin
Iz uzgoja Svi Benin
Iz uzgoja duljina od vrha|Togo
glave do kloake
veca od 8 cm
Chamaeleo montium Iz divljine (W) |Svi Kamerun
Chamaeleo senegalensis Iz uzgoja duljina od vrha|Togo
glave do kloake
vea od 6 cm
Chamaeleo werneri Iz divljine (W)  |Svi Ujedinjena Republika
Tanzanija
Chamaeleo wiedersheimi Iz divljine (W) | Svi Kamerun
Furcifer angeli Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer antimena Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer balteatus Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer belalandaensis Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer bifidus Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer campani Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer labordi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer minor Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer monoceras Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer nicosiai Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Furcifer petteri Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Furcifer rhinoceratus Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Furcifer tuzetae Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Furcifer willsii Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Cordylidae Cordylus mossambicus Iz divljine (W) | Svi Mozambik
Cordylus tropidosternum Iz divljine (W) | Svi Mozambik
Cordylus vittifer Iz divljine (W) | Svi Mozambik
Gekkonidae Phelsuma abbotti Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma antanosy Iz divljine (W) | Svi Madagaskar




STRANICA 56 - BROJ 87

NARODNE NOV

NE

PONED]JELJAK, 30. SRPNJA 2012.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Phelsuma barbouri Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma berghofi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma breviceps Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma comorensis Iz divljine (W) | Svi Komori
Phelsuma dubia Iz divljine (W) | Svi Komori, Madagaskar
Phelsuma flavigularis Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma guttata Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma hielscheri Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma klemmeri Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma laticauda Iz divljine (W) | Svi Komori
Phelsuma malamakibo Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma masohoala Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma modesta Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma mutabilis Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma pronki Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma pusilla Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma seippi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma serraticauda Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Phelsuma standingi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Phelsuma v-nigra Iz divljine (W) | Svi Komori
Uroplatus ebenaui Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Uroplatus fimbriatus Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Uroplatus guentheri Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Uroplatus henkeli Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Uroplatus lineatus Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Uroplatus malama Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Uroplatus phantasticus Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Uroplatus pietschmanni Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Uroplatus sikorae Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Helodermatidae | Heloderma suspectum Iz divljine (W) | Svi Meksiko, Sjedinjene
Americke Drzave
Iguanidae Iguana iguana Iz divljine (W) | Svi El Salvador
Scincidae Corucia zebrata Iz divljine (W) | Svi Salamunovi Otoci
Varanidae Vranus beccarii Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Varanus dumerilii Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Varanus exanthematicus Iz divljine (W) | Svi Benin, Togo
Iz uzgoja jedinke dulje od |Benin, Togo
35 cm ukupne
duljine
Varanus jobiensis(V. karlschmidti) Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Varanus niloticus Iz divljine (W) | Svi Benin, Togo
Iz uzgoja jedinke dulje od|Benin
35 cm ukupne
duljine
Iz uzgoja Svi Togo
Varanus ornatus Iz divljine (W) | Svi Togo
Iz uzgoja Svi Togo
Varanus prasinus beccarii Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Varanus salvadorii Iz divljine (W) | Svi Indonezija
SERPENTES Boidae Boa constictor Iz divljine (W) |Svi El Salvador, Honduras
Calabaria reinhardtii Iz divljine (W) | Svi Togo
Iz uzgoja Svi Benin, Togo
Eunectes murinus Iz divljine (W) | Svi Paragvaj
Elapidae Naja atra Iz divljine (W) | Svi Laos
Naja kaouthia Iz divljine (W) | Svi Laos
Naja siamensis Iz divljine (W) | Svi Laos
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Pythonidae Liasis fuscus Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Morelia boeleni Iz divljine (W) |Svi Indonezija
Python molurus Iz divljine (W) |Svi Kina
Python natalenis Iz uzgoja Svi Mozambik
Python regius Iz divljine (W) |Svi Benin, Gvineja
Python reticulatus Iz divljine (W) |Svi Malezija (poluotok)
Python sebae Iz divljine (W) | Svi Mauritanija
TESTUDINES Emydidae Chrysemys picta Svi Zivi Sve
Trachemys scripta elegans Svi Zivi Sve
Geoemydidae Batagur borneoensis Iz divljine (W) |Svi Sve
Cuora amboinensis Iz divljine (W)  |Svi Indonezija, Malezija, Vi-
jetnam
Cuora galbinifrons Iz divljine (W) |Svi Kina, Laos, Vijetnam
Heosemys spinosa Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Leucocephalon yuwonoi Iz divljine (W) |Svi Indonezija
Malayemys subtrijuga Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Notochelys platynota Iz divljine (W) |Svi Indonezija
Siebenrockiella crassicollis Iz divljine (W) |Svi Indonezija
Podocnemididae | Erymnochelys madagascariensis Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Peltocephalus dumerilianus Iz divljine (W) | Svi Gvajana
Podocnemis erythrocephala Iz divljine (W) |Svi Kolumbija, Venezuela
Podocnemis expansa Iz divljine (W) | Svi Kolumbija, Ekvador,
Gvajana, Peru, Trinidad
i Tobago, Venezuela
Podocnemis lewyana Iz divljine (W) | Svi Sve
Podocnemis unifilis Iz divljine (W) |Svi Surinam
Testudinidae Chelonoidis denticulata Iz divljine (W) | Svi Bolivija, Ekvador
Geochelone sulcata Iz uzgoja Svi Togo, Benin
Gopherus agassizii Iz divljine (W) | Svi Sve
Gopherus berlandieri Iz divljine (W) |Svi Sve
Indotestudo forstenii Iz divljine (W) | Svi Sve
Indotestudo travancorica Iz divljine (W) |Svi Sve
Kinixys belliana Iz divljine (W) |Svi Mozambik
Iz uzgoja Vece od 5 cm du- | Benin
ljine karapaksa
Kinixys homeana Iz divljine (W) | Svi Benin, Togo
Iz uzgoja Svi Benin
Kinixys spekii Iz divljine (W) | Svi Mozambik
Manouria emys Iz divljine (W) |Svi Indonezija
Manouria impressa Iz divljine (W) | Svi Vijetnam
Stigmochelys pardalis Iz divljine (W)  |Svi Demokratska Republi-
ka Kongo, Mozambik,
Uganda
Iz uzgoja Svi Mozambik, Zambija
Zivotinje rodene | Svi Zambija
u  zatoleniStvu,
ali koje ne ispu-
njavaju kriterije
propisane  ¢lan-
kom 28. ovog
Pravilnika, njiho-
vi dijelovi i deri-
vati.
Testudo horsfieldii Iz divljine (W) |Svi Kazahstan
Trionychidae Amyda cartilaginea Iz divljine (W) |Svi Indonezija
Chitra chitra Iz divljine (W) |Svi Malezija
Pelochelys cantorii Iz divljine (W) | Svi Indonezija
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AMPHIBIA - VODOZEMCI

ANURA Dendrobatidae Cryptophyllobates azureiventris Iz divljine (W) | Svi Peru
Dendrobates variabilis ‘ Iz divljine (W) | Svi Peru
Dendrobates ventrimaculatus Iz divljine (W) | Svi Peru
Dendrobates variabilis ‘ Iz divljine (W) | Svi Peru
Dendrobates ventrimaculatus Iz divljine (W) | Svi Peru
Mantellidae Mantella auriantiaca Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Mantella bernhardi Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Mantella crocea Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Mantella expectata Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Mantella milotympanum (M. aurantiaca mi- |1z divljine (W) | Svi Madagaskar
lotympanum)
Mantella viridis ‘ Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Microhylidae Scaphiophryne gottlebei Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Ranidae Conraua goliath Iz divljine (W) | Svi Kamerun
Rana catesbeiana Svi Zivi Sve
ACTINOPTERYGII - ZRAKOPERKE
PERCIFORMES Labridae Cheilinus undulatus Iz divljine (W) | Svi Indonezija
SYNGNATHIFORMES | Syngnathidae Hippocampus barbouri Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Hippocampus comes Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Hippocampus histrix Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Hippocampus kelloggi Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Hippocampus kuda Iz divljine (W) | Svi Indonezija, Vijetnam
Hippocampus spinosissimus Iz divljine (W) | Svi Indonezija
ARTHROPODA - CLANKONOSCI
ARACHNIDA - PAUCNJACI
ARANEAE Theraphosidae Brachypelma albopilosum Iz divljine (W) |Svi Nikaragva
SCORPIONES Scorpionidae Pandinus imperator ‘ Iz uzgoja Svi Benin
INSECTA - KUKCI
LEPIDIPTERA Papilionidae Ornithoptera croesus ‘ Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Ornithoptera urvillianus Iz divljine (W) | Svi Salamunovi Otoci
Iz uzgoja Svi Salamunovi Otoci
Ornithoptera victoriae Iz divljine (W) | Svi Salamunovi Otoci
Iz uzgoja Svi Salamunovi Otoci
MOLLUSCA - MEKUSCI
BIVALVIA - SKOLJKASI
VENEROIDA Tridacnidae Hippopus hippopus Iz divljine (W) | Svi Nova Kaledonija, Tonga,
Vanuatu, Vijetnam
Tridacna crocea Iz divljine (W) Svi Fidi, Tonga, Vanuatu, Vi-
jetnam
Tridacna derasa Iz divljine (W) | Svi Fidi, Filipini, Nova Ka-
ledonija, Palau, Tonga,
Vanuatu, Vijetnam
Tridacna gigas Iz divljine (W) | Svi Mikronezija, Fidzi, Indo-
nezija, MarSalovi Otoci,
Palau, Papua Nova Gvi-
neja, Vanuatu, Salamu-
novi Otoci, Tonga, Vi-
jetnam
Tridacna maxima Iz divljine (W) | Svi Mikronezija, Fidi, Mar-
$alovi Otoci, Mozambik,
Nova Kaledonija, Tonga,
Vijetnam, Vanuatu
Tridacna rosewateri Iz divljine (W) | Svi Mozambik
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Tridacna squamosa

Iz divljine (W)

Svi

Nova Kaledonija, Fidi,
Mozambik, Tonga, Vi-
jetnam, Vanuatu

Tridacna tevoroa

Iz divljine (W)

Svi

Tonga

GASTROPODA - PUZEVI

MESOGASTRO-
PODA

Strombidae

Strombus gigas

Iz divljine (W)

Svi

Grenada, Haiti

CNIDARIA - ZARNJACI

HELIOPORACEA

Helioporidae

Heliopora coerulea

Iz divljine (W

Svi

Salamunovi Otoci

SCLERATINIA

Agariciidae

Agaricia agaricites

Svi

Haiti

Caryophylliidae

Catalaphyllia jardinei

)
Iz divljine (W)
Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vri¢enih  na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Iz divljine (W)

Svi

Salamunovi Otoci

Euphyllia cristata

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vrs¢enih  na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Euphyllia divisa

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vréc¢enih na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Euphyllia fimbriata

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vriéenih  na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Plerogyra spp.

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vri¢enih  na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Faviidae

Favites halicora

Iz divljine (W)

Svi

Tonga

Platygyra sinensis

Iz divljine (W)

Svi

Tonga

Merulinidae

Hydnophora microconos

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vri¢enih  na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Mussidae

Acanthastrea hemprichii

Iz divljine (W)

Svi

Tonga

Blastomussa spp.

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vré¢enih na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Cynarina lacrymalis

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vri¢enih  na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija

Scolymia vitiensis

Iz divljine (W)

Svi

Tonga

Iz divljine (W)

Svi, osim jedinki
iz marikulture
pri¢vré¢enih na
umjetnim  sup-
stratima

Indonezija
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Pocilloporidae Seriatopora stellata ‘ Iz divljine (W) | Svi Indonezija
Trachyphilliidae | Trachyphyllia geoffroyi Iz divljine (W) |Svi Fidi
Iz divljine (W) | Svi, osim jedinki | Indonezija
iz marikulture
pri¢vr$éenih  na
umjetnim  sup-
stratima
FLORA - BILJKE
Amaryllidaceae | Galanthus nivalis Iz divljine (W) | Svi Bosna i Hercegovina,
Svicarska, Ukrajina
Apocynaceae Pachypodium inopinatum Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Pachypodium rosulatum Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Pachypodium sofiense Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Cycadaceae Cycadaceae spp. Iz divljine (W)  |Svi Madagaskar, Mozambik,
Vijetnam
Euphorbiaceae Euphorbia ankarensis Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia banae Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia berorohae Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia bongolavensis Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Euphorbia bulbispina Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia duranii Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Euphorbia fianarantsoae Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia guillauminiana Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia iharanae Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia kondoi Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Euphorbia labatii Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia lophogona Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Euphorbia millotii Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia neohumbertii Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Euphorbia pachypodioides Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Euphorbia razafindratsirae Iz divljine (W) |Svi Madagaskar
Euphorbia suzannae-mar- Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
nierae
Euphorbia waringiae Iz divljine (W) | Svi Madagaskar
Orchidaceae Anacamptis pyramidalis Iz divljine (W) | Svi Svicarska, Turska
Barlia robertiana Iz divljine (W) | Svi Turska
Cephalanthera rubra Iz divljine (W) | Svi Norveska
Cypripedium japonicum Iz divljine (W)  |Svi Kina, Demokratska Na-
rodna Republika Koreja,
Japan, Republika Koreja
Cypripedium macranthos Iz divljine (W) | Svi Republika Koreja, Ruska
Federacija
Cypripedium margaritaceum Iz divljine (W) | Svi Kina
Cypripedium micranthum Iz divljine (W) | Svi Kina
Dactylorhiza latifolia Iz divljine (W) | Svi Norveska
Dactylorhiza romana Iz divljine (W) | Svi Turska
Dactylorhiza russowii Iz divljine (W) | Svi Norveska
Dactylorhiza traunsteineri Iz divljine (W) | Svi Lihtenstajn
Dendrobium bellatulum Iz divljine (W) | Svi Vijetnam
Dendrobium nobile Iz divljine (W) | Svi Laos
Dendrobium wardianum Iz divljine (W) | Svi Vijetnam
Himantoglossum hircinum Iz divljine (W) | Svi Svicarska
Nigritella nigra Iz divljine (W) | Svi Norveska
Ophrys holoserica Iz divljine (W) | Svi Turska
Ophrys insectifera Iz divljine (W) | Svi Lihtenstajn, Norveska
Ophrys pallida Iz divljine (W) | Svi Alzir
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Ophrys sphegodes Iz divljine (W) | Svi Svicarska
Ophrys tenthredinifera Iz divljine (W) |Svi Turska
Ophrys umbilicata Iz divljine (W) |Lip Svi Turska
Orchis coriophora Iz divljine (W)  |Svi Ruska Federacija, Svi-
carska
Orchis italica Iz divljine (W) |Svi Turska
Orchis laxiflora Iz divljine (W) | Svi Svicarska
Orchis mascula Iz divljine (W) /|Svi Albanija
Iz uzgoja
Orchis morio Iz divljine (W) | Svi Turska
Orchis pallens Iz divljine (W) |Svi Ruska Federacija
Orchis provincialis Iz divljine (W) |Svi Svicarska
Orchis punctulata Iz divljine (W) |Svi Turska
Orchis purpurea Iz divljine (W) | Svi Svicarska, Turska
Orchis simia Iz divljine (W) |Svi Bosna i Hercegovina,
Hrvatska, Makedonija,
Svicarska, Turska
Orchis tridentata Iz divljine (W) |Svi Turska
Orchis ustulata Iz divljine (W) | Svi Ruska Federacija
Phalaenopsis parishii Iz divljine (W) |Svi Vijetnam
Serapias cordigera Iz divljine (W) |Svi Turska
Serapias parviflora Iz divljine (W) |Svi Turska
Serapias vomeracea Iz divljine (W) | Svi Svicarska, Turska
Spiranthes spiralis Iz divljine (W) |Svi Lihtenstajn, Svicarska
Primulaceae Cyclamen intaminatum Iz divljine (W) | Svi Turska
Cyclamen mirabile Iz divljine (W) |Svi Turska
Cyclamen pseudibericum Iz divljine (W) | Svi Turska
Cyclamen trochopteranthum Iz divljine (W) |Svi Turska
Stangeriaceae Stangeriaceae spp. Iz divljine (W) | Svi Madagaskar, Mozambik,
Vijetnam
Zamiaceae Zamiaceae spp. Iz divljine (W) | Svi Madagaskar, Mozambik,

Vijetnam

PRILOG VII

Popis svojti ¢ija je krzna zabranjeno uvoziti u Republiku Hrvatsku sukladno ¢lanku 22. Pravilnika, osim u
propisanim slucajevima

Poglavlje 1.

ANIMALIA - ZIVOTINJE
CHORDATA - SVITKOVCI
MAMMALIA - SISAVCI
RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - Hrvatsko ime NAPOMENA
CARNIVORA Canidae Canis latrans kojot
Canis lupus vuk Prilog I i II, Dodatak Konvencije IiII
Felidae Lynx canadensis kanadski ris Prilog 11, Dodatak Konvencije II
Lynx rufus crveni ris Prilog II, Dodatak Konvencije I
Mustelidae Lutra canadensis kanadska rije¢na vidra
Martes americana americka kuna
Martes pennanti kuna ribolovac
Martes zibellina samur
Mustela erminea hermelin
Taxidea taxus americki jazavac
Procyonidae Procyon lotor sjevernoamericki rakun
RODENTIA Procyonidae Castor canadensis kanadski dabar
Muridae Ondatra zibethicus bizamski $takor
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Poglavlje 2.

TARIFNI BROJ OPIS

ex 4103 Ostale sirove koze (svjezZe ili soljene, suSene, luzene, piklane ili drukéije konzervirane ali nestavljene, niti pergamentno
obradene, niti druk¢ije dalje obradene), s dlakom ili bez dlake, cijepane ili necijepane, osim onih isklju¢enih napomenom
1bili 1 c uz ovo poglavlje:

ex 4103 90 00 - ostale

ex 4301 Sirova krzna (ukljucujuci glave, repove, $ape i ostale komade ili odsjecke prikladne za krznarsku uporabu), osim sirovih

koza iz tarifnih brojeva 4101, 4102 i 4103:

ex 4301 80 00

- ostala krzna, cijela, sa ili bez glave, repa ili $apa:

ex 4301 90 00

- glave, repovi, $ape i drugi komadi ili odresci, prikladni za krznarsku uporabu

ex 4302 Stavljena ili doradena krzna (ukljucujui glave, repove, Sape ili druge komade ili odsjecke), nesastavljena ili sastavljena
(s dodanim ili bez dodanih drugih materijala), osim onih iz tarifnog broja 4303:
- cijela krzna, sa ili bez glava, repa ili $apa,nesastavljena

ex 4302 19 -- ostalo:

ex 4302 19 15

--- od dabra, bizamskog $takora ili lisice

ex 4302 19 99 --- ostalo

ex 4302 20 00

- glave, repovi, $ape, nozice i ostali komadi ili odsjecci, nesastavljeni

ex 4302 30

- cijela krzna i njihovi dijelovi ili odsjecci, sastavljeni:

ex 4302 30 10 -- krzna od vrpci

-- ostalo

ex 4302 30 99 --- ostalo

ex 4303 Odjeca, pribor za odjecu i ostali proizvodi, od krzna:
ex 4303 10 - odjeca i pribor za odjecu:
ex 4303 10 90 -- ostalo
ex 4303 90 00 - ostalo
Poglavlje 3.
DRZAVA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - Hrvatsko ime

Belize Procyon lotor sjevernoamericki rakun
Bugarska Canis lupus vuk
Kanada Canis latrans kojot
Canis lupus vuk
Castor canadensis kanadski dabar
Lutra canadensis kanadska rije¢na vidra
Lynx canadensis kanadski ris
Lynx rufus crveni ris
Martes americana americka kuna
Martes pennanti kuna ribolovac
Mustela erminea hermelin
Ondatra zibethicus bizamski $takor
Procyon lotor sjevernoamericki rakun
Taxidea taxus americki jazavac
Kina Canis lupus vuk
Martes zibellina samur
Mustela erminea hermelin
Ondatra zibethicus bizamski $takor
Ceska Republika Canis lupus vuk
Mustela erminea hermelin
Ondatra zibethicus bizamski $takor
El Salvador Procyon lotor sjevernoamericki rakun

Grenland (samoupravno prekomorsko podru¢je Danske)

Canis lupus

vuk
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Madarska Mustela erminea hermelin
Ondatra zibethicus bizamski $takor
Jordan Canis lupus vuk
Republika Koreja Martes zibellina
Canis lupus vuk
Libanon Canis lupus vuk
Meksiko Canis lupus vuk
Canis latrans kojot
Castor canadensis kanadski dabar
Lynx rufus crveni ris
Ondatra zibethicus bizamski $takor
Procyon lotor sjevernoamericki rakun
Taxidea taxus americki jazavac
Republika Moldova Canis lupus vuk
Mustela erminea hermelin
Nikaragva Procyon lotor sjevernoamericki rakun
Norveska Canis lupus vuk
Mustela erminea hermelin
Ondatra zibethicus bizamski $takor
Pakistan Canis lupus vuk
Mustela erminea hermelin
Panama Procyon lotor sjevernoamericki rakun
Poljska Canis lupus vuk
Martes zibellina samur
Mustela erminea hermelin
Ondatra zibethicus bizamski $takor
Rumunjska Canis lupus vuk
Ruska Federacija Canis lupus vuk
Martes zibellina samur
Mustela erminea hermelin

Ondatra zibethicus

bizamski $takor

Procyon lotor

sjevernoamericki rakun

Slovacka Canis lupus vuk
Martes zibellina samur
Mustela erminea hermelin
Slovenija Canis lupus vuk
Ondatra zibethicus bizamski $takor
Turska Canis lupus vuk
Sjedinjene Americke Drzave Canis latrans kojot
Canis lupus vuk
Castor canadensis kanadski dabar
Lutra canadensis kanadska rije¢na vidra
Lynx canadensis kanadski ris
Lynx rufus crveni ris

Martes americana

americka kuna

Martes pennanti

kuna ribolovac

Mustela erminea

hermelin

Ondatra zibethicus

bizamski $takor

Procyon lotor

sjevernoamericki rakun

Taxidea taxus

americki jazavac
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Poglavlje 4.

POTVRDA Nadlezno tijelo:

(ime, adresa, drzava)
ZA KOZE | KRZNA, TE NJIHOVE
PRERADEVINE KOJE POTJECU OD
ZIVOTINJSKIH VRSTA 1Z PRILOGA VII
PRAVILNIKA O PREKOGRANICNOM
PROMETU | TRGOVINI ZASTICENIM

Broj potvrde:

1. Opis preradevine: 2. Koli¢ina:
3. Neto masa (kg):
A 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka tarifnog broja:
6. Preradevine potjecu od primjeraka Zivotinja koje su .
ulovliene U .......ovveviiiiiiiieeiiies (upisati ime drzave)
rodene i uzgojene u zato¢enistvu
1. Opis preradevine: 2. Koli¢ina:
3. Neto masa (kg):
B 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka tarifnog broja:
6. Preradevine potjecu od primjeraka Zivotinja koje su m.
ulovljene u ........ccccoeeeieiiiiiiiiinn. (upisati ime drzave)
rodene i uzgojene u zatocenistvu
1. Opis preradevine: 2. Koli¢ina:
3. Neto masa (kg):
C 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka tarifnog broja:
6. Preradevine potjedu od primjeraka Zivotinja koje su "
ulovliene U .......ooevveviieeeeeiiniiii, (upisati ime drzave)
rodene i uzgojene u zato€enistvu
1. Opis preradevine: 2. Koli¢ina:
3. Neto masa (kg):
D 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka tarifnog broja:
6. Preradevine potjedu od primjeraka Zivotinja koje su "
ulovljene u ........ccccoeeeiiiiiiiiiiinn. (upisati ime drzave)
rodene i uzgojene u zato¢enistvu
Mjesto i datum izdavanja: Potpis i sluzbeni pecat:

" Oznagiti odgovarajuce polie
Ukoliko se polja B, C i D ne popune, treba ih precrtati

Upute i objasnjenja

Opis preradevine s tarifnim brojem iz 2. poglavlja Priloga VII Pravilnika o
prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama

Upisati koli€inu i neto masu

Znanstveno ime vrste iz 1. poglavlja Priloga VIl Pravilnika o prekograniénom prometu
i trgovini zasti¢enim vrstama

Za preradevine navesti tarifni broj iz 2. poglavlja Priloga VII Pravilnika o
prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama

Upisati ime drzave u kojoj su primjerci zivotinjskih vrsta za koje se izdaje potvrda uzeti

iz divljine ili oznaditi ako se radi o primjercima rodenim i uzgojenim u zato¢enistvu

Polja A, B, C i D se upotrebljavaju za razli¢ite primjerke Zivotinjskih vrsta odnosno
njihove preradevine. Nepopunjena polja se precrtavaju.
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Popis strogo zasti¢enih zavi¢ajnih (autohtonih) svojti (osim ve¢ navedenih u Prilogu I)

PRILOG VIII

ANIMALIA - ZIVOTINJE

CHORDATA - SVITKOVCI

MAMMALIA - SISAVCI

RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - Hrvatsko ime NAPOMENA
ARTIODACTYLA Bovidae Rupicapra rupicapra balcanica balkanska divokoza
CARNIVORA Felidae Felis sylvestris divlja macka

Mustelidae Mustela lutreola europska vidrica
CHIROPTERA Molossidae Tadarida teniotis sredozemni slobodnorepac
Rhinolophidae Rhinolophus blasii Blazijev potkovnjak
Rhinolophus euryale juzni potkovnjak
Rhinolophus ferrumequinum veliki potkovnjak
Rhinolophus hipposideros mali potkovnjak
Rhinolophus mehelyi Meheljev potkovnjak
Vespertilionide Barbastella barbastellus $irokouhi mraénjak
Eptesicus nilssonii sjeverni no¢njak
Eptesicus serotinus kasni no¢njak
Hypsugo savii primorski $i$mis
Miniopterus schreibersii dugokrili pr§njak
Myotis alcathoe mali brkati $iSmi§
Myotis aurascens primorski brkati $i$mi§
Myotis bechsteinii velikouhi $i§mis
Myotis blythii oStrouhi $iSmi§
Myotis brandtii Brandtov $i$mi$
Myotis capaccinii dugonogi $i$mi$
Myotis dasycneme mocvarni §i§mis
Myotis daubentonii rije¢ni $i$mis
Myotis emarginatus ridi $iSmi§
Myotis myotis veliki $i$mi§
Myotis mystacinus brkati §i$mi§
Mpyotis nattereri resasti $iSmi$
Nyctalus lasiopterus veliki vecernjak
Nyctalus leisleri mali vecernjak
Nyctalus noctula rani vecernjak
Pipistrellus kuhlii bjelorubi $i$mis
Pipistrellus nathusii mali $umski $i$mis
Pipistrellus pipistrellus patuljasti $iSmi§
Pipistrellus pygmaeus modvarni patuljasti $i$mis
Plecotus auritus smedi dugousan
Plecotus austriacus sivi dugousan
Plecotus kolombatovici Kolombatoviev dugousan
Plecotus macrobullaris gorski dugousan
Vespertilio murinus dvobojni $i$mi§
INSECTIVORA Talpidae Talpa europaea (populacija otoka Cresa) | krtica
RODENTIA Cricetidae Cricetus cricetus hréak
Gliridae Glis glis (Myoxus glis) (populacija sjeverno | sivi puh
od rijeke Save)
Muridae Apodemus flavicollis (populacija u Sumi|Zutogrli Sumski mi§
Dundo na otoku Rabu)
Dinaromys bogdanovi dinarski voluhar
Nannospalax leucodon sljepas
Myoxidae Dryomys nitedula gorski puh
Muscardinus avellanarius puh oragar
Sciuridae Spermophilus citellus tekunica
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AVES PTICE
ANSERIFORMES Anatidae Anas acuta patka lastarka
Anas clypeata patka 7li¢arka
Anas penelope zvizdara
Anas strepera patka kreketaljka
Anser anser divlja guska
Anser brachyrhynchus kratkokljuna guska
Anser erythropus mala guska
Aythya marila patka crninka
Branta bernicla grivasta guska
Bucephala clangula patka batoglavica
Clangula hyemalis patka ledara
Cygnus columbianus mali labud
Cygnus cygnus Zutokljuni labud
Melanita fusca patka kulagica
Melanita nigra crna patka
Mergus albellus bijeli ronac
Mergus merganser veliki ronac
Mergus serrator mali ronac
Netta rufina patka gogoljica
Somateria mollisima gavka
Tadorna feruginea zlatokrila utva
Tadorna tadorna utva
APODIFORMES Apodidae Apus apus ¢iopa
Apus pallidus smeda ¢iopa
Tachymarptis melba bijela ¢iopa
CAPRIMULGIFORMES Caprimulgidae Caprimulgus europaeus leganj
CHARADRIIFORMES Burhinidae Burhinus oedicnemus C¢ukavica
Charadriidae Charadrius alexandrinus morski kulik
Charadrius dubius kulik sljep¢i¢
Charadrius hiaticula kulik blatari¢
Charadrius morinellus (Eudromias mori- | $areni kulik
nellus)
Pluvialis apricaria troprsti zlatar
Pluvialis squatarola zlatar pijukavac
Vanellus vanellus vivak
Glareolidae Glareola pratincola pjescarka
Haematopodidae Haematopus ostralegus ostrigar
Laridae Larus argentatus srebrnasti galeb
Larus audouinii sredozemni galeb
Larus canus olujni galeb
Larus fuscus mrki galeb
Larus genei tankokljuni galeb
Larus marinus veliki galeb
Larus melanocephalus crnoglavi galeb
Larus minutus mali galeb
Rissa tridactyla troprsti galeb
Recurvirostridae Himantopus himantopus vlastelica
Recurvirostra avosetta modronoga sabljarka
Scolopacidae Actitis hypoleucos mala prutka

Arenaria interpres

kamenicar

Calidris alba bijeli zalar
Calidris alpina Zalar cirikavac
Calidris canutus rdasti Zalar
Calidris ferruginea krivokljuni Zalar

Calidris maritima

morski Zalar

Calidris minuta

mali zalar
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Calidris temminckii

sijedi Zalar

Gallinago gallinago

$ljuka kokogica

gnijezdea popu-
lacija

Gallinago media

$ljuka livadarka

Limicola falcinellus

plosnatokljuni Zalar

Limosa lapponica

rida muljada

Limosa limosa

crnorepa muljaca

Lymnocryptes minima (Lymnocryptes mi-
nimus)

mala §ljuka

Numenius arquata

veliki pozvizdac

Numenius phaeopus prugasti pozvizda¢
Phalaropus lobatus tankokljuna liskonoga
Philomachus pugnax priljivac

Scolopax rusticola

$ljuka

gnijezdeca popu-
lacija

Tringa erythropus

crna prutka

Tringa glareola

prutka migavica

Tringa nebularia

krivokljuna prutka

Tringa ochropus

crnokrila prutka

Tringa stagnatilis

dugonoga prutka

Tringa totanus

crvenonoga prutka

Xenus cinereus prutka sabljarka
Sternidae Chlidonias hybridus bjelobrada ¢igra
Chlidonias leucopterus bjelokrila ¢igra
Chlidonias niger (Chlidonias nigra) crna Cigra
Gelochelidon nilotica debelokljuna ¢igra
Hydroprogne caspia (Sterna caspia) velika ¢igra
Sterna albifrons mala ¢igra
Sterna hirundo obi¢na Cigra
Thalasseus sandvicensis (Sterna sandvi- | dugokljuna ¢igra
censis)
CICONIIFORMES Ardeidae Ardea purpurea ¢aplja danguba
Ardeola ralloides Zuta Caplja
Botaurus stellaris bukavac
Ixobrychus minutus Capljica voljak
Nycticorax nycticorax gak
Ciconiidae Ciconia ciconia roda
Threskiornithidae | Plegadis falcinellus blistavi ibis
COLUMBIFORMES Columbidae Columba oenas golub dupljas
CORACIIFORMES Alcedinidae Alcedo atthis vodomar
Coracidae Coracias garrulus zlatovrana
Meropidae Merops apiaster pcelarica
Upupidae Upupa epops pupavac
CUCULIFORMES Cuculidae Clamator glandarius africka kukavica
GALLIFORMES Tetraonidae Bonasa bonasia ljestarka
Tetrao tetrix tetrijeb rusevac
Tetrao tetrix tetrix
Tetrao urogallus tetrijeb gluhan
GAVIIFORMES Gaviidae Gavia arctica crnogrli plijenor
Gavia immer veliki plijenor
Gavia stellata crvenogrli plijenor
GRUIFORMES Rallidae Crex crex kosac
Porphyrio porphyrio sultanka
Porzana parva siva §tijoka
Porzana porzana rida $tijoka
Porzana pusilla mala §tijoka
Rallus aquaticus kokogica
PASSERIFORMES Aegithalidae Aegithalos caudatus dugorepa sjenica
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Alaudidae Alauda arvensis poljska seva
Calandrella brachydactyla kratkoprsta $eva
Eremophila alpestris planinska $eva
Galerida cristata kukmasta $eva
Lullula arborea $eva krunica
Melanocorypha calandra velika Seva
Bombycillidae Bombycilla garrulus kugara
Certhiidae Certhia brachydactyla dugokljuni puzavac
Certhia familiaris kratkokljuni puzavac
Cinclidae Cinclus cinclus vodenkos
Corvidae Corvus corax gavran
Nucifraga caryocatactes kreja
Pyrrhocorax graculus zutokljuna galica
Emberizidae Emberiza calandra (osim mutacija kod | velika strnadica
kojih je lako raspoznati da se ne radi o
ptici normalne obojenosti; primjerci koji
ne zadovoljavaju ovaj uvjet podlijeZu
odredbama Pravilnika)
Emberiza cia strnadica cikavica
Emberiza cirlus crnogrla strnadica
Emberiza citrinella Zuta strnadica
Emberiza hortulana vrtna strnadica
Emberiza melanocephala crnoglava strnadica
Emberiza schoeniclus modvarna strnadica
Fringilidae Acanthis cannabina (osim mutacija kod | juricica

kojih je lako raspoznati da se ne radi o
ptici normalne obojenosti; primjerci koji
ne zadovoljavaju ovaj uvjet podlijeZu
odredbama Pravilnika)

Acanthis flammea (osim mutacija kod ko-
jih je lako raspoznati da se ne radi o ptici
normalne obojenosti; primjerci koji ne
zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu odred-
bama Pravilnika)

sjeverna juricica

Carduelis carduelis(osim mutacija kod ko-
jih je lako raspoznati da se ne radi o ptici
normalne obojenosti; primjerci koji ne
zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu odred-
bama Pravilnika)

cesljugar

Carduelis chloris (osim mutacija kod ko-
jih je lako raspoznati da se ne radi o ptici
normalne obojenosti; primjerci koji ne
zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu odred-
bama Pravilnika)

zelendur

Carduelis spinus (osim mutacija kod ko-
jih je lako raspoznati da se ne radi o ptici
normalne obojenosti; primjerci koji ne
zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu odred-
bama Pravilnika)

Cizak

Coccothraustes coccothraustes (osim muta-
cija kod kojih je lako raspoznati da se ne
radi o ptici normalne obojenosti; primjer-
ci koji ne zadovoljavaju ovaj uvjet podlije-
7u odredbama Pravilnika)

batokljun

Loxia curvirostra (osim mutacija kod ko-
jih je lako raspoznati da se ne radi o ptici
normalne obojenosti; primjerci koji ne
zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu odred-
bama Pravilnika)

krstokljun
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Pyrrhula pyrrhula (osim mutacija kod ko- | zimovka
jih je lako raspoznati da se ne radi o ptici
normalne obojenosti; primjerci koji ne
zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu odred-
bama Pravilnika)
Serinus serinus (osim mutacija kod kojih | Zutarica
je lako raspoznati da se ne radi o ptici
normalne obojenosti; primjerci koji ne
zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu odred-
bama Pravilnika)
Hirundinidae Delichon urbica piljak
Hirundo daurica daurska lastavica
Hirundo rupestris hridna lastavica
Hirundo rustica lastavica
Riparia riparia bregunica
Laniidae Lanius collurio rusi svracak
Lanius excubitor veliki svracak
Lanius minor sivi svradak
Lanius senator ridoglavi svracak
Motacillidae Anthus campestris primorska trepteljka
Anthus cervinus rusogrla trepteljka
Anthus pratensis livadna trepteljka
Anthus spinoletta planinska trepteljka
Anthus trivialis prugasta trepteljka
Motacilla alba bijela pastirica
Motacilla cinerea gorska pastirica
Motacilla citreolla limunasta pastirica
Motacilla flava Zuta pastirica
Muscicapidae Acrocephalus agricola poljski trstenjak

Acrocephalus arundinaceus

veliki trstenjak

Acrocephalus melanopogon

crnoprugasti trstenjak

Acrocephalus paludicola

trstenjak Sevar

Acrocephalus palustris

trstenjak mlakar

Acrocephalus schoenobaenus

trstenjak rogoZar

Acrocephalus scirpaceus

trstenjak cvrkuti¢

Cettia cetti svilorepa
Cisticola juncidis $ivalica
Erithacus luscinia mrki slavuj
Erithacus megarhynchos slavyj
Erithacus rubecula (osim mutacija kod | crvendaé
kojih je lako raspoznati da se ne radi o

ptici normalne obojenosti; primjerci koji

ne zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu

odredbama Pravilnika)

Erithacus svecicus (Luscinia svecica) modrovoljka

Ficedula albicollis

bjelovrata muharica

Ficedula hypoleuca

crnoglava muharica

Ficedula parva

mala muharica

Hippolais icterina

zuti volji¢

Hippolais olivetorum

volji¢ maslinar

Hippolais pallida sivi volji¢
Hippolais polyglotta kratkokrili volji¢
Locustella fluviatilis cvréié potocar

Locustella luscinioides

veliki cvréic

Locustella naevia

pjegavi cvrci¢

Monticola saxatilis

kamenjar

Monticola solitarius (osim mutacija kod
kojih je lako raspoznati da se ne radi o
ptici normalne obojenosti; primjerci koji
ne zadovoljavaju ovaj uvjet podlijezu
odredbama Pravilnika)

modrokos
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Muscicapa striata

mubharica

QOenanthe hispanica

primorska bjeloguza

Oenanthe oenanthe

sivkasta bjeloguza

Oenanthe pleschanka

dvobojna bjeloguza

Panurus biarmicus

brkata sjenica

Phoenicurus ochruros

mrka crvenrepka

Phoenicurus phoenicurus

$umska crvenrepka

Phylloscopus collybitus

zvizdak

Phylloscopus orientalis

gorski zvizdak

Phylloscopus sibilatrix

Sumski zvizdak

Phylloscopus trochilus

brezov zvizdak

Regulus ignicapillus

vatroglavi kralji¢

Regulus regulus

zlatoglavi kralji¢

Saxicola rubetra

smedoglavi bati¢

Saxicola torquata

crnoglavi bati¢

Sylvia atricapilla

crnokapa grmusa

Sylvia borin

siva grmusa

Sylvia cantillans

bjelobrka grmusa

Sylvia communis

grmusa pjenica

Sylvia curruca

grmusa Cevrljinka

Sylvia hortensis

velika grmusa

Sylvia melanocephala

crnoglava grmusa

Sylvia nisoria

pjegava grmusa

Sylvia undata

crvenooka grmusa

Turdus pilaris (osim mutacija kod kojih je
lako raspoznati da se ne radi o ptici nor-
malne obojenosti; primjerci koji ne zado-
voljavaju ovaj uvjet podlijezu odredbama
Pravilnika)

drozd bravenjak

Turdus torquatus

planinski kos

Oriolidae Oriolus oriolus vuga
Paridae Parus ater jelova sjenica
Parus caeruleus plavetna sjenica
Parus cristatus kukmasta sjenica
Parus lugubris mrka sjenica
Parus major velika sjenica
Parus montanus planinska sjenica
Parus palustris crnoglava sjenica
Prunellidae Prunella collaris alpski popi¢
Prunella modularis sivi popi¢
Remizidae Remiz pendulinus sjenica mog$njarka
Sittidae Sitta europaea brgljez
Sitta neumayer brgljez kamenjar
Tichodroma muraria crvenokrili liti¢ar
Sturnidae Sturnus roseus ruzidasti ¢vorak
Troglodytidae Troglodytes troglodytes palci¢
PELECANIFORMES Pelecanidae Pelecanus onocrotalus ruzicasti nesit
Phalacrocoracidae | Phalacrocorax aristotelis morski vranac
Phalacrocorax carbo (gnijezdece kolonije i | veliki vranac
podruéje unutar radijusa 50 km oko gni-
jezdec¢ih kolonija (osobito oko Kopackog
rita, Donjeg Miholjca i Vrazjeg Blata kraj
Jasenovca) u razdoblju od 15. veljace do
31. listopada)
Phalacrocorax pygmaeus mali vranac
PICIFORMES Picidae Dendrocopos leucotos planinski djetli¢

Dendrocopos major

veliki djetli¢

Dendrocopos medius

crvenoglavi djetli¢
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Dendrocopos minor

mali djetli¢

Dendrocopos syriacus

sirijski djetli¢

Dryocopus martius crna zuna
Jynx torquilla vijoglav
Picoides tridactylus troprsti djetli¢
Picus canus siva Zuna

Picus viridis

zelena Zuna

PODICIPEDIFORMES Podicipedidae Podiceps auritus usati gnjurac
Podiceps cristatus Cubasti gnjurac
Podiceps grisegena ridogrli gnjurac
Podiceps nigricollis crnogrli gnjurac
Tachybaptus ruficollis mali gnjurac
PROCELLARIIFORMES Hydrobatidae Hydrobates pelagicus burnica
Procellariidae Calonectris diomedea veliki zovoj
Puffinus yelkouan gregula
I sve ostale vrste koje se zateknu na teri-
toriju RH, a koje nisu zasticene temeljem
Zakona o zadtiti prirode ili drugih propi-
sa, izuzev vrsta: Columba livia domestica
- gradski golub; Larus cachinnans - ga-
leb klaukavac; Larus ridibundus - rije¢ni
galeb; Passer domesticus - vrabac; Passer
hispaniolensis - $panjolski vrabac; Passer
montanus - poljski vrabac; Sturnus vul-
garis - ¢vorak
REPTILIA - GMAZOVI
SAURIA Amphisbaenidae Blanus strauchi turski dvoplaz
Anguidae Pseudopus apus (Ophisaurus apodus ) | blavor
Gekkonidae Hemidactylus turcicus ku¢ni macaklin
Tarentola mauretanica zidni macaklin
Lacertidae Algyroides nigropunctatus mrki guster
Dalmatolacerta  oxycephala  (Lacerta | o$troglava gusterica
oxycephala, Archaeolacerta oxycephala)
Dinarolacerta mosorensis (Lacerta moso- | mosorski guster
rensis)
Iberolacerta horvathi (Lacerta horvathi) | velebitski (Horvatov) guster
Lacerta agilis livadna gusterica
Lacerta bilineata zapadno mediteranski zelemba¢
Lacerta trilineata veliki zelemba¢
Lacerta viridis zelembac
Lacerta vivipara zivorodna gusterica
Podarcis melisellensis krgka gusterica
Podarcis sicula adriatica (populacija otoka | jadranska primorska gusterica
Sugca i Palagruze)
Podarcis sicula ragusae (populacija grada | dubrovacka primorska gusterica
Dubrovnika)
Scincidae Ablepharus kitaibelii ivanjski rova$
SERPENTES Colubridae Coronella austriaca smukulja
Dolichophis caspius (Coluber caspius) smicalina

Elaphe quatuorlineata

Cetveroprugi kravosas

Hierophis gemonensis (Coluber gemonen-
sis)

$ara poljarica

Hierophis viridiflavus (Coluber viridifla- | crnica
vus)

Malpolon insignitus (M. monspessulanus) | zmajur
Natrix tessellata ribarica
Platyceps najadum (Coluber najadum) | $ilac
Telescopus fallax crnokrpica

Zamenis longissimus (Elaphe longissima)

bjelica (Eskulapova zmija)
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Zamenis situla (Elaphe situla) crvenkrpica
Typhlopidae Typhlops vermicularis zmija sljeparica
TESTUDINES Emyidae Emys orbicularis barska kornjada
Mauremys rivulata (Mauremys caspica) | rije¢na kornjada
AMPHIBIA - VODOZEMCI
ANURA Bufonidae Pseudepidalea viridis (Bufo viridis) zelena krastaca
Discoglossidae Bombina bombina crveni muka¢
Bombina variegata zuti mukaé
Hylidae Hyla arborea gatalinka
Pelobatidae Pelobates fuscus e$njaca
Ranidae Pelophylax lessonae (Rana lessonae) mala zelena Zaba
Rana arvalis mocvarna smeda Zaba
Rana dalmatina $umska smeda Zaba
Rana latastei lombardijska smeda Zaba
Rana temporaria livadna smeda 7aba
URODELA (CAUDATA) Proteidae Proteus anguinus Covijedja ribica
Salamandridae Lissotriton vulgaris (Triturus vulgaris) | mali vodenjak
(populacija juzno od rijeke Kupe)
Salamandra atra crni dazdevnjak
Triturus carnifex veliki alpski vodenjak
Triturus dobrogicus veliki panonski vodenjak
PISCES - RIBE
CEPHALASPIDIOMORPHI - PAKLARE
PETROMYZONTIFORMES Petromyzontidae Eudontomyzon danfordi dunavska paklara
Eudontomyzon mariae ukrajinska paklara
Lampetra planeri poto¢na paklara
Lethenteron zanandreai primorska paklara
Petromyzon marinus morska paklara
CHONDRYCHTHYES (ELASMOBRANCHII) - HRSKAVICNJACE
CARCHARHINIFORMES Carcharhinidae Carcharhinus plumbeus pas tupan
Prionace glauca pas modrulj
Sphyrinidae Sphyrna zygaena jaram, mlat
Triakidae Galeorhinus galeus butor
HEXANCHIFORMES Hexanchidae Heptranchias perlo volonja
Hexanchus griseus glavonja
LAMNIFORMES Alopiidae Alopias vulpinus pas lisica
Cetorhinidae Cetorhinus maximus (samo primjerci uze- | psina golema
ti iz prirode u RH, ostali primjerci uklju-
Ceni su u Prilog IT)
Lamnidae Carcharodon carcharias (samo primjerci | velika bijela psina
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)
Isurus oxyrinchus kucak
Lamna nasus ku¢ina
Odontaspididae Carcharias taurus psina zmijozuba, trosiljka
Odontapsis ferox psina zmijozuba, petosiljka
MYLOBATIIFORMES Dasyatidae Dasyatis pastinaca Zutuga
Gymnuridae Gymnura altavela leptirica
Mobulidae Mobula mobular golub uhan
RAJIFORMES Rajidae Dipturus batis volina
Dipturus oxyrinchus klinka
RHINOBATIFORMES Rhinobatidae Rhinobatos rhinobatos
SQUALIFORMES Oxynotidae Oxynotus centrina prasac
SQUATINIFORMES Squatinidae Squatina oculata sklat Zutan
Squatina squatina sklat sivac
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ACTINOPTERYGII - ZRAKOPERKE

ACIPENSERIFORMES Acipenseridae Acipenser gueldenstaedtii (samo primjer- | jesetra
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuéeni su u Prilog II)
Acipenser naccarii (samo primjerci uzeti|jadranska jesetra
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuéeni
su u Prilog II)
Acipenser nudiventris (samo primjerci | sim
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuéeni su u Prilog II)
Huso huso (samo primjerci uzeti iz priro- | moruna
de u RH, ostali primjerci ukjluéeni su u
Prilog IT)
ANGUILLIFORMES Anguillidae Anguilla anguilla (populacija u Vranskom | jegulja
jezeru kraj Biograda na Moru (uklju¢ujuci
i kanal Prosiku) te u rijeci Krki uzvodno
od Skradinskog buka, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)
CLUPEIFORMES Clupeidae Alosa fallax epa
Alosa immaculata (Alosa pontica) crnomorska haringa
CYPRINIFORMES Cobitidae Cobitis bilineata (Cobitis taenia) dvoprugasti vijun
Cobitis dalmatina (Cobitis taenia) cetinski vijun
Cobitis elongata veliki vijun
Cobitis elongatoides (Cobitis taenia) vijun
Cobitis illyrica (Cobitis taenia) ilirski vijun
Cobitis jadovensis (Cobitis taenia) jadovski vijun
Cobitis narentana (Cobitis taenia) neretvanski vijun
Misgurnus fossilis piskur
Sabanejewia balcanica (S. aurata) zlatni vijun
Cyprinidae Alburnus arborella (Alburnus albidus) primorska uklija

Aulopyge huegelii ostrulja
Barbus balcanicus (Barbus meridionalis) | poto¢na mrena
Barbus plebejus mren
Chalcalburnus chalcoides velika pliska
Chondrostoma_phoxinus podbila

Delminichtys adspersus (Phoxinellus ad-
spersus)

imotska gaovica

Delminichtys ghetaldii (Phoxinellus ghe-
taldii)

popovska gaovica

Delminichtys jadovensis (Phoxinellus ja-
dovensis)

jadovska gaovica

Delminichtys krbavensis (Phoxinellus kr-|krbavski pijor
bavensis)

Leucaspius delineatus belica
Leuciscus souffia blistavec
Leuciscus svallize svali¢

Pelecus cultratus sabljarka
Phoxinellus alepidotus pijurica

Phoxinellus dalmaticus

dalmatinska gaovica

Rhodeus amarus (Rhodeus sericeus ama-
rus)

gavcica

Romanogobio kesslerii (Gobio kesslerii)

Keslerova krkusa

Romanogobio uranoscopus (Gobio uranos-
copus)

tankorepa krkuga

Romanogobio vladykovi (Gobio albipinna-
tus)

bjeloperajna krkusa

Rutilus aula

masnica

Squalius microlepis

makal

Squalius zrmanjae

zrmanjski klen
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Telestes ukliva

cetinska ukliva

Telestes croaticus (Phoxinellus croaticus)

hrvatski pijor

Telestes fontinalis (Phoxinellus fontinalis)

krbavska gaovica

Telestes karsticus

kapelska svijetlica

Telestes metohiensis (Phoxinellus metohi-
ensis)

gatacka gaovica

Telestes polylepis svijetlica
Telestes turskyi turski klen
CYPRINODONTIFORMES Cyprinodontidae Aphanius fasciatus obrvan
ESOCIFORMES Umbridae Umbra krameri crnka
GASTEROSTEIFORMES Gastrosteidae Gasterosteus aculeatus koljuska
Syngnathidae Hippocampus  guttulatus  (Hippocampus | konji¢ dugokljuni¢
ramulosus) (samo primjerci uzeti iz pri-
rode u RH, ostali primjerci ukljuceni su
u Prilog II)
Hippocampus  hippocampus (samo pri- | konji¢ kratkokljuni¢
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)
PERCIFORMES Blennidae Salaria_fluviatilis rije¢na babica
Gobiidae Knipowitschia croatica vrgoracka gobica
Knipowitschia mrakovcici visovacki glavoci¢
Knipowitschia radovici radovicev glavocié
Padogobius bonelli slatkovodni glavo¢ié
Pomatoschistus canestrinii glavoci¢ crnotrus
Pomatoschistus tortonesei Tortoneseov glavoci¢
Labridae Labrus viridis drozd
Percidae Gymnocephalus baloni Balonijev balavac
Gymnocephalus schraetzer prugasti balavac
Sander volgense smud kamenjak
Zingel streber mali vretenac
Zingel zingel veliki vretenac
SALMONIFORMES Coregonidae Coregonus spp. (populacija rijeke Mure i| velika ozimica
Drave)
Salmonidae Salmo dentex zubatak
Salmo farioides primorska pastrva
Salmo marmoratus glavatica
Salmo visovacensis visovacka pastrva
Salmothymus obtusirostris krkensis (Salmo | zlousta
obtusirostris krkensis)
Salmothymus  obtusirostris oxyrhynchus | neretvanska mekousna
(Salmo obtusirostris oxyrhynchus)
SCORPENIFORMES Cottidae Cottus ferrugineus primorski pes
Cottus gobio pes
ANNELIDA - KOLUTICAVCI
CLITTELATA - POJASNICI
Arhynchobdellida Erpobdellidae Croatobranchus mestrovi
Erpobdella absoloni
Hirudinidae Haemopis sanguisuga konjska pijavica
Hirudo medicinalis (samo primjerci uzeti | medicinska pijavica
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni
su u Prilog II)
Hirudo verbana (samo primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci uklju¢eni su u Prilog II)
Haplotaxida Haplotaxidae Delaya bureschi ‘ ‘
POLYCHAETA - MNOGOCETINASI
RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - Hrvatsko ime NAPOMENA
Canalipalpata Serpulidae Marifugia cavatica
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ARTHROPODA - CLANKONOSCI

ARACHNIDA - PAUCNJACI

ACARI - GRINJE

Thrombellidae

Spelaeothrombium caecum

Trombella bulbifera

ARANEAE

Dysderidae

Mesostalita comottii

Stalita hadzii

Stalita pretneri

Folkia haasi

Folkia boudewijni

Leptonetidae

Barusia korculana

Sulcia inferna

Linyphiidae

Lepthyphantes brignoli

Troglohyphantes liburnicus

Troglohyphantes roberti dalmatensis

Typhlonyphia reimoseri

Agelenidae

Hadites tegenaroides

OPILIONES

Nemastomatidae

Hadzinia karamani

Phalangodidae

Lola insularis

Sironidae

Cyphophthalmus silhavyi

Cyphophthalmus noctiphilus

Travuniidae

Abasola troglodytes

Travunia troglodytes

Travunia jandai

PALPIGRADA

Eukoeneniidae

Eukoenenia pretneri

PSEUDOSCORPIONES

Chthoniidae

Chthonius exarmatus

Chthonius trebinjensis

Chthonius magnificus

Chthonius radjai

Chthonius simplex

Microchthonius karamani

Microchthonius rogatus

Troglochthonius doratodactylus

Troglochthonius mirabilis

Neobisiidae

Insulocreagris regina

Neobisium lethaeum superbum

Neobisium gentile flavum

Neobisium gentile giganteum

Neobisium speluncarium

Neobisium hadzii

Neobisium heros

Neobisium insulare

Roncus trojanicus

CHILOPODA - STRIGE

LITHOBIOMORPHA

Lithobiidae

Eupolybothrus obrovensis

Eupolybothrus leostygis

DIPLOPODA - DVOJENOGE

JULIDA

Anthogonidae

Egonpretneria brachychaeta

Julidae

Typhloiulus insularis

Chersoiulus ciliatus

POLYDESMIDA

Polydesmidae

Brachydesmus croaticus

Verhoeffodesmus fragilipes

COLLEMBOLA - SKOKUNI

ENTOMOBRYOMORPHA

Entomobryidae

Pseudosinella dallaii

Pseudosinella heteromurina

Oncopoduridae

Onychiurus paucituberculatus

PODUROMORPHA

Hypogastruridae

Typhlogastrura topali
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DIPLURA - DVOREPCI

DIPLURA (Dvorepci) Campodeidae ‘Plusiocampa remyi ‘
INSECTA - KUKCI
COLEOPTERA Carabidae Abax beckenhauptii beckenhauptii
Acupalpus elegans nakiceni perjanik
Acupalpus paludicola mocvarni perjanik
Agonum antennarium ticalni gluhak
Agonum_hypocrita sjajno-smedi gluhak
Amara brunnea velikooki spoljac
Amara crenata rovaeni spoljac
Amara cursitans gnjedi spoljac
Amara curta uzklideni spoljac
Amara ingenua $iroki spoljac
Anillus sekerai jadranska babica
Anisodactylus intermedius prijelazni mjedoprst
Anisodactylus pueli pueli Puelov raznoprst
Anophthalmus aidovskanus gorjancensis | ajdovkanski sliepac
Anophthalmus jalzici JalZicev sliepac
Anophthalmus kaufmanni weingaertneri | Kaufmannov sliepac
Anophthalmus kerteszi kerteszi Kerteszov sliepac
Anophthalmus maderi maderi
Anophthalmus maderi sucainus
Anophthalmus schaumii hochetlingeri majusni sliepac
Anophthalmus schmidtii flachi plosno-svedeni sliepac
Anophthalmus schmidtii istriensis plosno-svedeni sliepac
Anophthalmus schmidtii soosi plosno-svedeni sliepac
Anophthalmus scopolii paveli Scopoliev sliepac
Anophthalmus winklerianus Winklerov sliepac
Apotomus rufus crnkasto-smedi tankobok
Aptinus acutangulus duguljasti kusokrilac
Asaphidion cyanicorne quarnerense kvarnerski $iljkas
Badister meridionalis $areni putnik
Bembidion andreae ukrsteni $iljkas
Bembidion decorum decorum ploho-svedeni $iljkas
Bembidion dentellum plosnati $iljkas
Bembidion ephippium sedlasti $iljkas
Bembidion eques dvomanjasti $iljkas
Bembidion lunatum mjesecnjak $iljkas
Bembidion monticola monticola poredni $iljkas
Bembidion nobile plemeniti $iljkas
Bembidion octomaculatum osmopjegi $iljkas
Bembidion schueppelii jednomanjasti Siljkas
Bembidion siculum smyrnense smirnski $iljkas
Bembidion tenellum tenellum tanani $iljkas
Blethisa multipunctata multipunctata piknjasti rupicac
Bradycellus ruficollis vrani sporac
Broscus cephalotes duguljasta glavatica
Calomera lunulata mjesedasta hitra
Calosoma auropunctatum auropunctatum | zlatno-tockasti gusjenicar
Calosoma maderae maderae mediteranski zlatno-tockasti gu-
sjenicar
Carabus cavernosus cavernosus jamicasti tréak
Carabus clathratus auraniensis premrezeni tréak
Carabus variolosus nodulosus ¢vorasti tréak
Carterus dama Cesto-piknjasti $ijak
Cephalota chiloleuca svijetlo-obrubljena hitra
Chlaenius tristis tristi bar$unasta zelenka
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Cicindela maritima maritima

primorska hitra

Croatotrechus tvrtkovici

Cychrus angustatus

suZeni cvrkuti¢

Cychrus hampei

Hampeov cvrkutié

Cylindera trisignata siciliensis

obalna hitra

Gylindera trisignata trisignata

obalna hitra

Cymindis axillaris adriatica

uzani noénjak

Dalmataphaenops chiarae

jasni sliepac

Demetrias monostigma

piknjasto-prugavi masticar

Derossiella nonveilleri

Ditomus calydonius calydonius

rupdasti $ijak

Ditomus tricuspidatus

trorogi $ijak

Duvalius biokovensis

biokovski tankonozi¢

Duvalius comes

tankonoZi¢ pratilac

Duvalius erichsonii netolitzkyi

Erichsonov tankonozi¢

Duvalius eurydice

Euridikin tankonoZi¢

Duvalius klimeschi

Klimeschov tankonoZi¢

Duvalius kodrici

Kodriéev tankonozi¢

Duvalius langhofferi

Duvalius lucidus

Duvalius novaki giromettae

Novakov tankonoZi¢

Duvalius novaki novaki

Novakov tankonoZi¢

Duvalius novaki sinjanus

Novakov tankonoZi¢

Duvalius novaki sutinensis

Novakov tankonoZi¢

Duvalius opermanni

Duvalius reitteri

Reitterov tankonozi¢

Duvalius schatzmayri

Schatzmayerov tankonozi¢

Duvalius styx

podzemni tankonozi¢

Dyschirius abditus

sakriveni gonetar

Dyschirius angustatus

uzani gonetar

Dyschirius arenosus

pjes¢ani gonetar

Dyschirius bacillus arbensis

Stapicasti gonetar

Dyschirius extensus

izduzeni gonetar

Dyschirius laeviusculus

nadsvodeni gonetar

Elaphrus uliginosus

okasta Zurica

Gynandromorphus etruscus etruscus

etru$canski $ari¢

Harpalus albanicus

albanski tekli¢

Harpalus euchlorus

zeleni tekli¢

Harpalus karamani hoffmanni

Karamanov tekli¢

Harpalus pumilus

si¢usni tekli¢

Harpalus rumelicus

bradavicavi tekli¢

Harpalus servus

izverugani tekli¢

Laemostenus (Antisphodrus) cavicola er-
berii

troglofilna lakomica

Laemostenus (Antisphodrus) cavicola mu-
elleri

troglofilna lakomica

Laemostenus (Antisphodrus) cavicola red-
tenbacheri

troglofilna lakomica

Laemostenus (Antisphodrus) cavicola ro-
mualdi

troglofilna lakomica

Laemostenus (Antisphodrus) cavicola si-
njensis

troglofilna lakomica

Lovrica aenigmatica

Lovricia jalzici

Lymnastis dieneri croaticus

$iroko-piknjasti Siljkas

Minosaphaenops croaticus sp. n.

Molops (Molops) elatus liburnicus

visoko-svedena veronija

Molops (Molops) elatus livnensis

visoko-svedena veronija
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Molops biokovensis

biokovska veronija

Molops bucephalus

Sirokoglava veronija

Molops curtulus troglavensis

zaobljeno-poredna veronija

Molops dinaricus

dinarska veronija

Molops obtusangulus novaki

tupokuta veronija

Molops obtusangulus velebiticus

tupokuta veronija

Molops ovipennis latiusculus

ovalnopokriljna veronija

Molops promissus

dugacka veronija

Molops winkleri

Winklerova veronija

Myas chalybeus

metalno-plava veronija

Nebria dahlii velebitica

fino-rupidasto lanece

Nebria fasciatopunctata weingaertneri

sitno-piknjasto lane$ce

Nebria velebiticola

velebitsko lane$ce

Neolovricia ozimeci

Neotrechus amabilis

ljupki tankonozi¢

Neotrechus dalmatinus dalmatinus

dalmatinski tankonozi¢

Neotrechus dalmatinus dinaricus

dalmatinski tankonozi¢

Neotrechus ganglbaueri bluehweissi

Ganglbauerov tankonoZi¢

Neotrechus ganglbaueri ganglbaueri

Ganglbauerov tankonozi¢

Neotrechus ganglbaueri svilajensis

Ganglbauerov tankonozi¢

Neotrechus ganglbaueri svircevi

Ganglbauerov tankonozi¢

Neotrechus hilfi

Neotrechus paganettii winneguthi

Paganettiev tankonoZi¢

Neotrechus suturalis otiosus

Savasti tankonozi¢

Ocys hoffmanni

Hoffmannov $iljkag

Ocys reticulatus croaticus

mreZasti $iljkas

Omphreus apfelbecki apfelbecki

crni lienac

Omphreus apfelbecki biokovensis

crni lienac

Omphreus apfelbecki dinaricus

crni lienac

Omphreus apfelbecki mosorensis

crni lienac

Oodes gracilis

tanki hodac

Ophonus gammeli

Gammelov tekli¢

Oreonebria diaphana relicta

tankopokriljno lanesce

Parazuphium chevrolatii chevrolatii

Chevrolatiev mra¢njak

Parazuphium novaki

Novakov mraénjak

Patrobus septentrionis

sjeverni urodenik

Perileptus areolatus areolatus

dvobrazdasti $iljkas

Platynus krynickii

Krynickiev kitan

Poecilus (Poecilus) koyi lossinianus

Koyiev sjajnicar

Poecilus (Poecilus) koyi mosorensis

Koyiev sjajnicar

Polistichus connexus

dvomrlji mra¢njak

Polistichus fasciolatus

U-mracnjak

Pterostichus apfelbecki

Apfelbeckova veronija

Pterostichus cognatus

$umsko-planinska veronija

Pterostichus elongatus

valjkasta veronija

Pterostichus variolatus carniolicus

mjedeno-rudasta veronija

Pterostichus walteri

Walterova veronija

Pterostichus ziegleri ziegleri

zljebasta veronija

Reicheidius frondicola

malik listinca

Reicheiodes rotundipennis rotundipennis

okruglokrili gonetar

Scybalicus oblongiusculus

maljavo-piknjasti raznoprst

Spelaeodytes mirabilis

Speluncarius anophthalmus

podzemna veronija

Stenolophus narentinus

neretvanski obuvenac

Stenolophus skrimshiranus

crnoglavi obuvenac

Stenolophus steveni

Stevenov obuvenac

Trechus cavernicola

$piljski tankonozi¢

Trechus croaticus

smede-Zuti tankonozi¢
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Trechus imacodes jucundus

suzeno-jajoliki tankonozi¢

Trechus nonveilleri

Nonveillerov tankonozi¢

Trechus splendens

sjajni tankonozZi¢

Trechus validipes illyricus

jakonogi tankonozi¢

Trechus validipes validipes

jakonogi tankonozi¢

Typhlotrechus bilimekii circovichi

Typhlotrechus bilimekii croaticus

piknjasto-prugavi tankonoZi¢

Typhlotrechus bilimekii fassatii

Bilimekiev tankonozi¢

Typhlotrechus bilimekii istrus

Bilimekiev tankonozi¢

Typhlotrechus bilimekii jureceki

Bilimekiev tankonozi¢

Typhlotrechus bilimekii kiesenwetteri

Bilimekiev tankonozi¢

Typhlotrechus bilimekii likanensis

fino-prugavi tankonoZi¢

Typhlotrechus velebiticus parcestriatus

velebitski tankonozi¢

Typhlotrechus velebiticus velebiticus

velebitski tankonoZzi¢

Winklerites paganettii

Paganettiev balkanac

Zuphium olens olens

pjegavi mracnjak

Cerambycidae

Cerambyx cerdo

hrastova strizibuba

Rosalia alpina

alpska strizibuba

Cetoniidae

Osmoderma eremita

Leiodidae

Antroherpon matulici

Astagobius angustatus deelemani

Astagobius angustatus driolii

Croatodirus bozicevici

Croatodirus casalei

Croatodirus ozimeci

Hadesia vasiceki

Leptodirus hochenwarti

Prospelaeobates bognoloi

Spelaeobates kraussi

Spelaeobates peneckei

Speoplanes giganteus giganteus

Velebitodromus smidai

Scydmenidae

Euconnus bazgoviensis

Staphylinidae

Bryaxis issensis

Machaerites cognatus

Machaerites croaticus

Machaerites intermedius

Machaerites jurinaci

Machaerites nehaji

Pauperobythus globuliventris

Thaumastocephallus folliculipalpus

Troglamaurops leptoderina

Troglamaurops scheibeli

EPHEMEROPTERA

Palingeniidae

Palingenia longicauda

HYMENOPTERA

Formicidae

Formica rufa

$umski mrav

LEPIDOPTERA

Arctiidae

Euplagia (Callimorpha) quadripunctaria

danja medonjica

Geometridae

Erannis ankeraria

kr$ki mrazovac

Lasiocampidae

Eriogaster catax

kataks

Lycaenidae

Lycaena dispar

kiseli¢in vatreni plavac

Lycaena ottomanus

greki vatreni plavac

Maculinea alcon alcon

mocvarni plavac

Maculinea alcon rebeli

gorski plavac

Maculinea arion

veliki timijanov plavac

Maculinea nausithous

zagasiti livadni plavac

Maculinea telejus

veliki livadni plavac

Polyommatus (Agrodiaetus) damon

planinski sivorubi plavac

Polyommatus (Agrodiaetus) thersites

Grahorkin plavac
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Noctuidae Gortyna borelii lunata ‘
Orthosia schmidti (Dioszeghyana schmidtii)
Nymphalidae Apatura metis Frejerova preljevalica
Coenonympha oedippus mocvarni oka$
Erebia gorge vagana vaganjski planinski oka$
Erebia medusa $umski planinski okas
Erebia oeme megaspodia kupski planinski okas
Erebia styrius gorana goranski planinski oka§
Erebia styrius kleki klekovski planinski oka$
Euphydryas aurinia mo¢varna rida
Euphydryas maturna mala svibanjska rida
Lopinga achine $umski oka$
Nymphalis vaualbum $areni ve
Nymphalis xanthomelas Zutonoga rida
Proterebia afra dalmata dalmatinski oka§
Papilionidae Papilio alexanor juzni lastin rep
Papilio machaon lastin rep
Parnassius mnemosyne crni apolon
Zerynthia cerisy dalmacijae dalmatinski uskrsnji leptir
Zerynthia polyxena uskr$nji leptir
Pieridae Colias myrmidone narancasti postar
Leptidea morsei Grundov Sumski bijelac
Sphingidae Proserpinus proserpina vrbolikin ljiljak
ODONATA Aeshnidae Aeshna grandis veliki kralj
Aeshna viridis zeleni kralj
Caliaeschna microstigma konavoski knez
Hemianax ephippiger grof skitnica
Calopterygidae Calopteryx balcanica dalmatinska konjska smrt
Coenagrionidae Ceriagrion tenellum mala crvendjevojéica
Coenagrion ornatum isto¢na vodendjevojcica
Cordulegaster heros planinski potocar
Corduliidae Epitheca bimaculata proljetna narancica
Gomphidae Lindenia sp. neretljanski rego¢
Lindenia tetraphylla jezerski rego¢
Ophiogomphus cecilia rogati rego¢
Stylurus flavipes dravski rego¢
Lestidae Lestes macrostigma velika zelendjevica
Lestes virens mala zelendjevica
Libellulidae Leucorrhinia caudalis crni tresetar
Leucorrhinia pectoralis veliki tresetar
Selisiothemis nigra paska ¢ipkica
Sympetrum depressiusculum modvarni strijelac
Sympetrum flaveolum jantarni strijelac
Sympetrum pedemontanum crnkasti strijelac
ORTHOPTERA Tettigoniidae Pachytrachis bosniacus
Saga pedo
PLECOPTERA Capniidae Capnopsis schilleri balcanica
Chloroperlidae Chloroperla tripunctata
Siphonoperla neglecta
Siphonoperla torrentium
Xanthoperla apicalis
Leuctridae Leuctra armata

Leuctra bronislawi

Leuctra carpathica

Leuctra cingulata

Leuctra digitata

Leuctra handlirschi

Leuctra hirsuta
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Leuctra leptogaster

Leuctra major

Leuctra moselyi

Leuctra pseudocingulata

Leuctra pseudorosinae

Leuctra quadrimaculata

Leuctra rauscheri

Leuctra signifera

Nemouridae Nemoura dubitans

Nemoura lucana

Nemoura uncinata

Protonemura julia

Protonemura nimborum

Perlidae Marthamea vitripennis

Perla abdominalis

Perla bipunctata

Perla carantana

Perla grandis

Perla illiesi

Perla marginata

Perla pallida

Perlodidae Besdolus imhoffi

Isogenus nubecula

Isoperla albanica

Isoperla goertzi

Isoperla illyrica

Isoperla inermis

Isoperla lugens

Isoperla obscura

Perlodes intricatus

Perlodes microcephalus

Taeniopterygidae Brachyptera monilicornis

Brachyptera tristis

Rhabdiopteryx navicula

Rhabdiopteryx neglecta

Taeniopteryx auberti

Taeniopteryx hubaulti

Taeniopteryx schoenemundi

CRUSTACEA - RAKOVI

MALACOSTRACA - VISI RAKOVI

AMPHIPODA

Bogidiellidae Bogidiella sketi

Gammaridae Accubogammarus algor jalzici
Typhlogammarus mrazeki

Niphargidae Niphargus aulicus

Niphargus brevirostris

Niphargus buturovici

Niphargus castellanus

Niphargus croaticus

Niphargus echion

Niphargus hebereri

Niphargus hvarensis

Niphargus jalzici

Niphargus miljeticus

Niphargus numerus

Niphargus orcinus redenseky

Niphargus pectencoronatae

Niphargus pretneri
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Niphargus rejici jadranko

Niphargus rostratus

Niphargus stygius licanus

Niphargus trullipes

DECAPODA

Alpheidae

Salmoneus sketi

Astacidae

Astacus astacus

rije¢ni rak

Austropotamobius pallipes

rak kamenjar

Austropotamobius torrentium

poto¢ni rak

Atyidae

Spelaeocaris pretneri

Troglocaris anophthalmus intermedia

ISOPODA

Armadillidiidae

Typhlarmadillidium kratochvili

Typhlarmadillidium trebinjanum

Asellidae

Proasellus anophthalmus dalmatinus

Proasellus anophthalmus rhausinus

Proasellus parvulus

Cirolanidae

Sphaeromides virei mediodalmatina

Sphaeromides virei virei

Microparasellidae

Microcharon hercegovinensis

Sphaeromatidae

Monolistra bericum hadzii

Monolistra caeca meridionalis

Monolistra hercegovinensis atypica

Monolistra pretneri pretneri

Monolistra pretneri spinulosa

Monolistra rakovitzai pseudoberica

Monolistra rakovitzai rakovitzai

Monolistra sketi

Monolistra velkovrhi

Trichoniscidae

Aegonethes antilocapra

Alpioniscus christiani

Alpioniscus haasi

Alpioniscus heroldi

Alpioniscus kratochvili

Alpioniscus magnus

Alpioniscus trogirensis

Alpioniscus verhoeffi

Cyphoniscellus herzegowinensis

MAXILLOPODA

CALANOIDA

Acartiidae

Acartia italica

Ridgewayiidae

Badijella jalzici

Speleophriidae

Speleophria mestrovi

Stephidae

Speleohvarella gamulini

BRYOZOA - MAHOVNJACI

CYCLOSTOMATIDA

‘ Horneridae

‘ Hornera lichenoides

CNIDARIA - ZARNJACI

ANTHOZOA - KORALJI

ANTIPATHARIA

Antipathidae

Antipathes dichotoma (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

crni busenasti koralj

Antipathes mediterranea (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

sredozemni crni koralj

Antipathes subpinnata (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

crni koralj

SCLERACTINIA

Dendrophylliidae

Astroides calycularis

zvjezdani koralj

ZOANTHIDEA

Parazoanthidae

Gerardia savaglia

Zuta gerardia
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HYDROZOA - OBRUBNJACI

ANTHOATHECATA

‘ Clathrozoellidae

‘ Velkovrhia enigmatica

ECHINODERMATA - BODLJIKASI

ASTEROIDEA - ZVJEZDACE

VALVATIDA

Asterinidae

Asterina panceri

panceriova zvjezdica

Ophidiasteridae

Ophidiaster ophidianus

zmijolika zvijezda

ECHINOIDEA - JEZINCI

ECHINOTHUROIDA

‘ Diadematidae

‘ Centrostephanus longispinus

‘ iglicasti jezinac

MOLLUSCA - MEKUSCI

BIVALVIA - SKOLJKASI

MYOIDA

Pholadidae

Pholas dactylus

kamotocac

MYTILOIDA

Mytilidae

Lithophaga lithophaga (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

prstac

PTERIOIDA

Pinnidae

Atrina pectinata (Atrina fragilis)

periska

Pinna nobilis

plemenita periska

Pinna rudis

UNIONOIDA

Unionidae

Unio crassus

obi¢na lisanka

VENEROIDA

Dreissenidae

Congeria kusceri

GASTROPODA - PUZEVI

ARCHEOTAENIOGLOSSA

Aciculidae

Platyla elisabethae

Platyla maasseni

Cyclophoridae

Cochlostoma auritum

Cochlostoma braueri

Cochlostoma cinerascens

Cochlostoma elegans

Cochlostoma gracile reitteri

Cochlostoma kleciaki

Cochlostoma nanum

Cochlostoma scalarinum hirci

Cochlostoma stossichi (C. nanum stossichi)

Cochlostoma sturanii

Cochlostoma tergestinum grahovanum

Pholeoteras euthryx

MESOGASTROPODA

Cypraceidae

Erosaria spurca

venerin puz

Luria lurida

zupka

Zonaria pyrum

krugka

Ranellidae

Charonia lampas (Ch.rubicunda,

Ch.nodiferum)

kvrgavi Tritonov rog

Charonia tritonis (Ch.seguenziae)

Tritonova truba

Ranella olearia

Argusovo oko

Tonnidae

Tonna galea

puZ bacva$

NEOGASTROPODA

Mitridae

Mitra zonata

prugasta mitra

NEOTAENIOGLOSSA

Hydrobiidae

Adriohydrobia consociella

Adriohydrobia kutschigi

Belgrandia torifera

Belgrandiella krupensis

Belgrandiella pageti

Belgrandiella zermanica

Bythinella kapelana

Bythinella magna

Costellina turrita

Dalmatella sketi

Graziana papukensis




STRANICA 84 - BROJ 87

NARODNE NOVINE

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

PONED]JELJAK, 30. SRPNJA 2012.

Graziana slavonica

Hadziella anti

Hadziella rudnicae

Hadziella sketi

Hadziella thermalis

Hauffenia jadertina

Hauffenia media

Hauffenia tovunica

Horatia klecakiana

Horatia knorri

Hydrobia salaria

Hydrobia testadura

Iglica bagliviaeformis

Islamia latina

Islamia zermanica

Istriana mirnae

Lanzaia kotlusae

Lanzaia kusceri

Lanzaia rudnicae

Lanzaia skradinensis

Lanzaia vjetrenicae

Narentiana albida

Paladilhiopsis pretneri

Plagigeyeria nitida angelovi

Pseudamnicola conovula

Sadleriana cavernosa

Sadleriana supercarinata

Saxurinator brandti

Saxurinator labiatus

Saxurinator sketi

Tanousia zrmanjae

Ventrosia cissana

Ventrosia spalatiana

Vinodolia_fluviatilis

Vinodolia fiumana

Pomatiidae

Pomatias rivularis

NERITOPSINA

Neritidae

Theodoxus subterrelictus

Theodoxus transversalis

PULMONATA

Agriolimacidae

Deroceras absoloni

Argnidae

Agardhiella biarmata

Agardhiella stenostoma

Chondrinidae

Chondrina spelta

Granaria illyrica brelihi

Clausiliidae

Agathylla abrupta

Agathylla exarata

Agathylla formosa

Agathylla lamellosa

Agathylla narentana

Agathylla strigillata

Agathylla sulcosa

Agathylla viperina

Balea biplicata

Bulgarica vetusta

Charpentieria (Siciliaria) gibbula pelagosana

Clausilia pumila

Cochlodina costata

Cochlodina fimbriata

Cochlodina inaequalis
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Cochlodina laminata

Cochlodina liburnica (C. polita)

Cochlodina triloba

Delima albocincta

Delima amoena (D. substricta)

Delima bilabiata

Delima binotata

Delima blanda (D. conspurcata)

Delima edmibrani

Delima helenae

Delima hiltrudis

Delima laevissima

Delima latilabris (D. decipiens)

Delima pachystoma

Delima pellucida

Delima pfeifferi

Delima semirugata

Delima subcylindrica

Delima vidovichii

Dilataria marcki

Dilataria pirostoma

Dilataria succineata

Fusulus interruptus

Herilla bosniensis

Macrogastra asphaltina

Macrogastra densestriata

Macrogastra ventricosa

Medora agnata (M. agnatha)

Medora almissana

Medora armata

Medora contracta

Medora dalmatina

Medora eris (M. equestris)

Medora hiltrudae

Medora macascarensis (M. albescens)

Medora stenostoma

Pseudofusulus varians

Ruthenica filograna

Ellobiidae

Carychium mariae

Zospeum amoenum

Zospeum exiguum

Zospeum isselianum (Z. alpestre)

Zospeum kusceri

Zospeum likanum

Zospeum pretneri

Zospeum spelaeum schmidti

Zospeum subobesum

Enidae

Chondrula dalmatica

Chondrula mletaki

Chondrula quinquedentata pelagosana

Ferussaciidae

Cecilioides dalmatina

Cecilioides jeskalovicensis

Cecilioides spelaea

Helicidae

Chilostoma crinita

Chilostoma denudata

Chilostoma istriana

Chilostoma setigera globulosa

Chilostoma setosa imberbis
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Chilostoma stenomphala

Cornu aspersum figarolae

Cornu aspersum pelagosanum

Eobania vermiculata figarolae

Eobania vermiculata kamenensis

Eobania vermiculata pelagosana

Helix cincta elegans

Helix cincta melanotica

Helix secernenda (populacije svih jadranskih otoka)

Vidovicia coerulans

Hygromiidae

Cernuella cisalpina vegliana (C. jonica)

Monachoides incarnatus welebitanus

Lauriidae

Lauria reischuetzi

Milacidae

Tandonia cavicola

Tandonia croatica

Tandonia dalmatina

Tandonia fejervaryi

Tandonia jablanacensis

Tandonia lagostoma

Tandonia rara

Planorbidae

Anisus vorticularis

Pristilomatidae

Gyralina candida

Gyralina circumlineata

Gyralina mljetica

Vitrea poljanica

Vitrea subaii

Vitrea zilchi

Vertiginidae

Spelaeoconcha paganettii

Truncatellina lussinensis

Truncatellina velkovrhi

Vertigo angustior

Vertigo moulinsiana

Vitrinidae

Semilimax velebitica

Zonitidae

Aegopis compressus

Aegopis septentrionalis

Aegopis spelaeus

Meledella werneri

Oxychilus dalmatinus

Oxychilus wagneri

Troglaegopis mosorensis

PLATYHELMINTHES - PLOSNJACI

TURBELLARIA - VIRNJACI

TRICLADIDA

| Dendrocoelidae

‘ Dendrocoelum subterraneum

SPONGIA - SPUZVE

DERMOSPONGIAE - KREMENOROZNJACE

ASTROPHORIDA

Geodiidae

Geodia cydonium

velika kremenjaca

DICTYOCERATIDA

Irciniidae

Sarcotragus spinosulus

HADROMERIDA

Tethyidae

Tethya spp.

morske narance

HALICHONDRIDA

Axinellidae

Axinella cannabina

mekana rogljaa

Axinella polypoides

zvjezdasta rogljata

HAPLOSCLERINA

Spongillidae

Eunapius subterraneus molisparpanis

Eunapius subterraneus subterraneus

POECILOSCLERIDA

Cladorhizidae

Asbestopluma hypogea

dubokomorska mesojedna spuzva

VERONGIDA

Aplysinidae

Aplysina cavernicola

$piljska sumporaca




PONEDJELJAK, 30. SRPNJA 2012.

NARODNE NOVINE

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

BROJ 87 - STRANICA 87

CALCAREA - VAPNENJACE

LITHONIDA Petrobionidae Petrobiona massiliana

HEXACTINELLIDA - STAKLACE

RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - Hrvatsko ime NAPOMENA
LYSSACINOSIDA Leucopsacidae Oopsacas minuta dubokomorska spuzva staklaca

Sva ostala $piljska fauna te fauna podzemnih vodenih stanista

FUNGI GLJIVE

AGARICALES

Agaricaceae Agaricus fuscofibrillosus tamnovlaknata pe¢urka

Leucoagaricus pilatianus crvenosmeda pecurkovica
Amanitaceae Amanita caesarea blagva

Amanita friabilis johina preslica

Amanita lepiotoides suncobranasta pupavka

Amanita pachyvolvata debeloovojna preslica

Amanita vittadinii kustrava muhara

Limacella guttata kaplji¢asta ljepljivica
Boletaceae Boletinus cavipes $upljonogi arigevac

Boletus adonis creski vrganj

Boletus depilatus glatki vrganj

Boletus dupainii sjajnocrveni vrganj

Boletus fechtneri Fechtnerov vrganj

Boletus fragrans kestenjasti vrganj

Boletus impolitus pustenasti vrganj

Boletus regius kraljevka

Boletus torosus teski vrganj

Chalciporus rubinus rubinski Jjepljivac

Leccinum versipelle opekasti djed

Pulveroboletus hemichrysus sumporasti panjevac

Pulveroboletus lignicola smedi panjevac

Suillus lakei duglazijina slinavka

Suillus tridentinus narancasta slinavka
Coprinaceae Coprinus strossmayeri slavonska gnojiStarka

Psathyrella ammophila pje$carska slabunjavka

Psathyrella melanthina siva slabunjavka

Psathyrella typhae rogozova slabunjavka
Cortinariaceae Cortinarius ionochlorus ljubicastozelena koprenka

Cortinarius praestans debelonozna koprenka

Galerina jaapii Jaapova patuljica

Galerina paludosa modvarna patuljica

Galerina tibiicystis cretna patuljica

Gymnopilus bellulus lijepa plamenka

Gymmnopilus picreus gorka plamenka

Hebeloma gigaspermum velikosporna bljedunjavka

Phaeocollybia jennyi narancastosmeda $iljatonoska
Entolomataceae Entoloma aprile travanjska rudoliska

Entoloma bloxamii

ljubicastoplava rudoliska

Entoloma caesiocinctum

plavorubna rudoliska

Entoloma catalaunicum

planinska rudoliska

Entoloma corvinum

vranska rudoliska

Entoloma cyanulum

patuljasta rudoliska

Entoloma kervernii

smeckastoehava rudoliska

Entoloma opacum

mra¢na rudoliska

Entoloma plebeioides

slavonska rudoliska

Entoloma porphyrophaeum

grimiznosmeda rudoliska

Entoloma pseudoturci

sitno¢ehava rudoliska

Entoloma reinwaldii

sredozemna rudoliska

Entoloma rhombisporum

rombosporna rudoliska
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Entoloma saundersii

srebrnosiva rudoliska

Rhodocybe fallax

bjelkasta rusoglavka

Gomphidiaceae Gomphidius maculatus pjegavi slinar
Gomphidius roseus ruzicasti slinar
Pleurotaceae Lentinus degener uskolisna pilasica
Pleurotus calyptratus topolova krivonoska
Pleurotus cornucopiae brestovaca
Pleurotus eryngii poljska krivonoska
Russulaceae Lactarius cistophilus businova mlijecnica
Lactarius lacunarum mocvarna mlije¢nica
Lactarius lilacinus lilasta mlije¢nica
Lactarius omphaliformis ljevkasta mlije¢nica
Lactarius porninsis ariSeva mlije¢nica
Russula alnetorum johina krasnica
Secotiaceae Endoptychum agaricoides stepska stoZerka
Strophariaceae Hypholoma elongatum cretna sumporaca
Hypholoma myosotis liepljiva sumporaca
Kuehneromyces lignicola proljetna panjevcica
Panaeolus semiovatus polujajasti gnojistar
Phaeomarasmius muricatus bodljikava zrnoglavka
Stropharia dorsipora konjska strnignica
Stropharia semiglobata polukuglasta strni§nica
Tricholomataceae Baeospora myriadophylla zimska sitnosporka

Callistosporium donadinii

broncana zelencica

Callistosporium elaeodes

bjelogori¢na zelencica

Callistosporium luteoolivaceum

gustolisna zelendica

Calocybe constricta

prstenasta ljepoglavka

Camarophyllopsis foetens

mirisna prljavica

Camarophyllopsis micacea

zutosmeda prljavica

Camarophyllopsis phaeophylla

smedelisna prljavica

Campanella caesia

plavkasta zvoncica

Catathelasma imperiale

golema dvoprstenka

Clitocybe collina

stepska uleknjaca

Clitocybula lacerata

raspucana vlaknatica

Contumyces rosella

ruZi¢asta mahovinka

Dermoloma cuneifolium

velika besjajnica

Dermoloma josserandii

sitnosporna besjajnica

Dermoloma pseudocuneifolium

mala besjajnica

Flammulina ononidis

travnjacka panjevka

Gerhardtia piperata (Lyophyllum pipera-
tum)

paprena kostanjev¢ica

Haasiella splendidissima

sjajna prekrasnica

Haasiella venustissima

ljupka prekrasnica

Hydropus atramentosus

crneca vodono$ka

Hygrocybe calciphila

vapnenacka vlaznica

Hygrocybe calyptriformis

ruZiCasta vlaznica

Hygrocybe cantharellus

lisi¢asta vlaznica

Hygrocybe citrinovirens

zelenkastoZuta vlaZnica

Hygrocybe coccineocrenata

cretna vlaZnica

Hygrocybe colemanniana

smeda vlaZnica

Hygrocybe flavipes zutonoga vlaznica
Hygrocybe fornicata svijetlosmeda vlaznica
Hygrocybe ingrata crveneca vlaznica
Hygrocybe intermedia suha vlaZnica
Hygrocybe irrigata sluzava vlaznica

Hygrocybe lacmus

ljubicastosiva vlaznica

Hygrocybe nitrata

dusi¢na vlaznica

Hygrocybe ovina

crnosmeda vlaZznica
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Hygrocybe perplexa ciglasta vlaznica
Hygrocybe punicea velika vlaznica
Hygrocybe russocoriacea mirisna vlaZnica
Hygrocybe sciophanoides lilasta vlaznica
Hygrocybe spadicea zuto-smeda vlaznica

Hygrocybe splendidissima

sjajna vlaznica

Hygrocybe subpapillata

grbicasta vlaznica

Hygrophorus aureus

crvena puzevica

Hygrophorus calophyllus

lijepolisna puZevica

Hygrophorus camarophyllus

sivosmeda puZevica

Hygrophorus capreolarius

vinskicrvena puzevica

Hygrophorus hyacinthinus

zumbulova puZevica

Hygrophorus hypothejus

kasna puzevica

Hygrophorus marzuolus

ozujka

Hygrophorus mesotephrus

smede-bijela puZevica

Hygrophorus poetarum

pjesnicka puZevica

Hygrophorus queletii

planinska puZevica

Laccaria pumila

mocvarna lakovka

Leucopaxillus compactus

trobojna podvijenka

Leucopaxillus giganteus

golema podvijenka

Marasmiellus humillimus

patuljasta posu$nica

Marasmius anomalus

travnjacka pritajnica

Marasmius buxi

$imdirova pritajnica

Marasmius caricis

$adeva pritajnica

Marasmius collinus

krhkonoga pritajnica

Marasmius cornelii

ljutkova pritajnica

Marasmius hudsonii

igli¢ava pritajnica

Marasmius menieri

rogozova pritajnica

Mycena latifolia

Sirokolisna §ljemovka

Omphalina baeospora

sitnosporna ljevéica

Omphalina chrysophylla

zlatolisna ljev¢ica

Omphalina obatra

mrka ljev¢ica

Ossicaulis lignatilis

drvna uleknica

Pseudoomphalina compressipes

stisnutonoga laznoljev¢ica

Resupinatus vetlinianus

bukova postrancica

Tricholoma aurantium

narancasta kruZoliska

Tricholoma caligatum

krokodilasta kruZoliska

Tricholoma colossus

golema kruzZoliska

Tricholoma goniospermum

uglatosporna kruzoliska

Xerula caussei

crnosmeda korjenjaca

ALEURODISCALES Aleurodiscaceae Aleurocystidiellum subcruentatum crnogori¢na zdjelokoska
CANTHARELLALES Cantharellaceae Cantharellus friesii sitna lisicica
Clavulinaceae Clavulicium macounii smedasta voskokorka
Sparassidaceae Sparassis crispa kovréasta kokica
Sparassis spathulata lopatasta kokica
EUROTIALES Elaphomycetales Elaphomyces anthracinus crna jelen-gljiva
HELOTIALES Dermateaceae Mollisia olivascens maslinasta plo¢ica
Geoglossaceae Geoglossum cookeianum travnjacki jezi¢njak
Geoglossum glutinosum ljepljivi jezi¢njak
Geoglossum umbratile tamni jezi¢njak
Microglossum olivaceum maslinasti jezi¢ak
Trichoglossum confusum blijedotrusni dlakojezi¢njak
Trichoglossum hirsutum veliki dlakojezi¢njak
Trichoglossum variabile promjenjivi dlakojezi¢njak
Helotiaceae Bisporella calycellinoides ruzina glatkoc¢aska

Holwaya mucida

sluzava dvoli¢nica

Ombrophila rivulorum

poto¢na vlagoljupka

Rodwayella sessilis

hrastova glatkocaska
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Strossmayeria rackii

slavonski lonc¢i¢

Tatraea dumbirensis

prasumska planinka

Sclerotiniaceae Ciboria aestivalis ljetna peharica
Lambertella corni-maris drijenova smedetrusnica
Mitrula paludosa modvarna kapuljada
Moelerodiscus iodotingens primorska peharica
Moelerodiscus tenuistipes tankonoga peharica
Myriosclerotinia dennisii suhoperkina mo¢varnica
Pycnopeziza sejournei smeda brsljanica
Vibrisseaceae Vibrissea truncorum narancasta nitoglavka
HERICIALES Gloeocystidiellaceae | Gloeocystidiellum subasperisporum trnosporna voskokoska
Scytinostromella heterogenea raznorodna drvokoskica
Hericiaceae Dentipellis fragilis krhka iglokoska
Hericium coralloides koraljasti igli¢ar
Hericium erinaceus resasti iglicar
Hericium flagellum jelov iglicar
Mucronella bresadolae duga igli¢arka
Mucronella calva kratka igli¢arka
HYMENOCHAETALES Hymenochaetaceae | Inonotus dryophilus hrastov kopitar
Inonotus nidus-pici dupljarski kopitar
Phellinus nigrolimitatus crnoobrubljeni plutnjak
Phellinus pouzarii Pouzarov plutnjak
HYMENOGASTRALES Gastrosporiaceae Gastrosporium simplex podzemna travarica
HYPOCREALES Clavicipitaceae Cordyceps bifusispora narancastozuta batinica
Cordyceps intermedia tamnoglava batinica
Cordyceps longisegmentis zrnatonoga batinica
Cordyceps riverae $piljska batinica
Cordyceps sphecocephala vitka batinica
LACHNOCLADIALES Lachnocladiaceae Scytinostroma galactinum mlije¢na drvokoska
Scytinostroma odoratum mirisna drvokoska
LYCOPERDALES Geastraceae Geastrum minimum sitna zvjezdaca
Myriostoma coliforme zvjezdasta sitarica
Lycoperdaceae Disciseda bovista velika okretnica
Disciseda candida mala okretnica
Mycenastraceae Mycenastrum corium kozasta oklopnica
MELANOGASTRALES Leucogastraceae Leucogaster nudus glatka bjelotrbuska
Melanogastraceae Melanogaster vittadinii jajosporna crnotrbuska
ONYGENALES Onygenaceae Onygena equina rozna stapkoglavka
ORBILIALES Orbiliaceae Orbilia polyspora mnogosporna vostanica
PEZIZALES Ascobolaceae Ascobolus behnitziensis raspucanosporna balegarka
Ascobolus epimyces maslinasta balegarka
Caloscyphaceae Caloscypha fulgens sjajna pozelenka
Discinaceae Discina fastigiata grebenasta plo¢arica
Discina gigas golema plocarica
Discina leucoxantha blijedozuta plocarica
Discina parma $titasta plocarica
Pseudorhizina sphaerospora prasumska hrékovica
Helvellaceae Helvella albella dvobojni hréak
Helvella branzeziana kapicasti hr¢ak
Helvella helvellula sitni hréak
Helvella lactea mlije¢ni hréak
Helvella phlebophora listi¢avi hréak
Helvella queletiana zilasti hréak
Helvella spadicea crnobijeli hréak
Morchellaceae Ptychoverpa bohemica Ceska smrckovica
Verpa conica prstasta smrckovica
Pezizaceae Pachyella peltata $titasta vodoljupka

Pachyella pseudosuccosa

so¢na vodoljupka
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Pachyella punctispora

tamna vodoljupka

Pachyella violaceonigra

ljubi¢astocrna vodoljupka

Peziza alborosea

bijeloruziasta zdjeli¢arka

Peziza ammophila

pjescarska zdjeli¢arka

Peziza apiculata

Siljatosporna zdjeli¢arka

Peziza boltonii

tamnozrnata zdjeli¢arka

Peziza buxea

vrtna zdjeli¢arka

Peziza flavida

zuta zdjelicarka

Peziza merdae

izmetna zdjeli¢arka

Peziza muscicola

mahovinska zdjeli¢arka

Peziza nivalis

snjezna zdjeli¢arka

Peziza obtusapiculata

panjeva zdjelicarka

Peziza saccardiana

ridezrnata zdjelicarka

Peziza subuliginosa

cretna zdjeli¢arka

Peziza subumbrina

tamnosmeda zdjeli¢arka

Pyronemataceae Aleuria boudieri Boudierova tanjurica
Aleuria flavorubens Zutocrvena tanjurica
Cheilymenia magnifica Caskasta trepavcica
Geopora nicaeensis primorska zemljoporka
Geopyxis majalis svibanjska Zuto¢aska
Humaria aurantia narancasta Cekinjarica
Otidea propinquata jelova uska
Psilopezia nummularialis smeda nov¢ica
Pulvinula globifera tropska jastucica
Pulvinula laeterubra svijetlocrvena jastucica
Pulvinula ovalispora jajastosporna jastucica
Pyronema dubium nejasna gomilica
Rhodoscypha ovilloides (Leucoscypha o0.) | planinska rudocaska
Scutellinia pilatii dugodlaka trepavicarka
Scutellinia tuberculata sitna trepavi¢arka
Sacrosomataceae Desmazierella acicola borova bodljo¢aska
Plectania melastoma crvenkasta crno¢aska
Plectania platensis juznjacka crnocaska
Pseudoplectania melaena jelova crnocaska
Sarcoscypha macaronesica kanarski peharcek
Urnula craterium crni pehar
PHALLALES Hysterangiaceae Phallogaster saccatus vrecasta strSkovica
Phallaceae Phallus hadriani pjescarski striak
POLYPORALES Albatrellaceae Albatrellus pes-caprae maglen
Atheliaceae Amylocorticium subincarnatum crvenkasta jodokorka
Leptosporomyces roseus ruzicasta kozicarka
Boreostereaceae Veluticeps ambigua smeda krastavka
Coniophoraceae Jaapia ochroleuca blijedosmeda krupi¢avka
Fomitopsidaceae Amylocystis lapponicus prasumska so¢noporka
Anomoporia bombycina svilenkasta koroporka
Auriporia aurulenta narancasta zlatoporka
Fomitopsis rosea ruzicasta gubovka
Fomitopsis spraguei kestenova gubovka
Parmastomyces transmutans promjenjiva priljepnica
Piptoporus quercinus hrastova kopitarka
Piptoporus soloniensis lepezasta kopitarka
Hapalopilaceae Ceriporiopsis jelicii plitvicka krastoporka

Ceriporiopsis myceliosa

korjenasta krastoporka

Ceriporiopsis subrufa

crveneca krastoporka

Hapalopilus croceus

$afranasta mekoporka

Hapalopilus salmonicolor

crnogori¢na mekoporka

Spongipellis delectans

Zuteci spuzvicar
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Hyphodermataceae | Atheloderma mirabile ¢udesna nitokoska
Flavophlebia sulphureoisabellina sumporasta ZutoZilnica
Hyphoderma cremeoalbum zuckastobijela nitokoska
Hyphoderma guttuliferum kaplji¢asta nitokoska
Hyphoderma litschaueri americka nitokoska
Hyphoderma macedonicum makedonska nitokoska
Meripilaceae Antrodia crassa debela drvoporka
Antrodia variiformis promjenjiva drvoporka
Dacryobolus karstenii suha zubokorka
Phlebia albida bjelkasta Zilnica
Phlebia centrifuga ljubi¢astosiva Zilnica
Phlebia cornea roznata Zilnica
Phlebia griseoflavescens sivozuckasta Zilnica
Phlebia subulata prasumska Zilnica
Rigidoporus crocatus $afranasta tvrdoporka
Polyporaceae Hexagonia nitida Sesterokutna velikoporka
Oligoporus cerifluus sitna maloporka
Oligoporus lowei pojasasta maloporka
Oligoporus placentus ruzi¢asta maloporka
Polyporus umbellatus jelenovo uho (jelenov rupicar)
Pycnoporellus fulgens sjajna plamenoporka
Skeletocutis odora mirisna hrskavic¢arka
Skeletocutis papyracea papirasta hrskavi¢arka
Skeletocutis stellae dugovje¢na hrskavicarka
Steccherinaceae Antrodiella citrinella limunasta smolocijevka
Antrodiella fragrans mirisna smolocijevka
Junghuhnia collabens cimetasta porokoska
Junghuhnia fimbriatella resasta porokoska
Steccherinum subcrinale kustrava bodljarica
RHYTISMATALES Cudoniaceae Cudonia circinans okruglasta koZoglavka
Cudoniaceae Spathularia flavida zuta lopatica
SCLERODERMATALES Sclerodermataceae | Scleroderma polyrhizum zvjezdasta krumpiraca
TULOSTOMATALES Tulostomaceae Tulostoma fimbriatum resasta pusnica
Tulostomaceae Tulostoma melanocyclum tamnousta pusnica
XYLARIALES Xylariaceae Poronia punctata magareca tockarica
LICHENES - LISAJEVI
AGYRIALES Agyriaceae Placynthiella icmalea
ARTHONIALES Roccellaceae Roccella phycopsis
Sclerophytomyces circumscriptus
LECANORALES Lobariaceae Lobaria amplissima var. amplissima
Lobaria pulmonaria
Lobaria virens
Lobarina scrobiculata
Sticta fuliginosa
Neprhomataceae Nephroma helveticum
Pannariaceae Degelia atlantica

Degelia plumbea

Fuscopannaria ignobilis

Fuscopannaria leucophaea

Fuscopannaria praetermissa

Fuscopannaria sampaiana

Fuscopannaria saubinetii

Pannaria conoplea

Pannaria rubiginosa

Parmeliella triptophylla

Protopannaria pezizoides

Parmeliaceae

Alectoria sarmentosa
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Bryoria spp.

Cetraria aculeata

Cetraria islandica

islandski ligaj

Evernia illyrica

Menegazzia terebrata

Usnea spp.

bradati ligaj

Peltigeraceae Peltigera collina
Solorina bispora ssp. bispora
Solorina saccata
PERTUSARIALES Icmadophilaceae Dibaeis baeomyces
Thamnolia vermicularis var. vermicularis
PYRENULALES Verrucariaceae Normandina pulchella
UMBILICARIALES Umbilicariaceae Lasallia pustulata
FLORA BILJKE
BRYOPHYTA - MAHOVINE
BUXBAUMIALES Buxbaumiaceae Buxbaumia viridis (Moug.) Moug. & Nestl.
DICRANALES Dicranaceae Dicranum viride (Sull. & Lesq.) Lindb.
HYPNALES Amblystegiaceae Drepanocladus (Hamatocaulis) vernicosus (Mitt.) Warnst.
JUNGERMANNIALES Cephaloziellaceae Cephaloziella letzeliana Schiffn.
MARCHANTIALES Aytoniaceae Mannia triandra (Scop.) Grolle
Ricciaceae Riccia latzelii Schiff.
Riccia levierii Schiffn.
POTTIALES Pottiaceae Pottia illyrica Latz.
Weissia dalmatica Latz.
SPHAGNALES Sphagnaceae Sphagnum spp.
PTERIDOPHYTA - PAPRATNJACE
ATHYRIALES Woodsiaceae Matteucia struthiopteris (L.) Tod. smeda stela
EQUISETALES Equisetaceae Equisetum hyemale L. zimska preslica
Equisetum variegatum Schleich. $arena preslica
HYDROPTERIDALES Marsileaceae Marsilea quadrifolia L. Cetverolisna raznorotka
Pilularia minuta Durie ex A.Braun sitna loptarka
LYCOPODIALES Lycopodiaceae Diphasiastrum complanatum (L.) Holub | plosnata crvoto¢ina
Lycopodiella inundata (L.) Holub cretna crvotocina
OPHIOGLOSSALES Ophioglossaceae Botrychium matricariifolium (Retz.) A. Br. | perolisni mjesecinac
ex Koch
Ophioglossum lusitanicum L. zimski jednolist
POLYPODIALES Aspleniaceae Asplenium hybridum (Milde) Bange kvarnerski jelenak
Asplenium sagittatum (DC.) Bange strelicasti jelenak
Dryopteridaceae Polystichum illyricum Borbas ilirska papratnjaca
Osmundaceae Osmunda regalis L. kraljevski pujanik
SELAGINELLALES Selaginellaceae Selaginella helvetica (L.) Spring. helvetska selagina
SPERMATOPHYTA - SJEMENJACE
Alismataceae Alisma gramineum Lej. travoliki Zabo¢un
Baldellia ranunculoides (L.) Parl. Zzabnjacka kornjacnica
Damasonium polyspermum Cosson vi§esjemeni Zaboc¢un
Amaryllidaceae Pancratium maritimum L. primorski Zilj
Sternbergia colchiciflora Waldst. et Kit. | dugocvjetna luzarka
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci uklju¢eni su u Prilog II)
Apiaceae Apium repens (Jacq.) Lag. puzavi celer

Athamanta turbith (L.) Brot. ssp. haynal-
dii (Borbas et Uechtr.) Tutin

hrvatska nevesika

Bupleurum karglii Vis.

Karglijev zvincac

Bupleurum lancifolium Hornem.

kopljastolisni zvincac

Chaerophyllum coloratum L.

obojena krabljica

Cicuta virosa L.

otrovna trbeljika
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Echinophora spinosa L.

trnovita jezika

Eryngium alpinum L.

planinski kotrljan

Eryngium planum L.

pastitkasti kotrljan

Grafia golaka (Hacg.) Rchb.

bijela grafija

Hydrocotyle vulgaris L.

obi¢ni ljepusak

Orlaya kochii Heywood

moracina $irolistna

Peucedanum aegopodioides (Boiss.) Vandas

pukovica

Peucedanum arenarium Waldst. et Kit.
ssp. neumayeri (Vis.) Stoj. et Stef.

Neumayerova siljevica

Peucedanum coriaceum Rchb.

koZasta pukovica

Portenschlagiella ramosissima (Port.) Tu-
tin

razgranjena potrenslagija

Seseli malyi A. Kern.

planinsko devesilje

Seseli tomentosum Vis.

pustenasto devesilje

Turgenia latifolia (L.) Hoffm.

Sirokolisna podlanica

Aquifoliaceae Ilex aquifolium L. bozikovina

Araceae Arum orientale M.Bieb. ssp. longispathum | duguljasti kozlac
(Rchb.) Engl.
Calla palustris L. modvarni zmijinac

Aristolochiaceae Aristolochia croatica Horvati¢ hrvatska vudja stopa
Asarum europaeum L. ssp. italicum Ku- | Sumski kopitnjak
kkonen et Uotila

Asclepiadaceae Cynanchum acutum L. $iljasti lastavi¢njak
Periploca graeca L. grcka ludtrika
Vincetoxicum hirundinaria Medik. ssp. | jadranski lastavi¢njak
adriaticum (Beck) Markgr.

Asteracee  (Compo- | Achillea ptarmica L. mocvarni stolisnik

sitae)

Achillea virescens (Fenzl) Heimerl

zelenkasti stolisnik

Anthemis dalmatica Scheele

dalmatinski jarmen

Anthemis tomentosa L.

pustenasti jarmen

Arnica montana L.

gorska moravka

Artemisia santonicum L.

samuncica

Aster sedifolius L. ssp. illyricus (Murb.)
Merxm.

ilirski zvjezdan

Aster tripolium L. ssp. pannonicus (Jacq.)
Soé

panonski zvjezdan

Asteriscus aquaticus (L.) Less.

vodeni raman

Carduus collinus Waldst. et Kit. ssp. cylin-
dricus (Borbés) So6

stricak

Carduus micropterus (Borbas) Teyber ssp.
micropterus

stricak

Carduus pycnocephalus L. ssp. pycnocep-
halus

sitnoglavicasti stri¢ak

Carlina acanthifolia All. ssp. acanthifolia

primoznolisni kravljak

Carlina fiumensis Simonk.

rijecki kravljak

Centaurea biokovensis Teyber

biokovska ze¢ina

Centaurea brachtii Rchb.

Brachtova zedina

Centaurea crithmifolia Vis.

iljezdasta zecina

Centaurea cuspidata Vis.

crvenkasta ze¢ina

Centaurea dalmatica A.Kern.

dalmatinska zecina

Centaurea friderici Vis.

palagruska ze¢ina

Centaurea glaberrima Tausch

gola zecina

Centaurea haynaldii Borbds ex Vuk.

zedina

Centaurea incompta Vis.

derventanska ze¢ina

Centaurea nicolai Bald.

Nikolajeva zecina

Centaurea nigrescens Willd. ssp. nigrescens

crnkasta zecina

Centaurea radichii Plazibat

Radiceva zedina

Centaurea ragusina L.

dubrovacka zedina
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Centaurea rupestris L. ssp. ceratophylla
(Ten.) Gugler

kamenjarska zec¢ina

Centaurea salonitana Vis.

solinska ze¢ina

Centaurea spinosociliata Seenus

trnovitotrepavicava zecina

Centaurea stenolepis A.Kern. ssp. joannis
Kérpati

paucinastosiva zecina

Centaurea triumfettii All

pustenasta zecina

Centaurea tuberosa Vis.

gomoljasta zec¢ina

Centaurea visianiana Plazibat

Visianijeva zecina

Centaurea x aliena ].Wagner zecina
Centaurea x pomoénsis Teyber pucinska ze¢ina
Centaurea x rossiana ].Wagner et Degen | zeCina

Centaurea x velinacensis Degen et Lengyel

velinacka zecina

Cirsium brachycephalum Jur.

sitnoglavi osjak

Doronicum hungaricum Rchb.f.

madarski divokozjak

Echinops ritro L. ssp. ruthenicus (M.Bieb.)
Nyman

Rutenijska sikavica

Echinops sphaerocephalus L. ssp. albidus
(Boiss. et Spruner) Kozuharov

bjelicasta sikavica

Leontopodium alpinum Cass.

kr$ki runolist

Leucanthemella serotina (L.) Tzvelev

mocvarna ivancica

Leucanthemum atratum (Jacq.) DC. ssp.
platylepis (Borbas) Heywood

ivancica

Leucanthemum chloroticum A.Kern. et
Murb.

zelenkasta ivancica

Ligularia sibirica (L.) Cass.

sibirska jezi¢njaca

DS2/4

Mantisalca salmantica (L.) Briq. et Cavill.

Omalotheca norvegica (Gunn.) Sch.Bip. et
EW.Schultz

norveska smilica

Pseudognaphalium luteoalbum (L.) Hilli-
ard et B.L.Burtt

zutkastobijela runolistka

Senecio caroli-maly Horvati¢

dragusac

Senecio papposus (Rchb.) Less. ssp. kitai-
belii (Jav.) Cufod.

Kitajbelov dragusac

Senecio sarracenicus L.

rije¢ni dragu$ac

Senecio thapsoides DC. ssp. visianus (Pa-
paf. ex Vis.) Vandas

Visianijev dragusac

Serratula lycopifolia (Vill.) A.Kern.

nerazgranjena pilica

Serratula radiata (Waldst. et Kit.) M.Bieb.
ssp. cetingensis (Rohlena) Hayek

pilica

Tanacetum cinerariifolium (Trevir.) Sch.
Bip.

buhat

Xeranthemum annuum L.

jednogodisnja nevenka

Berberidaceae Berberis croatica Horvat etnanska Zutika
Betulaceae Betula pubescens Ehrh. cretna breza
Boraginaceae Cerinthe glabra Mill. gola visika

Cerinthe tristis Teyber

Zalobna visika

Cynoglossum velebiticum K.Maly

velebitski pasji jezik

Heliotropium supinum L.

povaljeni suncac

Moltkia petraea (Tratt.) Griseb.

Modro lasinje

Myosotis incrassata Guss.

odebljala poto¢nica

Myosotis ramosissima Rochel ssp. ramo-
sissima

razgranata poto¢nica

Myosotis suaveolens Willd.

uskolisna poto¢nica

Myosotis sylvatica Hoffm. ssp. subarvensis
Grau

$umska potocnica

Nonea pulla DC.

tamnocrvena srdovica

Onosma arenaria Waldst. et Kit. ssp. are-
naria

pjescarski ostrolist

Onosma dalmatica Schelle
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Onosma echioides L.

rumenjaca

Onosma javorkae Simonk.

rumenjaca

Onosma pseudoarenaria Schur ssp. fallax
(Borbés) Rauschert

jezicasti ostrolist

Onosma pseudoarenaria Schur ssp. triden-
tina (Wettst.) Braun-Blang.

ostrolist

Onosma stellulata Waldst. et Kit.

zvjezdasti otrolist

Pulmonaria visianii Degen et Lengyel

uskolisni plu¢njak

Brassicaceae Aethionema saxatile (L.) R. Br. ssp. sco- | kamenjarska kamnica
pulorum (Ronniger) I. A. Anderson, A.
Carlstrom, Franzén, Karlen et H. Nybom
Alyssum austrodalmaticum Trinajstic gromotulja
Alyssum montanum L. ssp. gmelinii (Jord.) | siva gromotulja
Em. Schmid
Alyssum montanum L. ssp. pagense (Ba-|siva gromotulja
umgartner) Hayek
Alyssum montanum L. ssp. pluscanescens | samoborska gromotulja
(Raim. ex Baumgartner) Trpin
Arabis scopoliana Boiss. skopolijeva gusarka
Armoracia macrocarpa (Waldst. et Kit.) | veleplodni hren
Kit. ex Baumg.
Aubrieta columnae Guss. ssp. croatica (Sc- | hrvatska tar¢uka
hott, Nyman et Kotschy) Mattf.
Aurinia leucadea (Guss.) C. Koch bjeli¢asta gromotulja
Aurinia microcarpa (Vis.) Trinajstic sitnoplodna gromotulja
Aurinia sinuata (L.) Griseb. izverugana gromotulja
Biscutella laevigata L. ssp. gracilis Mach.- | glatka dvostika
Laur.
Brassica botterii Vis. Botterijeva vrzina
Brassica cazzae Ginzb. et Teyber susacka vrzina
Brassica mollis Vis. repa mehka
Brassica rupestris Raf. kamenjarska vrzina
Cardamine carnosa Waldst. et Kit. planinska rezuha
Cardamine chelidonia L. ruzi¢asta rezuha
Cardamine kitaibelii Becherer Kitaibelova rezuha
Cardamine maritima Port. ex DC. primorska rezuha
Cardamine waldsteinii Dyer Waldsteinova rezuha
Cardaminopsis croatica (Schott, Nyman et | hrvatska gu$arka
Kotschy) Jav.
Cardaminopsis halleri (L.) Hayek Hallerova gusarka
Degenia velebitica (Degen) Hayek velebitska degenija
Erysimum carniolicum Dolliner kranjski Seboj
Erysimum linariifolium Tausch $eboj
Erysimum sylvestre (Crantz) Scop. $umski $eboj
Euclidium syriacum (L.) R. Br. sirijska razvijusa
Fibigia triquetra (DC.) Boiss. ex Prantl | trobridi sijedac
Hymenolobus procumbens (L.) Nutt. polegnuta grancika
Iberis linifolia L. ssp. linifolia lanolisna ognjica
Peltaria alliacea Jacq. mreZasta lukica
Raphanus raphanistrum L. ssp. landra | unjasta rotkva
(Moretti ex DC.) Bonnier et Layens
Rorippa lippizensis (Wulfen) Rchb. raznolistni dragusac
Thlaspi dinaricum Degen et Janch. dinarska Cestika

Callitrichaceae Callitriche spp.

Campanulaceae Adenophora liliifolia (L.) A.DC. mirisava Zlijezdaca

Campanula cespitosa Scop.

busenasti zvoncié

Campanula cochlearifolia Lam.

patuljasti zvon¢i¢

Campanula fenestrellata Feer

prozorski zvon¢i¢

Campanula hercegovina Degen et Fiala

hercegovacki zvon¢i¢

Campanula istriaca Feer

istarski zvonci¢
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Campanula justiniana Witasek

Justinov zvoncié

Campanula moravica (Spitzn.) Kovanda

moravski zvoncié

Campanula portenschlagiana Schult.

Portenschlagov zvon¢i¢

Campanula poscharskyana Deg.

Poscharskyjev zvon¢ié

Campanula thyrsoides L. ssp. carniolica
(Siind.) Podlech

kranjski zvoncic¢

Campanula tommasiniana C. Koch

Tommasinijev zvon¢i¢

Campanula trachelium L. ssp. trachelium

koprivastolisni zvonci¢

Campanula velebitica Borbas

velebitski zvonci¢

Campanula waldsteiniana Schult.

Waldsteinov zvonc¢i¢

Edraianthus dalmaticus (A.DC.) A.DC.

dalmatinsko zvonce

Edraianthus dinaricus (A.Kern.) Wettst.

dinarsko zvonce

Edraianthus pumilio (Schult.) ADC.

patuljasto zvonce

Edraianthus serpyllifolius (Vis.) A.DC.

puzavo zvonce

Caprifoliaceae Lonicera borbasiana (Kuntze) Degen Borbaseva kozokrvina
Lonicera glutinosa Vis. ljepljiva kozokrvina
Caryophyllaceae Arenaria gracilis Waldst. et Kit. njezna pjeskarica
Arenaria orbicularis Vis. okruglasta pjeskarica
Cerastium dinaricum G. Beck et Szysz. | dinarski rozac
Cerastium grandiflorum Waldst. et Kit. | velecvjetni roZac
Dianthus spp. karanfili
Drypis spinosa L. ssp. jacquiniana Murb. | primorski mekinjak
et Wettst. ex Murb. Lunds.
Gypsophila fastigiata L. sadarka Stitkasta
Heliosperma insulare Trinajstic
Herniaria glabra L. ssp. rotundifolia (Vis.) Trpin
Minuartia verna (L.) Hiern ssp. insularis | proljetna misjakinjica
Trinajsti¢ et Zi. Pavleti¢
Moehringia tommasinii Marchesetti Tommasinijeva merinka
Silene alpestris Jacg. planinska pusina
Silene catholica (L.) Aiton f. metli¢asta pusina
Silene chromodonta Boiss. et Reuter pusina
Silene flavescens Waldst. et Kit. zuckasta pusina
Silene hayekiana Hand.-Mazz. et Janchen | pudina
Silene heuffelii Sod Heuffelova pusina
Silene noctiflora L. no¢na pusina
Silene reichenbachii Vis. Reichenbachova pusina
Silene remotiflora Vis. lepica riedkocvjetna
Silene retzdorffiana (K. Maly) H. Neu-|Retzdorffova pusina
mayer
Silene sendtneri Boiss. Sloserova pusina
Silene tommasinii Vis. Tommasinijeva pudina
Silene velebitica (Degen) Wrigley velebitska pusina
Silene veselskyi (Janka) H. Neumayer Veselskyjeva pusina
Silene waldsteinii Grieseb. Waldsteinova pusina
Stellaria alsine Grimm mocvarna misjakinja
Stellaria palustris Retz. barska mi$jakinja
Vaccaria hispanica (Miller) Rauschert piramidalni kravajac
Chenopodiaceae Bassia laniflora (S.G.Gmel.) A. J. Scott | pjecarska metlica

Camphorosma annua Pallas

jednogodisnja kafranka

Chenopodium ambrosioides L.

cjelolista loboda

Chenopodium botrys L. ljepiva loboda
Chenopodium capitatum (L.) Ambrosi | glavi¢asta loboda
Chenopodium chenopodioides (L.) Aellen | debelolista loboda

Chenopodium ficifolium Sm.

smokvasta loboda

Chenopodium foliosum Asch.

listasta loboda

Chenopodium giganteum D. Don

golema loboda

Chenopodium multifidum L.

razdijeljena loboda

Chenopodium murale L.

loboda kamenjarka
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Chenopodium opulifolium Schrader ex
Koch et Ziz

trokrpasta loboda

Chenopodium probstii Aellen

Probstova loboda

Chenopodium rubrum L.

crvena loboda

Chenopodium schraderianum Schultes in
Roemer et Schultes

smrdljiva loboda

Chenopodium strictum Roth

kruta loboda

Chenopodium suecicum ]. Murr.

zelena loboda

Chenopodium urbicum L. gradska loboda
Chenopodium vulvaria L. loboda pasja
Polycnemum arvense L. poljska jelica

Polycnemum majus A. Braun

velika jelica

Salsola kali L.

slankasta solnjaca

Salsola soda L.

sodna solnjaca

Suaeda maritima (L.) Dumort.

primorska juréica

Suaeda vera J.F. Gmelin in L.

grmolika jurcica

Cichoriaceae

Crepis conyzifolia (Gouan) A Kern.

Crepis mollis (Jacq.) Asch.

hrvatski dimak

Crepis pannonica (Jacq.) C.Koch

Crepis pantocsekii (Vis.) Latzel

Pantocsekov dimak

Crepis pyrenaica (L.) Greuter

pirinejski dimak

Hieracium amphithales KMaly et Zahn | runjika
Hieracium brachycaule Vuk. runjika
Hieracium brevilanosum Degen et Zahn | runjika
Hieracium calophyllum Uechtr. runjika

Hieracium cymosum L. ssp. laxiflorum
(Vuk.) Nageli et Peter

pastitasta runjika

Hieracium cymosum L. ssp. samoboricum
Nageli et Peter

pastitasta runjika

Hieracium cymosum L. ssp. xanthop-
hyllum (Vuk.) Négeli et Peter

pastitasta runjika

Hieracium echioides Lumn.

jezasta runjika

Hieracium falcatiforme Degen et Zahn | runjika
Hieracium janchenii Zahn runjika
Hieracium leucopelmatum Nigeli et Peter | runjika
Hieracium macrodon Nigeli et Peter runjika
Hieracium malovanicum Degen et Zahn | runjika
Hieracium  mirificissimum Rohlena et | runjika

Zahn

Hieracium neilreichii Beck runjika
Hieracium obrovacense Degen et Zahn | obrovacka runjika
Hieracium pelliculatum Zahn runjika

Hieracium pilosella L. ssp. zagrabiense Na-
geli et Peter

mala runjika

Hieracium pseudotommasinii Rohlena et | runjika
Zahn

Hieracium scheppigianum Freyn runjika
Hieracium sphaerophyllum Vuk. runjika

Hieracium velebiticum Degen et Zahn

velebitska runjika

Hieracium waldsteinii Tausch

Valdstajnova runjika

Lactuca quercina L. ssp. quercina

Sumska salata

Leontodon crispus Vill. ssp. rossianus (De-
gen et Lengyel) Hayek

Rossijev lavlji zub

Picris scaberrima Guss.

jaguac

Scorzonera austriaca Willd. ssp. bupleurifolia (Pouzolz) Bonnier

Scorzonera purpurea L. ssp. rosea (Waldst.
et Kit.) Nyman

crvenkasti zmijak

Taraxacum edessicoides Uhlemann

Taraxacum starmuehleri Uhlemann
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Cistaceae Helianthemum canum (L.) Baumg. ssp.|siva suncanica
canum
Clusiaceae Hypericum spruneri Boiss. pljuskavica
Convolvulaceae Calystegia soldanella (L.) R. Br. pjescarski ladolez
Convolvulus lineatus L. uskolisni slak
Crassulaceae Sempervivum spp. Cuvarkuce
Cuscutaceae Cuscuta epilinum Weihe lanova vilina kosa
Cymodoceaceae Cymodocea nodosa (Ucria) Asch. ¢vorasta morska resa
Cyperaceae Blysmus compressus (L.) Panz. ex Link | stisnuta tre$nica

Carex appropinquata Schumach.

crvenosmedi $a$

Carex bohemica Schreb.

Ceski $ad

Carex capillaris L.

vlasasti $a$

Carex cespitosa L.

busenasti $a$

Carex curta Gooden.

trbusasti $a$

Carex davalliana Sm.

cretni $a$

Carex depauperata Curtis ex With.

trbusasti $a$

Carex diandra Schrank

uskolisni $a$

Carex dioica L.

dvodomni $a$

Carex disticha Huds.

srednji $as

Carex divisa Huds.

razdijeljeni $a§

Carex echinata Murray

zvjezdasti $ad

Carex elongata L.

izduZeni $a$

Carex ericetorum Pollich

vristinski $a$

Carex extensa Gooden.

veliki obalni $a$

Carex flava L.

Zuti §a§

Carex hordeistichos Vill.

jeCamski $a§

Carex hostiana DC.

Hostov $a$

Carex lasiocarpa Ehrh.

koncasti $a$

Carex lepidocarpa Tausch

tamnozeleni $a$

Carex limosa L.

muljeviti $a§

Carex liparocarpos Gaudin

sjajni $as

Carex michelii Host

puzavi §ad

Carex nigra (L.) Reichard

crnkasti $a$

Carex panicea L.

prosasti $a§

Carex riparia Curtis

obalni $a$

Carex rostrata Stokes ex With.

kljunasti $a§

Carex rupestris All

kamenjarski $a$

Carex serotina Mérat

crni $a$

Carex strigosa Huds.

Cekinjasti $a§

Carex supina Willd. ex Wahlenb.

polegnuti $a§

Carex vesicaria L.

mjehurasti $a$

Cyperus capitatus Vand.

glavicasti §ilj

Cyperus difformis L.

raznoli¢ni §ilj

Cyperus esculentus L.

li§njacici slatki

Cyperus flavescens L.

7uckasti o$trik

Cyperus fuscus L. smedi §ilj
Cyperus glaber L. goli odtrik
Cyperus glomeratus L. Kklupéasti ostrik
Cyperus longus L. dugi ostrik

Cyperus michelianus (L.) Link

dvostupka

Cyperus rotundus L.

okruglasti o$trik

Cyperus serotinus Rottb.

kasni o$trik

Eleocharis carniolica Koch

kranjska jezernica

Eleocharis ovata (Roth) Roem. et Schult.

jajolika jezernica

Eleocharis  quinqueflora  (Hartmann)
0.Schwarz

peterocvjetna jezernica

Eleocharis uniglumis (Link) Schult.

jezernica

Eriophorum spp.

suhoperke
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Fimbristylis bisumbellata (Forssk.) Bubani

resasti $ilj

Rhynchospora alba (L.) Vahl

bijela $iljkica

Scirpus cespitosus L.

busenasta $adina

Scirpus lacustris L. ssp. tabernaemontani
(C.C.Gmel.) Syme

sivi obli¢

Scirpus mucronatus L.

bodljasti obli¢

Scirpus radicans Schkuhr

korjenita $aina

Scirpus setaceus L.

$Cetica koncastolistna

Scirpus supinus L.

$¢etica pozemljusa

Dipsacaceae Knautia adriatica Ehrend. jadranska przenica
Knautia clementii (Beck) Ehrend. Clementijeva przenica
Knautia dalmatica Beck dalmatinska przenica
Knautia illyrica Beck ilirska przenica
Knautia pectinata Ehrend. Cesljasta przenica
Knautia sarajevensis (Beck) Szabd sarajevska prienica
Knautia travnicensis (Beck) Szab6 travnicka przenica
Knautia velebitica Szabd velebitska przenica
Knautia visianii Szabd Visianijeva prZenica
Scabiosa lucida Vill. ssp. stricta (Waldst. | svjetlucava zvjezdoglavka
et Kit.) Jasiewicz
Succisella petteri (J.Kern. et Murb.) Beck | Petterova preskocica
Droseraceae Drosera spp. rosika
Elaeagnaceae Hippophaé rhamnoides L. pasji trn
Elatinaceae Elatine alsinastrum L. préljenasta pobarica
Elatine hexandra (Lapierre) DC. $estopragnicka pobarica
Elatine hydropiper L. pobarica ¢etvorna
Elatine triandra Schkuhr tropra$nicka pobarica
Ericaceae Arctostaphylos uva-ursi (L.) Spreng. zimzelena medvjetka
Vaccinium uliginosum L. mocvarna borovnica
Euphorbiaceae Euphorbia capitulata Rchb. (samo pri- | glaviCasta mlje¢ika
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)
Euphorbia paralias L. (samo primjerci | obalna mlje¢ika
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuéeni su u Prilog IT)
Euphorbia rigida M. Bieb. (samo primjer- | kruta mljecika
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)
Fabaceae  (Legumi- | Anthyllis aurea Host ssp. velebitica Degen | velebitski ranjenik

nosae)

Anthyllis montana L. ssp. atropurpurea
(Vuk.) Pignatti

ranovka $kurorujna

Anthyllis vulneraria L. ssp. praepropera
(A.Kern.) Bornm.

ilirski ranjenik

Anthyllis vulneraria L. ssp. weldeniana
(Rchb.) Cullen

Weldenov ranjenik

Argyrolobium dalmaticum (Vis.) Asch. et
Graebn.

dalmatinska tila

Astragalus angustifolius Lam. ssp. bioko-
vensis KuSan

biokovski kozlinac

Astragalus glacialis Lovri¢

kozlinac

Astragalus monspessulanus L. ssp. illyricus
(Bernhardt) Chater

ilirski kozlinac

Astragalus muelleri Steud. et Hochst.

kreki kozlinac

Biserrula pelecinus L. ssp. dalmatica Tri-
najstic

dalmatinski kozlinac

Chamaecytisus  ratisbonensis  (Schaeft.)
Rothm.

regensburska tila

Chamaecytisus spinescens (C. Presl) Rot-
hm. ssp. ala-venti Radi¢

trnovita tila
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Dorycnium rectum (L.) Ser.

uspravna bjeloglavica

Genista holopetala (Koch) Bald.

cjelolati¢na Zutilovka

Genista pulchella Vis.

kamenjarska Zutilovka

Genista sericea Wulfen

svilenasta Zutilovka

Genista sylvestris Scop. ssp. dalmatica
(Bartl.) H. Lindb.

dalmatinska Zutilovka

Hedysarum_ hedysaroides ssp. exaltatum
(A. Kern.) Zertova

planinska slatkovina

Hedysarum spinosissimum L. ssp. capita-
tum (Rouy) Asch. et Graebn.

sredozemna slatkovina

Laburnum anagyroides Medik. ssp. alsc-
hingeri (Vis.) Hayek

zanoviet pahuljavi

Lathyrus alpestris (Waldst. et Kit.) Celak.
ssp. alpestris

planinska graholika

Lathyrus alpestris (Waldst. et Kit.) Celak.
ssp. friedrichsthalii (Griseb.) K. Maly

planinska graholika

Lathyrus angulatus L.

uglata graholika

Lathyrus ochrus (L.) DC.

zuckastobijela graholika

Lathyrus palustris L.

mocvarna graholika

Lathyrus pannonicus (Jacq.) Garcke ssp.
pannonicus

panonska graholika

Lathyrus saxatilis (Vent.) Vis.

povaljeni oresac

Lotus preslii Ten.

svindusa

Medicago marina L.

primorska vija

Medicago pironae Vis.

Pironova vija

Medicago tenoreana DC.

vija

Onobrychis arenaria (Kit.) DC. ssp. tom-
masinii (Jord.) Asch. et Graebn.

Tommasinijeva grahorka

Onobrychis montana DC. ssp. scardica |gorska grahorka
(Griseb.) P. W. Ball

Onobrychis oxyodonta Boiss. grahorka
Ononis adenotricha Boiss. zedji trn

Oxytropis dinarica (Murb.) Wettst.

dinarska oStrica

Oxytropis purpurea (Bald.) Markgr.

grimizna otrica

Petteria ramentacea (Sieber) C. Presl

ljuskasta tilovina

Trifolium cinctum DC.

obavijena djetelina

Trifolium dalmaticum Vis.

dalmatinska djetelina

Trifolium echinatum M. Bieb.

Jezasta djetelina

Trifolium filiforme L.

nitasta djetelina

Trifolium glomeratum L.

¢vorasta djetelina

Trifolium incarnatum L. ssp. molineri
(Hornem.) Syme

odrezana djetelina

Trifolium leucanthum M. Bieb.

djetelina bjelocvjetna

Trifolium michelianum Savi

Michelijeva djetelina

Trifolium mutabile Port.

promjenjiva djetelina

Trifolium noricum Wulfen

Noricka djetelina

Trifolium pannonicum Jacq.

panonska djetelina

Trifolium resupinatum L.

perzijska djetelina

Trifolium retusum L.

sitnocvjetna djetelina

Trifolium spumosum L.

pjenasta djetelina

Trifolium squarrosum L.

strSeca djetelina

Trifolium  striatum L. ssp. tenuiflorum
(Ten.) Arcang.

tankocvjetna djetelina

Trifolium uniflorum L.

djetelina jednocvjetna

Trifolium velebiticum Degen

velebitska djetelina

Trifolium vesiculosum Savi

mjesinicasta djetelina

Vicia leucantha Biv.

grahor bielocvjetni

Vicia ochroleuca Ten. ssp. dinara (K.
Maly) Rohlena

dinarska grahorica

Vicia onobrychioides L.

grahorkasta grahorica
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Vicia sativa L. ssp. amphicarpa (L.) Batt.

amfikarpna grahorica

Vicia sativa L. ssp. macrocarpa (Moris)
Arcang.

veleplodna grahorica

Vicia sativa L. ssp. sativa grahorica
Fumariaceae Corydalis acaulis (Wulfen) Pers. bijela $upaljka
Corydalis solida (L.) Swartz ssp. oligantha | ¢vrsta $upaljka
(Trinajsti¢) Greuter et Burdet
Fumaria ragusina (Pugsley) Pugsley dubrovacka dimnjaca
Gentianaceae Blackstonia perfoliata (L.) Huds. ssp. sero- | troZilna zuska
tina (Koch ex Rchb.) Vollm.
Cicendia filiformis (L.) Delarbre zuta kidica
Gentiana acaulis L. kohova siristara
Gentiana lutea L. ssp. symphyandra|sréenjak
(Murb.) Hayek
Gentiana pneumonanthe L. pluéna siriStara
Geraniaceae Geranium dalmaticum (Beck) Rech.f. dalmatinska iglica
Geranium palustre L. mocvarna iglica
Geranium pratense L. dolinska iglica
Hippuridaceae Hippuris vulgaris L. obi¢ni borak
Hydrocharitaceae Stratiotes aloides L. rezac
Vallisneria spiralis L. uvijusa
Iridaceae Crocus dalmaticus Vis. dalmatinski $afran
Crocus malyi Vis. $afran
Crocus thomasii Ten. benduska
Gladiolus spp. gladiole
Iris spp. perunike
Juncaceae Juncus acutiflorus Ehrh. ex Hoffm. $iljastocvijetni sit
Juncus alpinoarticulatus Chaix alpski sit
Juncus anceps Laharpe dvosjekli sit
Juncus capitatus Weigel glavicasti sit
Juncus filiformis L. koncasti sit
Juncus fontanesii Gay Fontanezijev sit
Juncus littoralis C.A.Mey. obalni sit
Juncus squarrosus L. strdedi sit
Juncus tenageia L. pjescarski sit
Luzula sylvatica (Huds.) Gaudin ssp. cro- | hrvatska bekica
atica Beyer
Juncaginaceae Triglochin bulbosa L. gomoljasta brula
Triglochin maritimum L. morska brula
Triglochin palustris L. mocvarna brula
Lamiaceae Hyssopus officinalis L. ljekoviti sipan, Miloduh
Marrubium peregrinum L. razgranjeni tetrljan
Micromeria croatica (Pers.) Schott hrvatska bresina
Micromeria dalmatica Benth. dalmatinska bresina
Micromeria kerneri Murb. Kernerova bresina
Micromeria pseudocroatica Sili¢ bresina
Salvia argentea L. pustica
Salvia brachyodon Vandas kratkozupcasta Zalfija
Salvia nemorosa L. stepska kadulja
Satureja visianii Sili¢ Visianijev ¢ubar
Stachys alpina L. ssp. dinarica Murb. dinarski ¢istac
Stachys cretica L. ssp. cassia (Boiss.) Rech. f. | kretski &istac
Stachys menthifolia Vis. mentolisni Cistac
Teucrium arduini L. Arduinov dubadac
Thymus bracteosus Benth. mekolisna majcina dusica
Thymus serpyllum L. ssp. serpyllum puzava majcina dusica
Lemnaceae Lemna gibba L. grbasta vodena le¢a

Wolffia arrhiza (L.) Horkel ex Wimm.

beskorjenska sitna leca
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Lentibulariaceae Pinguicula vulgaris L. tustica kukcolovka
Utricularia spp. mjesinke
Liliaceae Allium angulosum L. bridasti luk
Allium croaticum Bogdanovic, Brullo, Mitic et Salmeri
Allium horvatii Lovri¢ Horvatov luk
Allium incensiodorum Radié luk
Allium suaveolens Jacqg. mirisavi luk
Allium telmatum Bogdanovic et al.
Chouardia lakusicii (Sili¢) Speta
Chouardia litardierei (Breistr.) Speta (Sci- | livadski procjepak
lla litardierei Breistr.)
Fritillaria meleagris L. prava kockavica
Fritillaria messanensis Raf. ssp. gracilis | njezna kockavica
(Ebel) Rix
Hyacinthella dalmatica (Baker) Chouard | dalmatinski zumbul¢i¢
Lilium spp. ljiljani
Lloydia serotina (L.) Rchb. kasna lojdija
Muscari neglectum Guss. ex Ten. ssp. speciosum (Marches.) Garbari
Ornithogalum dalmaticum Speta dalmatinsko pti¢je mlijeko
Ornithogalum televrinum Speta pti¢je mlijeko
Ornithogalum visianicum Tomm. Visianijevo pti¢je mlijeko
Polygonatum latifolium (Jacq.) Dest. Sirokolisni Salamunov pecat
Tofieldia calyculata (L.) Wahlenb. Cagkasta balugka
Tulipa praecox Ten. rani tulipan
Veratrum album L. bijela ¢emerika
Veratrum nigrum L. crna ¢emerika
Linaceae Linum elegans Spruner ex Boiss. otmjeni lan
Lythraceae Lythrum hyssopifolia L. sipanska vrbica
Lythrum portula (L.) D.A.Webb poto¢ni piliénjak
Lythrum tribracteatum Salzm. ex Spreng. | troperkasta vrbica
Lythrum virgatum L. $ibasta vrbica
Malvaceae Hibiscus trionum L. vr$acka sljezolika
Kitaibela vitifolia Willd. dlanastolisna kadivka
Malva parviflora L. sitnocvijetni sljez
Menyanthaceae Menyanthes trifoliata L. modvarna trolistica

Onagraceae  (Oenot-
heraceae)

Ludwigia palustris (L.) Elliott

mocvarna mek¢ina

Orchidaceae

Aceras anthropophorum (L.) W.T.Aiton
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

okruglastogomoljasta bezostruska

Anacamptis pyramidalis (L.) Rich. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog IT)

crvena vratiZelja

Barlia robertiana (Loisel.) Greuter (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog IT)

Cephalanthera damasonium (Mill.) Druce
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

bijela naglavica

Cephalanthera longifolia (L.) Fritsch
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

dugolisna naglavica

Cephalanthera rubra (L.) Rich. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog IT)

crvena naglavica

Coeloglossum viride (L.) Hartm. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

zeleni $uplji jezik

Corallorrhiza trifida Chétel. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

$umska koraljusa
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Dactylorhiza cordigera (Fr.) Soé (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci uklju¢eni su u Prilog II)

srcoliki ka¢un

Dactylorhiza fuchsii (Druce) Sod (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Dactylorhiza incarnata (L.) Sodé (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

kukulji¢asti kac¢un

Dactylorhiza maculata (L.) Sod (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuéeni su u Prilog II)

pjegavi kacun

Dactylorhiza majalis (Rchb.) PEHunt et
Summerh. (samo primjerci uzeti iz pri-
rode u RH, ostali primjerci uklju¢eni su
u Prilog IT)

Sirokolisni kaéun

Dactylorhiza romana (Sebast. et Mauri)
So6 (samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci uklju¢eni su u Prilog IT)

Dactylorhiza  saccifera  (Brongn.) So6
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Dactylorhiza sambucina (L.) Soé (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

bazgin kacun

Dactylorhiza traunsteineri (Saut.) So6
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Epipactis  atrorubens (Hoffm.) Besser
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

tamnocrvena krusc¢ika

Epipactis helleborine (L.) Crantz (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Sirokolisna kru$¢ika

Epipactis leptochila (Godfrey) Godfrey
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Epipactis microphylla (Ehrh.) Sw. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

sitnolisna kru$¢ika

Epipactis muelleri Godfrey (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

Epipactis nordeniorum Robatsch

Nordenova krusc¢ika

Epipactis palustris (L.) Crantz (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

mocvarna kruscika

Epipactis purpurata Sm. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

Epipactis rivularis Kranj¢ev et Ci¢mir
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Epipogium aphyllum Sw. (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

bezlisni nabradac

Goodyera repens (L.) R.Br. (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuéeni su u Prilog IT)

puzava o$tropelutka

Gymnadenia conopsea (L.) RBr. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci uklju¢eni su u Prilog II)

mreZasti vranjak
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Gymnadenia  odoratissima (L.) Rich.
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljueni su u Prilog II)

mirisni vranjak

Herminium monorchis (L.) R.Br. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuéeni su u Prilog II)

vrecasto macje uho

Himantoglossum adriaticum H.Baumann
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Himantoglossum caprinum Spreng. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuéeni su u Prilog II)

Himantoglossum  hircinum (L.) Spreng.
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

remenojezi¢na kozonoska

Limodorum abortivum (L.) Sw. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog IT)

ljubicasti $iljorep

Listera cordata (L.) R.Br. (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

sreoliki ¢opotac

Listera ovata (L.) RBr. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuéeni su u Prilog II)

jajoliki ¢opotac

Malaxis monophyllos (L.) Sw. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuéeni su u Prilog II)

jednolisna mekaca

Neotinea maculata (Desf.) Stearn (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Neottia nidus-avis (L.) Rich. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog IT)

$umska kokoska

Nigritella nigra L. Rchb.f. ssp. nigra (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog IT)

Nigritella rhellicani Teppner et Klein
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci uklju¢eni su u Prilog II)

Ophrys apifera Huds. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

pcelina kokica

Ophrys archipelagi Golz et H.R Reinhard
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys bertolonii Moretti (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

Bertolonijeva kokica

Ophrys biscutella 0.Danesch et E.Danesch
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys bombyliflora Link (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

svilena cvjetna kokica

Ophrys dinarica Kranj¢ev et P.Delforge
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys fuciflora (EW.Schmidt) Moench
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

bumbarova kokica

Ophrys fusca Link (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuéeni
su u Prilog II)

smeda kokica
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Ophrys illyrica S.Hertel et K.Hertel (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys incantata Devillers et Devillers-Ters-
ch. (samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuéeni su u Prilog II)

Ophrys insectifera L. (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni
su u Prilog II)

muhina kokica

Ophrys kvarneri Perko et Kerschb. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys lacaitae Lojac. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljueni su u Prilog II)

Ophrys liburnica Devillers et Devillers-Ters-
ch. (samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys lutea (Gouan) Cav. (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

7uta kokica

Ophrys medea Devillers et Devillers-Ters-
ch. (samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys pharia Devillers et Devillers-Ters-
ch. (samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci uklju¢eni su u Prilog II)

Ophrys rhodostephane Devillers et De-
villers-Tersch. (samo primjerci uzeti iz
prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni
su u Prilog II)

Ophrys scolopax Cav. (samo primjerci uze-
ti iz prirode u RH, ostali primjerci uklju-
¢eni su u Prilog 1I)

kokica

Ophrys speculum Link (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

Ophrys sphegodes Mill. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

kokica paucica

Ophrys tenthredinifera Willd. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys  tetraloniae 'W.PTeschner (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys x flavicans Vis. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

Ophrys x lyrata H.Fleischm. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

Ophrys x muellneri H.Fleischm. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci uklju¢eni su u Prilog II)

Ophrys x obscura Beck (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

Ophrys x sooi A.Fuchs (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

Orchis coriophora L. (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci uklju¢eni
su u Prilog II)

kozasti kacun
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Orchis italica Poir. (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni
su u Prilog II)

talijanski kacun

Orchis lactea Poir. (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuéeni
su u Prilog II)

mlije¢ni kacun

Orchis laxiflora Lam. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

rahlocvjetni ka¢un

Orchis mascula (L.) L. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

muski kaéun

Orchis militaris L. (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni
su u Prilog II)

kacigasti kac¢un

Orchis morio L. (samo primjerci uzeti iz
prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni
su u Prilog II)

mali kacun

Orchis pallens L. (samo primjerci uzeti iz
prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni su
u Prilog II)

bljedoliki ka¢un

Orchis papilionacea L. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuéeni su u Prilog II)

leptirasti kacun

Orchis provincialis Balb. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

finobodljasti kacun

Orchis purpurea Huds. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

grimizni ka¢un

Orchis quadripunctata Cirillo ex Ten.
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

Cetverotockasti ka¢un

Orchis simia Lam. (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuceni
su u Prilog II)

majmunov ka¢un

Orchis spitzelii Saut. ex Koch (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuéeni su u Prilog II)

kratkoostrugasti kacun

Orchis tridentata Scop. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

trozubi kacun

Orchis ustulata L. (samo primjerci uzeti iz
prirode u RH, ostali primjerci uklju¢eni su
u Prilog II)

crnocrveni kacun

Platanthera bifolia (L.) Rich. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuéeni su u Prilog II)

mirisavi dvolist , mirisavi vimenjak

Platanthera chlorantha (Custer) Rchb.
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljuceni su u Prilog II)

zelenkasti dvolist, zelenkasti vimenjak

DPseudorchis albida (L.) ALove et D.Love
(samo primjerci uzeti iz prirode u RH,
ostali primjerci ukljueni su u Prilog II)

bjelicasti vranjak

Serapias cordigera L. (samo primjerci uze-
ti iz prirode u RH, ostali primjerci uklju-
Ceni su u Prilog IT)

srcolika kukavica

Serapias istriaca Perko (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog II)

Serapias lingua L. (samo primjerci uzeti
iz prirode u RH, ostali primjerci ukljuéeni
su u Prilog II)

jezi¢asta kukavica
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Serapias neglecta De Not. (samo primjer-
ci uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljueni su u Prilog II)

Serapias parviflora Parl. (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuéeni su u Prilog IT)

Serapias vomeracea (Burm.) Briq. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

raonicka kukavica

Serapias x pulae Perko (samo primjerci
uzeti iz prirode u RH, ostali primjerci
ukljuceni su u Prilog IT)

Spiranthes spiralis (L.) Chevall. (samo pri-
mjerci uzeti iz prirode u RH, ostali pri-
mjerci ukljuceni su u Prilog II)

jesenska zasukica

Traunsteinera globosa (L.) Rchb. (samo
primjerci uzeti iz prirode u RH, ostali
primjerci ukljuceni su u Prilog II)

okruglasti kacun

Orobanchaceae Orobanche borbasiana Beck Borbasev volovod
Paeoniaceae Paeonia spp. bozuri
Papaveraceae Glaucium flavum Crantz primorska makovica
Papaver argemone L. pjescarski mak
Papaver hybridum L. zavinutobodljasti mak
Pinaceae Pinus nigra Arnold ssp. dalmatica (Vis.) | dalmatinski crni bor
Franco
Plantaginaceae Littorella uniflora (L.) Asch. mocvarka $iljkolistna
Plantago indica L. pjescarski trputac
Plantago subulata L. moravica minja
Plantago tenuiflora Waldst. et Kit. slatinski trputac
Plumbaginaceae Armeria canescens (Host) Boiss. in DC.
ssp. dalmatica (G. Beck) Trinajsti¢
Goniolimon dalmaticum (C.Presl.) Reichb. | dalmatinski vrazemil
Limonium anfractum (Salmon) Salmon | savitljiva mriZica
Limonium cancellatum (Bernh. ex Bertol.) | reSetkasta mriZica
0. Kuntze
Limonium oleifolium Miller maslinastolisna mriZica
Limonium subanfractum Trinajsti¢ mriZica
Limonium vestitum (Salmon) Salmon obavijena mriZica
Poaceae Achnatherum calamagrostis (L.) PBeauv. | planinska hrapavica

Aeluropus littoralis (Gouan) Parl.

primorska obalnica

Agropyron cristatum (L.) Gaertn. ssp. pec-
tinatum (M.Bieb.) Tzvelev

Cesljasta pirika

Agrostis alpina Scop.

planinska rosulja

Agrostis castellana Boiss. et Reut.

bizantska rosulja

Agrostis parlatoeri Breistr.

obi¢na rosulja

Aira caryophyllea L.

karanfilska metlaca

Aira praecox L.

rana metlaca

Alopecurus aequalis Sobol.

crvenozuti repak

Alopecurus bulbosus Gouan

lukovidav repak

Alopecurus geniculatus L.

koljencasti repak

Alopecurus rendlei Eig

mjesinasti repak

Ammophila arenaria (L.) Link ssp. arun-
dinacea H.Lindb.

pjescarska milava

Andropogon distachyos L.

bodljasta vlaska

Anthoxanthum aristatum Boiss.

osata mirisavka

Anthoxanthum ovatum Lag.

jajasta mirisavka

Arundo plinii Turra

Plinijev trst

Avena fatua L.

Stura zob

Avena strigosa Schreb.

Cekinjasta zob

Beckmannia eruciformis (L.) Host

rigasta bekmanija
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Brachypodium phoenicoides (L.) Roem. et
Schult.

obalna kostrika

Bromus commutatus Schrad.

zamijenjeni ovsik

Bromus diandrus Roth

uskolisni ovsik

Bromus pannonicus Kumm. et Sendtn.

panonski ovsik

Bromus scoparius L.

zbijeni ovsik

Catabrosa aquatica (L.) PBeauv.

vodena slatka trava

Corynephorus canescens (L.) PBeauv.

sivkasta gladica

Corynephorus divaricatus (Pourr.) Breistr.

razmaknuta gladica

Cutandia maritima (L.) Barbey

kutandija

Danthoniastrum compactum (Boiss. et
Heldr.) Holub

zbijena zobika

Deschampsia cespitosa (L.) PBeauv. ssp.
cespitosa

travnjacka busika

Deschampsia media (Gouan) Roem. et
Schult.

sitna busika

Desmazeria marina (L.) Druce

sredozemna ljuljolika

Dichanthium ischaemum (L.) Roberty

hrdavosmedi naprstak

Digitaria ciliaris (Retz.) Koeler

trepavicava svradica

Digitaria ischaemum (Schreb.) Muhl.

gola svradica

Elymus elongatus (Host) Runemark

dugacka pirika

Elymus farctus (Viv.) Runemark ex Mel-
deris

bodljikava pirika

Festuca alpina Suter

planinska vlasulja

Festuca arundinacea Schreb. ssp. fennas
(Lag.) Arcang.

fenaska vlasulja

Festuca illyrica Markgr.-Dann.

Festuca lapidosa (Degen) Markgr.-Dann.

vlasulja

Festuca paniculata (L.) Schinz et Thell.

metli¢asta vlasulja

Festuca quadriflora Honck.

niska vlasulja

Festuca stenantha (Hack.) K Richt.

uskoklasasta vlasulja

Festuca stricta Host

stegnuta vlasulja

Festuca trichophylla (Ducros ex Gaudin)
K.Richt.

tankolisna vlasulja

Festuca vaginata Waldst. et Kit. ex Willd.

vlasulja bradica

Glyceria fluitans (L.) R.Br.

plivajuéa pirevina

Glyceria plicata (Fr.) Fr.

naborana pirevina

Hainardia cylindrica (Willd.) Greuter

valjkasti tankorepi¢

Helictotrichon sempervirens (Vill.) Pilg.

lazna zobika

Hordeum hystrix Roth

bodljasti jecam

Hordeum marinum Huds.

primorski je¢am

Hordeum secalinum Schreb.

klasulja

Imperata cylindrica (L.) Raeusch.

valjkasta zupcica

Koeleria glauca (Schrad.) DC.

smilica sinja

Lamarckia aurea (L.) Moench

zlatna lamarkija

Lolium remotum Schrank

razmaknuti ljulj

Lolium subulatum Vis.

$iljasti ljulj

Melica altissima L.

visoki meku§

Melica bauchinii All.

Bauhinov meku$

Melica transsilvanica Schur

transilvanski meku$

Milium vernale M.Bieb.

proljetna prosulja

Parapholis filiformis (Roth) C.E.Hubb.

kondasti tankorepa$

Parapholis incurva (L.) C.E.Hubb.

svinuti tankorepas

Parvotrisetum myrianthum (Bertol.) Chr-
tek

mnogocvjetna zobika

Phalaris aquatica L.

vodena svjetlica

Phalaris brachystachys Link

kratkoklasasta svjetlica

Phalaris coerulescens Desf.

modrikasta svjetlica

Phalaris minor Retz.

mala svjetlica
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Phalaris paradoxa L.

valjkasta svjetlica

Phleum alpinum L.

planinski lisi¢ji rep

Phleum arenarium L.

pjescarski lisicji rep

Phleum paniculatum Huds.

metlicasti lisi¢ji rep

Pholiurus pannonicus (Host) Trin.

panonski tankorepi¢

Poa badensis Haenke ex Willd.

badenska vlasnjaca

Poa cenisia All.

ceniska vlasnjaca

Poa chaixii Vill.

sudetska vlasnjaca

Poa hybrida Gaudin

krizana vlasnjada

Poa minor Gaudin

mala vlasnjaca

Poa perconcinna JR.Edm.

Jjepusna vlasnjaca

Poa pumila Host

niska vlasnjaca

Poa remota Forselles

razmaknuta vlasnjaca

Polypogon viridis (Gouan) Breistr.

zelena bradica

Puccinellia distans (L.) Parl. ssp. distans

odstoje¢a bezbridnjaca

Puccinellia distans (L.) Parl. ssp. limosa
(Schur) Jév.

odstojeca bezbridnjaca

Puccinellia festuciformis (Host) Parl.

modvarna bezbridnjaca

Puccinellia teyberi Hayek

Saccharum ravennae (L.) Murray

ravenski sladorovac

Saccharum strictum (Host) Spreng.

Hostov sladorovac

Sesleria argentea (Savi) Savi

srebrnasta $asika

Sesleria caerulea (L.) Ard.

obi¢na $asika

Sesleria sadlerana Janka

sadlerova $adika

Sesleria tenuifolia Schrad. ssp. kalnikensis
(Jav.) Deyl

kalnicka $asika

Spartina maritima (Curtis) Fernald

obalna spartina

Sporobolus pungens (Schreb.) Kunth

pjeScana sijacica

Stipa spp.

kovilje

Trisetum aureum Ten.

zlatna zobika

Ventenata dubia (Leers) Coss.

njezni bodljozub

Polygalaceae Polygala alpestris ssp. croatica (Chodat) | hrvatski krestuSac
Hayek
Polygonaceae Polygonum arenarium Waldst. et Kit. pjescani dvornik
Polygonum salicifolium Brouss. ex Willd. | vrbolisni dvornik
Rumex maritimus L. obalna kiselica
Portulaceae Montia fontana L. proljetna bunarka
Posidoniaceae Posidonia oceanica (L.) Delile oceanski porost
Potamogetonaceae | Groenlandia densa (L.) Fourr. gustolisni mrijesnjak
Potamogeton alpinus Balb. alpski mrijesnjak
Potamogeton compressus L. zbijeni mrijesnjak
Potamogeton polygonifolius Pourr. duguljasti mrijesnjak
Primulaceae Centunculus minimus L. sitna majuska
Hottonia palustris L. mocvarna rebratica
Primula kitaibeliana Schott Kitaibelov jaglac
Primula wulfeniana Schott Waulfenov jaglac
Pyrolaceae Pyrola rotundifolia L. okruglolisna krugcica
Rafflesiaceae Cytinus hypocistis (L.) L. businova ozorina
Ranunculaceae Aconitum angustifolium Bernh. ex Rei- | uskolisni jedi¢

chenb.

Aconitum napellus L. ssp. fissurae (E.L
Nyarady) W. Seitz

modri jedi¢

Aconitum  napellus L. ssp. superbum
(Fritsch) W. Seitz

modri jedi¢

Aconitum toxicum Reichenb.

otrovni jedi¢

Adonis aestivalis L.

ljetni gorocvijet

Adonis annua L. emend. Huds.

jesenski gorocvijet

Adonis flammea Jacq.

Zarkocrveni gorocvijet

Anemone sylvestris L.

velika Sumarica
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Anemone trifolia L.

trolisna $umarica

Aquilegia dinarica G. Beck

dinarski pakujac

Aquilegia grata Zimmeter

prijatni pakujac

Aquilegia kitaibelii Schott

kitaibelov pakujac

Ceratocephala falcata (L.) Pers.

rogoglavica srpasta

Ceratocephala testiculata (Crantz) Roth

rogoglavica pravcasta

Clematis integrifolia L.

cjelolisna pavitina

Consolida ajacis (L.) Schur

vrtni kokoti¢

Consolida brevicornis (Vis.) Soo

kratkoostrugasti kokoti¢

Consolida incana (E.D. Clarke) Munz

sivkasti kokoti¢

Consolida orientalis (Gay) Schrodinger

isto¢njacki kokoti¢

Delphinium halteratum Sm. in Sibth. et
Sm.

dlakavi veliki kokoti¢

Delphinium peregrinum L.

strani veliki kokoti¢

Delphinium staphisagria L.

sredozemni veliki kokoti¢

Helleborus atrorubens Waldst. et Kit.

hrnocrveni kukurijek

Helleborus croaticus Martinis hrvatski kukurijek
Helleborus hercegovinus Martinis hercegovacki kukurijek
Helleborus multifidus Vis. kr$ki kukurijek

Helleborus niger L.

velecvjetni kukurijek

Helleborus odorus Waldst. et Kit. ex Willd.
ssp. laxus (Host) Merxm. et Podl.

mirisavi kukurijek

Myosurus minimus L.

sitna miSorepka

Nigella sativa L.

uzgojena crnjika

Pulsatilla spp. sase
Ranunculus concinnatus Schott zabnjak
Ranunculus croaticus Schott hrvatski Zabnjak

Ranunculus dalmaticus Grossg.

dalmatinski zabnjak

Ranunculus illyricus L.

ilirski Zabnjak

Ranunculus lingua L.

veliki Zabnjak

Ranunculus ophioglossifolius Vill.

jednolistni Zabnjak

Ranunculus traunfellneri Hoppe

zabnjak

Resedaceae

Reseda inodora Rchb.

Rhamnaceae

Rhamnus intermedius Steud. et Hohst.

srednja krkavina

Rhamnus orbiculatus Bornm.

okruglolisna krkavina

Rosaceae

Aphanes microcarpa (Boiss. et Reut.) Rot-
hm.

sitnoplodna njivka

Dryas octopetala L.

osmerolati¢ni drijas

Malus x florentina (Zuccagni) C. K. Sch-
neid.

firentinska jabuka

Potentilla carniolica A. Kern.

kranjski petoprst

Potentilla palustris (L.) Scop.

mocvarni petoprst

Prunus tenella Batsch

niska mendula

Sanguisorba officinalis L.

ljekovita krvara

Sibiraea altaiensis (Laxm.) C. K. Schneid.
ssp. croatica Degen

hrvatska sibireja

Sorbus aria (L.) Crantz ssp. lanifera (A
Kerner) Jév.

vunenasta oskorusa

Sorbus austriaca (Beck) Hedl. ssp. croatica
Karpati

hrvatska oskorusa

Sorbus borbasii Jav.

Borbaseva oskoru$a

Sorbus velebitica Karpéti

velebitska oskorusa

Spiraea cana Waldst. et Kit.

sivkasta surucica

Rubiaceae

Asperula beckiana Degen

dinarska lazarkinja

Asperula borbasiana Korica

Borbaseva lazarkinja

Asperula hercegovina Degen

hercegovacka lazarkinja

Asperula scutellaris Vis.

kamenjarska lazarkinja

Asperula staliana Vis.

Stalijeva lazarkinja

Asperula visianii Korica

Visianijeva lazarkinja
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Asperula wettsteinii Adamovié Wettsteinova lazarkinja
Asperula woloszczakii Korica Volos¢akova modricica
Cruciata balcanica Ehrend. balkanska bro¢ika
Galium boreale L. sjeverna bro¢ika
Galium firmumTausch
Galium rubioides L. kruta brocika
Galium uliginosum L. mocvarna brocika
Ruppiaceae Ruppia cirrhosa (Petagna) Grande viti¢ava rupija
Ruppia maritima L. primorska rupija
Salicaceae Salix daphnoides Vill. veleresna vrba
Salix hastata L. kopljastolisna vrba
Santalaceae Thesium dollineri Murb. ssp. simplex (Ve- | jednostavni lanak
len.) Stoj. et Stef.
Saxifragaceae Saxifraga aizoides L. trepavi¢ava kamenika
Saxifraga exarata Vill. ssp. moschata| moSusna kamenika
(Wulfen) Cavill.
Saxifraga oppositifolia L. nasuprotnolisna kamenika
Saxifraga sedoides L. ssp. prenja (Beck) | prenjski kamnokre¢
Hayek
Saxifraga stellaris L. zvjezdasta kamenika
Scrophulariaceae Cymbalaria muralis P.Gaertn., Mey. et|zidni lanilist
Scherb. ssp. visianii D.A.Webb
Digitalis ferruginea L. hrdavosmedi naprstak
Digitalis lanata Ehrh. vunenasti naprstak
Euphrasia dinarica (Beck) Murb. dinarska o¢anica
Euphrasia illyrica Wettst. ilirska ocanica
Euphrasia marchesettii Wettst. odanica
Euphrasia simonkaiana Degen et Lengyel | ocanica
ex Jav.
Limosella aquatica L. vodena voduska
Linaria chalepensis (L.) Mill. kamenjarski lanilist
Linaria loeselii Schweigg. lanilist
Linaria microsepala A.Kern. blijedoljubicasti lanilist
Lindernia procumbens (Krock.) Philcox | troZilni ljubor
Melampyrum fimbriatum Vandas resasta urodica
Pedicularis acaulis Scop. prizemni ugljivac
Pedicularis brachyodonta Schloss. et Vuk. | kratkozubicasti usljivac
Pedicularis friderici-augusti Tomm. Fridrik-Augustov usljivac
Pedicularis hoermanniana K. Maly planinski usljivac
Pedicularis palustris L. mocvarni usljivac
Pseudolysimachion longifolium (L.) Opiz | dugolisna Cestoslavica
Rhinanthus asperulus (Murb.) Sod $uskavac
Rhinanthus burnatii (Chabert) So6 Suskavac
Rhinanthus freynii (A.Kern. ex Sterneck) | Frajnov $uskavac
Fiori
Rhinanthus rumelicus Velen. Zljezdasti $uskavac
Verbascum chaixii Vill. ssp. austriacum | austrijska divizma
(Schott ex Roem. et Schult.) Hayek
Verbascum niveum Ten. ssp. visianium | Visianijeva divizma
(Rchb.) Murb.
Veronica dillenii Crantz Dillenova ¢estoslavica
Veronica saturejoides Vis. vriskova Cestoslavica
Solanaceae Mandragora officinarum L. mandragora
Tamaricaceae Myricaria germanica (L.) Desv. kebra¢
Taxaceae Taxus baccata L. tisa
Thymelaeaceae Daphne blagayana Freyer Blagajev likovac
Daphne cneorum L. crveni uskolisni likovac
Typhaceae Typha laxmannii Lepech. Laksmanov rogoz
Typha minima Funck patuljasti rogoz
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Typha shuttleworthii Koch et Sond. Shuttleworthijev rogoz
Urticaceae Urtica membranacea Poiret in Lam. opnasta kopriva
Urtica pilulifera L. loptasta kopriva
Valerianaceae Valeriana elongata Jacg.
Violaceae Viola adriatica Freyn jadranska ljubica
Viola dinarica Trinajsti¢ dinarska ljubica
Viola elegantula Schott ljupka ljubica
Viola uliginosa Besser ljubica vredasta
Zosteraceae Zostera marina L. morska svilina
Zostera noltii patuljasta svilina
ALGAE - ALGE
CHLOROPHYTA - ZELENE ALGE
BRYOPSIDALES Caulerpaceae Caulerpa prolifera (Forsskal) J.V. Lamouroux
Udoteaceae Penicillus capitatus Lamarck
OCHROPHYTA - SMEDE ALGE
FUCALES Cystoseiraceae Cystoseira amentacea var. spicata (Ercegovic) G. laccone
Fucaceae Fucus virsoides ]. Agardh
Sargassaceae Cystoseira barbata (Stackhouse) C. Agardh
Cystoseira compressa (Esper) Gerloft & Nizamuddin
Cystoseira corniculata (Turner) Zanardini
Cystoseira crinita Duby
Cystoseira crinitophylla Ercegovic
Cystoseira spinosa Sauvageau (Cystoseira adriatica Sauvageau)
Cystoseira squarrosa De Notaris
Cystoseira zosteroides C. Agardh
Sargassum hornschuchii C. Agardh
Sargassum vulgare C. Agardh
Laminariaceae Laminaria rodriguezii Bornet
RHODOPHYTA - CRVENE ALGE
CORALLINALES Corallinaceae Lithophyllum byssoides (Lamarck) Foslie (Lithophyllum lichenoides)
Lithophyllum dentatum (Kiitzing) Foslie
Lithophyllum tortuosum (Esper) Foslie
Titanoderma trochanter (Bory de Saint-Vincent) Benhissoune, Boudouresque, Perret-Boudoure-
sque & Verlaque (Goniolithon byssoides)
PRILOG IX
Popis zasticenih zavicajnih (autohtonih) svojti (osim ve¢ navedenih u Prilogu II)
ANIMALIA - ZIVOTINJE
CHORDATA - SVITKOVCI
MAMMALIA - SISAVCI
RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - Hrvatsko ime NAPOMENA
CARNIVORA Mustelidae Mustela erminea zerdav
INSECTIVORA Erinaceidae Erinaceus roumanicus (E. concolor) bjeloprsi jez
Soricidae Crocidura leucodon dvobojna rovka
Crocidura suaveolens poljska rovka
Neomys anomalus mocvarna rovka
Neomys fodiens vodenrovka
Sorex alpinus planinska rovka
Sorex araneus $umska rovka
Sorex minutus mala rovka
Suncus etruscus patuljasta rovka
RODENTIA Muridae Chionomys nivalis planinska voluharica
Micromys minutus patuljasti mi$
Mus spicilegus mi$ humkas
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Myoxidae

Eliomys quercinus

vrtni puh

Sciuridae

Sciurus vulgaris

vjeverica

AVES - PTICE

ANSERIFORMES

Anatidae

Cygnus olor

crvenokljuni labud

CHARADRIIFORMES

Stercorariidae

Catharacta skua

veliki pomornik

Stercorarius longicaudus

dugorepi pomornik

Stercorarius parasiticus

kratkorepi pomornik

Stercorarius pomarinus

$irokorepi pomornik

CICONIIFORMES

Ardeidae

Ardea cinerea

siva Caplja

COLUMBIFORMES

Columbidae

Streptopelia decaocto

gugutka

CUCULIFORMES

Cuculidae

Cuculus canorus

kukavica

GRUIFORMES

Rallidae

Gallinula chloropus

mlakusa

PASSERIFORMES

Fringillidae

Fringilla coelebs (osim mutacija kod kojih je
lako raspoznati da se ne radi o ptici normalne
obojenosti; primjerci koji ne zadovoljavaju ovaj
uvjet podlijezu odredbama Pravilnika)

zeba

Fringilla montifringilla (osim mutacija kod kojih
je lako raspoznati da se ne radi o ptici normalne
obojenosti; primjerci koji ne zadovoljavaju ovaj
uvjet podlijezu odredbama Pravilnika)

sjeverna zeba

Muscicapidae

Turdus iliacus (osim mutacija kod kojih je
lako raspoznati da se ne radi o ptici normalne
obojenosti; primjerci koji ne zadovoljavaju ovaj
uvjet podlijezu odredbama Pravilnika)

mali drozd

Turdus merula (osim mutacija kod kojih je
lako raspoznati da se ne radi o ptici normalne
obojenosti; primjerci koji ne zadovoljavaju ovaj
uvjet podlijezu odredbama Pravilnika)

kos

Turdus philomelos (osim mutacija kod kojih je
lako raspoznati da se ne radi o ptici normalne
obojenosti; primjerci koji ne zadovoljavaju ovaj
uvjet podlijezu odredbama Pravilnika)

drozd cikelj

Turdus viscivorus (osim mutacija kod kojih je
lako raspoznati da se ne radi o ptici normalne
obojenosti; primjerci koji ne zadovoljavaju ovaj
uvjet podlijezu odredbama Pravilnika)

drozd imela$

PELECANIFORMES

Phalacrocoracidae

Phalacrocorax carbo (osim gnijezde¢ih koloni-
ja i podru¢ja unutar radijusa 50 km oko gni-
jezdecih kolonija (osobito oko Kopackog rita,
Donjeg Miholjca i Vrazjeg Blata kraj Jasenov-
ca) u razdoblju od 15. veljace do 31. listopada
koje su navedene u Prilogu VIII, te jedinki na
komercijalnim $aranskim ribnjacima)

veliki vranac

REPTILIA - GMAZOVI

SAURIA

Anguidae

Anguis fragilis

sljepi¢

Lacertidae

Podarcis muralis

zidna gusterica

SERPENTES

Colubridae

Natrix natrix

bjelouska

Viperidae

Vipera ammodytes

poskok

Vipera berus

ridovka

AMPHIBIA - VODOZEMCI

ANURA

Bufonidae

Bufo bufo

smeda krastaca

Ranidae

Pelophylax cl. esculenta (Rana esculenta)

zelena Zaba

Pelophylax ridibundus (Rana ridibunda)

velika zelena 7aba

CAUDATA (URODELA)

Salamandridae

Lissotriton vulgaris (Triturus vulgaris)(popula-
cija juzno od rijeke Kupe)

mali vodenjak

Mesotriton alpestris (Triturus alpestris)

planinski vodenjak

Salamandra salamandra

$areni dazdevnjak
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PISCES - RIBE

CHONDRYCHTHYES (ELASMOBRANCHII) - HRSKAVICNJACE

CARCHARHINIFORMES Triakidae Mustelus asterias pas mekas
RAJIFORMES Rajidae Rostroraja alba volina bjelica
SQUALIFORMES Squalidae Squalus acanthias kostelj
ACTINOPTERYGII - ZRAKOPERKE

CYPRINIFORMES Cyprinidae Alburnoides bipunctatus dvoprugasta uklija

Ballerus ballerus kosalj

Ballerus sapa (Abramis sapa) crnooka deverika

Carassius carassius karas

Chondrostoma kneri podustva

Gobio obtusirostris (Gobio gobio) krkusa

Rutilus basak basak

Rutilus virgo (Rutilus pigus) plotica

Scardinius dergle drlja

Scardinius plotizza peskelj

Squalius cavedanus (Leuciscus cavedanus) bijeli klen

Squalius illyricus ilirski klen

Vimba vimba nosara
GADIFORMES Gadidae Lota lota manjic
PERCIFORMES Gobiidae Proterorhinus semilunaris (P. marmoratus) mramorasti glavo¢
SALMONIFORMES Salmonidae Hucho hucho mladica

Salmo zrmanjaensis zrmanjska pastrva

Salmothymus obtusirostris salonitana (Salmo | solinska mekousna

obtusirostris salonitana)

Thymallus thymallus obi¢ni lipljen
SYNGNATHIFORMES Sygnathidae Syngnathus abaster kratkokljuno $ilo

ECHINODERMATA - BODLJIKASI
HOLOTHUROIDEA - TRPOVI
‘ ‘ Sve vrste prisutne u Jadranu ‘ ‘
ECHINOIDEA - JEZINCI
ECHINOIDA ‘ Echinidae ‘ Paracentrotus lividus ‘ hridinski jeZinac ‘
ARTHROPODA - CLANKONOSCI
RED PORODICA VRSTA - Znanstveno ime VRSTA - Hrvatsko ime NAPOMENA
COLEOPTERA Bostrichidae Stephanopachys substriatus
Carabidae Acupalpus brunnipes crnkasti perjanik

Acupalpus exiguus

majusni perjanik

Acupalpus flavicollis

duguljasti perjanik

Acupalpus luteatus

Zuto-smedi perjanik

Acupalpus maculatus

mrljavi perjanik

Acupalpus meridianus

zuto-obrubljeni perjanik

Acupalpus notatus

obiljezeni perjanik

Acupalpus parvulus

dvomanjasti perjanik

Acupalpus suturalis suturalis

brazdasti perjanik

Agonum gracilipes

duguljasti gluhak

Agonum micans

svjetlucavi gluhak

Agonum muelleri sporopiknjasti gluhak
Agonum piceum suri gluhak
Agonum sexpunctatum blistavi gluhak

Agonum thoreyi thoreyi

smede-Zuti gluhak

Amara arenaria

piknjasto-brazdasti spoljac

Amara convexiuscula

izboceni spoljac
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Amara dalmatina

kovinasti spoljac

Amara erratica

sitno-piknjasti spoljac

Amara fusca

mrki spoljac

Amara lucida

cakleni spoljac

Amara montana

gorski spoljac

Amara montivaga

prugavi spoljac

Amara municipialis bischoffi

gradski spoljac

Amara nitida

blistavi spoljac

Amara tibialis

zeleni spoljac

Amara tricuspidata

trortasti spoljac

Amblystomus levantinus levantinus

isto¢ni tuboust

Amblystomus rectangulus

pravokutni tuboust

Anisodactylus poeciloides poeciloides

Sareni raznoprst

Anthracus consputus

pjegavi perjanik

Anthracus quarnerensis

kvarnerski perjanik

Apristus subaeneus

bronéani lizgavac

Asaphidion caraboides balcanicum

trckoliki Siljkas

Asaphidion caraboides nebulosum

trekoliki Siljkas

Badister collaris

ogrlicasti putnik

Badister dilatatus

rasprostranjeni putnik

Badister peltatus peltatus

kovinasti putnik

Badister unipustulatus pjegavi putnik
Bembidion balcanicum balcanicum balkanski $iljkas
Bembidion brunnicorne brunnicorne dugoliki $iljkas

Bembidion fluviatile pyrrium

rije¢ni $iljkas

Bembidion fumigatum

¢adavi $iljkas

Bembidion guttula guttula

crno-kovinasti $iljkas

Bembidion hypocrita illyricum

prikriveni $iljkas

Bembidion litorale

kovinasti §iljkas

Bembidion mannerheimii

Mannerheimov $iljkas

Bembidion minimum

si¢udni $iljkas

Bembidion praeustum viridifluum

buljooki $iljkas

Bembidion semibraccatum

poluhlacasti $iljkas

Bembidion striatum

garavo-zeleni $iljkas

Bembidion transsylvanicum

transilvanijski Siljkas

Blemus discus discus

vrpcasta $rsljica

Brachinus brevicollis

kratkosijak puckar

Brachinus ejaculans

plavicasti puckar

Brachinus immaculicornis immaculicornis

maljavi puckar

Brachinus psophia piknjasti puckar
Bradycellus caucasicus promijenjljivi sporac
Bradycellus csikii Csikiev sporac
Bradycellus ganglbaueri Ganglbauerov sporac
Calathus glabricollis ugladena Cigra

Calathus metallicus metallicus

kovinasta ¢igra

Carabus arcensis arcensis

zrnati poljski tréak

Carabus caelatus caelatus

smezurani tréak

Carabus caelatus dalmatinus

vraskavi tréak

Carabus caelatus schreiber

smezurani tréak

Carabus cancellatus corpulentus

reSetkasti veliki tréak

Carabus cancellatus emarginatus

izverugani tréak

Carabus cancellatus intermedius

reSetkasti tréak

Carabus catenulatus catenulatus

verizasti tréak

Carabus catenulatus fontanellae

verizasti tréak

Carabus coriaceus excavatus

koznjak jamicasti
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Carabus creutzeri creutzeri

zrnato-prugavi tréak

Carabus croaticus croaticus

saboriti tréak

Carabus gigas gigas

golemi tréak

Carabus intricatus intricatus

prepleteni tréak

Carabus irregularis ramanus

naborito-prugavi tréak

Carabus montivagus vellepiticus

zguZvani tréak

Carabus parteyssi parreyssi

Pareyssiev tr¢ak

Carabus scheidleri illigeri

kovno-blistavi tréak

Carabus violaceus azurescens

blakitni tréak

Chlaenius dejeanii

Dejeanova zelenka

Chlaenius festivus velutinus

kadifasta zelenka

Chlaenius flavipes

Zutonoga zelenka

Chlaenius olivieri

zagasito-zelena zelenka

Chlaenius sulcicollis

brazdosija zelenka

Cicindela monticola albanica

gorska hitra

Clivina collaris

ogrlicasti strmokrilac

Cychrus semigranosus semigranosus

poluzrnati cvrkuti¢

Cymindis axillaris axillaris

uzani no¢njak

Cymindis coadunata coadunata

$iroki nocnjak

Demetrias atricapillus

crnoglavi masticar

Demetrias imperialis

vrpCasti masticar

Dicheirotrichus obsoletus

pustonogi sporac

Dolichus halensis

obrubljeni bjezan

Dromius angustus angustus

uski brzonog

Dromius fenestratus

mreZasti brzonog

Drypta dentata

izverugana dragoponja

Dyschirius chalybaeus gibbifrons

olovnasti gonetar

Dyschirius cylindricus hauseri

valjkasti gonetar

Dyschirius digitatus

prstasti gonetar

Dyschirius importunus importunus

neobi¢ni gonetar

Dyschirius intermedius

duguljasti gonetar

Dyschirius luticola luticola

blatnjavi gonetar

Dyschirius nitidus nitidus

blistavi gonetar

Dyschirius salinus salinus

rudo-smedi gonatar

Dyschirius strumosus

napuhani gonetar

Elaphrus aureus aureus

Sarena Zurica

Elaphrus cupreus

kovasta Zurica

Elaphrus riparius

garavo-zelena Zurica

Elaphrus ullrichii

jasno-zelena Zurica

Harpalus autumnalis

rupicasti tekli¢

Harpalus cupreus fastuosus

kovinasto-zeleni tekli¢

Harpalus flavescens

Zuti tekli¢

Harpalus honestus honestus

viSemanjasti tekli¢

Harpalus karamani karamani

Karamanov tekli¢

Harpalus litigiosus litigiosus

svadljivi tekli¢

Harpalus melancholicus melancholicus

duguljasto-jajasti tekli¢

Harpalus modestus

skromni tekli¢

Harpalus neglectus neglectus

jamicasti tekli¢

Harpalus picipennis

majusni tekli¢

Harpalus politus politus

uglacani tekli¢

Harpalus signaticornis

suri tekli¢

Harpalus smaragdinus

koturasti tekli¢

Laemostenus algerinus algerinus

zagasito-vrani pilonog

Laemostenus cavicola aeacus

troglofilna lakomica

Laemostenus cavicola cavicola

troglofilna lakomica
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Laemostenus cavicola modestus

troglofilna lakomica

Laemostenus cimmerius cimmerius

tamni pilonog

Laemostenus dalmatinus

ljubicasti pilonog

Laemostenus elegans

nakicena lakomica

Laemostenus janthinus janthinus

blakitni pilonog

Laemostenus schreibersii croaticus

hrdasta lakomica

Lebia chlorocephala

zelenglavka gizdarka

Lebia cruxminor cruxminor

krstono$a gizdarka

Lebia cyanocephala cyanocephala

modroglavka gizdarka

Lebia lepida

ki¢ena gizdarka

Leistus magnicollis

velikogijak brka¢

Leistus nitidus

svijetli brka¢

Leistus parvicollis

malogijak brka¢

Licinus cassideus cassideus

zguzvano-piknjasti potleus

Licinus depressus

sgureni potleu$

Licinus hoffmannseggii

brazdasti potleus

Lionychus quadrillum

razireni lizgavac

Loricera pilicornis pilicornis

kovno-zelena krivorozka

Molops dalmatinus

dalmatinska veronija

Molops elatus plitvicensis

visoko-svedena veronija

Molops obtusangulus svilajensis

tupokuta veronija

Molops ovipennis istrianus

ovalnopokriljna veronija

Molops ovipennis ovipennis

ovalnopokriljna veronija

Molops ovipennis planipennis

ovalnopokriljna veronija

Molops ovipennis pseudoplanipennis

ovalnopokriljna veronija

Molops piceus longulus

lasteca veronija

Molops simplex simplex

obi¢na veronija

Molops striolatus

sitno-crtana veronija

Nebria dahlii dahlii

fino-rupicasto lane$ce

Nebria dahlii littoralis

fino-rupicasto lanesce

Nebria germarii absoloni

sréasto lanesce

Nebria germarii germarii

sréasto laneSce

Notiophilus danieli

Danielov mocorad

Notiophilus germinyi

uskoredi mocorad

Notiophilus palustris

tamno-kovinasti mocorad

Ocys quinquestriatus berytensis

petoredi $iljkas

Ocys reticulatus reticulatus

mreZasti $iljkas

Odacantha melanura

crvenkasto-Zuta kratkovratica

Olisthopus rotundatus rotundatus

okrugljasti klisnog

Olisthopus sturmii

brazdati klisnog

Omophron limbatum

$arani brzac

Oodes helopioides helopioides

sitno-piknjasti hodac

Ophonus cribricollis

sitosijak tekli¢

Ophonus stictus

crnkasto-zeleni tekli¢

Oreonebria castanea castanea

kestenjasto lanesSce

Oxypselaphus obscurus

mracni kitan

Panagaeus cruxmajor

nosa plasljivac

Paranchus albipes

bljedonogi kitan

Patrobus atrorufus

vrani urodenik

Patrobus styriacus

Stajerski urodenik

Pedius inquinatus

umrljana veronija

Perigona nigriceps

crnoglava perigona

Philorhizus notatus

obiljezeni brzonog

Philorhizus quadrisignatus

Cetveropjegi brzonog

Platyderus atticus

aticki gluhak
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Platyderus dalmatinus dalmatinus

dalmatinski gluhak

Poecilus koyi dinaricus

Koyiev sjajnicar

Poecilus koyi goricianus

Koyiev sjajnicar

Poecilus kugelanni

piknjasto-prugavi sjajnicar

Poecilus rebeli

Rebelov sjajnicar

Poecilus striatopunctatus

prugasto-tockasti sjajnicar

Pogonistes gracilis

kovno-zeleni sololjub

Pogonus gilvipes

petorupicasti sololjub

Pogonus littoralis

rudo-smedi sololjub

Pogonus riparius

kovinasti sololjub

Pterostichus aetiops

brazdata veronija

Pterostichus aterrimus aterrimus

precrna veronija

Pterostichus brevis brevis

izupCena veronija

Pterostichus bruckii

Bruckova veronija

Pterostichus cylindricus cylindricus

valjolika veronija

Pterostichus gracilis gracilis

tanka veronija

Pterostichus melas depressus

duguljasto-jajasta veronija

Pterostichus melas italicus

duguljasto-jajasta veronija

Pterostichus minor minor

majusna veronija

Pterostichus oblongopunctatus bosnicus

duguljasto-piknjasta veronija

Pterostichus taksonyis

glatkoprsa veronija

Pterostichus transversalis

poprijeko-utisnuta veronija

Scarites laevigatus

visoko-svedeni prsta$

Scarites terricola terricola

veliki prsta$

Siagona europaea europaea

europski mravoljub

Sphodrus leucophthalmus

bjelooka lakomica

Stenolophus abdominalis persicus

trbuhocrveni obuvenac

Stenolophus discophorus

$titonos$a obuvenac

Stenolophus marginatus

oivi¢eni obuvenac

Stenolophus mixtus

obrubljeni obuvenac

Stenolophus proximus

duguljasto-nadsvodeni obuvenac

Stomis pumicatus pumicatus

vrani zderi¢

Synuchus vivalis vivalis

prugavi brdanin

Trechus nigrinus

crnkasti tankonozi¢

Trechus priapus priapus

obdareni tankonozi¢

Trichotichnus laevicollis laevicollis

glatkosiji tekli¢

Zabrus incrassatus incrassatus

visoko-svedeni hrbta$

Cerambycidae Morimus funereus
Lucanidae Lucanus cervus obi¢ni jelenak
LEPIDOPTERA Hesperiidae Heteropterus morpheus sedefast debeloglavac
Thymelicus acteon Rottemburgov debeloglavac
Lycaenidae Glaucopsyche alexis veliki kozlin¢ev plavac
Lycaena hippothoe ljubi¢astorubi vatreni plavac
Lycaena thersamon mali kiseli¢in vatreni plavac
Pseudophilotes vicrama kozlinéev plavac
Scolitantides orion zednjakov plavac
Nymphalidae Apatura ilia mala preljevalica
Apatura iris velika preljevalica
Boloria (Clossiana) titania planinska rida
Limenitis populi topolnjak
Melitaea (Mellicta) aurelia Niklerova rida
Melitaea (Mellicta) britomartis Assmanova rida
Pieridae Pieris brassicae kupusov bijelac
ODONATA Aeshnidae Anacieshna isosceles Zuti ban
Anax parthenope mali car
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Coenagrionidae Coenagrion pulchellum ljupka vodendjevojcica
Erythromma najas velika crvenookica
Corduliidae Somatochlora flavomaculata plitvicka zelenka
Gomphidae Gomphus pulchellus istarski rego¢
Lestidae Chalcolestes parvidens isto¢na djevica
Lestes barbarus sredozemna zelendjevica
Lestes dryas gorska zelendjevica
Lestes sponsa sjeverna zelendjevica
Libellulidae Orthetrum coerulescens zapadni vilenjak
Orthetrum ramburi isto¢ni vilenjak
Sympetrum fonscolombii zudkasti strijelac
Sympetrum meridionale juzni strijelac
Sympetrum vulgatum mali strijelac
PLECOPTERA Leuctridae Leuctra braueri
Leuctra hippopus
Leuctra inermis
Leuctra mortoni
Leuctra prima
Nemouridae Amphinemura standfussi
Amphinemura sulcicollis
Nemoura avicularis
Nemoura cambrica
Nemoura flexuosa
Nemoura minima
Nemoura sciurus
Protonemura aestiva
Protonemura auberti
Protonemura autumnalis
Protonemura hrabei
Protonemura praecox
Perlidae Dinocras megacephala
Perlodidae Isoperla oxylepis
Isoperla rivulorum
Isoperla tripartita
Taeniopterygidae Brachyptera risi
Brachyptera seticornis
CRUSTACEA - RAKOVI
MALACOSTRACA - VISI RAKOVI
DECAPODA Scyllaridae Scyllarides latus kuka
Scyllarides pigmaeus
Scyllarus arctus zezavac
CNIDARIA - ZARNJACI
ANTHOZOA - KORALJI
ACTINARIA Actiniidae Condylactis aurantiaca zlatna moruzgva
CORALLIMORPHARIA Corallimorphidae Corynactis viridis draguljarka
GORGONACEA Gorgoniidae Eunicella cavolini bradavicasta roznjaca, Zuta roznjaca
Eunicella singularis uspravna roznjaca
Eunicella verrucosa bijelo morsko stabalce
Plexauridae Paramuricea clavata velika roznjaca
Paramuricea macrospina trnovita roZnjaca
Paramuricea placomus dubokomorska roznjaca
PENNATULACEA Funiculinidae Funiculina quadrangularis tanko morsko perce
Veretillidae Veretillum cynomorium narancasti veretilum
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SCLERACTINIA

Caryophylliidae

Cladocora caespitosa

busenasti koralj

Dendrophylliidae

Balanophyllia europaea

Siroka ¢aska

Pocilloporidae

Madracis pharensis

hvarski koralj

MOLLUSCA - MEKUSCI

BIVALVIA - SKOLJKASI

Unionoida

Unionidae

Microcondylaea compressa

Unio elongatulus

GASTROPODA - PUZEVI

PULMONATA

Helicidae

Cantareus apertus

Cornu aspersum aspersum (Helix aspersa)

smedi hrapavac

Helix cincta cincta

Helix lucorum

Helix pomatia

vinogradnjak

Helix secernenda (populacije svih jadranskih otoka)

FUNGI - GLJIVE

AGARICALES

Boletaceae

Boletus aereus

Boletus edulis

Boletus pinophilus

Boletus reticulatus

pravi vrganji

Marasmiaceae

Armillaria borealis

Armillaria cepistipes

Armillaria gallica

Armillaria mellea

Armillaria ostoyae

puze

Russulaceae

Lactarius deliciosus

Lactarius deterrimus

Lactarius hemicyaneus

Lactarius quieticolor

Lactarius salmonicolor

Lactarius sanguifluus

Lactarius semisanguifluus

rujnice

CANTHARELLALES

Cantharellaceae

Cantharellus cibarius (osim var. Amethysteus)

lisi¢ica

Craterellus cornucopioides

mrka trubaca

Hydnaceae

Hydnum repandum

Hydnum rufescens

prosenjaci

PEZIZALES

Tuberaceae

Tuber asa

Tuber borchii

Tuber maculatum

Tuber magnatum

veliki bijeli tartufi

Tuber aestivum

Tuber brumale

Tuber hiemalbum

Tuber macrosporum

Tuber malenconii

Tuber melanosporum

Tuber mesentericum

Tuber uncinatum

crni tartufi

LICHENES - LISAJEVI

BAEOMYCETALES

Baeomycetaceae

Baeomyces rufus

Thenellelaceae

Thelenella muscorum

LENOCORALES

Cladoniaceae

Cladonia spp.

Pannariaceae

Fuscopannaria leucosticta
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Fuscopannaria mediterranea

Fuscopannaria olivacea

Parmeliaceae Evernia prunastri hrastov ligaj
Pseudevernia furfuracea drvni ligaj
Pilocarpaceae Fellhanera bouteillei
Sphaerophoraceae Sphaerophorus globosus
Teloschistaceae Teloschistes chrysophthalmus
FLORA - BILJKE
PTERIDOPHYTA - PAPRATNJACE
Adiantaceae Adiantum capillus-veneris L. gospin vlasak
Cheilanthes acrostica (Balbis) Tod. bujadski vodjerak
Aspleniaceae Asplenium trichomanes-ramosum L. zelena slezenica
Dryopteridaceae Dryopteris filix-mas (L.) Schott muska paprat
Lycopodiaceae Lycopodium annotinum L. jednoljetna crvotocina
Lycopodium clavatum L. kijacasta crvotocina
Ophioglossaceae Ophioglossum vulgatum L. ljetni jednolist
Polypodiaceae Polypodium vulgare L. oslad
Polytrichaceae Polytrichum spp. vlasak
Salviniaceae Salvinia natans (L.) All plivaju¢a nepacka
SPERMATOPHYTA - SJEMENJACE
Acanthaceae Acanthus spp. primog
Acoraceae Acorus calamus L. idirot
Amaryllidaceae Leucojum spp. drijemovac
Narcissus tazetta L. viSecvjetni sunovrat
Anacardiaceae Cotinus coggygria Scop. ryj
Apiaceae Aethusa cynapium L. divlji persin
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. krabuljica
Carum carvi L. kim
Caucalis platycarpos L. podlanica
Conium maculatum L. pjegava kukuta
Eryngium campestre L. poljski kotrljan
Heracleum sphondylium L. ssp. orsinii (Guss.) | Orsinijeva Sapika
H. Neumayer
Meum athamanticum Jacq. miri8ljavi Strbac
Oenanthe aquatica (L.) Poir. vodna trbulja
Opopanax chironium (L.) Koch korenica
Peucedanum ostruthium (L.) Koch bujna pukovica
Pimpinella major (L.) Huds. velika bedrenika
Pimpinella saxifraga L. mala bedrenika
Pimpinella tragium Vill. ssp. lithophila (Schischk.) Tutin
Sanicula europaea L. milogled
Scandix pecten-veneris L. ssp. pecten-veneris | Venerina CeSljika
Smyrnium olusatrum L. lesandra
Apocynaceae Vinca minor L. mali zimzelen
Araceae Arum italicum Mill. veliki kozlac
Arum maculatum L. pjegavi kozlac
Arum nigrum Schott crni kozlac
Dracunculus vulgaris Schott obi¢na zmijavcica
Aristolochiaceae Asarum europaeum L. (osim navedenih u Pri- | kopitnjak
logu VIII)
Asclepiadaceae Vincetoxicum hirundinaria Medik. (osim nave- | bijeli lastavi¢njak

denih u Prilogu VIII)

Asteracee (Compositae)

Achillea clavenae L.

bijeli stolisnik

Antennaria dioica (L.) Gaertn.

bubica
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Arctium nemorosum Lej.

$umski ¢icak

Arctium tomentosum Mill.

pustenasti ¢i¢ak

Calendula arvensis L.

poljski neven

Carlina acaulis L.

kravljak

Centaurea alpina L.

planinska zec¢ina

Centaurea cyanus L.

razli¢ak

Centaurea rupestris L. (osim navedenih u Pri-
logu VIII)

Zuta krska zedina

Cnicus benedictus L. ¢kalj

Doronicum orientale Hoffm. kavkaski divokozjak
Helichrysum italicum (Roth) G.Don smilje

Inula helenium L. oman

Inula salicina L.

vrboliki oman

Onopordum acanthium L.

obi¢ni kravacac

Onopordum illyricum L.

ilirski kravacac

Pulicaria dysenterica (L.) Bernh.

businjak

Senecio jacobaea L.

krestovnik

Silybum marianum (L.) Gaertn.

obi¢ni oslobod

Tanacetum vulgare L.

vrati¢

Berberidaceae

Berberis vulgaris L.

obi¢na zutika

Boraginaceae

Alkanna tinctoria Tausch

struskavac

Anchusa officinalis L.

volujski jezik

Cynoglossum officinale L.

pasji jezik

Lithospermum officinale L.

vraplje sjeme

Symphytum tuberosum L.

bijeli gavez

Brassicaceae

Alliaria petiolata (M. Bieb.) Cavara et Grande

Cednjaca

Alyssum repens Baumg. ssp. transsilvanicum
(Schur) Nyman

svinuta gromotulja

Alyssum tortuosum Willd.

Wierzbickova gromotulja

Alyssum wierzbickii Heuff.

samoborska gromotulja

Aurinia petraea (Ard.) Schur

kamenjarska gromotulja

Aurinia saxatilis (L.) Desv. ssp. saxatilis

Arduinova gromotulja

Brassica incana Ten.

sivkasta vrzina

Brassica nigra (L.) Koch

crna goruSica

Erysimum spp. (osim vrsta navedenih u Pri-
logu VIII)

$eboji

Iberis pruitii Tineo

tocilarska ognjica

Isatis tinctoria L.

silina

Matthiola incana (L.) R. Br.

sivkasta ljubi¢ina

Nasturtium officinale R. Br.

ljekovita potocarka

Butomaceae

Butomus umbellatus L.

Stitasti vodoljub

Campanulaceae

Campanula carnica Schiede ex Mert. et Koch
ssp. carnica

crvena zvoncika

Phyteuma pseudoorbiculare Pant.

zelica dinarska

Caprifoliaceae

Lonicera caprifolium L.

orlovi nokti

Sambucus racemosa L.

planinska bazga

Viburnum lantana L.

crna hudika

Caryophyllaceae

Agrostemma githago L.

kukolj

Gypsophila spp.

sadarke

Herniaria glabra L.

gola kilavica

Herniaria hirsuta L.

¢upava kilavica

Saponaria officinalis L.

sapunika

Spergularia rubra (L.) J. Presl et C. Presl

crvena koljenicica

Celastraceae

Euonymus europaea L.

kurika

Chenopodiaceae

Chenopodium bonus-henricus L.

trokutnolisna loboda
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Cichoriaceae Hieracium pilosella L. (osim navedenih u Pri- | puzava runjika
logu VIII)
Lactuca virosa L. otrovna lo¢ika
Clusiaceae Hypericum perforatum L. rupicasta pljuskavica
Convolvulaceae Convolvulus cneorum L. srebroliki slak
Crassulaceae Rhodiola rosea L. ruzicasti Zednjak
Sedum acre L. ljuti Zednjak
Sedum telephium L. bobovac
Cucurbitaceae Bryonia alba L. crni bljustac
Bryonia dioica Jacq. crveni bljustac
Cyperaceae Carex acutiformis Ehrh. modvarni $a$
Carex buekii Wimm. Buekov $a$
Carex ferruginea Scop. hrdasti $a§
Carex illegitima Ces.
Carex mucronata All. Siljasti $a§
Carex pilulifera L. busenasti $a$
Carex praecox Schreb. rani $a$
Scirpus cernuus Vahl ponikli obli¢
Scirpus holoschoenus L. obi¢na glavica
Scirpus litoralis Schrad. obalna $agina
Scirpus maritimus L. Sevarika
Dioscoreaceae Tamus communis L. bljust
Ephedraceae Ephedra spp. kositrenica
Ericaceae Arbutus andrachne L. pitoma planika

Arbutus x andrachnoides Link

pitoma obi¢na planika

Calluna vulgaris (L.) Hull vrijes

Erica herbacea L. vrijes, crnjusa
Rhododendron spp. slecevi
Vaccinium myrtillus L. borovnica
Vaccinium vitis-idaea L. brusnica

Fabaceae (Legumino-
sae)

Anthyllis barba-jovis L. Jupiterova brada
Anthyllis vulneraria L. (osim navedenih u Pri- | ranjenik

logu VIII)

Colutea arborescens L. pucalina

Galega officinalis L. orlovac

Genista tinctoria L. zutilovka

Laburnum spp.
VIID)

(osim navedenih u Prilogu

zanovijeti

Melilotus altissimus Thuill.

visoki kokotac

Ononis spinosa L.

livadni zedji trn

Trigonella caerulea (L.) Ser.

modra piskavica

Trigonella foenum-graecum L.

grcka piskavica

Frankeniaceae Frankenia pulverulenta L. pras$njava frankenija
Fumariaceae Corydalis bulbosa (L.) DC. Supaljka
Corydalis solida (L.) Swartz (osim navedenih | mladak
u Prilogu VIII)
Gentianaceae Centaurium erythraea Rafn Stitasta kicica
Gentiana spp. (osim vrsta ukljucenih u Prilog | siriStare
VIII)
Geraniaceae Geranium macrorrhizum L. stjenarska iglica
Geranium robertianum L. smrdljiva iglica
Globulariacee Globularia alypum L. grmasta glavulja
Iridaceae Crocus spp. $afrani
Lamiaceae Ballota nigra L. crnoglavac

Betonica officinalis L.

ljekoviti ¢istac
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Calamintha glandulosa (Req.) Benth.

ljekovita marulja

Calamintha nepetoides Jord.

primorska marulja

Galeopsis segetum Neck.

usjevna srba

Lavandula latifolia Medik.

$irokolisna lavanda

Leonurus cardiaca L.

sréenjak

Lycopus europaeus L.

vucja noga

Marrubium incanum Desr.

bijeli tetrljan

Marrubium vulgare L.

obi¢ni tetrljan

Melissa officinalis L.

mati¢njak

Melittis melissophyllum L.

medunika

Mentha aquatica L.

vodena metvica

Mentha longifolia (L.) Huds.

dugolisna metvica

Mentha pulegium L.

kuglasta metvica

Micromeria thymifolia (Scop.) Fritsch

gorska bresina

Nepeta cataria L.

macja metvica

Nepeta pannonica L.

panonska macja metvica

Origanum heracleoticum L.

Zljezdasti mravinac

Phlomis fruticosa L.

grmolika gostanka

Salvia aethiopis L.

vunasta kadulja

Salvia fruticosa Mill.

gr¢ka kadulja

Salvia peloponnesiaca Boiss. et Heldr.

peloponeska Zalfija

Salvia sclarea L.

muskatna kadulja

Satureja subspicata Vis.

krski vrisak

Stachys recta L.

uspravni Cistac

Teucrium chamaedrys L.

obi¢ni dubacac

Teucrium fruticans L.

grmoliki dubacac

Teucrium montanum L.

trava iva

Teucrium scordioides Schreb.

mocvarni dubacac

Teucrium scordium L.

lukovidasti dubacac

Teucrium scorodonia L.

bijeli dubacac

Thymus spp. (osim navedenih u Prilogu VIII)

maj¢ina dusica

Lauraceae Laurus nobilis L. lovor

Lentibulariaceae Pinguicula spp. (osim navedenih u Prilogu | tustice
VII)

Liliaceae Allium victorialis L. planinski luk
Asparagus maritimus (L.) Mill. morska $paroga
Asparagus officinalis L. Jjekovita $paroga
Asparagus tenuifolius Lam. tankolisna $paroga
Asphodelus albus Mill. bijeli ¢epljez
Colchicum spp. mrazovci
Convallaria majalis L. durdica
Erythronium dens-canis L. pasji zub
Ornithogalum spp. (osim navedenih u Prilogu | pti¢je mlijeko
VII)
Paris quadrifolia L. Petrov kriz
Polygonatum spp. Salamunov pecat
Ruscus aculeatus L. bodljikava veprina
Ruscus hypoglossum L. mekolisna veprina
Tulipa sylvestris L. divlji tulipan
Urginea maritima (L.) Baker morski luk
Veratrum lobelianum Bernh. gorska ¢emerika

Linaceae Linum spp. (osim navedenih u Prilogu VIII) |lanovi

Lythraceae Lythrum spp. (osim navedenih u Prilogu VIII) | vrbice

Malvaceae Althaea officinalis L. bijeli sljez

Malva neglecta Wallr.

korovni sljez
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Nymphaeaceae

Nuphar lutea (L.) Sm., in Sibith. et Sm.

lokvanj

Nymphaea alba L.

lopo¢

Onagraceae (Oenothe-
raceae)

Epilobium palustre L.

mocvarna vrbolika

Oxalidaceae Oxalis acetosella L. $umska kiselica
Papaveraceae Papaver rhoeas L. poljski mak
Parnassiaceae Parnassia palustris L. talija
Plantaginaceae Plantago afra L. Zljezdastodlakavi trputac
Plumbaginaceae Plumbago europaea L. vranjemil
Poaceae Aegilops cylindrica Host valjkasta ostika
Aegilops neglecta Req. ex Bertol. jajolika ostika
Aegilops uniaristata Vis. jednobodljasta ostika
Agrostis canina L. pasja rosulja
Ampelodesmos mauritanica (Poir.) T.Durand | ¢vrsta ampelodezma
et Schinz
Avellinia michelii (Savi) Parl. Michelijeva avelinija
Brachiaria eruciformis (Sibth. et Sm.) Griseb. |dlakavo proso
Briza minor L. mala treslica
Crypsis aculeata (L.) Aiton bodljasta trnica
Crypsis  alopecuroides (Piller et Mitterp.) | lisi¢jerepa trnica
Schrad.
Crypsis schoenoides (L.) Lam. razgranjena trnika
Elymus pycnanthus (Godr.) Melderis primorska pirika
Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina hrapavolisna vlasulja
Heteropogon contortus (L.) PBeauv. ex Roem. | svinuti kita$
et Schult.
Hierochloe australis (Schrad.) Roem. et Schult. | juznjacka darica
Leersia oryzoides (L.) Sw. riZasta tajnica
Phalaris canariensis L. kanarska svjetlica
Poa palustris L. mocvarna vlasnjaca
Polypogon maritimus Willd. primorska bradica
Polypogon monspeliensis (L.) Desf. francuska bradica
Puccinellia fasciculata (Torr.) E.PBicknell Borerova bezbridnjaca
Vulpia fasciculata (Forssk.) Samp. troprasnicki bréak
Vulpia ligustica (All.) Link ligurijski br¢ak
Polygalaceae Polygala amara L. gorski krestugac
Polygala chamaebuxus L. $iméirasti krestuac
Polygonaceae Polygonum bistorta L. livadni dvornik
Polygonum hydropiper L. vodeni dvornik
Rheum rhaponticum L. rabarbar
Rumex aquaticus L. vodena kiselica
Primulaceae Primula auricula L. planinski jaglac
Primula elatior (L.) L. blijedozut jaglac
Primula veris L. proljetni jaglac
Pyrolaceae Moneses uniflora (L.) A. Gray jednocvjetna krudcica
Ranunculaceae Aconitum anthora L. otrovni jedi¢

Aconitum napellus L. plavi jedi¢

Actaea spicata L. habulica, vugji korijen
Adonis spp. (osim navedenih u Prilogu VIII) |gorocvijet

Anemone spp. (osim navedenih u Prilogu VIII) | Sumarice

Aquilegia vulgaris L. pakujac

Caltha palustris L. kaljuznica

Clematis recta L.

uspravna pavitina

Consolida regalis S. E. Gray

poljski kokoti¢

Eranthis hiemalis (L.) Salisb.

rana ozimica
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Helleborus spp. (osim navedenih u Prilogu | kukurijeci

VIIN)

Hepatica nobilis Schreber jetrenka

Ranunculus spp. (osim navedenih u Prilogu | Zabnjaci

VII)

Thalictrum spp. metiljke

Trollius europaeus L. europska planincica
Resedaceae Reseda lutea L. Zuta rezeda

Reseda luteola L. zuckasta rezeda
Rhamnaceae Rhamnus alpinus L. ssp. fallax (Boiss.) Maire | Zestika

et Petitm.
Rhamnaceae Rhamnus catharticus L. pasjakovina
Rosaceae Agrimonia eupatoria L. turica

Alchemilla glabra Neygenf. gospin plast

Aruncus dioicus (Walter) Fernald surucka

Crataegus laevigata (Poir.) DC. crveni glog

Crataegus monogyna Jacq. bijeli glog

Filipendula ulmaria (L.) Maxim. mocvarna koncara

Geum urbanum L. pravi blazenak

Malus sylvestris Mill. divlja jabuka

Potentilla anserina L. gusjak

Potentilla erecta (L.) Raeuschel petolist sréenjak

Prunus avium L. divlja tresnja

Prunus mahaleb L. radeljka

Pyrus communis L. divlja kruska

Pyrus pyraster Burgsd. divlja kruska

Rosa spp. ruze

Sanguisorba minor Scop. mala krvara

Sarcopoterium spinosum (L.) Spach trnovita oskorusica

Sorbus aucuparia L. jarebika

Sorbus domestica L. oskoruga
Rubiaceae Galium odoratum (L.) Scop. mirisna bro¢ika

Galium verum L. prava bro¢ika

Rubia tinctorum L. bojarska broc¢ika
Rutaceae Dictamnus albus L. jasenak

Ruta angustifolia Pers. resasta rutvica

Ruta chalepensis L. alepska rutvica

Ruta graveolens L. smrdljiva rutvica
Salicaceae Populus tremula L. jasika, trepetljika
Scrophulariaceae Digitalis spp. (osim navedenih u Prilogu VIII) | naprstak

Euphrasia rostkoviana Hayne ocanica

Gratiola officinalis L. milica

Linaria vulgaris Mill. obi¢ni lanilist

Scrophularia nodosa L. strupnik

Verbascum spp. (osim navedenih u Prilogu | divizme

VII)

Veronica agrestis L. divlja Cestoslavica

Veronica beccabunga L. mocvarna Cestoslavica

Veronica officinalis L. Cestoslavica

Veronica opaca Fr. maljava Cestoslavica

Veronica verna L. proljetna Cestoslavica
Solanaceae Atropa bella-donna L. velebilje

Hyoscyamus albus L. bijela bunika

Hyoscyamus niger L. crna bunika

Lycium europaeum L. europski vucac

Physalis alkekengi L. mjehurica
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Scopolia carniolica Jacq.

kranjski bun

Solanum dulcamara L.

paskvica

Solanum nigrum L.

crna pomocnica

Styracaceae Styrax officinalis L. divica
Tamaricaceae Tamarix dalmatica Baum dalmatinska metlika
Thymelaeaceae Daphne laureola L. vazdazeleni likovac
Daphne mezereum L. obi¢ni likovac
Thymelaea hirsuta (L.) Endl. ¢upava vrebina
Trapaceae Trapa natans L. vodeni oragac
Typhaceae Typha angustifolia L. uskolisni rogoz
Typha latifolia L. $irokolisni rogoz
Urticaceae Urtica urens L. mala kopriva
Valerianaceae Centranthus ruber (L.) DC. mavonj
Valeriana officinalis L. odoljen
Valerianella locusta (L.) Laterrade matovilac
Verbenaceae Vitex agnus-castus L. konopljika
Violaceae Viola arvensis Murray poljska ljubica

Viola odorata L.

mirisna ljubica

Viola tricolor L.

divlja maéuhica

ALGAE - ALGE

RHODOPHYTA - CRVENE ALGE

CORALLINALES

Corallinaceae (Hapali-
diaceae)

Lithothamnion corallioides (PL. Crouan & H.M. Crouan) PL. Crouan & H.M. Crouan

Phymatolithon calcareum (Pallas) W.H. Adey & D.L. McKibbin
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PRILOG XI.
REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA Stranica / Page: 1/2
1. lzvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOPUSTENJE / POTVRDA Br./ No
1 Permit / Certificate
UVOZ / MPORT
1ZVOZ / EXPORT 2. Vrijedi do: / Last day of validity:
PONOVNI IZVOZ / RE-EXPORT
DRUGO / OTHER
— Konvencija o medunarodnoj trgovini
< - ugrozenim vrstama divlje faune i flore
Z |3 Uvoznik / Importer lE Convention on Internationat Trade in
(O] . Endangered Species of Wild Fauna and Flora
@
@) 4. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-)export
~
<
Z
v 5. Drzava uvoza / Country of import
o
>
N
6. Propisana lokacija za Zive, iz divljine uzete primjerke vrsta iz Priloga | 7. Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority
Pravilnika o prekograni¢énom prometu i trgovini zasti¢enim vrstama / . .
Authorized location for five wild-taken specimens of Annex | species of the MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
Ordinance on Transboundary Movement and Trade in Protected Species UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE
MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE
1 Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb
8. Opis primjeraka {ukljucujuci oznake, spol, datum rodenja za zive 9. Neto masa (kg} / Net mass (kg) 10. Koli¢ina / Quantity
Zivotinje) / Description of specimens (incl. marks, sex, date of birth of live
animals)

11. CITES Dodatak / [12. Prilog pravilnika / [13. Podrijetlo/ |14.Svrha/
CITES Appendix Ordinance Annex Source Purpose

15. Drzava podrijetla / Country of origin

16. Dozvola br. / Permit No 17. Datum izdavanja / Date of issue

18. Drzava zadnjega (ponovnog) izvoza / Country of last (re-)export

19. Potvrda br. / Certificate No 20. Datum izdavanja / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Hrvatsko ime vrste / Common name of species

23. Posebni uvjeti / Special conditions

QOvo dopustenje/potvrda valjano je samo ako se Zive Zivotinje prevoze u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i pripremu posiljke Zivih divijih
Zivotinja, ili ako se radi o zratnom prijevozu, propisima o zivim zivotinjama koje je objavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz (IATA) / The
permit/cerificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live Wild
Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the Internationat Air Transport Associati on (IATA)

24. Dokumentacija o (ponovnom) izvozu iz drzave (ponovnog) izvoza / 25. Ovime se odobrava D Uvoz D lzvoz D Ponovni izvoz
The (re-)export documentation from the country of (re-)export gore opisanih roba. / The importation/exportation/re-exportation of the
D predana je tijelu koje ju je izdalo / goods above is hereby permitted.
has been surrendered to the issuing authority

Potpis i sluzbeni petat: / Signature and official stamp:

mora se predati granicnoj carinskoj sluzbi na mjestu unosenja/
D must be surrendered to the border customs office of introduction Ime odgovorne osobe:
Name of issuing official:

26. Konosman/zracni teretni list br. / Bilf of Lading/Air Waybill No Mjesto i datum izdavanja:
Place and date of issue:
27. Popunjava carinska sluzba / For customs use only Potpis i sluzbeni pecat: / Signature and official stamp:
Stvarno uvezena Broj mrtvih Zivotinja Carinski dokument / Customs document
koli¢ina/neto masa (kg) / pri dolasku / Number | Vrsta: / Type:
Quantity/net mass (kg) actually| of animals dead on
imported arrival

Broj: / Number:

Datum: / Date
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Puni naziv i adresa stvarnog (ponovnog) izvoznika, a ne zastupnika. U
slucaju dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasnistvu, puni naziv i adresa
zakonitog vlasnika. / Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an
agent. In the case of a personal ownership certificate, the full name and address
of the legal owner.

2. Rok valjanosti izvoznog dopustenja ili potvrde o ponovnom izvozu je
najdulje 6 mjeseci, a uvoznog dopusStenja 12 mjeseci. Rok valjanosti
dopustenja za zivotinje u osobnom viasnistvu je najdulje 3 godine.
Nakon posljednjeg dana valjanosti, ovaj dokument smatra se nevaljanim,
pa vlasnik mora bez nepotrebnog odlaganja vratiti izvornik i sve kopije
nadleznom upravnom tijelu koje ih je izdalo. Uvozno dopusStenje nije valjano
ako je odgovarajuci CITES dokument drzave (ponovnog) izvoza iskoristen
za (ponovni) izvoz nakon isteka roka valjanosti, ili ako je na dan unosenja u
Republiku Hrvatsku proslo viSe od 6 mjeseci od dana izdavanja. / The period
of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months
and of an import permit 12 months. The period of validity of a personal ownership
certificate shall not exceed three years. After its last day of validity, this document
is void and the original and all copies must be returned by the holder to issuing
management authority without undue delay. An import pemmit is not valid where
the corresponding CITES document from the (re-)exporting country was used for
(re-)export after its last day of validity or if the date of introduction into Croatia is
more than six months from its date of issue.

3. Puni naziv i adresa stvarnog uvoznika, a ne zastupnika. U sluéaju
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu, ostaviti prazno ili ponoviti
adresu vlasnika iz polja 1./ Full name and address of the actual importer, not
of an agent. To be left blank or copy the address of the owner form box 1. in the
case of a personal ownership certificate.

5. U slucaju dopus$tenja za Zivotinje u osobnom vlasni$tvu ostaviti prazno. /
To be left blank in the case of a personal ownership certificate

6. Za zive primjerke vrsta iz Priloga | koji nisu rodeni i uzgojeni u
zatoceniStvu ili umjetno razmnozeni, nadlezno upravno tijelo moze
propisati odrediste, a pojedinosti o toj lokaciji upisuju se u ovo polje.
Svako preseljenje mora prethodno odobriti nadlezno upravno tijelo, osim
u slutaju hitne veterinarske intervencije uz uvjet da se primjerci vrate na
propisano odredi$te. / For live specimens of Annex | species other than captive
bred or artificially propagated specimens, the issuing authority may prescribe the
location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any
movement, except for urgent veterinary treatment and provided the specimens
are returned directly to the authorized tocation, then requires prior authorization
from the competent management authority.

8. Opis mora biti $to precizniji i ukljuivati kdéd od tri siova, u skladu s
Prilogom XVHi Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasti¢enim
vrstama. / Description must be as precise as possible and include a three-letter
code in accordance with Annex XVI} of Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species

9/10. Koristite jedinice za koli¢inu i/ili neto masu u skladu s onima u Prilogu
XV Praviinika o prekograni¢énom prometu i trgovini zasticenim vrstama.
/ Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained
in Annex XVII of Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species.

11. Upisati broj Dodatka Konvencije (1, it ili lll) u kojem je vrsta navedena
na dan izdavanja dopus$tenja/potvrde. / Enter the number of the CITES
Appendix (i, 1 or Ill) in which the species is listed at the date of issue of the
permit/certificate.

12. Upisati broj Priloga Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini
zastic¢enim vrstama (1, If, Ilf ili IV) u kojem je vrsta navedena na dan izdavanja
dopustenja/potvrde. / Enter the number of the Annex to the Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species (i, Il, i or IV) in which
the species is listed at the date of issue of the permit/certificate.

13. 1zabrati jedan od sljedecih kbdova za oznaku podrijetla: / Use one of the
following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a ranching
operation

D- Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatocenistvu za komercijalne svrhe i
biljke iz Priloga | umjetno razmnozene za komercijalne svrhe u skladu
s ¢lancima 28. i 30. Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini
zaStiCenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
I animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens
of Annex ! plant species artificially propagated for commercial purposes
in accordance with Articles 28 and 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and derivates
thereof

P

Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnoZzeni za nekomercijalne
svrhe | primjerci bilinih vrsta iz Priloga It i ll umjetno razmnozeni, u
skladu s ¢lankom 30. Pravilnika o prekograni€nom prometu i trgovini
zaSticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
I plant species artificially propagated for non-commercial purposes and
specimens of Annexes I and Il plant species artificially propagated in
accordance with Article 30 of Ordinance on transboundary movement and
trade in protected species, as well as parts and derivates thereof

C- 2ivotinje iz Priloga | uzgojene u zatocenistvu za nekomercijaine svrhe
i Zivotinje iz Priloga 11 i llt uzgojene u zatocenistvu u skladu s ¢lankom
28. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama,
te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of Annex | animal species bred in
captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes |l and ti

animal species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species, as well as parts
and derivates thereof

F- flivotinje rodene u zatolenistvu, ali za koje kriteriji iz Clanka 28.
Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama
nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal
species born in captivity but for which the criteria of Articie 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade of protected species are not met, as
well as parts and derivates thereof

1 - Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kédom podrijetia) / Confiscated or seized specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kédom
podrijetia) / Pre-Convention specimens (to be used only in conjunction with
another source code)

U - Podrijetlo nepoznato {mora biti obrazlozeno). / Source unknown (must be
justified)

14. Izabrati jedan od sljedecih kbdova za oznaku svrhe zbog koje se
primjerci (ponovo) izvoze/uvoze: / Use one of the following codes
to indicate the purpose for which the specimens are to he (re-)exported/
imported:

B - Uzgoj u zatocenistvu ili umjetno razmnozavanje / breeding in captivity or
artificial propagation

E - Edukativna svrha/ educational

G - Botanicki vrtovi / botanical gardens

H - Lovacki trofeji / hunting trophies

L - Provedbazakonodavstva/pravosude/sudska forenzika/law enforcement/
judicial/forensic

M - Medicinsko istrazivanje (ukljuujudi i biomedicinsko}/ medical (including
bio-medical research)

N - Unosenje ili ponovno unos$enje u divljinu / introduction or reintroduction
into the wild

P - Osobno viasni$tvo / personal

Q - Cirkusi ili putujuce izlozbe / circuses and travelling exhibitions
S - Znanstvena svrha / scientific

T - Komercijalna svrha / commercial

Z - Zoolo$ki vrtovi / zoos

15.-17. Drzava podrijetla je drzava u Kojoj su primjerci uzeti iz divijine,
rodeni i uzgojeni u zato€eniStvu ili umjetno razmnozeni. Ako drzava
podrijetla nije Republika Hrvatska u poljima 16 i 17 moraju biti navedene
pojedinosti o odgovaraju¢em dopustenju druge drzave. / The country of
origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and
bred in captivity, or artificially propagated. Where this is country other than
Croatia boxes 16 and 17 must contain details of the relevant permit.

18.-20. Kada se radi o potvrdi o ponovhom izvozu, drzava posljednjeg
ponovnog izvoza je drzava iz koje su primjerci bili uvezeni u Republiku
Hrvatsku prije nego se ponovo izvoze iz Republike Hrvatske. Ako se
radi o uvoznom dopustenju, onda je to drzava ponovnog izvoza iz koje
se primjerci uvoze. U poljima 19 i 20 moraju biti navedene pojedinosti
o odgovarajucoj potvrdi o ponovnom izvozu. / The country of last re-
export is, in the case of a re- export certificate, the re-exporting country from
which the specimens were imported before being re-exported from Croatia.
In the case of an import permit, it is the re-exporting country from which the
specimens are to be imported. Boxes 19 and 20 must contain details of the
relevant re-export certificate.

21. Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za
nomenklaturu iz Priloga XIX Pravilnika o prekograni¢nom prometu i
trgovini zastiCenim vrstama. / The scientific name must be in accordance
with the standard references for nomenclature referred to in Annex XVII of
Ordinance on transboundary movement and trade in protected species.

23.-25. Samo za sluzbenu uporabu. / For official use only.

26. Uvoznik/(ponovni) izvoznik ili njegov zastupnik mora, gdje je prikladno,
navesti broj konosmana ili zracnog teretnog lista. / The importer/(re-)
exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill
of lading or air way bill

27. Ispunja carinska sluzba u mjestu uno$enja u Republiku Hrvatsku ili
mjestu {ponovnog)izvoza. Priuvozu, izvornik (obrazac 1) se mora vratiti
nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, ,preslik za vlasnika"
(obrazac 2)uvoznikuy, a, preslikza carinsku sluzbu“ (obrazac 6) zadrzava
carinska siuzba za svoju evidenciju. Pri (ponovnom) izvozu, ,preslik
kojeg carinska sluzba vraca nadleznom upravnom tijelu” (obrazac 3) se
mora vratiti nadleZznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, izvornik
(obrazac 1) i ,preslik za vlasnika” (obrazac 2) {(ponovnom) izvozniku,
a ,preslik za carinsku siuzbu“ (obrazac 6) zadrzava carinska siuzba za
svoju evidenciju. / To be completed by the customs office of introduction into
Croatia, or that of {re-)export as appropriate. In the case of introduction, the
original (form 1) must be returned to the management authority of Croatia,
the copy for the holder (form 2) to the importer and the copy for the customs
(form 6) must be kept by the customs officer. In the case of (re-)export, the
copy for return by customs to the issuing authority (form 3) must be retumned
to the management authority of Croatia, the original (form 1) and the copy for
the holder (form 2) to the (re-)exporter and the copy for the customs (form 6)
must be kept by the customs officer.
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Preslik za vlasnika / Copy for the holder

1. lzvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter

DOPUSTENJE / POTVRDA Br. / No
Permit / Certificate
UVOZ / IMPORT
1ZVOZ / EXPORT
PONOVNI IZVOZ / RE-EXPORT
DRUGO / OTHER

3. Uvoznik / Importer

Konvencija 0 medunarodnoj trgovini

CT ugroZzenim vrstama divije faune i flore
4 Convention on International Trade in

Endangered Species of Wild Fauna and Flora

4. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-)export

5. Drzava uvoza / Country of import

5. Propisana lokacija za Zive, iz divijine uzete primjerke vrsta iz Priloga |
Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama /
Authorized location for live wild-taken specimens of Annex | species of the
Ordinance on Transboundary Movement and Trade in Protected Species.

7. Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority

MINISTARSTVO ZAéTI'[E OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE

MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE

Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

3

- Opis primjeraka (ukljuujuci oznake, spol, datum rodenja za Zive
Zivotinje) / Description of specimens (incl. marks, sex, date of hirth of live
animals)

9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koliéina / Quantity

11. CITES Dodatak / |12. Prilog pravilnika / }13. Podrijetlo/ [14.Svrha/
CITES Appendix Ordinance Annex Source Purpose

15. Drzava podrijetla / Country of origin

16. Dozvola br. / Permit No 17. Datum izdavanja / Date of issue

18. Drzava zadnjega (ponovnog) izvoza / Country of last {re-)export

19. Potvrda br. / Certificaia No 20. Datum jzdavanja / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Hrvatsko ime vrste / Common name of species

23. Posebni uvjeti / Special conditions

Ovo dopustenje/potvrda valjano je samo ako se Zive Zivotinje prevoze u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i pripremu posiljke zivih divijih
Zivotinja, ili ako se radi o zratnom prijevozu, propisima o zivim Zivotinjama koje je ohjavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz (IATA) / The
permit/cerificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live Wild
Animals or, in the case of air transport. the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Associati on (IATA)

24. Dokumentacija o {ponovnom) izvozu iz drzave {ponovnog) izvoza /
The (re-)export documentation from the country of (re-)export
D predana je tijelu koje ju je izdalo /
has been surrendered to the issuing authority

D mora se predati graniénoj carinskoj sluzbi na mjestu uno8enja/
must be surrendered to the border customs office of introduction

26. Konosman/zracni teretni list br. / Bill of Lading/Air Waybill No

25. Ovime se odobrava [ Uvoz D lzvoz D Ponovni izvoz

gore opisanih roba. / The importation/exportation/re-exportation of the
goads above is hereby permitted

Potpis i sluzbeni pecat: / Sigrature and official stamp!

ime odgovorne osobe:
Name of issuing official

Mjesto i datum izdavanja:
Place and date of issue

27. Popunjava carinska sluzba / For customs use only

Stvarno uvezena Broj mrivih Zivotinja

koli¢ina/neto masa (kg) / pri dolasku / Number | Vrsta: / Type
Quantity/net mass (kg) actually | of animals dead on

imported arrival

Broj: / Number:

Datum: / Date:

Potpis i sluzbeni beéat: / Signature and official stémp

Carinski dokument / Customs document
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Puni naziv i adresa stvarnog (ponovnog) izvoznika, a ne zastupnika. U
slucaju dopustenja za zivotinje u osobnom vlasni$tvu, puni naziv i adresa
zakonitog vlasnika. / Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an
agent. In the case of a personal ownership certificate, the full name and address
of the legal owner.

2. Rok valjanosti izvoznog dopustenja ili potvrde o ponovnom izvozu je
najdulje 6 mjeseci, a uvoznog dopustenja 12 mjeseci. Rok valjanosti
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu je najdulje 3 godine.
Nakon posijednjeg dana valjanosti, ovaj dokument smatra se nevaljanim,
pa viasnik mora bez nepotrebnog odlaganja vratiti izvornik i sve kopije
nadleZnom upravnom tijelu koje ih je izdalo. Uvozno dopustenje nije valjano
ako je odgovarajuci CITES dokument drzave (ponovnog) izvoza iskoristen
za (ponovni) izvoz nakon isteka roka valjanosti, ili ako je na dan unosenja u
Republiku Hrvatsku proslo viSe od 6 mjeseci od dana izdavanja. / The period
of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months
and of an import permit 12 months. The period of validity of a personal ownership
certificate shall not exceed three years. After its last day of validity, this document
is void and the original and all copies must be returned by the holder to issuing
management authority without undue delay. An import permit is not valid where
the corresponding CITES document from the (re-)exporting country was used for
(re-Yexport after its last day of validity or if the date of introduction into Croatia is
more than six months from its date of issue

3. Puni naziv i adresa stvarnog uvoznika, a ne zastupnika. U sluéaju
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu, ostaviti prazno ili ponoviti
adresu vlasnika iz polja 1./ Full name and address of the actual importer, not
of an agent. To be left blank or copy the address of the owner form box 1. in the
case of a personal ownership certificate.

5. U slucaju dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasni$tvu ostaviti prazno. /
To be left blank in the case of a personal ownership certificate.

6. Za Zive primjerke vrsta iz Priloga | koji nisu rodeni i uzgojeni u
zatoceni$tvu ili umjetno razmnozeni, nadlezno upravno tijelo moze
propisati odrediste, a pojedinosti o toj lokaciji upisuju se u ovo polje.
Svako preseljenje mora prethodno odobriti nadleZzno upravno tijelo, osim
u slu€aju hitne veterinarske intervencije uz uvjet da se primjerci vrate na
propisano odrediste. / For live specimens of Annex | species other than captive
bred or artificially propagated specimens, the issuing authority may prescribe the
location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any
movement, except for urgent veterinary treatment and provided the specimens
are retumed directly to the authorized location, then requires prior authorization
from the competent management authority.

8. Opis mora biti $to precizniji i ukljuéivati kéd od tri slova, u skladu s
Prilogom XVII Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini zasti¢enim
vrstama. / Description must be as precise as possible and include a three-letter
code in accordance with Annex XVII of Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species.

9/10. Koristite jedinice za koli¢inu i/ili neto masu u skladu s onima u Prilogu
XVII Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasti¢enim vrstama.
/ Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained
in Annex XVHi of Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species.

11. Upisati broj Dodatka Konvencije (1, It ili ll) u kojem je vrsta navedena
na dan jzdavanja dopustenja/potvrde. / Enter the number of the CITES
Appendix (1, Il or Ill) in which the species is listed at the date of issue of the

permit/certificate.

12. Upisati broj Priloga Praviinika o prekograniénom prometu i trgovini
zasticenim vrstama (1, Il, il iJi IV) u kojem je vrsta navedena na dan izdavanja
dopustenja/potvrde. / Enter the number of the Annex to the Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species (1, 11, il or V) in which
the species is listed at the date of issue of the permit/certificate.

13. Izabrati jedan od sljedecih kédova za oznaku podrijetla: / Use one of the
following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a ranching
operation

D- Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatoCeniStvu za komercijaine svrhe i
biljke iz Prifoga I umjetno razmnozene za komercijalne svrhe u skladu
s ¢lancima 28. i 30. Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini
zasti¢enim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
| animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens
of Annex | plant species artificially propagated for commercial purposes
in accordance with Articles 28 and 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and derivates
thereof

>

Primjerci bilinih vrsta iz Priloga I umjetno razmnozeni za nekomercijaine
svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga Il i Il umjetno razmnozeni, u
skiadu s €lankom 30. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini
zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
| plant species artificially propagated for non-commercial purposes and
specimens of Annexes Il and Ill plant species artificially propagated in
accordance with Article 30 of Ordinance on transhoundary movement and
trade in protected species, as well as parts and derivates thereof

C - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatoeni$tvu za nekomercijalne svrhe
i Zivotinje iz Priloga l i lll uzgojene u zato€eniStvu u skladu s &lankom
28. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasti¢enim vrstama,
te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of Annex | animal species bred in
captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes It and IIi

animal species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species, as well as parts
and derivates thereof

F - Zivotinje rodene u zatoleniStvu, ali za koje kriteriji iz clanka 28.
Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama
nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal
species born in captivity but for which the criteria of Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade of protected species are not met, as
well as parts and derivates thereof

1- Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kodom podrijetla) / Confiscated or seized specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci {koristi se zajedno s nekim drugim kédom
podrijetia) / Pre-Convention specimens (to be used only in conjunction with
another source code)

U - Podrijetlo nepoznato (mora biti obrazioZeno). / Source unknown (must be
justified)

14. Izabrati jedan od sljedecih kédova za oznaku svrhe zbog koje se
primjerci (ponovo) izvoze/uvoze: / Use one of the following codes
to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/
imported:

B - Uzgoj u zatocenistvu ili umjetno razmnoZavanje / breeding in captivity or
artificial propagation

E - Edukativna svrha/ educational

G - Botanicki vrtovi / hotanical gardens

H - Lovacki trofeji / hunting trophies

L - Provedbazakonodavstva/pravosude/sudska forenzika/law enforcement/
judicial/forensic

M - Medicinsko istrazivanje {ukljuujuéi i biomedicinsko) / medical (including
bio-medical research)

N - Unosenje ili ponovno unosenje u divijinu / introduction or reintroduction
into the wild

P - Osobno viasni$tvo / personal

Q - Cirkusi ili putujuée izlozbe / circuses and travelling exhibitions
S - Znanstvena svrha / scientific

T - Komercijalna svrha / commercial

Z - Zoolo$ki vrtovi/ zoos

15.-17. Drzava podrijetia je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divijine,
rodeni i uzgojeni u zatofenistvu ili umjetno razmnozeni. Ako drzava
podrijetla nije Republika Hrvatska u poljima 16 i 17 moraju biti navedene
pojedinosti o odgovaraju¢em dopustenju druge drzave. / The country of
origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and
bred in captivity, or artificially propagated. Where this is country other than
Croatia boxes 16 and 17 must contain details of the relevant permit.

18.-20. Kada se radi o potvrdi o ponovnom izvozu, drzava posljednjeg
ponovnog izvoza je drzava iz koje su primjerci bili uvezeni u Republiku
Hrvatsku prije nego se ponovo izvoze iz Republike Hrvatske. Ako se
radi o uvoznom dopustenju, onda je to drzava ponovnog izvoza iz koje
se primjerci uvoze, U poljima 19 i 20 moraju biti navedene pojedinosti
o odgovarajucoj potvrdi o ponovriom izvozu. / The country of last re-
export is, in the case of a re- export certificate, the re-exporting country from
which the specimens were imported before being re-exported from Croatia
In the case of an import permit, it is the re-exporting country from which the
specimens are to be imported. Boxes 19 and 20 must contain details of the
relevant re-export certificate.

21. Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za
nomenklaturu iz Priloga XIX Pravilnika o prekograniénom prometu i
trgovini zasticenim vrstama. / The scientific name must be in accordance
with the standard references for nomenclature referred to in Annex XVil of
Ordinance on transhoundary movement and trade in protected species.

23.-25. Samo za sluzbenu uporabu. / For official use only.

26. Uvoznik/(ponovni) izvoznik ili njegov zastupnik mora, gdje je prikladno,
navesti broj konosmana ili zratnog teretnog lista. / The importer/(re-)
exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill
of lading or air way bill.

27. Ispunja carinska sluzba u mjestu unosenja u Republiku Hrvatsku ili
mjestu (ponovnog)izvoza. Pri uvozu, izvornik (obrazac 1) se mora vratiti
nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, ,preslik za vlasnika*
(obrazac 2) uvozniku, a,,preslik za carinsku sluzbu“ (obrazac 6) zadrzava
carinska sluzba za svoju evidenciju. Pri (ponovnom) izvozu, ,preslik
kojeg carinska sluzba vraca nadleznom upravnom tijelu” (obrazac 3) se
mora vratiti nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, izvornik
(obrazac 1) i ,preslik za viasnika® {obrazac 2) (ponovnom) izvozniku,
a ,preslik za carinsku siuzbu* {obrazac 6) zadrzava carinska sluzba za
svoju evidenciju. / To be completed by the customs office of introduction into
Croatia, or that of (re-)export as appropriate. In the case of introduction, the
original (form 1) must be returned to the management authority of Croatia,
the copy for the holder (form 2) to the importer and the copy for the customs
(form 6) must be kept by the customs officer. In the case of (re-)export, the
copy for return by customs to the issuing authority (form 3) must be returned
to the management authority of Croatia, the original (form 1) and the copy for
the holder (form 2) to the (re-)exporter and the copy for the customs (form 6)
must be kept by the customs officer.
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Preslik kojeg carinska sluzba vraca nadleznom upravnom tijelu

/ Copy for return by customs to the issuing authority *

1. lzvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter

DOPUSTENJE / POTVRDA Br./No
Permit / Certificate
UVO2Z / IMPORT
1ZVOZ / EXPORT 2. Vrijedi do: / Last day of validity:

PONOVNI IZVOZ / RE-EXPORT
DRUGO / OTHER

3. Uvoznik / Importer

Konvencija o medunarodnoj trgovini
ugrozenim vrstama divlje faune i flore
Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Sils

4. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-}export

5. Drzava uvoza / Country of import

6. Propisana lokacija za Zive, iz divljine uzete primjerke vrsta iz Priloga |
Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zastiCenim vrstama /
Authorized location for live wild-taken specimens of Annex | species of the
Qrdinance on Transboundary Movement and Trade in Protected Species.

7. Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE

MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE

Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

* Ako se radi o uvaznom dopustenju za vrste iz Dodatka | Konvencije i Priloga | Pravilnika, ova se kopija moze vratiti podnositelju zahtjeva sa svrhom

da ga preda nadleznom upravnom tijelu drzave (ponovnog) izvoza

o

. Opis primjeraka (ukljuéujuci oznake, spol, datum rodenja za zive
Zivotinje) / Description of specimens (incl. marks, sex, date of birth of live
animals)y

9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli€¢ina / Quantity

11. CITES Dodatak /
CITES Appendix

14.Svrha/
Purpose

12.Prilog pravilnika /
Ordinance Annex

13. Podrijetlo/
Source

15. Drzava podrijetla / Country of origin

16. Dozvola br. / Permit No 17. Datum izdavanja / Date of issue

18. Drzava zadnjega (ponovnog) izvoza / Country of last {re-)export

19. Potvrda br. / Certificate No 20. Datum izdavanja / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Hrvatsko ime vrste / Common name of species

23. Posebni uvjeti / Special conditions

Ovo dopustenje/potvrda valjano je samo ako se Zive Zivotinje prevoze u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i pripremu posiljke zivih divijih
Zivotinja, ili ako se radi o zratnom prijevozu, propisima o zivim zivotinjama koje je objavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz {IATA) / The
permit/cerificate is only valid if five animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live Wild
Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the Intemational Air Transport Associati on (IATA)

24. Dokumentacija o (ponovhomy) izvozu iz drzave (ponovnog) izvoza /
The {re-jexport documentation from the country of (re-)export

]
]

predana je tijelu koje ju je izdalo /
has been surrendered to the issuing authority

mora se predati graniénoj carinskoj sluzbi na mjestu unoSenja/
must be surrendered to the border customs office of introduction

26. Konosman/zracni teretni list br. / Bill of Lading/Air Waybill No

25. Ovime se odobrava

Uvoz 1zvoz
O

gore opisanih roba. / The importation/expartation/re-exportation of the
goods above is hereby permitted.

D Ponovni izvoz

Potpis i sluzbeni pe&at: / Signature and official stamp:

Ime odgovorne osobe:
Name of issuing official

Mjesto i datum izdavanja:
Place and date of issue:

27. Popunjava carinska sluzba / For customs use only

Stvarno uvezena
Kkolicina/neto masa (kg) /
Quantityinet mass (kg) actually
imported

Broj mrtvih zivotinja
pri dolasku / Number
of animals dead on
arrival

Vrsta: / Type:

Broj: / Number:

Datum: / Date:

Potpis i sluzbeni pecat: / Signature and official stamp:

Carinski dokument / Customs document
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Puni naziv i adresa stvarnog (ponovnog) izvoznika, a ne zastupnika. U
slucaju dopuStenja za Zivotinje u osobnom vlasnistvu, puni naziv i adresa
zakonitog vlasnika. / Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an
agent. In the case of a personal ownership certificate, the full name and address
of the legal owner.

2. Rok valjanosti izvoznog dopustenja ili potvrde o ponovnom izvozu je
najdulje 6 mjeseci, a uvoznog dopustenja 12 mjeseci. Rok valjanosti
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu je najdulje 3 godine.
Nakon posljednjeg dana valjanosti, ovaj dokument smatra se nevaljanim,
pa vlasnik mora bez nepotrebnog odlaganja vratiti izvornik i sve kopije
nadleznom upravnom tijelu koje ih je izdalo. Uvozno dopustenje nije valjano
ako je odgovarajuci CITES dokument drzave (ponovnog) izvoza iskori§ten
za (ponovni) izvoz nakon isteka roka valjanosti, ili ako je na dan uno$enja u
Republiku Hrvatsku proslo vise od 6 mjeseci od dana izdavanja. / The period
of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months
and of an import permit 12 months. The period of validity of a personal ownership
certificate shall not exceed three years. After its last day of validity, this document
is void and the original and all copies must be retumned by the hotder to issuing
management authority without undue delay. An import pemit is not valid where
the corresponding CITES document from the (re-)exporting country was used for
(re-)yexport after its last day of validity or if the date of introduction into Croatia is
more than six months from its date of issue.

3. Puni naziv i adresa stvarnog uvoznika, a ne zastupnika. U slu€aju
dopustenja za zivotinje u osobnom vlasnistvu, ostaviti prazno ili ponoviti
adresu vlasnika iz polja 1. / Full name and address of the actual importer, not
of an agent. To be ieft blank or copy the address of the owner form box 1. in the
case of a personal ownership certificate.

5. U slucaju dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasnis§tvu ostaviti prazno. /
To be left blank in the case of a personal ownership certificate.

6. Za zZive primjerke vrsta iz Priloga | koji nisu rodeni i uzgojeni u
zatoceni$tvu ili umjetno razmnoZeni, nadlezno upravno tijelo moze
propisati odrediSte, a pojedinosti o toj lokaciji upisuju se u ovo polje.
Svako preseljenje mora prethodno odobriti nadlezno upravno tijelo, osim
u sluéaju hitne veterinarske intervencije uz uvjet da se primjerci vrate na
propisano odrediste. / For live specimens of Annex | species other than captive
bred or artificially propagated specimens, the issuing authority may prescribe the
location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any
movement, except for urgent veterinary treatment and provided the specimens
are returned directly to the authorized location, then requires prior authorization
from the competent management authority.

8. Opis mora biti $to precizniji i ukljucivati koéd od tri slova, u skladu s
Prilogom XVII Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasti¢enim
vrstama. / Description must be as precise as possible and include a three-letter
code in accordance with Annex XVII of Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species

9/10. Koristite jedinice za koli¢inu i/ili neto masu u skladu s onima u Prilogu
XVII Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama.
/ Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained
in Annex XV1I of Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species.

11. Upisati broj Dodatka Konvencije (I, Il ili lll) u kojem je vrsta navedena
na dan izdavanja dopustenja/potvrde. / Enter the number of the CITES
Appendix (!, Il or Ill) in which the species is listed at the date of issue of the
permit/certificate.

12. Upisati broj Priloga Pravilnika o prekograniénom prometu i Yrgovini
zasticenim vrstama (1, 11, I ili IV) u kojem je vrsta navedena na dan izdavanja
dopustenja/potvrde. / Enter the number of the Annex to the Ordinance on
transhoundary movement and trade in protected species (1, 1, Il or IV) in which
the species is listed at the date of issue of the permit/certificate.

13. Izabrati jedan od sljedecih kédova za oznaku podrijetla: / Use one of the
following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divijine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a ranching
operation

D- Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatocenistvu za komercijalne svrhe i
biljke iz Priloga | umjetno razmnozene za komercijalne svrhe u skladu
s Clancima 28. i 30. Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini
zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
| animatl species bred in captivity for commercial purposes and specimens
of Annex | plant species artificially propagated for commercial purposes
in accordance with Articles 28 and 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and derivates
thereof

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnozeni za nekomercijaine
svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga Il i Il umjetno razmnoZeni, u
skladu s ¢lankom 30. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini
za$tiCenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
i plant species artificially propagated for non-commercial purposes and
specimens of Annexes I and lll plant species artificially propagated in
accordance with Article 30 of Ordinance on transboundary movement and
trade in protected species, as well as parts and derivates thereof

C - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatocenistvu za nekomercijaine svrhe
i Zivotinje iz Priloga Il i Il uzgojene u zatogenistvu u skladu s élankom
28. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama,
te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of Annex | animal species bred in
captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes I} and !

animal species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance
on transhoundary movement and trade in protected species, as well as parts
and derivates thereof

F - Zivotinje rodene u zatoCenidtvu, ali za koje kriteriji iz ¢lanka 28.
Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama
nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animai
species born in captivity but for which the criteria of Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade of protected species are not met, as
well as parts and derivates thereof

1- Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kédom podrijetla) / Confiscated or seized specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kédom
podrijetfa) / Pre-Convention specimens (to be used only in conjunction with
another source code)

U - Podrijetio nepoznato (mora biti obrazlozeno). / Source unknown (must be
justified)

14. lzabrati jedan od sljede¢ih kédova za oznaku svrhe zbog koje se
primjerci (ponovo) izvozeluvoze: / Use one of the following codes
to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/
imported:

B - Uzgoj u zatocenistvu ili umjetno razmnozavanje / breeding in captivity or
artificial propagation

E - Edukativna svrha / educational
G - Botanicki vrtovi / botanical gardens
H - Lovacki trofeji / hunting trophies

L - Provedbazakonodavstva/pravosude/sudska forenzika/law enforcement/
judicial/forensic

M - Medicinsko istrazivanje {ukljucujucii biomedicinsko} / medical (including
bio-medical research)

N - Unosenje ili ponovno unos$enje u divljinu / introduction or reintroduction
into the wild

P - Osobno viasni$tvo / personal

Q - Cirkusi ili putujuce izlozbe / circuses and travelling exhibitions
S - Znanstvena svrha / scientific

T - Komercijalna svrha / commercial

Z - Zooloski vrtovi / zoos

15.-17. Drzava podrijetia je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divijine,
rodeni i uzgojeni u zatoCenistvu ili umjetno razmnozeni. Ako drzava
podrijetla nije Republika Hrvatska u poljima 16 i 17 moraju biti navedene
pojedinosti o odgovaraju¢em dopustenju druge drzave. / The country of
origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and
bred in captivity, or artificially propagated. Where this is country other than
Croatia baxes 16 and 17 must contain details of the relevant permit.

18.-20. Kada se radi o potvrdi o ponovnom izvozu, drzava posljednjeg
ponovnog izvoza je drzava iz koje su primjerci bili uvezeni u Republiku
Hrvatsku prije nego se ponovo izvoze iz Republike Hrvatske. Ako se
radi o uvoznom dopustenju, onda je to drzava ponovnog izvoza iz koje
se primjerci uvoze. U poljima 19 i 20 moraju biti navedene pojedinosti
o odgovarajucoj potvrdi o ponovnom izvozu. / The country of last re-
export is, in the case of a re- export certificate. the re-exporting country from
which the specimens were imported before being re-exported from Croatia.
In the case of an import permit, it is the re-exporting country from which the
specimens are to be imported. Boxes 19 and 20 must contain details of the
relevant re-export certificate.

21. Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za
nomenklaturu iz Priloga XiX Pravilnika o prekogranicnom prometu i
trgovini zasticenim vrstama. / The scientific name must be in accordance
with the standard references for nomenclature referred to in Annex XVIi of
Ordinance on transboundary movement and trade in protected species.

23.-25. Samo za sluzbenu uporabu. / For official use only.

26. Uvoznik/(ponovni) izvoznik ili njegov zastupnik mora, gdje je prikladno,
navesti broj konosmana ili zranog teretnog lista. / The importer/(re-)
exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bilt
of lading or air way bill.

27. Ispunja carinska sluZzba u mjestu unoSenja u Republiku Hrvatsku ifi
mjestu (ponovnog) izvoza. Pri uvozuy, izvornik (obrazac 1) se mora vratiti
nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, ,presiik za viasnika”
(obrazac 2) uvozniku, a, preslikza carinsku sluzbu® {obrazac 6)zadrzava
carinska sluzba za svoju evidenciju. Pri (ponovnom) izvozu, ,,preslik
kojeg carinska sluzba vraca nadieznom upravnom tijelu” (obrazac 3) se
mora vratiti nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, izvornik
{obrazac 1) i ,,preslik za vlasnika” (obrazac 2) (ponovnom) izvozniku,
a ,preslik za carinsku sluzbu” (obrazac 6) zadrZava carinska sluzba za
svoju evidenciju. / To be completed by the customs office of introduction into
Croatia, or that of (re-)export as appropriate. In the case of introduction, the
original (form 1) must be returned to the management authority of Croatia,
the copy for the holder (form 2) to the importer and the copy for the customs
{form 6) must be kept by the customs officer. In the case of (re-)export, the
copy for retum by customs to the issuing authority (form 3) must be returned
to the management authority of Croatia, the original (form 1) and the copy for
the holder (form 2) to the (re-)exporter and the copy for the customs (form 6)
must be kept by the customs officer.
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Preslik za nadlezno upravno tijelo

/ Copy for the issuing authority

1. lzvoznikiPonovni izvoznik / Exporter/Re-exporter

DOPUSTENJE / POTVRDA
Permit / Certificate

UVOZ / IMPORT

Br./ No

1ZVOZ / EXPORT
PONOVNI IZVOZ / RE-EXPORT
DRUGO / OTHER

3. Uvoznik / Importer

Konvencija o medunarodnoj trgovini
ugroZenim vrstama divlje faune i flore
Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and Flora

il

4. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-)export

5. Drzava uvoza / Country of import

o

Propisana lokacija za Zive, iz divijine uzete primjerke vrsta iz Priloga |
Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama /
Authorized location for five wild-taken specimens of Annex | species of the
Ordinance on Transboundary Movement and Trade in Protected Species.

7. Nadlezno upravne tijelo / Issuing Management Authority

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE

MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE

Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

3

. Opis primjeraka (ukljuujuci oznake, spol, datum rodenja za Zive
zivotinje) / Description of specimens (incl. marks, sex, date of birth of live
animals)

9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli€ina / Quantity

11. CITES Dodatak /
CITES Appendix

14.Svrha/
Purpose

12.Prilog pravilnika /
Ordinance Annex

13. Podrijetlo/
Source

15. Drzava podrijetla / Country of origin

16. Dozvola br. / Permit No 17. Datum izdavanja / Date of issue

18. Drzava zadnjega (ponovnog} izvoza / Country of last (re-)export

19. Potvrda br. / Certificate No 20. Datum izdavanja / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Hrvatsko ime vrste / Common name of species

23. Posebni uvjeti / Special conditions

Ovo dopustenje/potvrda valjano je samo ako se Zive Zivotinje prevoze u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i pripremu posiljke Zivih divljih
Zivotinja, ili ako se radi o zratnom prijevozu, propisima o Zivim Zivotinjama koje je objavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz (IATA) / The
permit/cerificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live Wild
Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Associati on (IATA}

24 Dokumentacija o {ponovnom) izvozu iz drzave {ponovnog) izvoza /
The (re-)export documentation from the country of (re-Jexport
D predana je tijelu koje ju je izdalo /
has been surrendered to the issuing authority

mora se predati grani¢noj carinskoj sluzbi na mjestu unosenja/
must be surrendered to the border customs office of introduction

26. Konosman/zracni teretni list br. / Bill of Lading/Air Waybill No

25. Ovime se odobrava

D Uvoz D zvoz

gore opisanih roba. / The importation/exportation/re-exportation of the
goods abave is hereby permitted.

D Ponovni izvoz

Potpis i sluzbeni pecat: / Signature and official stamp:

Ime odgovorne osobe:
Name of issuing official:

Mjesto i datum izdavanja:
Place and date of issue:

27. Popunjava carinska sluzha / For customs use only

Stvarno uvezena
koli¢ina/neto masa (kg) /
Quantityhet mass (kg) actually
imported

Broj mrtvih Zivotinja
pri dolasku / Number
of animals dead on
arrival

Vrsta: / Type

Broj: / Number:

Datum: / Date:

Potpis i sluzbeni pecat: / Signature and official stamp:

Carinski dokument / Customs document

2. Vrijedi do: / Last day of validity:
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Upute i objasSnjenja / Instructions and explanations

1. Puni naziv i adresa stvarnog (ponovnog) izvoznika, a ne zastupnika. U
stutaju dopustenja za Zivotinje u osobnom viasnistvu, puni naziv i adresa
zakonitog viasnika. / Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an
agent. In the case of a personal ownership certificate, the full name and address
of the legal owner.

2. Rok valjanosti izvoznog dopustenja ili potvrde o ponovnom izvozu je
najdulje 6 mjeseci, a uvoznog dopustenja 12 mjeseci. Rok valjanosti
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu je najdulje 3 godine.
Nakon posljiednjeg dana valjanosti, ovaj dokument smatra se nevaljanim,
pa vlasnik mora bez nepotrebnog odlaganja vratiti izvornik i sve kopije
nadleznom upravnom tijelu koje ih je izdalo. Uvozno dopustenje nije valjano
ako je odgovarajuci CITES dokument drzave (ponovnog) izvoza iskori$ten
za (ponovni) izvoz nakon isteka roka valjanosti, ili ako je na dan unosenja u
Republiku Hrvatsku pro$lo vise od 6 mjeseci od dana izdavanja. / The period
of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months
and of an import permit 12 months. The period of validity of a personal ownership
certificate shall not exceed three years. After its last day of validity, this document
is void and the original and all copies must be returned by the holder to issuing
management authority without undue delay. An import permit is not valid where
the corresponding CITES document from the (re-)exporting country was used for
(re-)export after its last day of validity or if the date of introduction into Croatia is
more than six months from its date of issue.

3. Puni naziv i adresa stvarnog uvoznika, a ne zastupnika. U sluéaju
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasnistvu, ostaviti prazno ili ponoviti
adresu vlasnika iz polja 1. / Fuli name and address of the actual importer, not
of an agent. To be left blank or copy the address of the owner form box 1. in the
case of a personal ownership certificate.

5. U slucaju dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasnistvu ostaviti prazno. /
To be left blank in the case of a personal ownership certificate.

6. Za Zive primjerke vrsta iz Priloga | koji nisu rodeni i uzgojeni u
zatoCeni$tvu ili umjetno razmnozeni, nadleino upravno tijelo moze
propisati odrediste, a pojedinosti o toj lokaciji upisuju se u ovo polje.
Svako preseljenje mora prethodno odobriti nadlezno upravno tijelo, osim
u slucaju hitne veterinarske intervencije uz uvjet da se primjerci vrate na
propisano odrediSte. / For live specimens of Annex | species other than captive
bred or artificially propagated specimens, the issuing authority may prescribe the
location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any
movement, except for urgent veterinary treatment and provided the specimens
are returned directly to the authorized location, then requires prior authorization
from the competent management authority.

8. Opis mora biti $to precizniji i ukljuivati koéd od tri slova, u skladu s
Prilogom XVII Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim
vrstama. / Description must be as precise as possible and include a three-letter
code in accordance with Annex XVII of Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species.

9/10. Koristite jedinice za koli¢inu i/ili neto masu u skladu s onima u Prilogu
XVII Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama.
/ Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained
in Annex XVII of Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species

11. Upisati broj Dodatka Konvencije (I, 1l ili 1) u kojem je vrsta navedena
na dan izdavanja dopustenja/potvrde. / Enter the number of the CITES
Appendix (I, It or IHl) in which the species is listed at the date of issue of the
permit/certificate.

12. Upisati broj Priloga Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini
zasticenim vrstama {1, I}, I ili IV) u kojem je vrsta navedena na dan izdavanja
dopustenja/potvrde. / Enter the number of the Annex to the Ordinance on
transhoundary movement and trade in protected species (1, II, Il or 1V} in which
the species is listed at the date of issue of the permit/certificate.

13. Izabrati jedan od sljede¢ih kédova za oznaku podrijetia: / Use one of the
following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a ranching
operation

D - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zato&eni$tvu za komercijaine svrhe i
biljke iz Priloga | umjetno razmnozene za komercijaine svrhe u skiadu
s tlancima 28. i 30. Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini
zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
| animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens
of Annex | plant species antificially propagated for commercial purposes
in accordance with Articltes 28 and 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and derivates
thereof

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga } umjetno razmnozeni za nekomercijalne
svrhe i primjerci bifjnih vrsta iz Priloga Il i i umjetno razmnozeni, u
skladu s ¢lankom 30. Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini
zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
| plant species artificially propagated for non-commercial purposes and
specimens of Annexes Il and il plant species artificially propagated in
accordance with Article 30 of Ordinance on transboundary movement and
trade in protected species, as well as parts and derivates thereof

C- Zivolinje iz Priloga | uzgojene u zatoceni$tvu za nekomercijalne svrhe
i Zivotinje iz Priloga Il i Il uzgojene u zato€enistvu u skladu s ¢lankom
28. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama,
te njihovi dijelovi Hi derivati / Specimens of Annex | animal species bred in
captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes Il and i

animal species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species, as well as parts
and derivates thereof

F- Zivotinje rodene u zatoCeniS$tvu, ali za koje kriteriji iz &lanka 28.
Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasti¢enim vrstama
nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal
species bomn in captivity but for which the criteria of Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade of protected species are not met, as
well as parts and derivates thereof

I - Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kédom podrijetla) / Confiscated or seized specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kédom
podrijetla} / Pre-Convention specimens (to be used only in conjunction with
another source code)

U - Podrijetlo nepoznato (mora biti obraziozeno). / Source unknown (must be
justified)

14. lzabrati jedan od sijedeéih kédova za oznaku svrhe zbog koje se
primjerci (ponovo) izvoze/uvoze: / Use one of the following codes
to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/
imported

B - Uzgoj u zatocenistvu ili umjetno razmnozavanje / breeding in captivity or
artificial propagation

E - Edukativna svrha / educationai

G - Botani€ki vrtovi / botanical gardens

H - Lovacki trofeji / hunting trophies

L - Provedbazakonodavstva/pravosude/sudska forenzika/law enforcement/
judicial/forensic

M - Medicinsko istrazivanje (uklju¢ujuci i biomedicinsko)/ medical (including
bio-medicat research)

N - Unosenje ili ponovno uno$enje u divljinu / introduction or reintroduction
into the wild

P - Osobno vlasnistvo / personal

Q - Cirkusi ili putujuce izlozbe / circuses and travelling exhibitions
S - Znanstvena svrha / scientific

T - Komercijalna svrha / commercial

Z - Zoolo$ki vrtovi / zoos

15.-17. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divijine,
rodeni | uzgojeni u zatoCeniStvu ili umjetno razmnoZeni. Ako drzava
podrijetla nije Republika Hrvatska u poljima 16 i 17 moraju biti navedene
pojedinosti o odgovarajuéem dopustenju druge drzave. / The country of
origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and
bred in captivity, or artificially propagated. Where this is country other than
Croatia boxes 16 and 17 must contain details of the relevant permit.

18.-20. Kada se radi o potvrdi o ponovnom izvozu, drzava posljiednjeg
ponovnog izvoza je drzava iz koje su primjerci bili uvezeni u Republiku
Hrvatsku prije nego se ponovo izvoze iz Republike Hrvatske. Ako se
radi o uvoznom dopustenju, onda je to drzava ponovnog izvoza iz koje
se primjerci uvoze. U poljima 19 i 20 moraju biti navedene pojedinosti
o odgovarajucoj potvrdi o ponovnom izvozu. / The country of last re-
exportis, in the case of a re- export certificate, the re-exporting country from
which the specimens were imported before being re-exported from Croatia
In the case of an import permit, it is the re-exporting country from which the
specimens are to be imported. Boxes 19 and 20 must contain details of the
relevant re-export certificate.

21. Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za
nomenklaturu iz Priloga XIX Pravilnika o prekograniénom prometu i
trgovini zasti¢enim vrstama. / The scientific name must be in accordance
with the standard references for nomenclature referred to in Annex XVii of
Ordinance on transboundary movement and trade in protected species.

23.-25. Samo za sluzbenu uporabu. / For official use only.

286, Uvoznik/(ponovni) izvoznik ili njegov zastupnik mora, gdje je prikladno,
navesti broj konosmana ili zranog teretnog lista. / The importer/(re-}
exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill
of lading or air way bill.

27. Ispunja carinska sluzba u mjestu unosenja u Republiku Hrvatsku ili
mjestu (ponovnog)izvoza. Pri uvozy, izvornik (obrazac 1) se mora vratiti
nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, ,preslik za vlasnika"
(obrazac 2) uvozniku, a,,preslik za carinsku sluzbu* (obrazac 6) zadrzava
carinska sluzba za svoju evidenciju. Pri (ponovnom) izvozu, ,preslik
kojeg carinska sluzba vra¢a nadleznom upravnom tijelu” (obrazac 3) se
mora vratiti nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, izvornik
(obrazac 1) i ,preslik za vlasnika" {(obrazac 2) (ponovnom) izvozniku,
a ,preslik za carinsku sluZzbu“ (obrazac 6) zadrzava carinska sluzba za
svoju evidenciju. / To be completed by the customs office of introeduction into
Croatia, or that of (re-)export as appropriate. In the case of introduction, the
original (form 1) must be returned to the management authority of Croatia,
the copy for the holder (form 2) to the importer and the copy for the customs
(form 6) must be kept by the customs officer. In the case of (re-)export, the
copy for retum by customs to the issuing authority (form 3) must be returned
to the management authority of Croatia, the original (form 1) and the copy for
the holder (form 2) to the (re-)exporter and the copy for the customs (form 6)
must be kept by the customs officer.
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REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

1. lzvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter

ZAHTJEV / APPLICATION

DOPUSTENJE / POTVRDA
Permit / Certificate
UVOZ / IMPORT
1ZVOZ / EXPORT
PONOVNI IZVOZ / RE-EXPORT
DRUGO / OTHER

3. Uvoznik / Importer

Konvencija o medunarodnoj trgovini
ugrozenim vrstama divlje faune i flore
Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Sl

4. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re)-export

5. Drzava uvoza / Country of import

6. Lokacija na kojoj ¢e se drZati Zivi primjerci vrsta iz Priloga | Pravilnika o
prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama / Location at which
live specimens of Annex | species of the Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species will be kept

7. Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE
MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE
Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

I8- Opis primjerka (uklju€ujuéi oznake, spol, datum rodenja za zive Zivotinje)
/ Description of specimens (incl. marks, sex, date of birth for live animals)

9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli¢ina / Quantity

11. CITES Dodatak /
CITES Appendix

12. Prilog Pravilnika
/ Ordinance Annex

13. Podrijetlo /
Source

14. Svrha/
Purpose

15. Drzava podrijetia / Country of origin

16. Dopustenje br. / Permit No 17. Datum izdavanja / Date of issue

18. Drzava zadnjeg (ponovnog) izvoza / Country of last re-export

19. Potvrda br. / Certificate No 20. Datum izdavanja / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Hrvatsko ime vrste / Common name of species

specimens etc.)

Zive ce se Zivotinje prevoziti u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i
pripremu posiljke Zzivih divljih Zivotinja, ili ako se radi o zraénom
prijevozu, u skladu s propisima o Zivim Zivotinjama koje je objavila
Medunarodna udruga za zra&ni prijevoz (IATA). / Live animals will be
transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and
Preparation for Shipment of Live Wild Animals or, in the case of air transport,
the Live Animals Regulations published by the International Air Transport

23. Podnosim zahtjev za izdavanje gore nevedenog dopustenja/potvrde. / | hereby apply for the permit/certificate indicated above.
Napomene (npr. svrha unosenja, podaci o smjestaju za Zive primjerke, itd.) / Remarks (e.g. on purpose of introduction, details of accomodation for live

Prilazem potrebnu dokumentaciju i izjavijujem da su svi navedeni
podaci, prema mojim saznanjima i uvjerenju, toéni. izjavijujem da
zahtjev za dopustenje/potvrdu za gore navedene primjerke nije bio
prethodno odbijen. / | attach the necessary documentary evidence and
declare that all the particulars provided are to the best of my knowledge
and belief correct. | declare that an application for a permit/certificate for
the above specimens was not previously rejected

ime podnositelja zahtjeva / Name of applicant

Potpis / Signature

Mjesto i datum / Place and date
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Puni naziv i adresa stvarnog (ponovnog) izvoznika, a ne zastupnika. U slucaju
dopustenja za zivotinje u osobnom vlasnistvu, puni naziv i adresa zakonitog vlasnika. /
Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent. In the case of a personal
ownership certificate, the full name and address of the legal owner.

2. Nije primjenjivo. / Not applicable.

3. Puni naziv i adresa stvarnog uvoznika, a ne zastupnika. Ostaviti prazno ili ponoviti
adresu vlasnika iz polja 1. u slu¢aju dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasnistvu. / Full
name and address of the actual importer, not of an agent. To be left blank or copy the address
of the owner form box 1. in the case of a personal ownership certificate.

5. Ostaviti prazno u slucaju dopustenja za Zivotinje u b lasnistvu. / To be left
blank in the case of a personal ownership certificate.

6. . Ispunja se samo ako se odnosi na Zive primjerke vrsta navedenih na Prilogu | koji
nisu uzgojeni u zatocenistvu ili tno r z | To be completed only on the
application form in the case of live spemmens of Annex | species other than captive bred or

artificially propagated specimens.

8. Opis mora biti $to precizniji i ukljuéivati kod od tri slova, u skladu s
Prilogom XVII Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim
vrstama. / Description must be as precise as possible and include a three-letter
code in accordance with Annex XVII of Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species.

9/10. Koristite jedinice za koli¢inu i/ili neto masu u skladu s onima u Prilogu
XVII Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama. /
Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained
in Annex XVII of Ordinance on transboundary movement and trade
in protected species.

11. Upisati broj Dodatka Konvencije (I, Il ili lll) u kojem je vrsta navedena na
dan izdavanja dopustenja/potvrde. / Enter the number of the CITES Appendix
(I, 1 or 1) in which the species is listed at the date of issue of the permit/
certificate.

12. Upisati broj priloga Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini
zasticenim vrstama (I, I, Il ili IV) u kojem je vrsta navedena na dan
izdavanja dopustenja/potvrde. / Enter the number of the Annex to the
Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species (I, Il, Il or IV) in which the species is listed at the date of issue of the
permit/certificate.

13. lzabrati jedan od sljedec¢ih kodova za oznaku porijekla: / Use one of the
following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a ranching
operation

D - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatogenitvu za komercijalne svrhe i
biljke iz Priloga | umjetno razmnozene za komercijalne svrhe u skladu sa
¢lancima 28. i 30. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim
vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex | animal species bred
in captivity for commercial purposes and specimens of Annex | plant species
artificially propagated for commercial purposes in accordance with Articles 28
and 30 of Ordinance on transboundary movement and trade in protected species,
as well as parts and derivates thereof

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnozeni za nekomercijalne
svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga Il i Il umjetno razmnozeni, u
skladu sa ¢lankom 30. Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini
zasticenim vrstama te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex |
plant species artificially propagated for non-commercial purposes and
specimens of Annexes Il and Il plant species artificially propagated in
accordance with Article 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and derivates thereof

C - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatoéenitvu za nekomercijalne svrhe
i zivotinje iz Priloga Il i Ill uzgojene u zatocenistvu u skladu s ¢lankom
28. Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini zasticenim vrstama,
te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of Annex | animal species bred
in captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes Il and
Il animal species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species, as well as parts and derivates
thereof

F - Zivotinje rodene u zato&enistvu, ali za koje kriteriji iz ¢lanka 28.
Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini zasticenim vrstama
nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal
species born in captivity but for which the criteria of Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade of protected species are
not met, as well as parts and derivates thereof

I - Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kodom porijekla) / Confiscated or seized specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kodom
porijekla) / Pre-Convention specimens (to be used only in conjunction with
another source code)

U - Porijeklo nepoznato (mora biti obrazlozeno). / Source unknown (must
be justified)

14. lzabrati jedan od sljedec¢ih kodova za oznaku svrhe zbog koje se
primjerci (ponovo) izvoze/uvoze: / Use one of the following codes to
indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/
imported:

B - Uzgoj u zatocenistvu ili umjet je / breeding in captivity

or artificial propagation
E - Edukativna svrha / educational
G - Botanicki vrtovi / botanical gardens
H - Lovacki trofeji / hunting trophies

L - Provedba zakonodavstval doletideka f ika | law
enforcemem/Jud|C|a|/foren5|c

M - Medicinsko istrazivanje (ukljuéujuci i biomedicinsko) / medical (including bio-
medical research)

N - Unosenije ili ponovno unosenje u divljinu / introduction or reintroduction into the wild
P - Osobno vlasnistvo / personal
Q- Cirkusi ili putujuce izlozbe / circuses and travelling exhibitions
S - Znanstvena svrha / scientific
T - Komercijalna svrha / commercial
Z - Zooloski vrtovi / zoos

15.-17. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine, rodeni i
uzgojeni u zatocenistvu ili umjetno razmnozem U poljima 16 i 17
moraju biti d pojedinosti o odg: dopus druge zemlje. / The
country of origin is the country where the sper:lmens were taken from the

wild, born and bred in captivity, or artificially propagated. Where this is country other the
Croatia boxes 16 and 17 must contain details of the relevant permit.

18.-20. Kada se radi o potvrdi o ponovnom izvozu, drzava posljednjeg ponovnog izvoza
je drzava iz koje su primjerci bili uvezeni prije nego su ponovo izvezeni iz Republike
Hrvatske. Ako se radi o uvoznom dopustenju, onda je to zemlja ponovnog izvoza iz
koje se uzorci uvoze. U poljima 19 i 20 moraju biti navedene pojedinosti o
odgovarajucoj potvrdi o ponovnom izvozu. / The country of last re-export is, in the case
of a re- export certificate, the re-exporting country from which the specimens were imported
before being re-exported from Croatia. In the case of an import permit, it is the re-exporting
country from which the specimens are to be imported. Boxes 19 and 20 must contain
details of the relevant re-export certificate.

21. Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za nomenklaturu
iz Priloga XIX Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama. /
The scientific name must be in accordance with the standard references for nomenclature
referred to in Annex XIX of Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species.

23. Navesti Sto vise pojedinosti i i ljanje trazenit lataka. / Provide as

many details as possmle and Justlfy any omlssmn to the |nformat|on required above.
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Preslik za carinsku sluzbu / Copy for the customs

1. lzvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter

DOPUSTENJE / POTVRDA Br./No
Permit / Certificate

UVOZ / IMPORT

1ZVOZ / EXPORT
PONOVNI IZVOZ / RE-EXPORT
DRUGO / OTHER

2. Vrijedi do: / Last day of validity:

3. Uvoznik / Importer

Konvencija o medunarodnoj trgovini
ugroZenim vrstama divlje faune i flore
Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Sl

4. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-)export

5. Drzava uvoza / Country of import

6. Propisana lokacija za Zive, iz divljine uzete primjerke vrsta iz Priloga |
Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama /
Authorized location for live wild-taken specimens of Annex | species of the
Ordinance on Transhoundary Movement and Trade in Protected Species.

7. Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE

MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE

Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

Ed

Opis primjeraka (ukljucujuci oznake, spol, datum rodenja za zive
Zivotinje) / Description of specimens (incl. marks, sex, date of birth of live
animals)

9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Kolig¢ina / Quantity

11. CITES Dodatak / [12. Prilog pravilnika /
CITES Appendix Ordinance Annex

13. Podrijetio/
Source

14.Svrha/
Purpose

15. Drzava podrijetia / Country of origin

16. Dozvola br. / Permit No 17. Datum izdavanja / Date of issue

18. Drzava zadnjega (ponovnog) izvoza / Country of last (re-)export

18. Potvrda br. / Certificate No 20. Datum izdavanja / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Hrvatsko ime vrste / Common name of species

23. Posebni uvjeti / Special conditions

Ovo dopustenje/potvrda valjano je samo ako se Zive Zivotinje prevoze u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i pripremu posiljke zivih divijih
Zivotinja, ili ako se radi o zraénom prijevozu, propisima o zivim Zivotinjama koje je objavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz (IATA) / The
permit/cerificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live Witd
Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Associati on (IATA)

24. Dokumentacija o (ponovnom) izvozu iz drzave {ponovnog) izvoza /
The (re-)export documentation from the country of (re-)export

L]
L]

predana je tijelu koje ju je izdalo /
has been surrendered to the issuing authority

mora se predati grani¢noj carinskoj sluzbi na mjestu unosenja/
must be surrendered to the border customs office of introduction

26. Konosman/zracni teretni list br. / Bill of Lading/Air Waybill No

25. Ovime se odobrava

[] uvez E] lzvoz [[] Ponovni izvoz

gore opisanih roba. / The importation/exportation/re-exportation of the
goods above is hereby permitted.

Potpis i sluzbeni pecat: / Signature and official stamp:

Ime odgovorne osobe:
Name of issuing official

Mjesto i datum izdavanja:
Place and date of issue:

27. Popunjava carinska sluzba / For customs use only

Stvarno uvezena
koli€ina/neto masa (kg) /
Quantitynet mass (kg) actually
imported

Broj mrtvih zivotinja
pri dolasku / Number
of animals dead on
arrival

Vrsta: / Type:

Broj: / Number:

Datum: / Date:

Potpis i sluzbeni peéat: / Signature and official stamp:

Carinski dokument / Customs document
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Puni naziv i adresa stvarnog (ponovnog) izvoznika, a ne zastupnika. U
slu€aju dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu, puni naziv i adresa
zakonitog vlasnika. / Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an
agent. In the case of a personal ownership certificate, the full name and address
of the legal owner.

2. Rok valjanosti izvoznog dopustenja ili potvrde o ponovnom izvozu je
najdulje 6 mjeseci, a uvoznog dopustenja 12 mjeseci. Rok valjanosti
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasnistvu je najdulje 3 godine.
Nakon posljednjeg dana valjanosti, ovaj dokument smatra se nevaljanim,
pa viasnik mora bez nepotrebnog odlaganja vratiti izvornik i sve kopije
nadleZznom upravnom tijelu koje ih je izdalo. Uvozno dopustenje nije valjano
ako je odgovarajuci CITES dokument drzave (ponovnog) izvoza iskoristen
za (ponovni) izvoz nakon isteka roka valjanosti, ili ako je na dan unosenja u
Republiku Hrvatsku pro$lo vise od 6 mjeseci od dana izdavanja. / The period
of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months
and of an import permit 12 months. The period of validity of a personal ownership
certificate shall not exceed three years. After its last day of validity, this document
is void and the original and all copies must be returned by the holder to issuing
management authority without undue detay. An import permit is not valid where
the corresponding CITES document from the (re-)exporting country was used for
(re-)export after its last day of validity or if the date of introduction into Croatia is
more than six months from its date of issue.

3. Puni naziv i adresa stvarnog uvoznika, a ne zastupnika. U sluc¢aju
dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu, ostaviti prazno ili ponoviti
adresu vlasnika iz polja 1./ Full name and address of the actual importer, not
of an agent. To be left blank or copy the address of the owner form box 1. in the
case of a personal ownership certificate.

5. U slucaju dopustenja za zivotinje u osobnom viasni$tvu ostaviti prazno. /
To be left blank in the case of a personal ownership certificate.

6. Za Zive primjerke vrsta iz Priloga 1 koji nisu rodeni i uzgojeni u
zatoeniStvu ili umjetno razmnozeni, nadleino upravno tijelo moze
propisati odrediSte, a pojedinosti o toj lokaciji upisuju se u ovo polje.
Svako preseljenje mora prethodno odobriti nadlezno upravno tijelo, osim
u slucaju hitne veterinarske intervencije uz uvjet da se primjerci vrate na
propisano odrediste. / For live specimens of Annex | species other than captive
bred or artificially propagated specimens, the issuing authority may prescribe the
location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any
movement, except for urgent veterinary treatment and provided the specimens
are returned directly to the authorized location, then requires prior authorization
from the competent management authority.

8. Opis mora biti Sto precizniji | ukljucivati k6d od tri slova, u skladu s
Prilogom XVH Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim
vrstama. / Description must be as precise as possible and include a three-letter
code in accordance with Annex XV1l of Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species.

9/10. Koristite jedinice za koli¢inu i/ili neto masu u skladu s onima u Prilogu
XVII Pravilnika o prekograni€nom prometu i trgovini zastiéenim vrstama.
/ Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained
in Annex XVIi of Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species.

11. Upisati broj Dodatka Konvencije (I, 11 ili /ll) u kojem je vrsta navedena
na dan izdavanja dopus$tenja/potvrde. / Enter the number of the CITES
Appendix (I, I} or Il) in which the species is listed at the date of issue of the
permit/certificate.

12. Upisati broj Priloga Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini
zastiCenim vrstama (I, I, Ht ili IV) u kojem je vrsta navedena na dan izdavanja
dopus$tenja/potvrde. / Enter the number of the Annex to the Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species (I, I, ifl or V) in which
the species is listed at the date of issue of the permit/certificate.

13. lzabrati jedan od sljedecih kédova za oznaku podrijetla: / Use one of the
following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divijine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a ranching
operation

D

Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatoenitvu za komercijalne svrhe i
biljke iz Priloga | umjetno razmnozene za komercijalne svrhe u skladu
s clancima 28. i 30. Praviinika o prekogranicnom prometu i trgovini
zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
| animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens
of Annex | plant species artificially propagated for commercial purposes
in accordance with Articles 28 and 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and derivates
thereof

>
'

Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnozeni za nekomercijalne
svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga il i lll umjetno razmnozeni, u
skladu s clankom 30. Praviinika o prekograni¢énom prometu i trgovini
za$ticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex
| plant species artificially propagated for non-commercial purposes and
specimens of Annexes Il and Il plant species artificially propagated in
accordance with Article 30 of Ordinance on transboundary movement and
trade in protected species, as well as parts and derivates thereof

C - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatocenidtvu za nekomercijalne svrhe
i Zivotinje iz Priloga It i lil uzgojene u zatocenistvu u skladu s ¢lankom
28. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama,
te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of Annex | animal species bred in
captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes il and il

animal species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species, as well as parts
and derivates thereof

F - Zivotinje rodene u zatogenitvu, ali za koje kriteriji iz &lanka 28.
Pravilnika o prekograni¢énom prometu i trgovini zasticenim vrstama
nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal
species born in captivity but for which the criteria of Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade of protected species are not met, as
well as parts and derivates thereof

I - Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kdédom podrijetla) / Confiscated or seized specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kédom
podrijetla) / Pre-Convention specimens (to be used only in conjunction with
another source code)

U - Podrijetlo nepoznato {mora biti obrazlozeno). / Source unknown (must be
justified)

14. Izabrati jedan od sljedecih kédova za oznaku svrhe zbog koje se
primjerci (ponovo) izvoze/uvoze: / Use one of the following codes
to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/
imported:

B - Uzgoj u zatocenistvu ili umjetno razmnozavanje / breeding in captivity or
artificial propagation

E - Edukativna svrha / educational

G - Botanicki vrtovi / botanical gardens

H - Lovacki trofeji / hunting trophies

L - Provedbazakonodavstva/pravosude/sudska forenzika/law enforcement/
judicialfforensic

M - Medicinsko istrazivanje (ukljuc¢ujuci i biomedicinsko) / medical (including
bio-medical research)

N - Unos$enje ili ponovno unos$enje u divljinu / introduction or reintroduction
into the wild

P - Osobno vlasni$tvo / personal

Q - Cirkusi il putujuce izlozbe / circuses and travelling exhibitions

S - Znanstvena svrha / scientific

T - Komercijalna svrha / commercial

Z - Zooloski vrtovi / zoos

15.-17. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divijine,
rodeni i uzgojeni u zatocenistvu ili umjetno razmnozeni. Ako drzava
podrijetia nije Republika Hrvatska u poljima 16 i 17 moraju biti navedene
pojedinosti o odgovaraju¢em dopustenju druge drzave. / The country of
origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and

bred in captivity, or artificially propagated. Where this is country other than
Croatia boxes 16 and 17 must contain details of the relevant permit.

18.-20. Kada se radi o potvrdi o ponovnom izvozu, drzava posljednjeg
ponovnog izvoza je drzava iz koje su primjerci bili uvezeni u Republiku
Hrvatsku prije nego se ponovo izvoze iz Republike Hrvatske. Ako se
radi o uvoznom dopustenju, onda je to drzava ponovnog izvoza iz koje
se primjerci uvoze. U poljima 19 i 20 moraju biti navedene pojedinosti
o odgovarajucoj potvrdi o ponovnom izvozu. / The country of last re-
export is, in the case of a re- export certificate, the re-exporting country from
which the specimens were imported before being re-exported from Croatia.
In the case of an import permit, it is the re-exporting country from which the
specimens are to be imported. Boxes 19 and 20 must contain details of the
relevant re-export certificate.

21. Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za
nomenklaturu iz Priloga XiX Pravilnika o prekograni¢nom prometu i
trgovini zasticenim vrstama. / The scientific name must be in accordance
with the standard references for nomenclature referred to in Annex XVIt of
Ordinance on transboundary movement and trade in protected species.

23.-25. Samo za sluzbenu uporabu. / For official use only.

26. Uvoznik/(ponovni) izvoznik ili njegov zastupnik mora, gdje je prikladno,
navesti broj konosmana ili zraénog teretnog lista. / The importer/(re-)
exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill
of lading or air way bili

27. Ispunja carinska sluzba u mjestu uno$enja u Republiku Hrvatsku ili
mjestu {ponovnog)izvoza. Pri uvozu, izvornik (obrazac 1) se mora vratiti
nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, ,preslik za viasnika“
{obrazac 2) uvozniku, a, preslik za carinsku sluzbu* {obrazac 6) zadrzava
carinska sluzba za svoju evidenciju. Pri {ponovnom) izvozu, ,preslik
kojeg carinska sluzba vraca nadleznom upravnom tijelu” {(obrazac 3) se
mora vratiti nadleznom upravnom tijelu Republike Hrvatske, izvornik
{obrazac 1) i ,preslik za viasnika* (obrazac 2} (ponovnom) izvozniku,
a ,.preslik za carinsku sluzbu” {obrazac 6) zadrzava carinska sluzba za
svoju evidenciju. / To be completed by the customs office of introduction into
Croatia, or that of (re-)export as appropriate. In the case of introduction, the
original (form 1) must be returned to the management authority of Croatia,
the copy for the holder (form 2) to the importer and the copy for the customs
(form 6) must be kept by the customs officer. In the case of (re-)export, the
copy for return by customs to the issuing authority (form 3) must be returned
to the management authority of Croatia, the original (form 1) and the copy for
the holder (form 2) to the (re-)exporter and the copy for the customs (form 6)
must be kept by the customs officer.
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7. Rukovanje s obrascima iz Priloga XI|

1. UVOZNA DOPUSTENJA

ZAHTJEV
TocCka 1.1.
1.

Tocka 1.2
1.

Podnositelj zahtjeva ispunja polja 1, 3 - 6 i 8 - 23 na zahtjevu
{obrascu 5). Zasebni obrazac zahtjeva ispunja se za svaku vrstu
na zahtjevu.

Pravilno popunjen/i obrazac/obrasci podnose se Ministarsvu, te
moraju sadrzavati podatke i biti popraceni dokumentima koje
Ministarstvo smatra potrebnima za izdavanje uvozne dozvole iz
tlanka 3. i 4. Pravilnika.

|zostavljanje podataka iz zahtjeva mora biti obrazioZzeno.

Ako se podnosi zahtjev za dopustenje za primjerke za koje je
prethodni zahtjev bio odbijen, podnositel) zahtjeva duZan je o
tome obavijestiti Ministarstvo

Za uvozne dozvole koje se odnose na primjerke iz ¢lanka 33
stavka 1. to€aka 1. do 7., podnositelj mora Ministarstvu dokazati
da su ispunjeni uvjeti za oznaavanje propisani Clankom 35
Pravilnika.

Ako se radi o uvoznim dopustenjima izdanim za primjerke vrsta
s Dodatka | Konvencije i Priloga | Pravilnika, preslik za drzavu
izvoza il drzavu ponovnog izvoza moZe hiti vracen podnositelju
zahtjeva kako bi je predocio upravnom tijelu drzave izvoza ili
ponovnog izvoza. Izvomik se zadrzava dok ponositelj zahtjeva
ne predodi odgovarajuce izvozno dopuStenje ili potvrdu o
ponovnom izvozu.

Ako se preslik za drzavu izvoza ili ponovnog izvoza ne vrati
podnositelju zahtjeva, daje mu se pismena izjava da ¢e uvozno
dopustenje biti izdano i pod kojim uvjetima.

POSTUPANJE S DOPUSTENJIMA

Tocka 1.3.
i

Tocka 1.4.
f

Uvoznik ili njegov oviasteni zastupnik predaje izvornik (obrazac
1), preslik za vlasnika (obrazac 2), preslik koji carinska siuzba
vra¢a nadleznom upravnom tijelu (obrazac 3), preslk za
carinsku sluzbu (obrazac 5) te, ako je to predvideno uvoznim
dopustenjem svu dokumentaciju drZave izvoza ili ponovnog
izvoza, graniénoj carinskoj sluZbi na mijestu unoSenja u
Republiku Hrvatsku. U polju 26 navodi se broj konosmana ili
zracnog teretnog lista.

Carinska sluzba ispunja polie 27 na izvorniku (obrazac 1),
presliku za viasnika (obrazac 2), presliku koji carinska sluzba
vraca nadleznom upravnom tijelu (obrazac 3) i preslku za
carinsku sluzbu (obrazac 6).

Carinska sluzba vraca preslik za vlasnika (obrazac 2) uvozniku
ili njegovom ovlastenom zastupniku. Izvornik (obrazac 1), preslik
koji carinska sluzba vraca nadleznom upravnom tijelu (obrazac
3) i svu dokumentaciju drzave izvoza ili ponovnog izvoza
carinska siuzba prosljeduje Ministarstvu

Preslik za carinsku sluzbu (obrazac 6) zadrzava carinska stuzba
za vlastitu evidenciju

2.1ZVOZNA DOPUSTENJA | POTVRDE O PONOVNOM 1ZVOZU

ZAHTJEV
Tocka 2.1.

1

Podnositelj zahtjeva ispunja polja 1, 3, 4, 51 8 do 23 na obrascu
za zahtjev. Zasebni obrazac zahtjeva ispunja se za svaku vrstu
na zahtjevu

Pravilno popunjen/i obrazac/obrasci podnose se Ministarstvu.
Zahtiey mora sadrzavati sve podatke i biti popraceni
dokumentima koje Ministarstvo smatra potrebnima za izdavanije
izvozne dozvole i potvrde o ponovnom izvozu iz Elanaka 8. i 9
Pravilnika

Izostavljanje podataka iz zahtjeva mora biti obrazlozeno

Ako se podnosi zahtjev za primjerke za koje je prethodni zahtjev
bio odbijen, podnositelj zahtjeva duzan je o tome obavijestiti
Ministarsvo.

Za izvozne dozvole koje se odnose na primjerke iz Clanka 34.,
podnositelj mora Ministarstvu dokazati da su ispunjeni uvjeti za
oznacavanje propisani ¢lankom 35. Praviinika.

Ako se kao prilog zahtjevu za ishodenje potvrde o ponovnom
izvozu preda preslik za vlasnika uvoznog dopustenja, presiik za
uvoznika obavijesti o uvozu ili potvrda za trgovinu izdana na
temeljem istih, navedeni se dokumenti vracaju podnositelju
zahtjeva tek nakon §to Ministarstvo sukladne &lanku 46. stavku
4. izmijeni na obrascu bro] primjeraka za koji predmetni
dokument i dalje vrijedi. Kada se potvrda o ponovnom izvozu
izdaje za ukupni broj primjeraka naveden u preslici za viasnika
uvoznog dopustenja, preslici za uvoznika obavijesti o uvozu ili
potvrdi za trgovinu, Ministarstvo zadrzava navedene dokumente
skladno Clanku 46. stavku 5. Pravilnika

Ministarstvo Ce utvrditi valjanost priloZzenih dokumenata. po
potrebi hakon savjetovanja s upravnim tijelom druge drzave
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QOdredbe stavaka 6. i 7. ove tocke primjenjuju se i ukoliko se u
prilog zahtjevu za ishodenje izvoznog dopustenja preda potvrda
za trgovinu.

Ako su primjerci pojedinacno oznafeni pod nadzorom
Ministarstva, kako bi se omogucilo lak3e pozivanje na
dokumente navedene stavku 6. i 8. ove tocke, ti se dokumenti
ne moraju fizicki predavati zajedno sa zahtjevom, pod uvjetom
da je njihov broj naveden u zahtjevu.

Ako ne postoji dokumentacija iz stavka 6. i 9. ove totke,
Ministarstvo utvrduje, prema potrebi u dogovoru s nadieznim
upravnim tijelom druge drZave, jesu li primjerci koji Ce se ponovo
izvesti zakonito uneseni u Republiku Hrvatsku odnosno zakonito
nabavijeni unutar nje

POSTUPANJE S DOPUSTENJIMA
Totka 2.2

1.

(Ponovni) izvoznik ili njegov oviasteni zastupnik predaje izvornik
(obrazac 1), preslik za vlasnika (obrazac 2), preslik koju
carinska sluzba vraca nadleznom upravnom tijelu (obrazac 3) i
preslik za carinsku sluZbu (obrazac 6) nadleznoj carinskoj
sluzbi. Po potrebi, u polju 26 navodi se broj konosmana ili
zragnog teretnog lista.

Tocka 2.3.

1.

Carinska sluzba ispunja polie 27 na izvorniku (obrazac 1),
presliku za vlasnika (obrazac 2), presliku koji carinska sluzba
vra¢a nadleznom upravnom tijelu (obrazac 3) i presliku za
carinsku sluzbu (obrazac 6).

Carinska sluzba vraéa izvornik (obrazac 1) i preslik za vlasnika
(obrazac 2) (ponovnom} izvozniku ili njegovom oviastenom
zastupniku.

Preslik koji carinska sluzba vraca nadleznom upravnom tijelu
(obrazac 3)carinska sluzba prosljeduje Minsitarstvu.

Preslik za carinsku sluzbu (obrazac 6), carinska sluzba zadrzava
za viastitu evidenciju.

3. DOPUSTENJA ZA ZIVOTINJE U OSOBNOM VLASNISTVU

Jocka 3.1. ZAHTJEV

1

Podnositelj zahtjeva ispunja polja 1, 4 i 6 do 23 na zahtjevu
(obrascu 5)

Pravilne popunjen/i obrazac/obrasci podnose se Ministarstvu, a
moraju sadrzavati sve podatke i biti popraceni dokumentima
koje Ministarstvo smatra potrebnima za izdavanje dopustenja za
Zivotinje u osobnom viasniStvu iz tlanka 19. Pravilnika.

Izostavijanje podataka iz zahtjeva mora biti obrazloZzeno

Ako se podnosi zahtjev za dopustenje za koje je za prethodni
zahtjev bio odbijen, podnositelj zahtjeva duZan je o tome
obavijestiti Ministarstvo.

Totka 3.2. POSTUPANJE S DOPUSTENJIMA

Toéka 3.2.1. Dopustenja za Zivotinje u osobnom vlasniStvu iz
Republike Hrvatske

1

Kada se radi o dopu$tenju iz Clanka 20. stavka 1. viasnik
dopustenja predaje izvornik (obrazac 1) i popratne obrasce, te
dvije fotokopije izvornika i popratnih obrazaca carinskoj sluzbi
na ovjeru

Carinska sluzba ovjerava popratne obrasce i njihove fotokopije
na za to predvidenom mjestu

Carinska sluzba vraca popratne obrasce i izvornik depustenja
nositelju dopustenja.

Carinska sluzba proslijeduje fotokopiju izvomnika i ovjerenu

fotokopiju popratnog obrasca Ministarstvu u skladu s tockom
4.1., a jednu fotokopiju zadrzava za viastitu evidenciju.

To€ka 3.2.2. Dopustenja za Zivotinje u osobnom viasnistvu iz
drugih drzava

1

Kada se radi o dopustenju koje se izdaje sukladno Clanku 20
stavku 2., vlasnik dopustenja postupa prema odredbama iz
tocke 3.2.1. stavka 1. te dodatno predaje carinskog sluzbi
izvornik dozvole za Zivotinje u oscbnom viasniStvu | popratne
obrasce druge drzave.

Nakon &to ovjeri popratne obrasce obje dozvole, carinska sluzba
vraca izvornike viasniku, a s ovjerenim fotokopijama popratnih
obrazaca i dopustenja; postupa na nacin kako je propisano u
tocki 3.2.1. stavcima 2. do 4. ovoga Priloga.

4. VRACANJE DOKUMENATA NADLEZNOJ UPRAVI

Tocka 4.1.

1

Carinska sluzba bez odlaganja proslieduje Ministarstvu sve
dokumente koji su joj bili predoceni.

Iznimno od odredbe prethodnog stavka ove toCke, carinska
sluzba moZe elektroni¢kim putem potvrditi primitak dokumenata
koje je izdalo nadlezno upravno tijelo.
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

PRILOG XII

1. Uvoznik / Importer

OBAVIJEST O UVOZU / IMPORT NOTIFICATION

Pravilnik o prekograniénom prometu i trgovini
zasticenim vrstama

Ordinance on transboundary movement and trade
of protected species

2. Drzava uvoza / Country of import

3. Datum uvoza / Date of import

4. Drzava porijekla / Country of origin

5. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-) export

IZVORNIK / ORIGINAL

6. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom)
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species)

7. Neto masa (kg) / Net mass (kg)

8. Koli¢ina / Quantity

9. Znanstveno ime vrste / Scientific name
of species

10. Dodatak Konvencije /
CITES Appendix

11. Hrvatsko ime vrste / Common name
of species

12. Prilog Pravilnika /
Ordinance Annex

I-‘I

[

. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom)
izvozu za vrste iz Dodatka Ill Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species)

7. Neto masa (kg) / Net mass (kg)

8. Koli¢ina / Quantity

9. Znanstveno ime vrste / Scientific name
of species

10. Dodatak Konvencije /
CITES Appendix

11. Hrvatsko ime vrste / Common name
of species

12. Prilog Pravilnika /
Ordinance Annex

o

. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom)
izvozu za vrste iz Dodatka Ill Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species)

7. Neto masa (kg) / Net mass (kg)

8. Koli¢ina / Quantity

9. Znanstveno ime vrste / Scientific name
of species

10. Dodatak Konvencije /
CITES Appendix

11. Hrvatsko ime vrste / Common name
of species

12. Prilog Pravilnika /
Ordinance Annex

I

Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom)

izvozu za vrste iz Dodatka Ill Konvencije) / Description of

specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species)

7. Neto masa (kg) / Net mass (kg)

8. Koli¢ina / Quantity

9. Znanstveno ime vrste / Scientific name
of species

10. Dodatak Konvencije /
CITES Appendix

11. Hrvatsko ime vrste / Common name
of species

12. Prilog Pravilnika /
Ordinance Annex

I

Opis primjeraka (ukljuc¢ujuéi i broj dokumenta o (ponovnom)

izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of

specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species)

7. Neto masa (kg) / Net mass (kg)

8. Koli¢ina / Quantity

9. Znanstveno ime vrste / Scientific name
of species

10. Dodatak Konvencije /
CITES Appendix

11. Hrvatsko ime vrste / Common name
of species

12. Prilog Pravilnika /
Ordinance Annex

[

. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom)
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species)

7. Neto masa (kg) / Net mass (kg)

8. Koli¢ina / Quantity

9. Znanstveno ime vrste / Scientific name
of species

10. Dodatak Konvencije /
CITES Appendix

11. Hrvatsko ime vrste / Common name
of species

12. Prilog Pravilnika /
Ordinance Annex

13. Za gore navedene primjerke koji pri

vrstama r u
Dodatku lll Konvencije, prilazem potrebne dokumente iz drZave
(ponovnog) izvoza. / For specimens above which are of species listed in
Appendix IIl to CITES, | attach the necessary documents from the (re-)
exporting country.

Potpis uvoznika ili njegova ovlastenog zastupnika / Signature of importer
or his authorised representative

14. Sluzbeni pecat grani¢ne carinske sluzbe / Official stamp of border

customs office:
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Navedite puni naziv i adresu uvoznika ili ovlastenog zastupnika. / Full name and address of importer or
authorised representative.

4. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine, rodeni i uzgojeni u
zatoc€enistvu ili umjetno razmnozeni. / The country of origin is the country where the specimens
were taken from the wild, born and bred in captivity or artificialy propagated.

5. Ispunjava se samo ako drzava iz koje se primjerci uvoze nije drzava podrijetla. / Only
applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin.

6. Opis mora biti Sto precizniji. / Description must be as precise as possible.

9. Znanstveno ime vrste mora biti znanstveno ime upotrijebljeno u Prilogu Il ili IV Pravilnika
o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama./ The scientific name must be the

name used in Annex Ill or IV to the Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species.

10. UpisSite Ill za vrste navedene u Dodatku Ill Konvencije. / Enter Ill for species listed in
Appendix Il to CITES.

12. Upisite broj (lll ili IV) Priloga Pravilnika o prekograniécnom prometu i trgovini zasticenim
vrstama, u kojem je vrsta navedena. / Enter the number (lIl or 1V) of the Annex to the

Ordinance on transboundary movement and trade in protected species, in which the species is
listed.

13. Uvoznik mora predati carinskoj sluzbi na mjestu unosenja u Republiku Hrvatsku
potpisani ,izvornik“ (obrazac 1), ,preslik za uvoznika“ (obrazac 2) i preslik za carinsku
sluzbu (obrazac 3) po potrebi zajedno s izvoznim dokumentima za vrste iz Dodatka lll
Konvencije koje je izdala drzava (ponovnog) izvoza. / The importer has to submit the signed
original (form 1), "copy for the importer” (form 2), and “copy for the customs” where appropriate
together with CITES Appendix Ill documents from the (re-)exporting country to the customs
office of introduction into Croatia.

14. Carinska sluzba Salje ovjereni ,,izvornik“ (obrazac 1) nadleznom upravnom tijelu, ovjereni ,preslik
za uvoznika“ (obrazac 2) vra¢a uvozniku ili njegovom ovlastenom zastupniku, a ovjereni ,,preslik za
carinsku sluzbu“ zadrzava za vlastitu evidenciju. / The customs office shall send the stamped “original”
(form 1) to the management authority, return the stamped “copy for the importer” (form 2) to the importer or
his authorized representative and keep “copy for customs* (form 3) to itself.
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REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

N

Preslik za uvoznika / Copy for the importer

1. Uvoznik / Importer

OBAVIJEST O UVOZU / IMPORT NOTIFICATION

Pravilnik o prekograniénom prometu i trgovini
zastiéenim vrstama

Ordinance on transboundary movement and trade
of protected species

2. Drzava uvoza / Country of import

3. Datum uvoza / Date of import

4. Drzava porijekla / Country of origin

5. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-) export

6. Opis primjeraka (ukljuéujucéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
A
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (uklju¢ujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka lll Konvencije) / Description of
| specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
2 Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
M of species CITES Appendix
B
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (uklju¢ujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka lll Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
C
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (uklju¢ujuci i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka lll Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
D
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljuéujucéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka lll Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
E
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (uklju¢ujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
F
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex

13. Za gore navedene primjerke koji pripadaju vrstama navedenim u
Dodatku Ill Konvencije, prilazem potrebne dokumente iz drzave
(ponovnog) izvoza. / For specimens above which are of species listed in
Appendix IIl to CITES, | attach the necessary documents from the (re-)
exporting country.

Potpis uvoznika ili njegova ovlastenog zastupnika / Signature of importer
or his authorised representative

14. Sluzbeni pecat granicne carinske sluzbe / Official stamp of border

customs office:
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Navedite puni naziv i adresu uvoznika ili ovlastenog zastupnika. / Full name and address of importer or
authorised representative.

4. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine, rodeni i uzgojeni u
zatoc€enistvu ili umjetno razmnozeni. / The country of origin is the country where the specimens
were taken from the wild, born and bred in captivity or artificialy propagated.

5. Ispunjava se samo ako drzava iz koje se primjerci uvoze nije drzava podrijetla. / Only
applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin.

6. Opis mora biti Sto precizniji. / Description must be as precise as possible.

9. Znanstveno ime vrste mora biti znanstveno ime upotrijebljeno u Prilogu Il ili IV Pravilnika
o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama./ The scientific name must be the

name used in Annex Ill or IV to the Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species.

10. UpisSite Ill za vrste navedene u Dodatku Ill Konvencije. / Enter Ill for species listed in
Appendix Il to CITES.

12. Upisite broj (lll ili IV) Priloga Pravilnika o prekograniécnom prometu i trgovini zasticenim
vrstama, u kojem je vrsta navedena. / Enter the number (lIl or 1V) of the Annex to the

Ordinance on transboundary movement and trade in protected species, in which the species is
listed.

13. Uvoznik mora predati carinskoj sluzbi na mjestu unosenja u Republiku Hrvatsku
potpisani ,izvornik“ (obrazac 1), ,preslik za uvoznika“ (obrazac 2) i preslik za carinsku
sluzbu (obrazac 3) po potrebi zajedno s izvoznim dokumentima za vrste iz Dodatka lll
Konvencije koje je izdala drzava (ponovnog) izvoza. / The importer has to submit the signed
original (form 1), "copy for the importer” (form 2), and “copy for the customs” where appropriate
together with CITES Appendix Ill documents from the (re-)exporting country to the customs
office of introduction into Croatia.

14. Carinska sluzba Salje ovjereni ,,izvornik“ (obrazac 1) nadleznom upravnom tijelu, ovjereni ,preslik
za uvoznika“ (obrazac 2) vra¢a uvozniku ili njegovom ovlastenom zastupniku, a ovjereni ,,preslik za
carinsku sluzbu“ zadrzava za vlastitu evidenciju. / The customs office shall send the stamped “original”
(form 1) to the management authority, return the stamped “copy for the importer” (form 2) to the importer or
his authorized representative and keep “copy for customs* (form 3) to itself.
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REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

1. Uvoznik / Importer

OBAVIJEST O UVOZU / IMPORT NOTIFICATION

Pravilnik o prekograniénom prometu i trgovini
zastiéenim vrstama

Ordinance on transboundary movement and trade
of protected species

2. Drzava uvoza / Country of import

3. Datum uvoza / Date of import

4. Drzava porijekla / Country of origin

5. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-) export

I w I Preslik za carinsku sluzbu / Copy for the customs I w

6. Opis primjeraka (ukljucujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
A
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljucujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
B
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljucujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
C
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljucujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
D
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (uklju€ujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
E
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
Il species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
F
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex

13. Za gore navedene primjerke koji prip vrstama mu
Dodatku Il Konvencije, prilazem potrebne dokumente iz drzave
(ponovnog) izvoza. / For specimens above which are of species listed in
Appendix Il to CITES, | attach the necessary documents from the (re-)
exporting country.

Potpis uvoznika ili njegova ovlastenog zastupnika / Signature of importer

or his authorised representative

14. Sluzbeni pecat graniéne carinske sluzbe / Official stamp of border

customs office:
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Navedite puni naziv i adresu uvoznika ili ovlastenog zastupnika. / Full name and address of importer or
authorised representative.

4. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine, rodeni i uzgojeni u
zatoc€enistvu ili umjetno razmnozeni. / The country of origin is the country where the specimens
were taken from the wild, born and bred in captivity or artificialy propagated.

5. Ispunjava se samo ako drzava iz koje se primjerci uvoze nije drzava podrijetla. / Only
applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin.

6. Opis mora biti Sto precizniji. / Description must be as precise as possible.

9. Znanstveno ime vrste mora biti znanstveno ime upotrijebljeno u Prilogu Il ili IV Pravilnika
o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama./ The scientific name must be the

name used in Annex Ill or IV to the Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species.

10. UpisSite Ill za vrste navedene u Dodatku Ill Konvencije. / Enter Ill for species listed in
Appendix Il to CITES.

12. Upisite broj (lll ili IV) Priloga Pravilnika o prekograniécnom prometu i trgovini zasticenim
vrstama, u kojem je vrsta navedena. / Enter the number (lIl or 1V) of the Annex to the

Ordinance on transboundary movement and trade in protected species, in which the species is
listed.

13. Uvoznik mora predati carinskoj sluzbi na mjestu unosenja u Republiku Hrvatsku
potpisani ,izvornik“ (obrazac 1), ,preslik za uvoznika“ (obrazac 2) i preslik za carinsku
sluzbu (obrazac 3) po potrebi zajedno s izvoznim dokumentima za vrste iz Dodatka lll
Konvencije koje je izdala drzava (ponovnog) izvoza. / The importer has to submit the signed
original (form 1), "copy for the importer” (form 2), and “copy for the customs” where appropriate
together with CITES Appendix Ill documents from the (re-)exporting country to the customs
office of introduction into Croatia.

14. Carinska sluzba Salje ovjereni ,,izvornik“ (obrazac 1) nadleznom upravnom tijelu, ovjereni ,preslik
za uvoznika“ (obrazac 2) vra¢a uvozniku ili njegovom ovlastenom zastupniku, a ovjereni ,,preslik za
carinsku sluzbu“ zadrzava za vlastitu evidenciju. / The customs office shall send the stamped “original”
(form 1) to the management authority, return the stamped “copy for the importer” (form 2) to the importer or
his authorized representative and keep “copy for customs* (form 3) to itself.
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PRILOG XIII

REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

1 1. Vlasnik / Holder POTVRDA / Br./ No
CERTIFICATE
Ne koristi se izvan Republike
Hrvatske / Not for use outside Croatia
Pravilnik o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim
vrstama / Ordinance on Transboundary Movement and
Trade in Protected Species
Z:‘ 2. Propisana lokacija za Zive primjerke vrsta iz Priloga L i VIt / Authorized |3 Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority
=z location for live specimens of Annex | and VIl species . .
o MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
T UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE
o
-~ MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
x NATURE PROTECTION DIRECTORATE
P4
14 Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb
o
> [4. Opis primjerka {ukljuéujuéi oznake, spol, datum rodenja za zive zivotinje) / 5. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 6. Koli¢ina / Quantity
N Description of specimen (indl. marks, sex, date of birth for live animals)
7. CITES Dodatak / 8. Prilog Pravilnika / 9. Podrijetlo / Source
CITES Appendix Ordinance Annex
10. Drzava podrijetla / Country of origin
1 11. Dopustenje br. / Permit No 12. Datum izdavanja / Date of issue
16. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 13. Drzava uvoza / Country of import
17. Hrvatsko ime vrste / Common name of species 14. Dopustenje br. / Permit No 15. Datum izdavanja / Date of issue

18. Ovim se potvrduje da su gore opisani primjerci / It is hereby certified that the specimens described above:
D uzeti iz divljine u skladu s propisima iz podruéja zastite prirode / were taken from the wild in accordance with the legislation in force
napusteni ili odbjegli primjerci vraceni u skladu s propisima / are abandoned or escaped specimens that were recovered in accordance with legislation

uzgojeni u zatocenistvu ili umjetno razmnozeni primjerci / are captive born and bread or artificially propagated specimens

nabavljeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku sukladno odredbama Pravilnika / were acquired or introduced into the Republic of Croatia in compliance with
the provisions of the Ordinance

nabavljeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije 3. travnja 2006. godine u skladu s propisima iz podrucja zastite prirode / were acquired or introduced
into the Republic of Croatia before 3 April 2006 in accordance with the legislation in force

nabavljeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije stupanja na snagu CITES konvencije 1. lipnja 2000. godine / were acquired or introduced into the
Republic of Croatia before CITES entered into force 1 June 2000

namijenjeni za napredak znanosti / uzgoj ili razmnoZavanje / istrazivanje i obrazovanje te druge svrhe koje nisu Stetne za opstanak vrsta / are to be
used for advancement of science / breeding or propagation / research or education or other non-detrimental purposes

O o0O0odd

19. Ovaj dokument izdaje se u svrhu / This document is issued for the purpose of:

E] potvrde da je primjerak koji se namjerava (ponovo) izvesti nabavljen u skladu s vazec¢im propisima iz podrucja zastite prirode / confirming that a
specimen to be (re-)exported has been acquired in accordance with legislation in force on the protection of the species in question

D izuzeca primjeraka vrsta iz Priloga | i Vill od zabrana koje se odnose na komercijalne aktivnosti navedene u clanku 24. stavku 1. Pravilnika /
exempting Annex | and VIil specimens from the prohibitions relating to commercial activities listed in Article 24 Paragraph 1 of the QOrdinance

odobrenja premjestaja Zivih primjeraka vrsta iz Priloga | unutar Republike Hrvatske s lokacije navedene u uvoznom dopustenju ili drugoj potvrdi /
authorizing the movement within the Republic of Croatia of live Annex | specimens from the location indicated in the import permit or in any certificate

20. Posebni uvjeti / Special conditions

[:] Potvrda vrijedi samo za vlasnika navedenog u poiju 1./ Certificate valid only for the holder named in bax 1.

Potvrdu izdalo / Certificate issued by

Ime odgovorne osobe / Name of issuing official Mjesto i datum / Place and date of issue Potpis i sluzbeni pecat/ Signature and official stamp
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

Puni naziv i adresa vlasnika potvrde, a ne zastupnika. / Full name and
address of the holder of the certificate, not of an agent.

Ispunjava se samo ako je na uvoznom dopu$tenju za navedene
primjerke propisano odredi$te, ili ako primjerci uzeti iz divijine moraju
biti €uvani na propisanoj adresi. Svako preseljenje, osim radi hitne
veterinarske intervencije i uz uvjet da primjerci budu vraceni izravho
na propisanu lokaciju, mora prethodno odobriti nadlezno upravno
tijelo (vidi polje 19). / Only to be completed in case the import permit for
the specimens concemed prescribes the location at which they are to be
kept, or where specimens that were taken from the wild in Croatia shall
be required to be kept at an authorised address. Any movement, except
for urgent veterinary treatment and provided the specimens are returned
directly to their authorized location, from the location indicated shall
then be subject to prior authorization from the competent management
authority (see box 19).

Opis mora biti $to precizniji i uklju€ivati kéd od tri slova, u skladu
s Prilogom XVII Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini
za§ticenim vrstama. / Description must be as precise as possible and
include a three-letter code in accordance with Annex XVII of the Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species.

Koristiti jedinice za koli¢inu i/ili neto masu u skladu s onima iz Priloga
XVil Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim
vrstama. / Use the units of quantity and/or net mass in accordance with
those contained in Annex XVIi to Ordinance on transboundary movement
and frade in protected species.

Upisati Dodatak Konvencije CITES (I, Il ili ) u kojem je vrsta
navedena na dan izdavanja potvrde. / Enter the number of the CITES
Appendix (I, H or lll) in which the species is listed at the date of issue of
the permit/certificate.

Upisati broj priloga Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini
zasticenim vrstama (I ili Vi) u kojem je vrsta navedena na dan
izdavanja potvrde. / Enter the number of the Annex to Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species (| or VIli), in
which the species is listed at the date of issue of the certificate.

Izabrati jedan od sljede¢ih kddova za oznaku podrijetla: / Use one of
the following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a
ranching operation

D- Zivotinje iz Priloga | i VI uzgojene u zatolenidtvu za
komercijalne svrhe i biljke iz Priloga | i VIl umjetno razmnoZene
za komercijalne svrhe u skladu sa €lancima 28. i 30. Pravilnika
o prekograni¢cnom prometu i trgovini zasticenim vrstama, te
njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex | animal species
bred in captivity for commercial purposes and specimens of Annex
i plant species artificially propagated for commercial purposes in
accordance with Articles 28 and 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and
derivates thereof

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | i VI umjetno razmnozeni
za nekomercijalne svrhe i primjerci biljinih vrsta iz Priloga li i
Il umjetno razmnozeni, u skladu sa ¢lankom 30. Pravilnika o
prekogranicnom prometu i trgovini zastiCenim vrstama te njihovi
dijelovi i derivati / Specimens of Annex | plant species artificially
propagated for non-commercial purposes and specimens of Annexes
It and Hi plant species artificially propagated in accordance with
Article 30 of Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species

C- Zivotinje iz Priloga | i VIl uzgojene u zatoenistvu za
nekomercijalne svrhe i Zivotinje iz Priloga Il i Il uzgojene u
zato€eni$tvu u skladu s ¢lankom 28. Pravilnika o prekograniénom
prometu i trgovini zastiCenim vrstama, te njihovi dijelovi ili
derivati / Specimens of Annex | animal species bred in captivity for
non-commercial purposes and specimens of Annexes |l and Ht animal
species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species

F - Zivotinje rodene u zatogenistvu, ali za koje kriteriji iz &lanka
28. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zadticenim
vrstama nisu zadovoljeni, te njihovi dijeloviili derivati/ Specimens
of animal species born in captivity but for which the criteria of Article
28 of Ordinance on transboundary movement and trade of protected
species are not met, as well as parts and derivates thereof

I - Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim
drugim kédom podrijetia) / Confiscated or seized specimens (to be
used only in conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kédom podrijetla) / Pre-Convention specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

c

Podrijetlo nepoznato (mora biti obrazloZzeno) / Source unknown
(must be justified)

10.-12. DrZava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divijine,

rodeni i uzgojeni u zatocenstvu ili umjetno razmnozeni. / The
country of origin is the country where the specimens were taken from
the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated.

13.-15. DrZava uvoza je driava koja je izdala uvozno dopuStenje za

16.

navedene primjerke. / The State of import is the State having issued
the import permit for the specimens concemed.

Znanstveno ime mora biti u skladu sa standardnim izvorima
za nomenklaturu iz Priloga XIX Pravilnika o prekograni¢nom
prometu i trgovini zasticenim vrstama. / The scientific name must
be in accordance with the standard references for nomenclature
referred to in Annex XIX to Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species.
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

2 1. Viasnik / Holder POTVRDA / Br./ No
CERTIFICATE

Ne koristi se izvan Republike
Hrvatske / Not for use outside Croatia

Pravilnik o prekograniénom prometu i trgovini zastiéenim
vrstama / Ordinance on Transboundary Movement and
Trade in Protected Species

2. Propisana lokacija za Zive primjerke vrsta iz Priloga 1 i VIl / Authorized |3 Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority

location for live specimens of Annex | and VIIl species . .
MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE

MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE

Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

Copy for the issuing authority

Preslik za nadlezno upravno tijelo /

4. Opis primjerka (ukljucujuci oznake, spol, datum rodenja za Zive Zivotinje) / 5. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 6. Koli&ina / Quantity
Description of specimen (incl. marks, sex, date of birth for live animals)

7. CITES Dodatak / 8. Prilog Pravilnika / 9. Podrijetlo / Source
CITES Appendix Ordinance Annex

10. Drzava podrijetia / Country of origin

2 11. Dopustenje br. / Permit No 12. Datum izdavanja / Date of issue
16. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 13. Drzava uvoza / Country of import
17. Hrvatsko ime vrste / Common name of species 14. Dopustenje br. / Permit No 15. Datum izdavanja / Date of issue

18. Ovim se potvrduje da su gore opisani primjerci / It is hereby certified that the specimens described above:
D uzeti iz divijine u skladu s propisima iz podruéja zastite prirode / were taken from the wild in accordance with the legislation in force

napusteni ili odbjegli primjerci vra¢eni u skladu s propisima / are abandoned or escaped specimens that were recovered in accordance with legislation

uzgojeni u zato€enistvu ili umjetno razmnozeni primjerci / are captive bom and bread or artificially propagated specimens

nabavijeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku sukladno odredbama Pravilnika / were acquired or introduced into the Republic of Croatia in compliance with
the provisions of the Ordinance

nabavljent ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije 3. travnja 2006. godine u skladu s propisima iz podrugja zastite prirode / were acquired or introduced
into the Republic of Croatia before 3 April 2006 in accordance with the legislation in force

nabavljeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije stupanja na snagu CITES konvencije 1. lipnja 2000. godine / were acquired or introduced into the
Republic of Croatia before CITES entered into force 1 June 2000

namijenjeni za napredak znanosti / uzgoj ili razmnozavanje / istraZivanje i obrazovanje te druge svrhe koje nisu tetne za opstanak vrsta / are to be
used for advancement of science / breeding or propagation / research or education or other non-detrimental purposes

OoOoood

19. Ovaj dokument izdaje se u svrhu / This document is issued for the purpose of:

D potvrde da je primjerak koji se namjerava (ponovo) izvesti nabavljen u skladu s vaze¢im propisima iz podruéja zastite prirode / confirming that a
specimen to be (re-)exported has been acquired in accordance with legislation in force on the protection of the species in guestion

D izuzeca primjeraka vrsta iz Priloga I i VIIl od zabrana koje se odnose na komercijalne aktivnosti navedene u &lanku 24. stavku 1. Pravilnika /
exempting Annex | and VIIl specimens from the prohibitions relating to commercial activities listed in Article 24 Paragraph 1 of the Ordinance

D odobrenja premjestaja Zivih primjeraka vrsta iz Priloga | unutar Republike Hrvatske s lokacije navedene u uvoznom dopustenju ili drugoj potvrdi /
authorizing the movement within the Republic of Croatia of live Annex | specimens from the location indicated in the import permit or in any certificate

20. Posebni uvjeti / Special conditions

D Potvrda vrijedi samo za vlasnika navedenog u polju 1./ Certificate valid only for the holder named in box 1.

Potvrdu izdalo / Certificate issued by

Ime odgovorne osobe / Name of issuing official Mjesto | datum / Place and date of issue Potpis i sluZbeni pecat / Signature and official stamp
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

Puni naziv i adresa vlasnika potvrde, a ne zastupnika. / Full name and
address of the holder of the certificate, not of an agent.

Ispunjava se samo ako je na uvoznom dopustenju za navedene
primjerke propisano odrediste, ili ako primjerci uzeti iz divijine moraju
biti Cuvani na propisanoj adresi. Svako preseljenje, osim radi hitne
veterinarske intervencije i uz uvjet da primjerci budu vraceni izravno
na propisanu lokaciju, mora prethodno odobriti nadleZno upravno
tijelo (vidi polje 18). / Only to be completed in case the import permit for
the specimens concerned prescribes the location at which they are to be
kept, or where specimens that were taken from the wild in Croatia shall
be required to be kept at an authorised address. Any movement, except
for urgent veterinary treatment and provided the specimens are returned
directly to their authorized location, from the location indicated shail
then be subject to prior authorization from the competent management
authority (see box 19).

Opis mora biti §to precizniji i uklju€ivati kéd od tri slova, u skiadu
s Prilogom XVII Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini
zastiCenim vrstama. / Description must be as precise as possible and
include a three-letter code in accordance with Annex XVil of the Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species.

Koristiti jedinice za koli€inu i/ili neto masu u skiadu s onima iz Priloga
XVHl Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim
vrstama. / Use the units of quantity and/or net mass in accordance with
those contained in Annex XVII to Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species.

Upisati Dodatak Konvencije CITES (I, I} ili I} u kojem je vrsta
navedena na dan izdavanja potvrde. / Enter the number of the CITES
Appendix (1, Il or Ill) in which the species is listed at the date of issue of
the permit/certificate.

Upisati broj priloga Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini
zastiCenim vrstama {I ili VIIl) u kojem je vrsta navedena na dan
izdavanja potvrde. / Enter the number of the Annex to Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species (I or VI, in
which the species is listed at the date of issue of the certificate.

Izabrati jedan od sljedecih kodova za oznaku podrijetla: / Use one of
the following codes to indicate the source:

W - Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a
ranching operation

D- Zivotinje iz Priloga | i VI uzgojene u zatolenistvu za
komercijalne svrhe i biljke iz Priloga | i Vill umjetno razmnozZene
za komercijalne svrhe u skladu sa €lancima 28. i 30. Pravilnika
o prekogranicnom prometu i trgovini zastiCenim vrstama, te
njihovi dijelovi i derivati / Specimens of Annex | animal species
bred in captivity for commercial purposes and specimens of Annex
| plant species artificially propagated for commercial purposes in
accordance with Articles 28 and 30 of Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species, as well as parts and
derivates thereof

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga 1| i Vill umjetno razmnozeni
za nekomercijalne svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga Il |
Il umjetno razmnozZeni, u skladu sa €lankom 30. Pravilnika o
prekograni¢énom prometu i trgovini zastiCenim vrstama te njihovi
dijelovi i derivati / Specimens of Annex | plant species artificiaily
propagated for non-commercial purposes and specimens of Annexes
I and ill plant species artificially propagated in accordance with
Article 30 of Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species

C- Zivotinje iz Priloga | i VIl uzgojene u zatolenidtvu za
nekomercijaine svrhe i Zivotinje iz Priloga 11 i I uzgojene u
zatoCeniStvu uskladus ¢lankom 28. Pravilnika o prekograni¢nom
prometu i trgovini zastiCenim vrstama, te njihovi dijelovi ili
derivati / Specimens of Annex | animal species bred in captivity for
non-commercial purposes and specimens of Annexes H and iit animal
species bred in captivity in accordance with Article 28 of Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species

F - Zivotinje rodene u zatocenidtvu, ali za koje kriteriji iz &lanka
28. Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini zasticenim
vrstama nisu zadovoljeni, te njihovi dijeloviili derivati/ Specimens
of animal species born in captivity but for which the criteria of Article
28 of Ordinance on transboundary movement and trade of protected
species are not met, as well as parts and derivates thereof

I- Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim
drugim kédom podrijetla) / Confiscated or seized specimens (o be
used only in conjunction with another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kédom podrijetla) / Pre-Convention specimens (to be used only in
conjunction with another source code)

[
'

Podrijetlo nepoznato (mora biti obrazlozeno) / Source unknown
(must be justified)

10. - 12. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine,

rodeni i uzgojeni u zato€enStvu ili umjetno razmnozeni. / The
country of origin is the country where the specimens were taken from
the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated.

13.-15. Drzava uvoza je drZava koja je izdala uvozno dopuStenje za

16.

navedene primjerke. / The State of import is the State having issued
the import permit for the specimens concerned.

Znanstveno ime mora biti u skladu sa standardnim izvorima
za nomenklaturu iz Priloga XIX Pravilnika o prekograni¢énom
prometu i trgovini zastiCenim vrstama. / The scientific name must
be in accordance with the standard references for nomenclature
referred to in Annex XIX to Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species.
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

1. Podnositelj zahtjeva / Applicant

3 POTVRDA / CERTIFICATE

Ne koristi se izvan Republike Hrvatske
/ Not for use outside Croatia

Pravilnik o prekograni¢nom prometu i trgovini zasti¢enim
vrstama / Ordinance on Transboundary Movement and Trade in
Protected Species

P
Q 2. Propisana lokacija za Zive primjerke vrsta iz Priloga | i VIIt / Authorized 3. NadleZno upravno tijelo / Issuing management authority
Z location for live specimens of Annex | and VI species
% MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
o UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE
% MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
~ NATURE PROTECTION DIRECTORATE
E Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb
=)
":E 4. Opis primjerka (ukljucujuci oznake, spol, datum rodenja za Zive 5. Neto masa (kg) / Net mass (kg} 6. Koli¢ina / Quantity
< Zivotinje) / Description of specimen (incl. marks, sex, date of birth for live
N animals)
7. CITES Dodatak / 8. Prilog Pravilnika / 8. Podrijetlo / Source
CITES Appendix Ordinance Annex

10. Drzava podrijetla / Country of origin

3 11. Dopustenje br. / Permit No 12. Datum izdavanja / Date of issue
16. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 13. Drzava uvoza / Country of import
17. Hrvatsko ime vrste / Common name of species 14, Dopustenje br. / Permit No 15. Datum izdavanja / Date of issue

18. Ovim potvrdujem da su gore opisani primjerci / | hereby certify that the specimens described above:
D uzeti iz divljine u skladu s propisima iz podrucja zastite prirode / were taken from the wild in accordance with the legislation in force

napusteni ili odbjegli primjerci vraéeni u skladu s propisima / are abandoned or escaped specimens that were recovered in accordance with the legislation
in force

E] uzgojeni u zato€enistvu ili umjetno razmnozeni primjerci / are captive born and bread or artificially propagated specimens

nabavljeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku sukladno odredbama Pravilnika / were acquired or introduced into the Republic of Croatia in compliance with
the provisions of the Ordinance

nabavljeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije 3. travnja 2006. godine u skladu s propisima iz podruéja zastite prirode / were acquired or introduced
into the Republic of Croatia before 3 April 2006 in accordance with the legisiation in force

nabavijeni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije stupanja na snagu CITES konvencije 1. lipnja 2000. godine / were acquired or introduced into the
Republic of Croatia before CITES entered into force on 1 June 2000

namijenjeni za napredak znanostiluzgoj ili razmnozavanje/istrazivanje i obrazovanje te druge svrhe koje nisu $tetne za opstanak vrsta / are to be used
for advancement of science/breeding or propagation/research or education or other non-detrimental purposes

19. Dokument trazim u svrhu / | request a document for the purpose of:

potvrde da je primjerak koji se namjerava {(ponovo) izvesti nabavijen u skladu s vazecim propisima iz podrugja zastite prirode / confirming that a
specimen to be (re-)exported has been acquired in accordance with legislation in force on the protection of the species in question

izuze€a primjeraka vrsta iz Priloga | i VIIl od zabrana koje se odnose na komercijalne aktivnosti navedene u &lanku 24. stavku 1. Pravilnika / exempting
Annex | and VIl specimens from the prohibitions relating to commercial activities fisted in Article 24 Paragraph 1 of the Ordinance

D odobrenja premjeStaja Zivih primjeraka vrsta iz Priloga | i VIli unutar Republike Hrvatske s lokacije navedene u uvoznom dopustenju ili drugoj potvrdi
! authorizing the movement within the Republic of Croatia of live Annex | and Vil specimens from the location indicated in the import permit or in any certif

20. Napomene / Remarks

Prilazem potrebnu dokumentaciju s dokazima i izjavijujem da su svi
navedeni podaci, prema mojim saznanjima i uvjerenju, to&ni. Izjavijujem
da zahtjev za Stenje/potvrdu za gore primyj nije bio
prethodno odbijen. / | attach the necessary documentary evidence and
declare that all the particulars provided are to the best of my knowledge and
belief correct. | declare that an application for a permit/certificate for the above
specimens was not previously rejected

Ime podnositelja zahtjeva / Name of applicant Potpis / Signature Mjesto i datum / Place and date




PONEDJELJAK, 30. SRPNJA 2012.

NARODNE NOVINE

BROJ 87 - STRANICA 153

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

. Puni naziv i adresa vlasnika potvrde, a ne zastupnika. / Full name and address of the holder of
the certificate, not of an agent.

~

. Ispunja se samo ako se odnosi na Zive pnm]erks vrsta navedenih na Prilogu | koje nisu
uzgojene u genistvu ili umjetno ITobe leted only on the application form
in the case of | ive specimens of Annex | speci es other than captive bred or artificially propagated
specimens.

>

Opls mom blh $to precizniji i ukljucivati kod od tri siova, u skladu s Prilogom XVl Pravilnika
i trgovini zastiéenim vrstama. / Description must be as precise as
posslble andinclude at hreedetter c odei n acc ordance with Annex XVit oft he Or dinance on
transhoundary movement and trade in protected species.

g om p

5/8. Koristiti jedinice za koli€inu U/ili neto masu u skladu s onima iz Priloga XVII Pravilnika o
prekograni¢nom prometu i trgovini zasti€enim vrstama. / Use the units of quantity and/or net
mass in accordance with those contained in Annex XVII ta Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species,

7. Upisati Dodatak Konvencije CITES (J, 1l ili lll) u kojem je vrsta navedena na dan izdavanja
potvrde. / Enter the number of the CITES Appendix (I, Il or Iif} in which the species is listed at the
date of issue of the permit/certificate,

8. Upisati broj priloga Praviinika o prek i i trgovini vrstama (1 ili
VIH) u kojem je vrsta navedena na dan xzdavanja potvrde. / Enter the number of the Annex to
Ordinance on tr ansboundary movement and tr ade i n protected species (1 or VIHl), in which the
species is listed at the date of issue of the certificate.

9. Izabrati jedan od sljedecih kodova za oznaku podrijetla: /U se one of the following cades to

indicate the source:
W - Primjerci uzeti iz divijine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from a ranching operation

D - Zivotinje iz Priloga | jt cenistvu za k ij: svrhe i biljke iz Priloga |
umjetno razmnozene za komercijalne svrhe u skladu sa &lancima 28. i 30. Pravilnika o
prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati /
Specimens of Annex | animal species bred in captivity for co ial purposes and i
of Annex| plant species artificially pr opagated for commercial pur poses in accordance with
Asticles 28 and 30 of Ordinance on transboundary movement and trade in protected species,
as well as parts and derivates thereof

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnoZeni za nekomercijaine svrhe i primjerci
biljnih vrsta iz Priloga Il i Jll umjetno razmnozeni, u skladu sa ¢lankom 30. Pravilnika o
prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama te njihovi dijelovi i derivati. /
Specimens of Annex | pl ant species arlificially propagated for non-commercial purposes and
specimens of Annexes Il and Il plant species artificially propagated in accordance with Article
30 aof Ordinance on transboundary movement and trade of protected species.

4. Rukovanje s obrascima iz Priloga Xl

POTVRDE

Tocka 1.1.

C - Zivotinje iz Priloga | jene u cenistvu za nek fjaine svrhe i Zivotinje iz
Pnloga [ | Hl uzgojene u zatotenidtvu u skladu s élankom 28. Pravilnika o
preka pi i trgovini vrstama, te njihovi dijelovi ili

derivati / S pecimens of A nnex | ani mal species bred in captivity for non-commercial
purposes and sp ecimens of Annexes |} and Il | animal speci es br ed i n ca ptivity in
accordance with Article 28 of Or dinance on transboundary movement and Ir ade in
protected species

F - Zivotinje rodene u zatogenistvy, ali za koje kriteriji iz &lanka 28. Pravilnika o
prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama nisu zadovoljeni, te
njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal species born in captivity but for which
the cr iteria o f Ar ticle 28 of Or dinance on tr ansboundary m ovement a nd fr ade of
protected species are not met, as well as parts and derivates thereof

| - Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kodom
podrijetla) / C onfiscated or sei zed speci mens (o be used onl y i n conjunction with
another source code)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kodom podrijetla) /
Pre-Convention specimens (to be used only in conjunction with another source code)

U - Porijeklo

to (mora biti ) | Source unknown (must be justified)
10-12. Drzava podruetla]e drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine, rodeni i uzgojeni u
ili ra Zeni. / The country of arigin is the country where the
specimens were taken from the wild, bom and bred in captivity, or artificially
propagated.

13. - 15. Drzava uvoza je drZava koja je izdala uvozno dopustenje za navedene primjerke.
/ The S tate of i mport is the State having issued the import per mit for the sp ecimens
concerned, .

16.  Znanstveno ime mora biti u skladu sa standardnim izvorima za nomenklaturu iz
Priloga XIX Pravilnika o pre} icnom pi i trgovini vrstama. /
The scie nlific n ame mus lbe in  accordance with the sta ndard ref erences for
nomenclature referred to in Annex XiX to Ordinance on fransboundary movement and
trade in protected species.

— 1 P

18. Navesti $to vise p je trazenih p ka. / Provide
as many details as possible and |usl|fy any omission to the lnformatmn required above.

1. Podnositelj zahtjeva ispunja polja 1i 2 te 4 - 19 na zahtjevu (obrazac 3).

2. lzostavljanje podataka u zahtjevu mora biti obrazlozeno.

3. Ako se podnosi zahtjev za potvrdu za primjerke za koje je prethodni zahtjev bio odbijen, podnositelj zahtjeva je duzan

o tome obavijestiti Ministarstvo.

Tocka 1.2.

1. Ako se posilika za koju je izdana potvrda razdvoji na vise dijelova ili iz nekih drugih razioga podaci u takvom
dokumentu ne odrazavaju stvarno stanje, Ministarstvo ce izmijeniti postojeéu potvrdu ili ée izdati jednu ili vise novih
potvrda sukladno ¢lanku 46. stavku 4., nakon $to utvrdi valjanost dokumenta koji treba zamijeniti.

2. Ako se izdaje potvrda za ukupni broj primjeraka navedenih na prethodno izdanoj potvrdi, Ministarstvo zadrzava
prethodno izdanu potvrdu sukladno Glanku 46. stavku 5. Pravilnika.
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PRILOG XIV

Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora

il

Konvencija o medunarodnoj trgovini ugrozenim vrstama divlje faune i flore
Clanak VII (6) / Article VI (6)

ZNANSTVENI MATERIJAL / SCIENTIFIC MATERIAL

1. Sadrzaj: / Content:

2. Posiljatelj (puno ime i adresa): / From (full name and address):

3. Registarski broj: / Registration No: I:I I:I I:I I:I I:I

4. Primatelj (puno ime i adresa): / To (full name and address):

5. Registarski broj: / Registration No: I:I I:I I:I I:I I:I

Etiketa broj: / Label No:

Ovaj se dio vraca nadleznom upravnom tijelu odmah nakon uporabe /
This part to be returned to the Management Authority immediately after use

Registarski broj posiljatelja: / Registration No of sender: I:I I:I I:I I:I I:I
Registarski broj primatelja: / Registration No of recipient: I:I I:I I:I I:I I:I

1. Sadrzaj: / Content:

Etiketa broj: / Label No:
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PRILOG XV
REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA Stranica / Page:1/

1 " . -

Konvencija o medunarodnoj trgovini DOPUSTENJE ZA PUTUJUCE IZLOZBE

T ugroZzenim vrstama divije faune i flore Travelling Exhibition Certificate
Convention on mtematlonal Trade in 1. Dopustenje br./ Certificate No 2.Vrijedi do/ Valid untit
Endangered Species of Wild Fauna and
Flora

3
Z [B- Podaci o vlasniku (ime i prezime, stalna adresa, drzava registracije)/  |4- NadleZno upravno tijelo / Issuing Management Authority
6 Owner of specimen (name, permanent address and country of registration) . .
b MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
o) UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE
~
X MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
2 NATURE PROTECTION DIRECTORATE
24
%4 Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb
N
= 5. Posebni uvjeti/ Special conditions:

a) Dopustenje vrijedi za viSestruki prelazak granice. Vlasnik zadrzava original. / Valid for multiple cross-border movements. Owner to retain original form.

b) Primjerci za koje je izdano dopustenje ne smiju se prod. i ili drugaéije mijenjati vlasniStvo osim u drzavi u kojoj je izlozba registrirana. Dopustenje
nije prenosivo na drugog vlasnika. Ako jedinke navedene u dopustenju uginu, budu ukradene, unistene, izgubljene, prodane ili sli€no, vlasnik je
duzan dopustenje odmah vratiti nadleznom upravnom tijelu koje ga je izdalo. / The specimen(s) covered by this certificate may not be sold or otherwise
transferred in any State other than the State in which the exhibition is based and registered. This certificate is non-transferable. If the specimen(s) dies, is stolen,
destroyed, lost, sold or otherwise transferred, this certificate must be immediately retumed by the owner to the issuing Management
Authority.

1 c) Dopustenje nije valjano ako uz njega nije prilozen popratni obrazac. / This certificate is not valid unless accompanied by a continuation sheet.
d} Ovo dopustenje ni na koji nacin ne utjece na pravo drzava da prihvate stroze mjere zastite na nacionalnoj razini u odnosu na ograniéenja ili posebne

uvjete za primjerke na dopustenju, osobito za drzanje zivih Zivotinja. / This certificate shall in no way affect the right of States to adopt stricter domestic
measures regarding restriction or conditions for the certified specimens, especially the holding/keeping of live animals.

Ova potvrda valjana je samo ako se Zive Zivotinje prevoze u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i pripremu posiljke Zivih divljih Zivotinja, au
slu€aju zraénog prijevoza, propisima o zivim Zivotinjama koje je objavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz (IATA). / The certificate is only valid if live
animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live Wild Animals or, in the case of air
transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Association (IATA).

6. Drzava uvoza/ Country of import 7. Svrha / Purpose of the transaction 8. Broj sigurnosne markice/ Security stamp No
9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Opis primjerka {uklju¢ujuci oznake, datum rodenja, spol)/ Description  [11. Koli€ina/
Hrvatsko ime vrste/ Common name of species of specimen/s (including identifying marks or numbers, age, sex) Quantity

12. CITES Dodatak/ CITES Appendix 13. Prilog Pravilnika/ Ordinance Annex 14. Podrijetla/ Source
15. Drzava podrijetla/ Country of origin  [16. Dopustenje br. i datum izd ja/ |17. Regi ijski broj iziozbe/ 18. Datum stj ja za pretk
Permit No and date of issue Exhibition registration number primjerke / Date of acquisition (if pre-
Convention)

19. Potvrdu izdalo/ Certificate issued by:

Ime odgovorne osobe/ Name of issuing officia Mjesto i datum / Place and date of issue Potpis i pecat/ Signature and official stamp

20. Posebni uvjeti/ Additional conditions

21. Ovjera carinske sluzbe (vidi popratni obrazac) / Customs endorsement (see Continuation sheet)
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Nadlezno upravno tijelo izdaje dopustenje s jedinstvenim brojem. /A
unique number for the certificate is generated by the issuing management
authority.

2. Datum prestanka valjanosti dopuStenja ne smije biti dulji od 3 godine
od datuma izdavanja. / The date of expiry of the document can not be
longer than three years after the date of issuance.

3. Puni naziv, adresa i drzava vlasnika primjerka na koje se odnosi
dopustenje. / Complete the full name, permanent address and the country
of the owner of the specimen covered by the certificate.

4. Naziv, adresa i drzava nadleZnog upravnog tijela. / The name, address
and country of the issuing management authority.

5. Ovo polje je unaprijed tiskano kako bi se ukazalo na valjanost
dopustenja za viSestruki prelazak granice primjeraka iz cirkusa i dr.
putujucih izlozbi, kojim se dopusta izlaganje javnosti primjeraka u
skladu s &lankom 17. Pravilnika o prekograni¢énom prometu i trgovini
zaSticenim vrstama. Takoder sadrzi objaSnjenje da se izvornik
dopustenja ne zadrzava, nego ostaje uz primjerak/vlasnika. Polje se
moze koristiti i u svrhu opravdavanja izostanka pojedinih podataka.
/ This block has been pre-printed to indicate the validity of certificate for
multiple cross-border movements of the specimen with its exhibition for
exhibition purposes only, allowing the specimens to be displayed to the
public in accordance with Article 17 of the Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species and to clarify that the certificate
is not to be collected but is to remain with the specimen/owner. This block
also can be used to justify the omission of the certain information.

6. Ovo polje je unaprijed tiskano kako bi se ukazalo da je prekograni&ni
promet dozvoljen u svakoj drzavi koja prihvaéa ovu dozvolu sukladno
nacionalnom zakonodavstvu./This block has been pre-printed to indicate
that the cross-border mevement is permitted to any country accepting this
certificate as a matter of national law.

7. U ovo polje unaprijed je tiskan koéd Q za cirkuse ili putujuce izloZbe.
/ This block has been pre-printed with the code Q for circuses or travelling
exhibitions.

8. Navesti broj sigumosne markice iz polja 19./ Indicate the number of the
security stamp affixed in block 19,

9. Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za
nomenklaturu iz Priloga XIX Pravilnika o prekogranicnom prometu i
trgovini zasticenim vrstama. / The scientific name must be in accordance
with the standard references for nomenciature referred to in Annex XIX
of the Ordinance on transboundary movement and trade of protected
species.

10. Opisati $to preciznije primjerak vrste navedene u dopu$tenju,
uklju€ujuéi identifikacijske oznake (markica, prsten, jedinstvena
oznaka, itd.) dostatne da nadlezno tijelo drzave u koju izlozba ulazi
utvrditi da se dopusStenje odnosi na taj primjerak. Ukoliko je moguce,
navesti spol i starost Zivotinje u vrijeme izdavanja dopus$tenja. /
Describe as precisely as possible the specimen covered by the certificate,
including identifying marks (tags, rings, unique markings, etc.) sufficient to
permit authorities of the country into which the exhibition enters to verify
that the certificate corresponds to the specimen covered. The sex and age,
at the time of the issuance of the certificate, should be recorded, where
possible.

11. Navesti ukupan broj primjeraka. U slucaju zivih jedinki mora biti
naveden jedan primjerak. Ukoliko postoji viSe primjeraka potrebno
navesti ,vidjeti priloZzen popis®. / Indicate the total number of specimens.
In the case of live animals it should normally be one. If there is more than
one specimen, state “see attached inventory”.

12. Upisati broj Dodatka Konvencije (I, Il ili i) u kojem je vrsta navedena
na dan izdavanja dopus$tenja. / Enter the number of the Appendix to the
Convention (I, Il or lfl) in which the species is listed at the time of issuance
of the permit

13. Upisati broj Priloga Pravilnika o prekograni€nom prometu i trgovini
zaStiCenim vrstama (I, Il ili Hll) u kojem je vrsta navedena na dan
izdavanja dopustenja. / Enter the number of the Annex to the Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species (I, Il or I} in
which the species is listed at the date of issue of the permit.

14. Koristiti jedan od navedenih kodova za oznaku podrijetla. Dopustenje se
ne moze izdati za sljedece kddove: W, R, F i U. Iznimno se moZe izdati
ako su primjerci steceni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije stupanja
na snagu odredbi koje se odnose na vrste s Dodataka |, H i Il Konvencije
ili vrste iz Priloga 1, It i il Pravilnika o prekograniénom prometu i
trgovini zastiCenim vrstama. U tom slucaju se koristi i kod O. / Use the
codes below to indicate the source. This certificate may not be used for
specimens with source code W, R, F or U unless they were acquired in,
or were introduced into Croatia hefore the provisions relating to species
listed in Appendices 1, Il or Hl to the Convention or Annexes |, I} and lli to
the Ordinance on transboundary movement and trade in protected species
became applicable to them and code O is also used.

W - Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

R - Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from the ranching
operation

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnoZeni za

nekomercijalne svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga Il i Il umjetno
razmnozZeni, u skladu s ¢lankom 30. Pravilnika o prekograni¢énom
prometu i trgovini zastiCenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati
/ Specimens of Annex | plant species artificially propagated for non-
commercial purposes and specimens of Annexes |l and I}l plant species
artificially propagated in accordance with Article 30 of the Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species

C - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatoenidtvu za nekomercijalne svrhe
i Zivotinje iz Priloga Il i Il uzgojene u zatoceni$tvu u skladu s élankom
28. Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini zasti¢enim
vrstama, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of Annex | animal
species bred in captivity for non-commercial purposes and specimens of
Annexes Il and Il animal species bred in captivity in accordance with Article
28 of the Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species

F - Zivotinje rodene u zatotenistvu, ali za koje kriteriji iz Clanka 28.
Pravilnika o prekograni€nom prometu i trgovini zasticenim vrstama
nisu zadoveljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal
species bomn in captivity but for which the criteria of Article 28 of the
Ordinance on transboundary movement and trade in protected species are
not met, as well as parts and derivates thereof

U - Podrijetlo nepoznato (mora biti obrazlozeno) / Origin unknown (must be
justified)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kédom
porijekla) / Pre-Convention specimens (may be used in conjunction with
any other code)

15/16. Drzava podrijetia je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine,
rodeni i uzgojeni u zatocenistvu ili umjetno razmnozeni. U polju 16
moraju biti navedene pojedinosti o odgovarajucem dopustenju. / The
country of origin is the country where the specimens were taken from the
wild, born and bred in captivity or artificially propagated. The box 16 must
contain details of the relevant permit.

17. Ovo polje sadrZi registracijski broj izlozbe. / This block contains the
exhibition registration number.

18. Navesti datum nabave samo za primjerke koji su steceni ili uneseni u
Republiku Hrvatsku prije stupanja na snagu odredbi koje se odnose
na vrste s Dodataka |, Il i lil Konvencije ili vrste iz Priloga I, fi i Ili
Pravilnika o prekograni¢énom prometu i trgovini zasticenim vrstama.
/ Enter the date of acquisition only for specimens which were acquired in
or were introduced into Croatia before the provisions relating to species
listed in Appendices |, Il or |l to the Convention or Annexes |, Hl and Iil to
the Ordinance on transboundary movement and trade in protected species
applied to them.

18. Popunjavanadlezno upravno tijelo koje izdaje dopustenje. Dopustenje
moZe izdati samo nadleZno upravno tijelo drzave iz koje je izlozba
porijetlom, uz uvjet da je viasnik izlozbe registriran pri nadleznom
upravnom tijelu. ime i prezime nadleznog sluzbenika koji potpisuje
dopustenje mora biti napisano u cijelosti. Pecat, potpis te broj
sigurnosne markice, ako postoji, moraju biti Citljivi. / To be completed
by the official who issues the certificate. A certificate may only be issued
by the management authority of the country where an exhibition is based
and only when the owner of the exhibition has registered full details of the
specimen with that management authority. The name of the issuing official
must be written in full. The seal, signature and, where appropriate, security
stamp number, should be clearly legible.

20. Ovo polje koristi nadlezno upravno tijelo za upuéivanje na odredbe
nacionalnog zakonodavstva ili druge posebne uvjete koji se odnose
na prekograni¢ni promet. / This block is used by the issuing management
authority to refer to national legislation or additional special conditions
placed on the cross - border movement.

21. Ovo polje je unaprijed tiskano te se odnosi na popratni obrazac
dopu$tenja na kojem se ovjerava svaki prekograniéni promet. / This
block has been pre-printed to refer to attached continuation sheet indicating
all cross-border movements.

U skladu s odredbama iz polja 5, nakon isteka valjanosti dopu&tenje mora
biti vracena nadleZnom upravnom tijelu./ In accordance to provisions set out
in subparagraph 5, this document must be returned to the issuing management
authority upon expiration.

Nositelj dopustenja ili njegov ovia$teni zastupnik predati ¢e izvornik ovog
dopustenja (obrazac 1} i popratne obrasce, te dvije fotokopije izvornika
i popratnih obrasaca carinskoj sluzbi na ovjeru. Carinska sluzba ¢e
popunjeni popratni obrazac zajedno s izvornikom dopustenja {obrazac 1)
vratiti nositeiju dopustenja ili njegovom ovladtenom zastupniku. Carinska
sluzba proslijedit ce fotokopiju izvornika i ovjerenu fotokopiju popratnog
obrasca Ministarstvu iz polja 4. obrasca, a jednu fotokopiju zadrzati ¢e
za evidenciju. / The holder or his authorised representative shall surrender
the original of this certificate (form 1) for verification purposes and submit the
accompanying continuation sheet and copies thereof to a customs office. The
custom office shall, after completing the continuation sheet, return the original
of this certificate (form 1) and the continuation sheet to the holder or to his
authorised representative, forward one endorsed copy of original (form 1) and
continuation sheet of the certificate to the management authority and one
endorsed copy keep one endorsed copy of original (form 1) and continuation
sheet customs register.
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REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

Stranica / Page: 1/

Preslik za nadlezno upravno tijelo/

Copy for the issuing authority

Konvencija o medunarodnoj trgovini
T; ugrozenim vrstama divlje faune i flore
E Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and
Flora

DOPUSTENJE ZA PUTUJUCE IZLOZBE
Travelling Exhibition Certificate

1. Dopustenje br./ Certificate No 2.Vrijedi do/ Valid until

3. Podaci o vlasniku (ime i prezime, stalna adresa, drzava registracije)/
Owner of specimen (name, permanent address and country of registration}

4. Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE

MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE

Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

15. Posebni uvjeti/ Special conditions:

Authority.

C|
d

a) Dopustenje vrijedi za viSestruki prelazak granice. Vlasnik zadrzava original. / Valid for multiple cross-border movements. Owner to retain original form.

b) Primjerci za koje je izdano dopustenje ne smiju se prodavati ili drugatije mijenjati vlasnidtvo osim u drzavi u kojoj je izlozba registrirana. Dopustenje
nije prenosivo na drugog vlasnika. Ako jedinke navedene u dopustenju uginu, budu ukradene, unistene, izgubljene, prodane ili sliéno, vlasnik je
duzan dopustenje odmah vratiti nadleznom upravnom tijelu koje ga je izdalo. / The specimen(s) covered by this certificate may not be sold or otherwise

transferred in any State other than the State in which the exhibition is based and registered. This certificate is non-transferable. if the specimen(s) dies, is stolen
destroyed, lost, sold or otherwise transferred, this certificate must be immediately returned by the owner to the issuing Management

Dopustenje nije valjano ako uz njega nije prilozen popratni obrazac. / This certificate is not valid unless accompanied by a continuation sheet.

Ovo dopustenje ni na koji nagin ne utjeée na pravo drzava da prihvate stroze mjere zastite na nacionalnoj razini u odnosu na ograniéenja ili posebne
uvjete za primjerke na dopustenju, osobito za drzanje zivih Zivotinja. / This certificate shall in no way affect the right of States to adopt stricter domestic
measures regarding restriction or conditions for the certified specimens, especially the holding/keeping of live animals.

Ova potvrda valjana je samo ako se Zive zivotinje prevoze u skladu s CITES-ovim uputama za prijevoz i pripremu posiljke Zivih divljih Zivotinja, a u
shi¢aju zraénog prijevoza, propisima o Zivim Zivotinjama koje je objavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz (IATA). / The certificate is only valid if live
animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live Wild Animals or, in the case of air
transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Association (IATA).

6. Drzava uvoza/ Country of import 7. Svrha / Purpose of the transaction 8. Broj sigurnosne markice/ Security stamp No
9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Opis primjerka (ukljuéujuci oznake, datum rodenja, spol)/ Description  |11. Koligina/
Hrvatsko ime vrste/ Common name of species of specimen/s (including identifying marks or numbers, age, sex) Quantity

12. CITES Dodatak/ CITES Appendix 13. Prilog Pravilnika/ Ordinance Annex 14. Podrijetlo/ Source

Permit No and date of issue

15. Drzava podrijetla/ Country of origin  |16. Dopustenije br. i datum izdavanja/ |17. Registracijski broj izlozbe/ 18. Datum stjecanja za pretkonvencijske

Exhibition registration number primjerke / Date of acquisition (if pre-
Convention)

19. Potvrdu izdalo/ Certificate issued by:

Ime odgovorne osobe/ Name of issuing officiat Mjesto i datum/ Place and date of issue Potpis i pe€at/ Signature and official stamp

20. Posebni uvjeti/ Additional conditions

21. Ovjera carinske sluzbe (vidi popratni obrazac) / Customs endorsement (see Continuation sheet)
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

Nadlezno upravno tijelo izdaje dopustenje s jedinstvenim brojem. /A
unigue number for the certificate is generated by the issuing management
authority.

Datum prestanka valjanosti dopu$tenja ne smije biti dulji od 3 godine
od datuma izdavanja. / The date of expiry of the document can not be
longer than three years after the date of issuance.

Puni naziv, adresa | drzava vlasnika primjerka na koje se odnosi
dopustenje. / Complete the full name, permanent address and the country
of the owner of the specimen covered by the certificate.

Naziv, adresa i drzava nadleznog upravnog tijela. / The name, address
and country of the issuing management authority.

Ovo polje je unaprijed tiskano kako bi se ukazalo na valjanost
dopustenja za viSestruki prelazak granice primjeraka iz cirkusa i dr.
putujucih izlozbi, kojim se dopusta izlaganje javnosti primjeraka u
skladu s &lankom 17. Pravilnika o prekograni¢cnom prometu i trgovini
zaSticenim vrstama. Takoder sadrzi objaSnjenje da se izvornik
dopustenja ne zadrzava, nego ostaje uz primjerak/vlasnika. Polje se
moze koristiti i u svrhu opravdavanja izostanka pojedinih podataka.
/ This block has been pre-printed to indicate the validity of certificate for
muitiple cross-border movements of the specimen with its exhibition for
exhibition purposes only, allowing the specimens to be dispiayed to the
public in accordance with Article 17 of the Ordinance on transboundary
movement and trade in protected species and to clarify that the certificate
is not to be collected but is to remain with the specimen/owner. This block
also can be used to justify the omission of the certain information.

Ovo polje je unaprijed tiskano kako bi se ukazalo da je prekograniéni
promet dozvoljen u svakoj drzavi koja prihvac¢a ovu dozvolu sukladno
nacionalnom zakonodavstvu./ This block has been pre-printed to indicate
that the cross-border movement is permitted to any country accepting this
certificate as a matter of national law.

U ovo polje unaprijed je tiskan kod Q za cirkuse ili putujuce izlozbe.
/ This block has been pre-printed with the code Q for circuses or travelling
exhibitions.

Navesti broj sigumosne markice iz polja 19./ Indicate the number of the
security stamp affixed in block 19,

Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa standardnim izvorima za
nomenklaturu iz Priloga XIX Pravilnika o prekograniénom prometu i
trgovini zasticenim vrstama. / The scientific name must be in accordance
with the standard references for nomenclature referred to in Annex XIX
of the Ordinance on transboundary movement and trade of protected
species.

. Opisati $to preciznije primjerak vrste navedene u dopustenju,

uklju€ujuéi identifikacijske oznake (markica, prsten, jedinstvena
oznaka, itd.) dostatne da nadleZno tijelo drzave u koju izlozba ulazi
utvrditi da se dopuStenje odnosi na taj primjerak. Ukoliko je moguce,
navesti spol i starost Zivotinje u vrijeme izdavanja dopustenja. /
Describe as precisely as possible the specimen covered by the certificate,
including identifying marks (tags, rings, unique markings, etc.) sufficient to
permit authorities of the country into which the exhibition enters to verify
that the certificate corresponds to the specimen covered. The sex and age,
at the time of the issuance of the certificate, should be recorded, where
possible.

Navesti ukupan broj primjeraka. U slu€aju zivih jedinki mora biti
naveden jedan primjerak. Ukoliko postoji vise primjeraka potrebno
navesti ,vidjeti priloZen popis®. / Indicate the total number of specimens.
In the case of live animals it should normally be one. If there is more than
one specimen, state “see attached inventory”.

Upisati broj Dodatka Konvencije (I, Il ili Ill) u kojem je vrsta navedena
na dan izdavanja dopustenja. / Enter the number of the Appendix to the
Convention (1, Il or Il) in which the species is listed at the time of issuance
of the permit.

Upisati broj Priloga Pravilnika o prekograni€cnom prometu i trgovini
zastiCenim vrstama (I, Il ili ll) u kojem je vrsta navedena na dan
izdavanja dopustenja. / Enter the number of the Annex to the Ordinance
on transboundary movement and trade in protected species (1, Il or IIf} in
which the species is listed at the date of issue of the permit.

. Koristiti jedan od navedenih kddova za oznaku podrijetia. Dopustenje se

ne moze izdati za sljede¢e kédove: W, R, F i U. Iznimno se moZe izdati
ako su primjerci ste€eni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije stupanja
na snagu odredbi koje se odnose na vrste s Dodataka |, Il i ll Konvencije
ili vrste iz Priloga 1, It i Hll Pravilnika o prekograniénom prometu i
trgovini zastiCenim vrstama. U tom slucaju se koristi i kéd O. / Use the
codes below to indicate the source. This certificate may not be used for
specimens with source code W, R, F or U unless they were acquired in,
or were introduced into Croatia before the provisions relating to species
listed in Appendices 1, Il or ll to the Convention or Annexes |, Il and Il to
the Ordinance on transboundary movement and trade in protected species
became applicable to them and code O is also used.

Primjerci uzeti iz divljine / Specimens taken from the wild

Primjerci iz farmskog uzgoja / Specimens originating from the ranching
operation

Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnozeni za

nekomercijalne svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga Il i Il umjetno
razmnozeni, u skladu s €lankom 30. Praviinika o prekograni¢nom
prometu i trgovini zadticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati
/ Specimens of Annex | plant species artificially propagated for non-
commercial purposes and specimens of Annexes Il and I}l plant species
artificially propagated in accordance with Article 30 of the Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species

C - Zivotinje iz Priloga | uzgojene u zatoCenistvu za nekomercijalne svrhe
i Zivotinje iz Priloga Il i Il uzgojene u zatoceniStvu u skladu s Elankom
28. Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini zastienim
vrstama, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of Annex | animal
species bred in captivity for non-commercial purposes and specimens of
Annexes Il and Ill animal species bred in captivity in accordance with Article
28 of the Ordinance on transhoundary movement and trade in protected
species

F - Zivotinje rodene u zatoZeniStvu, ali za koje kriteriji iz &lanka 28.
Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama
nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal
species bom in captivity but for which the criteria of Article 28 of the
Ordinance on transboundary movement and trade in protected species are
not met, as well as parts and derivates thereof

U - Podrijetlo nepoznato (mora biti obrazlozeno) / Origin unknown (must be
justified)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kédom
porijekla) / Pre-Convention specimens (may be used in conjunction with
any other code)

15/16. Drzava podrijetla je drZava u kojoj su primjerci uzeti iz divijine,
rodeni i uzgojeni u zatoceniStvu ili umjetno razmnozeni. U polju 16
moraju biti navedene pojedinosti o odgovarajucem dopustenju. / The
country of origin is the country where the specimens were taken from the
wild, born and bred in captivity or artificially propagated. The box 16 must
contain details of the relevant permit. .

17. Ovo polje sadrZi registracijski broj izlozbe. / This block contains the
exhibition registration number.

18. Navesti datum nabave samo za primjerke koji su steceni ili uneseni u
Republiku Hrvatsku prije stupanja na snagu odredbi koje se odnose
na vrste s Dodataka |, It i lil Konvencije ili vrste iz Priloga |, It i Ilf
Pravilnika o prekogranicnom prometu i trgovini zasticenim vrstama.
/ Enter the date of acquisition only for specimens which were acquired in
or were introduced into Croatia before the provisions relating to species
listed in Appendices I, If or IIl to the Convention or Annexes |, 1l and Il to
the Ordinance on transboundary movement and trade in protected species
applied to them.

18. Popunjavanadlezno upravno tijelo koje izdaje dopustenje. Dopustenje
moze izdati samo nadlezno upravno tijelo drzave iz koje je izioZba
porijetlom, uz uvjet da je viasnik izlozbe registriran pri nadleznom
upravnom tijelu. Ime i prezime nadleZnog sluzbenika koji potpisuje
dopustenje mora biti napisane u cijelosti. Pecat, potpis te broj
sigurnosne markice, ako postoji, moraju biti Citljivi. / To be completed
by the official who issues the certificate. A certificate may only be issued
by the management authority of the country where an exhibition is based
and only when the owner of the exhibition has registered full details of the
specimen with that management authority. The name of the issuing official
must be written in full. The seal, signature and, where appropriate, security
stamp number, should be clearly legible.

20. Ovo polje koristi nadlezno upravno tijelo za upucivanje na odredbe
nacionalnog zakonodavstva ili druge posebne uvjete koji se odnose
na prekograni¢ni promet. / This block is used by the issuing management
authority to refer to national legislation or additional special conditions
placed on the cross - border movement.

21. Ovo polje je unaprijed tiskano te se odnosi na popratni obrazac
dopus$tenja na kojem se ovjerava svaki prekograniéni promet. / This
block has been pre-printed to refer to attached continuation sheet indicating
all cross-border movements.

U skladu s odredbama iz polja 5, nakon isteka valjanosti dopustenje mora
biti vra¢ena nadleZnom upravnom tijelu. / In accordance to provisions set aut
in subparagraph 5, this document must be returned to the issuing management
authority upon expiration.

Nositelj dopustenja ili njegov oviasteni zastupnik predati ¢e izvornik ovog
dopustenja {obrazac 1} i popratne obrasce, te dvije fotokopije izvormnika
i popratnih obrasaca carinskoj sluzbi na ovjeru. Carinska sluzba ¢e
popunjeni popratni obrazac zajedno s izvornikom dopustenja (obrazac 1)
vratiti nositelju dopustenja ili njegovom ovladtenom zastupniku. Carinska
sluzba proslijedit ce fotokopiju izvornika i ovjerenu fotokopiju popratnog
obrasca Ministarstvu iz polja 4. obrasca, a jednu fotokopiju zadrzati ¢e
za evidenciju. / The holder or his authorised representative shall surrender
the original of this certificate (form 1) for verification purposes and submit the
accompanying continuation sheet and copies thereof to a customs office. The
custom office shall, after completing the continuation sheet, return the original
of this certificate (form 1) and the continuation sheet to the holder or to his
authorised representative, forward one endorsed copy of original (form 1) and
continuation sheet of the certificate to the management authority and one
endorsed copy keep one endorsed copy of original (form 1) and continuation
sheet customs register.
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REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and

Konvencija o medunarodnoj trgovini
sllﬂ ugrozenim vrstama divije faune i flore

Flora

DOPUSTENJE ZA PUTUJUCE IZLOZBE
Travelling Exhibition Certificate

3. Podaci o viasniku (ime i prezime, stalna adresa, drzava registracije) /
Owner of specimen (name, permanent address and country of registration)

4, NadleZno upravno tijelo / Issuing management authority

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE
MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE
Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

ZAHTJEV / APPLICATION

6. Drzava uvoza / Country of import

Razno / Various

7. Svrha/ Purpose of the transaction

Q

[~ ]

9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species
Hrvatsko ime vrste / Common name of species

10. Opis primjerka (uklju€ujuéi oznake, datum rodenja, spol) / |11. Koli¢ina /
Description of specimen/s (including identifying marks or Quantity
numbers, age, sex)

12. CITES Dodatak / CITES Appendix 13. Prilog Pravilnika / Ordinance 14. Podrijetlo / Source
Annex
15. Drzava podrijetla / Country of origin {16. Dopustenje br. i datum 17. Registracijski broj izloZzbe / 18. Datum stjecanja za pretkonvencijske
izdavanja / Permit No and date Exhibition registration number primjerke / Date of acquisition

of issue

(if pre-Convention)

specimens etc.)

19. Podnosim zahtjev za izdavanje gore nevedenog dopustenja/potvrde. / | hereby apply for the permit/certificate indicated above.
Napomene (npr. svrha uno$enja, podaci o smje$taju za Zive primjerke, itd.) / Remarks (e.g. on purpose of introduction, details of accomodation for live

Zive ¢e se zivotinje prevoziti u skiadu s CITES-ovim uputama za
prijevoz i pripremu posiljke Zivih divijih Zivotinja, ili ako se radi o
zratnom prijevozu, u skladu s propisima o zivim Zivotinjama koje
je objavila Medunarodna udruga za zraéni prijevoz (IATA). / Live
animals will be transported in compliance with the CITES Guidelines
for the Transport and Preparation for Shipment of Live Wild Animats or,
in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by
the Intemational Air Transport Association (IATA)

Prilazem potrebnu dokumentaciju s dokazima i izjavljujem da su svi
navedeni podaci, prema mojim saznanjima i uvjerenju, to€ni, lzjavljujem da
zahtjev za dopustenje/potvrdu za gore navedene primjerke nije bio
prethodno odbijen. / | attach the necessary documentary evidence and declare
that all the particulars provided are to the best of my knowledge and belief
correct. | declare that an application for a permit/certificate for the above
specimens was not previously rejected.

Ime podnositelja zahtjeva / Name of applicant

Potpis / Signature

Mijesto i datum / Place and date
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

bad

Puni naziv, adresa i drZava vlasnika vrsta na koje se odnosi potvrda, ne oviastenog
zastupnika. / Complete the full name, permanent address and the country of the owner of
the specimen covered by the certificate, notof an agent

b od

Navesti broj sigurnosne markice iz polja 19. / Indicate the number of the security stamp
affixed in block 19.

©

Znanstveno ime vrste mora biti u skladu sa im izvorima za u iz

Priloga XX Pravilnika o prekogranitnom prometu i trgovini zasticenim vrstama. / The
scientific name must be in accordance with the standard references for nomencature
referred to in Annex XIX of the Ordinance on transboundary movement and trade of
protected species.

=

. Opisati §to preciznije primjerak vrste u zahtjevu, uklj
identifikacijske oznake (markica, prsten, jed oznaka, itd.) dostatne da
nadlezno tijelo driave u koju iziozba ulazi utvrdi da se dopustenje odnosi na
primjerak vrste za koji je izdana. Ukoliko je moguce navesti spol i starost Zivotinje, u
vrijeme izdavanja dopustenja. / Desaribe as precisely as possible the specimen covered
by the certificate, including identifying marks (tags, rings, unique markings, ect.) sufficient to
permit authorities of the country into which the exhibition enters to verify that the certificate
comesponds to the specimen covered. The sex and age, at the time of the issuance of the
certificate, should be recorded, where possible.

. Navesti ukupan broj primjeraka vrsta. U slu€aju Zivih jedinki trebao bi biti naveden
jedan primjerak. Ukoliko postoji viSe primjeraka potrebno navesti ,vidjeti priloZen
popis”. / Indicae the total number of specimens. In the case of live animals it shoukd
normally be one. f there is more than one specimen, state see attached inventory”.

N

. Upisati broj Dodatka Konvencije (I, 1l ili lil) u kojem je vrsta navedena na dan
izdavanja dopustenja. / Enter the number of the Appendix to the Convention (1, It or I} in
which the species is listed at the time of issuance of the permit.

o

. Upisati broj priloga Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim
vrstama (I, [1ili Ill} u kojem je vrsta dena na dan izdavanj: Stenja. / Enter the
number of the Annex to the Ordinance on transboundary movement and trade in protected
species (1, Il or lll} in which he species is listed at the dae of issue of the permit.

b

Koristiti jedan od navedenih kodova za oznaku podrijetla. Dopustenje se ne moze
izdati za sljedece kodove: W, R, F i U. Iznimno se moZe dopustiti ako su primjerci
steceni ili uneseni u Republiku Hrvatsku prije primjene odredbi koji se odnose na
vrste sa Dodataka |, Il i Il Konvencije ili vrste iz Priloga I, Il i Il Pravilnika o
prekograni&nom prometu i trgovini zasticenim vrstama. U tom slugaju se koristi i kod
0. Use the codes below to indicate the source. This certificate may not be used for
specimens with source code W, R, F or U unless they were acquired in, or were introduced
into Croatia before the provisions relating to species listed in Appendices |, Ii or Hll to the
Convention or Annexes |, 1 and |l to the Crdinance on ransboundary mevement and trade
in protected species became applicable to them and code O'is also used.

W - Primjerci uzeti iz divijine / Specimens taken from the wild

4. Rukovanje s obrascima iz Priloga XV

DOPUSTENJA ZA CIRKUSE | DRUGE PUTUJUCE IZLOZBE

Tocka 1. ZAHTJEV

—

R - Primjerci iz f:

uzgoja/ iginating from the ranching operation

A - Primjerci biljnih vrsta iz Priloga | umjetno razmnoZeni za nekomercijaine svrhe i
primjerci biljnih vrsta iz Priloga Il i Ill umjetno razmnoZeni, u skladu sa Elankom
30. Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim vrstama te njihovi
dijelovi i derivati / Specimens of Annex | plant species arificially propagated for
noncommercial purposes and specimens of Annexes Il and I plant species artificially
propagated in accordance with Article 30 of the Ordinance on transboundary movement
and trade in protected species

C - Zivotinje iz Pritoga | uzgojene u zato&enistvu za nekomercijalne svrhe i Zivotinje iz
Priloga Hl i Il uzgojene u zatoceniStvu u skladu sa &lankom 28. Pravilnika
prekograni€nom prometu i trgovini zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi ili
derivati / Specimens of Annex | animal species bred in captivity for noncommercial
purposes and specimens of Annexes Il and Il animal species bred in captivly in
accordance with Article 28 of the Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species

F - Zivotinje rodene u zatoGenistvy, ali za koje kriteriji iz Elanka 28. Pravilnika o
prekograniénom prometu i trgovini zadticenim vrstama nisu zadovoljeni, te
njihovi dijelovi ili derivati / Specimens of animal species born in captivily but for
which the criteria of Articke 28 of the Ordinance on transboundary movement and trade
in protected species are not met, as well as parts and derivates thereof.

U - Podrijetlo nepoznato (mora biti obrazlozeno) / Origin unknown (must be justified)

O - Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim kodom porijekla) /
Pre-Convention specir {may be used in conjunction with any oher code).

15/16. Drzava podrijetla je drZava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine, rodeni | uzgojenj u
Eenistvu ili umjetno i. U polju 16 moraju biti navedene pojedinosti o
odgovarajucem dopustenju/ The counlry of origin is the country where the specimens
were taken from the wild, born and bred in captivity or artificially propagated. The box 16
must contain details of the relevant permit.

17. Ovo polie sadrZi registracijski broj izloZbe. / This block contains the exhibifon
registration number.

18. Navesti datum nabavke samo za primjerke koje su stecene ili unesene u Republiku
Hrvatsku prije primjene odredbi koji se odnose na vrste sa Dodataka I, Il i Il
Konvencije ili vrste iz Priloga I, Il i Il Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini
zasticenim vrstama. / Enter the date of acquisition only for specimens which were
acquired in or were introduced into Croatia before the provisions relating to species fsted in
Appendices |, Il or lil to the Convention or Annexes |, Il and Ill to the Ordinance on
transboundary movement and trade in protected species applied to them.

19. Navesti $to vise pojedinosti i opravdati izostavljanje traZenih podataka. / Provide as
many details as possible and justify any omission to the information required above.

Podnositelj zahtjeva, ispunja polja 3, 9 - 18 na zahtjevu (obrazac 3).

2. Pravilno popunjen/i obrazac/obrasci podnose se Ministarstvu, te moraju sadrzavati podatke i biti popraé¢eni dokumentima
koje Ministarstvo smatra potrebnima za izdavanje dopustenja za cirkuse i druge putujuce izloZbe iz lanka 17. Pravilnika.

R w

tome obavijestiti Ministarstvo.

Tocka 2. POSTUPANJE S DOPUSTENJIMA

Izostavljanje podataka iz zahtjeva mora biti obrazioZeno.
Ako se podnosi zahtjev za dopuStenje za primjerke za koje je prethodni zahtjev bio odbijen, podnositelj zahtjeva duzan je o

Toéka 2.1. Cirkusi i putujuce izloZbe reqistrirani u Republici Hrvatskoj

1. Viasnik ili njegov ovladteni zastupnik, kada se radi o cirkusu ili putujucoj izlozbi registriranoj u Republici Hrvatskoj, predaje
izvornik (obrazac 1) i popratne obrasce, te dvije fotokopije izvornika i popratnih obrazaca carinskoj sluzbi na ovjeru.

2. Carinska sluZba ovjerava popratne obrasce i njihove fotokopije na za to predvidenom mjestu.

3. Carinska sluZba vratit ¢e popratne obrasce i izvornik dopustenja nositelju dopustenja ili njegovom ovlastenom zastupniku.

4. Carinska sluzba proslijedit ¢e fotokopiju izvornika i ovjerenu fotokopiju popratnog obrasca Ministarstvu u skladu s tockom
3.1., a jednu fotokopiju zadrzat ce za viastitu evidenciju.

Tocka 2.2. Cirkusi i putujuce izlozbe iz drugih drzava

1. Kada se radi o cirkusu ili putujucoj izlozbi iz druge drzave, viasnik ili njegov ovlasteni zastupnik postupa sukladno odredbama
iz stavka 1. tocke 1.2. te dodatno predaje carinskog sluzbi izvornik dozvole za cirkuse i druge putujuée izloZbe i popratne
obrasce koje je izdala druga drzava.

2. Nakon S§to ovjeri popratne obrasce obje dozvole, carinska sluzba vraca izvornike viasniku ili njegovom ovlastenom
zastupniku, a s ovjerenim fotokopijama popratnih obrazaca i dopustenja postupa na nacin kako je propisano u stavcima 2. do
4. Tocke 2.1.

Totka 3. VRACANJE DOKUMENATA NADLEZNOJ UPRAVI

N

Carinska sluzba bez odlaganja proslieduju Ministarstvu sve dokumente koji su joj bili predo&eni.
2. lznimno od odredbe prethodnog stavka ove tocke, carinska sluzba moze elektronickim putem potvrditi primitak dokumenata
koje je izdalo nadlezno upravno tijelo.
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PRILOG XVI

REPUBLIKA HRVATSKA/
REPUBLIC OF CROATIA

Konvencija o medunarodnoj trgovini
ugrozenim vrstama divlje faune i flore
Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and Flora

DOPUSTENJE ZA PUTUJUCE I1ZLOZBE /
TRAVELLING EXHIBITION CERTIFICATE
DOPUSTENJE - OSOBNO VLASNISTVO /
PERSONAL OWNERSHIP CERTIFICATE

POPRATNI OBRAZAC / CONTINUATION SHEET

Stranica/Page od/of

Dopustenje br./ Original certificate No

IBroj sigurnosne markice / Security stamp No

Nadlezno upravno tijelo / Issuing Management Authority

MINISTARSTVO ZASTIT'E OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE

MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE

Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

Podaci o vlasniku (ime i prezime, stalna adresa, drzava registracije)/ Owner of specimen (name, permanent address and country of registration)

Carinarnica uvoza /

[Customs office of import Datum / Date Potpis / Signature Pecat / Official stamp

Carinarnica (ponovnog) izvoza /

Customs office of (re-)export Datum / Date Potpis / Signature  Pe¢at / Official stamp

Carinarnica uvoza /

[Customs office of import Datum / Date Potpis / Signature Pecat / Official stamp

Carinarnica (ponovnog) izvoza /

Customs office of (re-)export Datum / Date Potpis / Signature  Pegat / Official stamp

Carinarnica uvoza /

[Customs office of import Datum / Date Potpis / Signature Pecat / Official stamp

Carinarnica (ponovnog) izvoza /

Customs office of (re-)export Datum / Date Potpis / Signature  Pegat / Official stamp

Carinarnica uvoza /

[Customs office of import Datum / Date Potpis / Signature Pecat / Official stamp

Carinarnica (ponovnog) izvoza /

Customs office of (re-)export Datum / Date Potpis / Signature  Peg&at / Official stamp

Carinarnica uvoza /

[Customs office of import Datum / Date Potpis / Signature Pecat / Official stamp

Carinarnica (ponovnog) izvoza /

Customs office of (re-)export Datum / Date Potpis / Signature  Pegat / Official stamp

Carinarnica uvoza /

[Customs office of import Datum / Date Potpis / Signature Peéat / Official stamp

Carinarnica (ponovnog) izvoza /

Customs office of (re-)export Datum / Date Potpis / Signature  Peg&at / Official stamp

Carinarnica uvoza /

Customs office of import Datum / Date

Peéat / Official stamp

Potpis / Signature

Carinarnica (ponovnog) izvoza /

Customs office of (re-)export Datum / Date

Potpis / Signature  Pegat / Official stamp
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PRILOG XVII

Popis i objasnjenje kddova te popis pripadajuc¢ih mjernih jedinica koje se upotrebljavaju za opis primjeraka u
dopustenjima i potvrdama u skladu s ¢lankom 42. stavkom 4. tockama 1. i 2. ovog Pravilnika

Opis Kod Prf:po'rlféene Al?erl.la.tivne Objasnjenje
jedinice jedinice
Kora BAR kg Kora drveta (sirova, osuena ili mljevena u prah; nepreradena)
Ti U osnovi cijele mrtve Zivotinje, uklju¢ujuci svjeze ili preradene ribe, preparirane kor-
ijelo BOD No kg oy . . .. . . o
njace, konzervirane leptire, gmazove u alkoholu, cijele preparirane lovacke trofeje, itd.

Kost BON kg No Kosti, uklju¢ujuéi ¢eljusti (ralje)

Komad - kost BOP kg Komadi kosti, neobradeni

Calipee CAL kg Calipee ili calipash (kornja¢ina hrskavica za juhu)

Ledni oklop (carapax) CAP No kg Sirovi ili neobradeni cijeli oklopi jedinki iz reda Testudines
Rezbarije (uklju¢ujuci drvo i dovrSene drvene proizvode kao $to su namjestaj, glaz-
beni instrumenti i ru¢ni radovi)

Rezbareni primjerak CAR kg m? Napomena: postoje neke vrste od kojih se moze izrezbariti viSe vrsta proizvoda (npr.
rog i kost), stoga u opisu, gdje je to potrebno, treba navesti i vrstu proizvoda (npr.
rezbarija roga)

Kavijar CAV ke Neoploden'a mrtva preradena jaja svih vrsta riba reda Acipenseriformes; takoder po-
znata kao ikra

Iver (trijeska) CHP kg Iverje (trijeske) drveta, posebno vrsta Aquilaria malacensis i Pterocarpus santalinus

Kandsa CLA No ke Eandie - n;?r skl.lpvi.na Felidave,' Urside}? ili Crocodylia )

apomena: kornja¢ine pandze' su obi¢no ljuske, a ne prave pandze

Tkanina CLO o ke T.lfanina} - ako tkanina nije posve izradena od dlakg neke od vista iz Dodataka Konven-
cije, tezina dlake predmetne vrste trebala bi, ako je mogude, biti oznacena kao 'HAT

Koralj (sirov) COR ke No Mrtvi koralji i koraljng §tijepe Napomena: promet bi se trebao oznaciti kao broj ko-
mada samo ako se primjerci koralja prevoze u vodi.

Kultura CUL No Kulture umjetno razmnoZenih biljaka (npr. broj laboratorijskih bocica itd.)

Derivati DER kg/l Derivati (oni koji nisu uklju¢eni drugdje u tablici)

Osusene biljke DPL No Osusene biljke — npr. herbarijski primjerci

Uho EAR No Usi - obi¢no slonove

Jaje EGG No kg Cijela mrtva ili ispuhana jaja (vidjeti takoder pod »kavijar«)

Jaje (ivo) EGL No ke Ziva .javja.— obi¢no jaja ptica i gmazova, ali su kodom obuhvacena i jaja riba i be-
skraljeZnjaka

Ekstrakt EXT kg 1 Ekstrakt — obi¢no biljni ekstrakti

Pero FEA kg No Perje - u slu¢aju predmeta (npr. slike) napravljenih od perja, navesti broj predmeta

Vlakno FIB kg m Vlakna - npr. biljna vlakna, ali su kddom obuhvacene i Zice teniskih reketa

Ribice FIG kg No Mlade ribe stare jednu do dvije godine za akvarije, mrjestilista ili za pustanje u divljinu

Peraja FIN kg Svjeze, smrznute ili su§ene peraje i njihovi dijelovi

Cvijet FLO kg Cvijece

Noga (stopalo) FOO No Noge - npr. slona, nosoroga, vodenog konja, lava, krokodila, itd.

Lonci za cvijece napravljeni od dijelova biljke, npr. vlakna drvenaste paprati

Lonac za cvijece FPT No Napomena: Zive biljke kojima se trguje u zajednickom loncu' trebale bi biti oznacene
kao "Zive biljke', a ne kao lonac za cvijeée

Voce FRU kg Voce

Zuéni mjehur GAB No kg Zuéni mjehur

Zud GAL kg ¢

Odjevni predmet GAR No deevni predmeti. - }lkljuéujuc’i rukavice i Sesire ali ne i cipele. Kod obuhvaca i ukrase
ili dodatke na odje¢i.

Genitalije GEN kg No Spolovila odstranjena pri kastriranju i osueni penisi

Podloge za cijepljenje GRS No Ukorijenjene podloge (bez cjepika)

Dlaka HAI kg g Dlaka — uklju¢uje svu Zivotinjsku dlaku, npr. slona, jaka, vikunje, guanaka

Komad - rog HOP kg Komadi roga, neobradeni - uklju¢ujuci otpatke

Rog HOR No kg Rogovi, uklju¢ujuéi paroske

Komad slonovace (bjelokost) | IVP kg Komadi slonovace, neobradeni - ukljuéujuéi otpatke

Zablji kraci LEG kg Zablji kraci
Zive %ivotinje i biljke

Zivi primjerak LIV No Napomena: Samo primjerke zivih koralja koji se prevoze u vodi treba evidentirati

brojem komada.
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Sve sirovo drvo, bez obzira je li kora ili meki sloj drveta ispod kore odstranjen ili ne,
ili grubo tesano drvo za preradu, osobito u rezanu gradu, celulozno drvo ili listove

No = broj primjeraka (jedinki)

Trupci L0G m furnira. Napomena: promet trupaca drveta za posebne namjene koji se prodaju po
tezini (npr. Lignum vitae, Guaiacum sp.) treba biljeZiti u kg.

Proizvodi od kose (veliki) LPL No Esl}ié(eizfroizvodi proizvedeni od koZe - npr. aktovke, namjestaj, putne torbe, putni
Mali proizvodi od koZe, npr. remeni, vrpce, sjedala za bicikl, lisnice za drZanje $tednih

Proizvodi od koze (mali) LPS No knjiZica ili kreditnih kartica, nausnice, ru¢ne torbe, privjesci za kljuceve, biljeznice,
torbice, cipele, torbice za duhan, novcanici, remenje za sat

List LVS No kg Lisce

Meso MEA kg Meso, uklju¢ujuéi riblje meso, ako riba nije cijela (vidi 'tijelo’)

Lijek MED kg/l Lijekovi

Mosus MUS g Mosus

Ulje OIL kg 1 Ulje - npr. od kornjada, tuljana, kitova, riba, razlicitih biljaka

Napa -krznena plo¢a PLA m’ Krznene nape - ukljucujui tepihe ako su napravljeni od nekoliko koza

Prah POW kg Prah

Korijen ROO No kg Korijeni, lisnati pupoljci, lukovice ili gomolji
Drvena grada proizvedena jednostavnim uzduZnim rezanjem ili postupkom profilnog

Rezana drvena grada SAW m’ rezanja; obi¢no deblja od 6 mm. Napomena: promet trupaca drveta za posebne namjene
koje se prodaje po tezini (npr. Lignum vitae, Guaiacum sp.) treba biljeZiti u kg

Ljuska SCA kg Ljuska - npr. kornjade, drugih reptila, riba, ljuskavaca

Sjeme SEE kg Sjemenje

Skoljka SHE No kg Sirove ili neobradene $koljke mekugaca

Ljuska jajeta SHE g/kg Sirova ili neobradena ljuska jajeta osim cijelih jaja
Koza sa bokova ili slabina; ne uklju¢uju¢i parne bo¢ne dijelove krokodilske koze (Tin-

Bok SID No . o
ga frames) (vidi pod 'koza')

Kostur SKE No U osnovi cijeli kosturi

Kosa SKI No U (v)snO\'fi cijela koza, sirova ili $tavljena, ukljuc¢ujuci parne bo¢ne dijelove krokodilske
koze (Tinga frames)

Komad koze SKP No Komadi koZze- uklju¢ujudi otpatke, sirove ili §tavljene

Lubanja SKU No Lubanje

Juha SOU kg 1 Juha - npr. od kornjace

Uzorak (znanstveni) SPE kg/l/ml No Znanstveni uzorci uklju¢ujuci krv, tkiva (npr. bubreg, slezena, itd.) histoloski preparati itd.

Stabljika STE No kg Stabljike biljaka

Plivadi mjehur SWI kg Hidrostatski organ, uklju¢ujudi riblje tutkalo/jesetrino ljepilo

Rep TAI No kg Repovi - npr. kajmana (za kozu) ili lisice (za ukraSavanje odjece, ovratnici, stole, itd.)

Zub TEE No kg Zubi, npr. kita, lava, vodenog konja, krokodila, itd.

Drvo TIM m’ kg Sirovo drvo, osim trupaca koji su dovoljno debeli za rezanje u daske i rezane grade
Trofej - svi trofejni dijelovi jedne Zivotinje ako se izvoze zajedno: npr. rogovi (2), lu-
banja, koza s vratnog dijela, koza s lednog dijela, rep i noge (tj. deset primjeraka) ¢ine

Trofeji TRO No jedan trofej. Ako su, na primjer, lubanja i rogovi jedini primjerci od neke Zivotinje koji se
izvoze, onda te predmete treba upisati zajedno kao jedan trofej. Inace se te stavke upisu-
ju odvojeno. Cijelo punjeno tijelo navodi se pod 'BOD'. Sama koza oznacava se sa 'SKI.

Kljova TUS No ke U osnovi cije.le kljovve, obradene il.i neqbradepe. T}J se ubrajaju slonove kljove, kljove
vodenog konja, morza, narvala, ali ne i drugi zubi.

Furnir Tanki slojevi ili plo¢e od drveta jednake debljine, obiéno 6 mm ili manje, obi¢no

- ljusteni furnir VEN m’, m* kg oguljeni (ljusteni furnir) ili narezani (rezani furnir), za izradu $perploce, za furniranje

- rezani furnir namjestaja, posude/kutije od furnira, itd.

Vosak WAX kg Vosak, ukljuujuéi ambru

Cijela WHO kg No Cijela Zivotinja ili biljka (mrtva ili Ziva)

Opis mjernih jedinica (mogu se upotrebljavati ekvivalentne nemetricke mjere):

g  =gram

kg = kilogram

1 = litra

cm’ = kubicni centimetar

ml = mililitar

m = metar

m* = kvadratni metar

m® = kubi¢ni metar
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PRILOG XVIII

REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA
1. Izvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOPUSTENJE / POTVRDA
Permit / Certificate
UVOZ / IMPORT
1ZVOZ / EXPORT
PONOVNI I1ZVOZ / RE-EXPORT
DRUGO / OTHER

Pravilnik o prekograniécnom prometu i trgovini
3. Uvoznik / Importer zasticenim vrstama / Ordinance on Transboundary
Movement and Trade in Protected Species

4. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re)-export

5. Drzava uvoza / Country of import

ZAHTJEV /| APPLICATION

6. Opis podrijetla primjeraka i svrhe prometa / Description of source 7. Nadlezno upravno tijelo / Issuing management authority
of specimens and purpose of the transaction

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | PRIRODE
UPRAVA ZA ZASTITU PRIRODE
MINISTRY OF ENVIRONMENT AND NATURE
PROTECTION
NATURE PROTECTION DIRECTORATE
Ulica Republike Austrije 14, HR - 10000 Zagreb

8. Opis primjerka (uklju¢ujuéi oznake, spol, datum rodenja za Zive Zivotinje) 9. Neto masa (kg) / Net mass (kg)
/ Description of specimens (incl. marks, sex, date of birth for live animals)

10. Koli¢ina / Quantity

11. Prilog Pravilnika / Ordinanace Annex

12. Drzava podrijetla / Country of origin

[13. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

14. Hrvatsko ime vrste / Common name of species

15. Podnosim zahtjev za izdavanje gore nevedenog dopustenja/potvrde / | hereby apply for the permit/certificate indicated above.
Napomene (npr. podaci o smjestaju za zive primjerke itd.) / Remarks (e.g. details of accomodation etc.)

Prilazem potrebnu dokumentaciju s dokazima i izjavljujem, da su svi
navedeni podaci, prema mojim saznanjima i uvjerenju, toc¢ni. Izjavljujem
da zahtjev za dopustenje/potvrdu za gore navedene primjerke nije bio
prethodno odbijen. / | attach the necessary documentary evidence and
declare that all the particulars provided are to the best of my knowledge and
belief correct. | declare that an application for a permit/certificate for the above
specimens was not previously rejected.

Zive ée se zivotinje prevoziti u skladu s CITES-ovim uputama za

prijevoz i pripremu posiljke Zivih divljih Zivotinja, ili ako se radi o

zraénom prijevozu, u skladu s propisima o Zivim Zivotinjama koje je Ime podnositelja zahtjeva / Name of applicant
objavila Medunarodna udruga za zracni prijevoz (IATA). / Live animals
will be transported in compliance with the CITES Guidelines for the
Transport and Preparation for Shipment of Live Wild Animals or, in the case
of air transport, the Live Animals Regulations published by the
International Air Transport Association (IATA).

Potpis / Signature

Mjesto i datum / Place and date
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PRILOG XIX

Popis literature temeljem koje je utvrdeno znanstveno
nazivlje vrsta u Pravilniku

FAUNA
Mammalia (sisavci)

Wilson, D. E. & Reeder, D. M. (ed.) (2005): Mammal Species of the
World. A Taxonomic and Geographic Reference. Third edition, Vol.
1-2, xxxv + 2142 pp. Baltimore (John Hopkins University Press).
[za sve sisavce, osim za sljedece divlje forme vrsta (u prednosti pred
imenima udomacenih formi vrsta): Bos gaurus, Bos mutus, Bubalus
arnee, Equus africanus, Equus przewalskii, Ovis orientalis ophion; te
s iznimkom za vrste navedene nize]

Beasley, 1., Robertson, K. M. & Arnold, P. W. (2005): Description of
a new dolphin, the Australian Snubfin Dolphin, Orcaella heinsohni
sp. n. (Cetacea, Delphinidae). - Marine Mammal Science, 21(3): 365-
400. [za Orcaella heinsohni|

Caballero, s., Trujillo, E, Vianna, J. A., Barrios-Garrido, H., Montiel,
M. G., Beltran-Pedreros, S. Marmontel, M., Santos, M. C., Rossi-
Santos, M. R., Santos, F. R. & Baker, C. S. (2007). Taxonomic status
of the genus Sotalia: species level ranking for »tucuxi« (Sotalia fluvi-
atilis) and »costero« (Sotalia guianensis) dolphins. Marine Mammal
Science 23: 358-386 [za Sotalia fluviatilis i Sotalia guianensis)

Merker, S. & Groves, C. P. (2006): Tarsius lariang: A new primate
species from Western Central Sulawesi. — International Journal of
Primatology, 27(2): 465-485. [za Tarsius lariang]

Rice, D. W,, 1998: Marine Mammals of the World: Systematics and
Distribution, Society of Marine Mammalogy Special Publication
Number 4, The Society for Marine Mammalogy, Lawrence, Kansas
[za Physeter macrocephalus i Platanista gangetical

Wada, S., Oishi, M. & Yamada, T. K. (2003): A newly discovered
species of living baleen whales. — Nature, 426: 278-281. [za Balae-
noptera omurai)

Wilson, D. E. & Reeder, D. M. (1993): Mammal Species of the World:
a Taxonomic and Geographic Reference. Second edition. xviii + 1207
pp.» Washington (Smithsonian Institution Press). [za Loxodonta afri-
cana, Puma concolor, Lama guanicoe i Ovis vignei]

Aves (ptice)

Arndt, T. (2008): Anmerkungen zu einigen Pyrrhura-Formen mit
der Beschreibung einer neuen Art und zweier neuer Unterarten. -
Papageien, 8: 278-286. [za Pyrrhura parvifrons]

Collar, N. J. (1997) Family Psittacidae (Parrots). In del Hoyo, J., Elli-
ot, A. and Sargatal, ]. (eds.), Handbook of the Birds of the World, 4
(Sandgrouse to Cuckoos): 280-477. Barcelona (Lynx Edicions). [za
Psittacula intermedia i Trichoglossus haematodus)

Collar, N. J. (2006): A partial revision of the Asian babblers (Tima-
liidae). — Forktail,22: 85-112. [za Garrulax taewanus]

Cortés-Diago, A., Ortega, L. A., Mazariegos-Hurtado, L. & Weller,
A.-A. (2007): A new species of Eriocnemis (Trochilidae) from sou-
thwest Colombia. - Ornitologia Neotropical, 18: 161-170. [za Erioc-
nemis isabellae]

da Silva, J. M. C,, Coelho, G. & Gonzaga, P. (2002): Discovered on
the brink of extinction: a new species of pygmy owl (Strigidae: Gla-

ucidium) from Atlantic forest of northeastern Brazil. - Ararajuba,
10(2): 123-130. [za Glaucidium mooreorum]

Dickinson, E. C. (ed.)(2003): The Howard and Moore Complete Chec-
klist of the Birds of the World. Revised and enlarged 3rd Edition.
1039 pp. London (Christopher Helm). [za sve vrste ptica, osim za
svojte navedene niZe]

Dickinson, E. C. (2005): Corrigenda 4 (02.06.2005) to Howard ¢& Mo-
ore Edition 3 (2003) [za sve vrste ptica, osim za svojte navedene niZe]

Gaban-Lima, R., Raposo, M. A. & Holing, E. (2002):Description of
a new species of Pionopsitta (Aves: Psittacidae) endemic to Brazil. -
Auk, 119: 815-819. [za Pionopsitta aurantiocephala)

Indrawan, M. & Somadikarta, S. (2004): A new hawk-owl from the
Togian Islands, Gulf of Tomini, central Sulawesi, Indonesia. - Bulletin
of the British Ornithologists’ Club, 124: 160-171. [za Ninox burhani]

Morony, J. J., Bock, W. ]. & Farrand, J., Jr. (1975): Reference List of
the Birds of the World. American Museum of Natural History. 207
pp- [za sistematska imena redova i porodica ptica]

Nemesio, A. & Rasmussen, C. (2009): The rediscovery of Buffon’s
»Guarouba« or »Perriche jaune«: two senior synonyms of Aratinga
pintoi Silveira, lima & Hofling, 2005 (Aves: Psittaciformes). — Zoo-
taxa, 2013: 1-16. [za Aratinga maculata]

Parry, S. J., Clark, W. S. & Prakash, V. (2002) On the taxonomic
status of the Indian Spotted Eagle Aquila hastata. - Ibis, 144: 665-
675. [za Aquila hastata)

Radovi¢, D., Kralj, ], Tuti§, V. & Cikovi¢, D. (2003): Crvena knjiga
ugrozenih ptica Hrvatske, Ministarstvo zagtite okoli$a i prostornog
uredenja, Zagreb.

Roselaar, C. S. & Michels, J. P. (2004): Nomenclatural chaos untan-
gled, resulting in the naming of the formally undescribed Cacatua
species from the Tanimbar Islands, Indonesia (Psittaciformes: Ca-
catuidae). - Zoologische Verhandelingen, 350: 183-196. [za Cacatua

goffinianal
Warakagoda, D. H. & Rasmussen, P. C. (2004): A new species of

scops-owl from Sri Lanka. — Bulletin of the British Ornithologists’
Club, 124(2): 85-105. [za Otus thilohoffmanni]

Whittaker, A. (2002): A new species of forest-falcon (Falconidae:
Micrastur) from southeastern Amazonia and the Atlantic rainforests
of Brazil. - Wilson Bulletin, 114: 421-445. [za Micrastur mintoni]

Reptilia (gmazovi)

Andreone, E, Mattioli, F, Jesu, R. & Randrianirina, J. E. (2001): Two
new chameleons of the genus Calumma from north-east Madagas-
car, with observations on hemipenial morphology in the Calumma

furcifer group (Reptilia, Squamata, Chamaeleonidae) - Herpetolo-
gical Journal, 11: 53-68. [za Calumma vatosoa i Calumma vencesi)

Aplin, K. P, Fitch, A. J. & King, D. J. (2006): A new species of Vara-
nus Merrem (Squamata: Varanidae) from the Pilbara region of We-

stern Australia, with observations on sexual dimorphism in closely
related species. - Zootaxa, 1313: 1-38. [za Varanus bushi]

Arnold, E. N., 2002. Reptiles and Amphibians of Europe. Princeton
Field Guides.

Avila Pires, T. C. S. (1995): Lizards of Brazilian Amazonia (Reptilia:
Squamata) - Zoologische Verhandelingen, 299: 706 pp. [za Tupinam-

bis]
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Bohme, W. (1997): Eine neue Chamaleon-Art aus der Calumma ga-
strotaenia - Verwandtschaft Ost-Madagaskars — Herpetofauna (We-
instadt), 19 (107): 5-10. [za Calumma glawi]

Béhme, W. (2003): Checklist of the living monitor lizards of the
world (family Varanidae) - Zoologische Verhandelingen. Leiden, 341:
1-43. [za Varanidae]

Béhme, W. & Ziegler, T. (2005): A new monitor lizard from Halma-
hera, Moluccas, Indonesia (Reptilia: Squamata: Varanidae). - Sala-
mandra, 41(1/2): 51-59. [za Varanus zugorum)]

Branch, W. R. (2007): A new species of tortoise of the genus Ho-
mopus (Chelonia: Testudinidae) from southern Namibia. - African
Journal of Herpetology, 56(1): 1-21. [za Homopus solus]

Branch, W. R, Tolley, K. A. & Tilbury, C. R. (2006): A new Dwarf
Chameleon (Sauria: Bradypodion Fitzinger, 1843) from the Cape
Fold Mountains, South Africa. — African Journal Herpetology, 55(2):
123-141. [za Bradypodion atromontanum)

Broadley, D. G. (1999): The southern African python, Python na-
talensis A. Smith 1840, is a valid species. —African Herp News 29:
31-32. [za Python natalensis]

Broadley, D. G. (2006): CITES Standard reference for the species of
Cordylus (Cordylidae, Reptilia) prepared at the request of the CITES
Nomenclature Committee [za Cordylus]

Burton, E J. (2004): Revision to Species Cyclura nubila lewisi, the
Grand Cayman Blue Iguana - Caribbean Journal of Science, 40(2):
198-203. [za Cyclura lewisi]

Cei, J. M. (1993): Reptiles del noroeste, nordeste y este de la Argentina
- herpetofauna de las selvas subtropicales, Puna y Pampa — Mono-
grafie XIV, Museo Regionale di Scienze Naturali. [za Tupinambis]

Colli, G. R., Péres, A. K. & da Cunha, H. J. (1998): A new species of
Tupinambis (Squamata: Teiidae) from central Brazil, with an anal-
ysis of morphological and genetic variation in the genus — Herpeto-
logica 54: 477-492. [za Tupinambis cerradensis)

Dirksen, L. (2002): Anakondas. NTV Wissenschaft. [za Eunectes
beniensis)

Dominguez, M., Moreno, L. V. & Hedges, S. B. (2006): A new snake
of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from the Guanahacabibes
Peninsula of Western Cuba. — Amphibia-Reptilia, 27 (3): 427-432.
[za Tropidophis xanthogaster]

Eidenmiiller, B. & Wicker, R. (2004): Eine weitere neue Waranart aus
dem Varanus prasinus-Komplex von der Insel Misol, Indonesien. —
Sauria, 27(1): 3-8. [za Varanus reisingeri]

Fitzgerald, L. A., Cook, J. A. & Luz Aquino, A. (1999): Molecular
Phylogenetics and Conservation of Tupinambis (Sauria: Teiidae). —
Copeia, 4: 894-905. [za Tupinambis duseni)

Fritz, U. & Havas$, P. (2007): Checklist of Chelonians of the World. -
Vertebrate Zoology, 57(2): 149-368. Dresden. ISSN 1864-5755 [bez
priloga; imena porodica iz reda Testudines - s iznimkom zadrzava-
nja sljede¢ih znanstvenih imena: Mauremys iversoni, Mauremys prit-
chardi, Ocadia glyphistoma, Ocadia philippeni, Sacalia pseudocellata)

Glaw, E, Kosuch, J., Henkel, W. E, Sound, P. and Béhme, W. (2006):
Genetic and morphological variation of the leaf-tailed gecko Uro-
platus fimbriatus from Madagascar, with description of a new giant
species. — Salamandra, 42: 129-144. [za Uroplatus giganteus]

Glaw, E. & M. Vences (2007): A field guide to the amphibians and
reptiles of Madagascar, third edition. Vences & Glaw Verlag, 496 pp.
[za Calumma ambreense)

Hallmann, G., Kriiger, J. & Trautmann, G. (2008). Faszinierende
Taggeckos. Die Gattung Phelsuma. 2. iiberarbeitete und erweiterte
Auflage, 253 pp., Miinster (Natur und Tier - Verlag). ISBN 978-3-
86659-059-5. [za Phelsuma spp., medutim sa zadrZavanjem Phelsu-
ma ocellata)

Harvey, M. B., Barker, D. B., Ammerman, L. K. & Chippindale, P. T.
(2000): Systematics of pythons of the Morelia amethistina complex
(Serpentes: Boidae) with the description of three new species — Her-
petological Monographs, 14: 139-185. [za vrste Morelia clastolepis,
Morelia nauta i Morelia tracyae, te podizanje na razinu vrste Morelia
kinghorni]

Hedges, B. S., Estrada, A. R. & Diaz, L. M. (1999): New snake (Tro-
pidophis) from western Cuba - Copeia 1999(2): 376-381. [za Tropi-
dophis celiae]

Hedges, B. S. & Garrido, O. (1999): A new snake of the genus Tropi-
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C., Carter, R. L., Hayes, W. K. & Martins, E. P. (Eds), Iguanas: Biology
and Conservation. Berkeley (University of California Press). [za Igu-
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Varanus marmoratus, Varanus nuchalis, Varanus togianus]

Lutzmann, N. & Lutzmann, H. (2004): Das grammatikalische Ges-
chlecht der Gattung Calumma (Chamaeleonidae) und die nétigen
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from Myanmar (Burma) - Herpetologica, 56: 257-270. [za Naja
mandalayensis|
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Glaw, E & Vences, M. (2006): Phylogeny and genus-level classifica-
tion of mantellid frogs (Amphibia, Anura). - Organisms, Diversity &
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Ornithoptera, Trogonoptera i Troides]

Mrsi¢, N., 1994. The Diplopoda (Myriapoda) of Croatia. Raz. SAZU
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Zagreb. (u pripremi)

Vujci¢ - Karlo, S., Brigi¢, A., Kokan, B., Seri¢ Jelaska, L. & Hrasovec,
B. (2007): Crveni popis tr¢aka Hrvatske (Coleoptera, Carabidae),
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Katalog. Das Tierreich, Lieferung 94. Walter de Gruyter, Berlin.

FLORA

Algaebase: Listing the World’s Algae Internet referenca (http://www.
algaebase.org/).

The Plant-Book, drugo izdanje, [D. ]. Mabberley, 1997, Cambridge
University Press (s izmjenama 1998)] za genericka imena vrsta svih
biljaka navedenih u Prilozima Konvencije o medunarodnoj trgovini

ugroZenim vrstama divljih Zivotinja i biljaka, osim promjena pri-
hvaéenih na COP-u).

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, osmo izdanje, (J. C. Wi-
llis, revised by H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge University Press)
za genericke sinonime koji nisu spomenuti u The Plant Book, osim
promjena prihvacenih na COP-u.

The World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne and K. D. Hill,
1995; In: P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third International Con-
ference on Cycad Biology, pp. 55-64, Cycad Society of South Africa,
Stellenbosch) - i azurirane podatke Odbora za biljke, koristiti kao
smjernice prilikom izradivanja reference za imena vrsta porodica
Cycadaceae, Stangeriaceae and Zamiaceae.

CITES Bulb Checklist (A. P. Davis et al., 1999, compiled by the Royal
Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Nor-
thern Ireland) - i azurirane podatke Odbora za biljke, koristiti kao
smjernice prilikom izradivanja reference za imena vrsta roda Cycla-
men (Primulaceae) i Galanthus i Sternbergia (Liliaceae).

CITES Cactaceae Checklist, second edition, (1999, compiled by D.
Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Bri-
tain and Northern Ireland) - i aZurirane podatke Odbora za biljke,
koristiti kao smjernice prilikom izradivanja reference za imena vrsta
porodice Cactaceae.

CITES Carnivorous Plant Checklist, (B. von Arx et al., 2001, Royal
Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Nor-
thern Ireland) i aZurirani podaci Odbora za biljke, koristiti kao
smjernice prilikom izradivanja reference za imena vrsta roda Dio-
naea, Nepenthes and Sarracenia.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al., 2001, com-
piled by Stadtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich, Switzerland, in
collaboration with the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland) - i aZuriranim podacima iz
Liithy, ].M. 2007. An update nad suplement to the CITES Aloe and
Pachypodium Checklist - azurirani podaci CITES Management Aut-
hority of Switzerland, Bern, Switzerland (CITES Internetska strani-
ca), usvojenim na Odboru za biljke, koristiti kao smjernice prilikom
izradivanja reference za imena vrsta roda Aloe and Pachypodium.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001). - i
azurirane podatke Odbora za biljke, koristiti kao smjernice prilikom
izradivanja reference za imena vrsta rodaTaxus.
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Kew, United Kingdom) i sve aZurirane podatke Odbora za biljke,
koristiti kao smjernice prilikom izradivanja reference za imena vr-
staroda Cattleya, Cypripedium, Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis,
Phragmipedium, Pleione and Sophronitis (Volume 1, 1995) and Cym-
bidium, Dendrobium, Disa, Dracula and Encyclia (Volume 2, 1997),
and Aerangis, Angraecum, Ascocentrum, Bletilla, Brassavola, Calant-
he, Catasetum, Miltonia, Miltonioides and Miltoniopsis, Renanthera,
Renantherella, Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda and Vandopsis
(Volume 3, 2001); and Aerides, Coelogyne, Comparettia and Masde-
vallia (Volume 4, 2006).

The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae),
drugo izdanje (S. Carter and U. Eggli, 2003, published by the Federal
Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) - i azurirane po-
datke Odbora za biljke, koristiti kao smjernice prilikom izradivanja
reference za imena vrsta roda sukulenata iz roda Euphorbia.

Dicksonia species of the Americas (2003, compiled by Bonn Botanic

Garden and the Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Ger-
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many) - i aZurirane podatke Odbora za biljke, koristiti kao smjernice
prilikom izradivanja reference za imena vrsta roda Dicksonia.

Plants of Southern Africa: an annotated checklist. Germishuizen, G.
& Meyer N. L. (eds.) (2003). Strelitzia 14: 150-151. National Bota-
nical Institute, Pretoria, South Africa - i aZurirane podatke Odbora
za biljke, koristiti kao smjernice prilikom izradivanja reference za
imena vrsta roda Hoodia.

Lista de especies, nomenclatura y distribucion en el genero Guaia-
cum. Davila Aranda. P. & Schippmann, U. (2006): Medicinal Plant
Conservation 12:50, i aZurirane podatke Odbora za biljke, koristiti
kao smjernice prilikom izradivanja reference za imena vrsta roda
Guaiacum.

CITES checklist for Bulbophyllum and allied taxa (Orchidaceae). Si-
eder, A., Rainer, H., Kiehn, M. (2007): Address of the authors: De-
partment of Biogeography and Botanical Garden of the University of
Vienna; Rennweg 14, A-1030 Vienna (Austria), - i aZurirane podatke
Odbora za biljke, koristiti kao smjernice prilikom izradivanja refe-
rence za imena vrsta roda Bulbophyllum.

Nikoli¢ T. (ur.) (2009): Flora Croatica baza podataka. (http://hirc.
botanic.hr/fcd). Botanicki zavod, Prirodoslovno-matematicki fakul-
tet, SveuciliSte u Zagrebu.

OSTALO

Janev - Hutinec, B., Klete¢ki, E., Lazar, B., Podnar Lesi¢, M., Skeji¢,
J., Tadi¢, Z., Tvrtkovi¢, N., 2006: Crvena knjiga vodozemaca i gmazo-
va Hrvatske. Drzavni zavod za zastitu prirode Zagreb. Ministarstvo
kulture. Zagreb.

Radovi¢ J. (ur.), 2004. Crveni popis ugroZenih biljaka i Zivotinja Hr-
vatske. Drzavni zavod za zastitu prirode, Zagreb.

Ozimec, R., Bedek, J., Gottstein, S., Jalzi¢, B., Slapnik, R., Stamol,
V., BilandzZija, H., Drazina, T., Klete¢ki, E., Komeri¢ki, A., Luki¢, M.
i Pavlek, M., 2009: Crvena knjiga $piljske faune Hrvatske. Drzavni
zavod za zatitu prirode. Ministarstvo kulture. Zagreb.

Fauna Europaea Ver. 1.3, internet poveznica http://www.faunaeur.
org/.

PRILOG XX

Kodovi koji se upotrebljavaju za opis svrhe prometa i
opis podrijetla primjeraka
POGLAVLJE 1

Kodovi koji se upotrebljavaju na dopustenjima ili potvrdama za
opis svrhe prometa, u skladu sa ¢lankom 42. stavkom 4. tockom
4. ovog Pravilnika:

B Uzgoj u zatoceni$tvu ili umjetno razmnozavanje

E Obrazovna svrha

G Botanicki vrtovi

H Lovacki trofeji

L Provedba zakonodavstva/pravosude/sudska forenzika
M Medicinsko istrazivanje (ukljucujuci i biomedicinsko)

N Unosenje ili ponovno unodenje u divljinu

P Osobno vlasnistvo

Q Cirkusi ili putujuce izlozbe
S Znanstvena svrha

T Komercijalna svrha

Z Zooloski vrtovi

POGLAVLJE 2

Kodovi koji se upotrebljavaju na dopustenjima ili potvrdama za
opis podrijetla primjeraka, u skladu sa ¢lankom 42. stavkom 4.
tockom 5. ovog Pravilnika:

W Primjerci uzeti iz divljine
R Primjerci iz farmskog uzgoja

D Zivotinje iz Priloga I uzgojene u zatolenistvu za komercijalne
svrhe i biljke iz Priloga I umjetno razmnoZene za komercijalne
svrhe u skladu sa ¢lancima 28. i 30. Pravilnika o prekograni¢nom
prometu i trgovini zadticenim vrstama, te njihovi dijelovi i deri-
vati

A Primjerci biljnih vrsta iz Priloga I umjetno razmnozZeni za ne-
komercijalne svrhe i primjerci biljnih vrsta iz Priloga II i III
umjetno razmnoZeni, u skladu sa ¢lankom 30. Pravilnika o pre-
kograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vrstama, te njihovi
dijelovi i derivati

C Zivotinje iz Priloga I uzgojene u zatoceniStvu za nekomercijal-
ne svrhe i Zivotinje iz Priloga II i III uzgojene u zatocenistvu u
skladu sa ¢lankom 28. Pravilnika o prekograni¢nom prometu i
trgovini zasticenim vrstama, te njihovi dijelovi i derivati

F Zivotinje rodene u zatoceni$tvu, ali za koje kriteriji iz ¢lanka 28.
Pravilnika o prekograni¢nom prometu i trgovini zasticenim vr-
stama nisu zadovoljeni, te njihovi dijelovi i derivati

I Zaplijenjeni ili oduzeti primjerci (koristi se zajedno s nekim dru-
gim kddom podrijetla)

O Pretkonvencijski primjerci (koristi se zajedno s nekim drugim
kddom podrijetla)

U Podrijetlo nepoznato (mora biti obrazlozeno)

PRILOG XXI

Obrazlozenje napomena uz Priloge I - IV

1. Vrste obuhvadene Prilozima I, II, III i IV navode se:
a) znanstvenim imenom svojte; ili

b) kao skupni naziv za vrste obuhvacene viSom taksonomskom
kategorijom ili odredenim njezinim dijelom.

2. Kratica »spp.« koristi se za oznacavanje svih vrsta unutar vide
taksonomske kategorije.

3. Ostalo navodenje taksonomskih kategorija visih od razine vrste
samo je za obavijest ili klasifikaciju.

4. Sljedece se kratice upotrebljavaju za biljne svojte ispod razine
vrste:

a) »ssp.« za oznacavanje podvrste;
b) »var(s).« za oznacavanje varijeteta (varietites); i
¢) »fa« za oznacavanje forme.
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Oznake »(I)«, »(I[)« i »(I)« uz ime vrste ili videg taksona od-
nose se na Dodatke Konvencije o medunarodnoj trgovini ugro-
zenim vrstama divljih Zivotinja i biljaka, u kojima su predmetne
vrste navedene kako je naznaceno u stavcima 7 do 9. Ako se ne
pojavljuje bilo koja od ovih oznaka, doti¢ne vrste nisu navedene
u Dodacima Konvencije.

(I) uz znanstveno ime vrste ili vi$e svojte oznacuje da su ta vrsta
ili visa svojta ukljuceni u Dodatak I Konvencije.

(I) uz znanstveno ime vrste ili viSe svojte oznacuje da su ta
vrsta ili viSa svojta ukljuceni u Dodatak II Konvencije.

. (II) uz znanstveno ime vrste ili viSe svojte oznacuje da su

ukljuceni u Dodatak IIT Konvencije. U ovom slucaju takoder
je oznacena drzava u odnosu na koju su vrsta ili vi$a svojta
ukljuceni u Dodatak III.

. «Kultivar» u skladu s definicijom 8. Medunarodnog kodeksa

nomenklature kultiviranog bilja, znaci skupinu biljaka koje su
odabirane zbog osobitog/odredenog svojstva ili kombinacije
svojstava, u tim su svojstvima posebne, jednoobrazne i stabil-
ne, te ta svojstva zadrzavaju kada se umjetno razmnozavaju
odgovaraju¢im postupcima. Nova vrsta kultivara ne moze se
smatrati takovom dok se njegovo ime i opis sluzbeno ne obja-
ve u najnovijem izdanju Medunarodnog kodeksa nomenklature
kultiviranog bilja.

Krizanci mogu zasebno biti uklju¢eni u Dodatke Konvencije,
ali samo ako tvore stabilne populacije u prirodi. Zivotinjski kri-
zanci koji u prethodne Cetiri generacije podrijetla imaju jednu
ili vide jedinki svojti s Priloga I'i II podlijezu odredbama ovog
Pravilnika kao da su ta svojta, ¢ak i kada krizanac o kojem se
radi nije zasebno ukljuéen u Priloge.

Kod svojti navedenih u Prilozima I, IT 1 II, svi dijelovi i derivati
svojte ukljuceni su u isti Prilog, osim ako nije drugacije nazna-
¢eno. Sukladno ¢lanku 2. stavku 1. alineji 23. ovog Pravilnika,
oznaka «#» iza koje slijedi broj uz ime svojte ili viSe taksonom-
ske kategorije uklju¢ene u Priloge I ili I1I, oznacuje dijelove ili
derivate na koje se odnose odredbe ovog Pravilnika kako slijedi:

oznacuje sve dijelove i derivate, osim:

sjemenja, spora i peludi (uklju¢ujuéi polinij);

sadnica ili stani¢nih kultura dobivenih in vitro, u ¢vrstim ili
teku¢im medijima, koje se prevoze u sterilnim spremnicima;
rezanog cvije¢a umjetno razmnozenih biljaka; i

plodova te njihovih dijelova i derivata umjetno razmnoZzenih
biljaka iz roda Vanilla;

oznacuje sve dijelove i derivate, osim:

sjemenja i peluda; i

gotovih proizvoda pakiranih i spremnih za maloprodaju;
oznacuje cijelo i narezano korijenje te dijelove korijenja;
oznacuje sve dijelove i derivate, osim:

siemenja (ukljucujuci tobolce Orhidaceae), spora i peluda (uklju-
¢ujuci polinij). Iznimka se ne odnosi na sjemenje Cactaceae spp.

izvezenih iz Meksika te na sjemenje Beccariophoenix madagas-
cariensis 1 Neodypsis decaryi izvezenih iz Madagaskara;

sadnica ili stani¢nih kultura dobivenih in vitro, u ¢vrstim ili
teku¢im medijima, koje se prevoze u sterilnim spremnicima;

c)rezanog cvije¢a umjetno razmnozenih biljaka;

d)

#5
#6
#7
#8

#9

#10

#11

#12

#13

12.

13.

14.

§1

§2
15.

§3

§4

plodova te njihovih dijelova i derivata udomacenih ili umjetno
razmnozenih biljaka roda Vanilla (Orchidaceae) i porodice Cac-
taceae;

stabljika, cvijeca te njihovih dijelova i derivata udomadenih ili
umjetno razmnoZenih biljaka iz rodova Opuntia, podrodova
Opuntia i Selenicereus (Cactaceae); i

kona¢nih proizvoda Euphorbia antisyphilitica pakiranih i spre-
mnih za maloprodaju;

oznacuje drvene trupce, piljeno drvo i furnir ploce;

oznacuje drvene trupce, piljeno drvo, furnir ploce i $perplocu;
oznacuje drvene trupce, iver, prah i ekstrakte;

oznacuje podzemne dijelove (tj. korijenje, rizome): cijele, dije-
love ili u prahu;

oznacuje sve dijelove i derivate, osim onih koji nose oznaku
«Proizvedeno od sirovine porijeklom od vrsta Hoodia spp. koje
se kontrolirano ubiru i proizvode u suradnji s nadleznim tijeli-

ma za CITES Bocvane/Namibije/Juznoafri¢ke Republike prema
Sporazumu br. BW/NA/ZA xxxxx»;

oznacuje drvene trupce, piljeno drvo i furnir ploce, ukljuéujuci
nedovrsene proizvode od drva koji se koriste za proizvodnju
gudala za Zi¢ane glazbene instrumente;

oznacuje drvene trupce, piljeno drvo, furnir ploce, $perploce,
prah i ekstrakte;

oznacuje drvene trupce, piljeno drvo, furnir ploce, $perploce i
eteri¢na ulja, a ne odnosi se na konacne proizvode pakirane i
spremne za maloprodaju; i

oznaluje kernel (poznat i kao «endosperm», «pulpa» ili «ko-
pra») te svaki njegov derivate.

Buduci da ni uz jednu od vrsta ili visih svojti flore uklju¢enih u
Prilog I ne stoji napomena da se kriZanci izuzimaju od odredbi
¢lanka 3. stavka 1. ovog Pravilnika, to znadi da se s umjetno
razmnozenim krizancima dobivenim od jedne ili vi$e tih vrsta
ili svojti moze trgovati uz potvrdu o umjetnom razmnozava-
nju, dok sjemenje i pelud (uklju¢ujuéi polinij), rezano cvijece,
sadnice, kao i stani¢ne kulture dobivene in vitro u krutom ili
teku¢em mediju koje se prevoze u sterilnim spremnicima, od
tih krizanaca ne podlijezu odredbama ovoga Pravilnika.
Mokraca, fekalije i ambra koji su otpadni proizvodi i dobiveni
bez manipulacije Zivotinjama iz Priloga I, II, II i IV ne podli-
jezu odredbama ovoga Pravilnika.

U odnosu na vrste faune navedene u Prilogu IV, odredbe ovo-
ga Pravilnika se primjenjuju samo na Zive primjerke i cijele ili
u znatnoj mjeri cijele mrtve primjerke, izuzevsi svojte koje su
oznacene kako slijedi, da bi se pokazalo da su obuhvadeni i
drugi dijelovi i derivati:

sve cijele ili u znatnoj mjeri cijele Zivotinjske koze, sirove ili
Stavljene;

bilo kakvo perje ili koza ili neki drugi dio s perjem na njemu.
U odnosu na vrste flore navedene u Prilogu IV, odredbe ovo-
ga Pravilnika se primjenjuju samo na Zive primjerke, izuzevsi
svojte koje su oznacene kako slijedi, da bi se pokazalo da su
obuhvaceni i drugi dijelovi i derivati:

suene i svjeze biljke, ukljucujuéi, gdje je primjenjivo, lisce,
korijenje/podloge, stabljike, sjemenje/spore, koru drveta i plo-
dove;

drveni trupci, piljeno drvo i furnir ploce.
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Broj¢ane oznake u zagradama () znace sljedece:
Populacija u Argentini (navedena u Prilogu II ovoga Pravilnika):

Isklju¢ivo za potrebe omogucavanja medunarodne trgovine
vunom ostrizenom sa Zivih vicufia iz populacija ukljucenih u
Prilog II ovog Pravilnika te tkaninama i proizvodima izradenim
od nje i drugim rukotvorinama. Na poledini tkanine mora biti
logotip koji su usvojile drzave u kojima su rasprostranjene te
vrste, a koje su potpisnice konvencije Convenio para la Con-
servacion y Manejo de la Vicufia, a na rubu tkanine moraju
biti rije¢i »VICUNA-ARGENTINA«. Ostali proizvodi mora-
ju nositi etiketu koja uklju¢uje logotip i oznaku »VICUNA-
ARGENTINA-ARTESANIA«. Svi se drugi primjerci smatraju
primjercima vrsta ukljucenih u Prilog I ovog Pravilnika i trgo-
vina tim primjercima regulirat ¢e se prema tome.

Populacija u Boliviji (navedena u Prilogu II ovog Pravilnika):

Isklju¢ivo za potrebe omogucavanja medunarodne trgovine vu-
nom ostrizenom sa zivih vicuia te tkaninama i proizvodima
izradenim od nje, ukljucujuci luksuzne rukotvorine i pletenu
robu. Na poledini tkanine mora biti logotip koji su usvojile
drzave u kojima su rasprostranjene te vrste, a koje su potpi-
snice konvencije Convenio para la Conservacion y Manejo
de la Vicufia, a na rubu tkanine moraju biti rijec¢i »VICUNA-
BOLIVIA«. Ostali proizvodi moraju nositi etiketu koja ukljucu-
je logotip i oznaku »VICUNA-BOLIVIA-ARTESANIA«. Svi se
drugi primjerci smatraju primjercima vrsta ukljuenih u Prilog
I ovog Pravilnika i trgovina tim primjercima regulirat ¢e se pre-
ma tome.

Populacija u Cileu (navedena u Prilogu IT ovoga Pravilnika):

Isklju¢ivo za potrebe omogucavanja medunarodne trgovine
vunom ostrizenom sa Zivih vicufia iz populacija ukljucenih u
Prilog II ovoga Pravilnika te tkaninama i proizvodima izrade-
nim od nje, uklju¢ujuéi luksuzne rukotvorine i pletenu robu.
Na poledini tkanine mora biti logotip koji su usvojile drzave
u kojima su rasprostranjene te vrste, a koje su potpisnice kon-
vencije Convenio para la Conservacién y Manejo de la Vicuila,
a na rubu tkanine moraju biti rije¢i »VICUNA-CHILE«. Ostali
proizvodi moraju nositi etiketu koja ukljucuje logotip i oznaku
»VICUNA-CHILE-ARTESANIA«. Svi se drugi primjerci sma-
traju primjercima vrsta ukljuéenih u Prilog I ovog Pravilnika
i trgovina tim primjercima regulirat ¢e se prema tome.

Populacija u Peruu (navedena u Prilogu II ovoga Pravilnika):

Isklju¢ivo za potrebe omogucavanja medunarodne trgovine vu-
nom ostrizenom sa zivih vicufia i zalihama koje su postojale
u vrijeme odrZavanja devetog sastanka Konferencije stranaka
Konvencije (studeni 1994.) od 3.249 kg vune, te tkaninama i
proizvodima izradenim od nje, uklju¢ujuéi luksuzne rukotvori-
ne i pletenu robu. Na poledini tkanine mora biti logotip koji su
usvojile drzave u kojima su rasprostranjene te vrste, a koje su
potpisnice konvencije Convenio para la Conservacion y Manejo
de la Vicufia, a na rubu tkanine moraju biti rije¢i »VICUNA-
PERU». Ostali proizvodi moraju nositi etiketu koja ukljucuje
logotip i oznaku »VICUNA-PERU-ARTESANIA«. Svi se drugi
primjerci smatraju primjercima vrsta uklju¢enih u Prilog I ovog
Pravilnika i trgovina tim primjercima regulirat ¢e se prema
tome.

Svi su primjerci navedeni u Dodatku II Konvencije, osim Ba-
laena mysticetus, Eubalaena spp., Balaenoptera acutorostrata
(osim populacije Zapadnog Grenlanda), B. bonaerensis, B.

a)
b)

<)
d)
e)

f)

i)

iii)

iv)

borealis, B. edeni, B. musculus, B. omurai, B. physalus, Me-
gaptera novaeangliae, Orcaella brevirostris, O. heinsohni, So-
talia spp., Sousa spp., Eschrichtius robustus, Lipotes vexillifer,
Caperea marginata, Neophocaena phocaenoides, Phocoena si-
nus, Physeter macrocephalus, Platanista spp., Berardius spp.,
Hyperoodon spp., koje su navedene u Dodatku I. S primjercima
vrsta navedenih u Dodatku IT Konvencije, uklju¢ujuéi proizvode
i derivate, izuzevs$i mesne proizvode za komercijalnu uporabu, a
koje su temeljem dopustenja koje je izdalo nadlezno tijelo uhva-
tili stanovnici Grenlanda, postupat e se kao da su navedene u
Prilogu II ovoga Pravilnika. Utvrdena je nulta godi$nja izvozna
kvota za Zive primjerke crnomorske populacije vrste Tursiops
truncatus uzete iz divljine i kojima se trguje u komercijalne
svrhe.

Populacije u Bocvani, Namibiji, JuZnoafri¢koj Republici i Zim-
babveu (navedene u Prilogu II ovoga Pravilnika):

Za isklju¢ive potrebe omogucavanja:

trgovine lovackim trofejima za nekomercijalne svrhe;

trgovine Zivim Zivotinjama na prikladna i prihvatljiva odredista
kao $to je definirano u Res. Conf. 11.20 za Bocvanu i Zimbabve
i za potrebe programa ocuvanja in situ u Namibiji i Juznoafri¢-
koj Republici;

trgovine kozom;

trgovine dlakom;

trgovine koznim proizvodima u komercijalne ili nekomercijalne
svrhe za Bocvanu, Namibiju i Juznoafri¢ku Republiku i u neko-
mercijalne svrhe za Zimbabve;

trgovine pojedinacno oznacenim i certificiranim ekipasom,
ugradenim u gotov nakit u nekomercijalne svrhe za Namibiju
te rezbarije od slonovace u nekomercijalne svrhe za Zimbab-
ve;

trgovine registriranom neobradenom slonovacom (za Bocvanu,
Namibiju, Juznoafricku Republiku i Zimbabve cijele kljove i ko-
madic¢i) podlozne sljede¢em:

samo registrirane drzavne zalihe s podrijetlom iz te drzave (is-
klju¢uju¢i oduzetu slonovacu i slonova¢u nepoznatog podrije-
tla);

samo za trgovacke partnere koje je odobrilo Tajnistvo Konven-
cije u konzultaciji sa Stalnim odborom, ako postoje odgovara-
juéi nacionalni zakoni i odgovarajuca kontrola trgovine unutar
drzave, kako bi se osiguralo da se uvezena slonovaca nece po-
novno izvoziti te da ¢e se s njom postupati u skladu sa zahtjevi-
ma Rezolucije Konf. 10.10. (rev. COP14) o domacoj proizvodnji
i trgovini;

ne prije nego $to Tajni$tvo provjeri potencijalne drzave uvozni-
ce i registrirane drzavne zalihe;

neobradena slonovaca u skladu s uvjetnom prodajom registri-
ranih drzavnih zaliha slonovace dogovorenih na COP12, koje
iznose 20000 kg (Bocvana), 10000 kg (Namibija) i 30000 kg
(Juznoafricka Republika);

uz koli¢inu dogovorenu na COP12, sa slonovacom u drzavnom
vlasni$tvu Bocvane, Zimbabvea, Namibije i Juznoafricke Re-
publike, registriranom zaklju¢no sa 31. sije¢nja 2007. godine i
potvrdenom od strane Tajni$tva, moze se trgovati i distribuirati
je zajedno sa slonovacom u g) iv) u pojedina¢noj prodaji po
odredi$tu uz strogi nadzor Tajnistva;
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prihodi od trgovine koriste se iskljucivo za oc¢uvanje slonova i
o¢uvanje zajednica te za razvojne programe unutar ili u susjed-
stvu podrucja koje nastanjuju slonovi;

dodatnim koli¢inama navedenim u g) v) moZe se trgovati samo
ako se Stalni odbor ocituje da su gore navedeni uvjeti ispunjeni;

u razdoblju od COP14 do datuma devet godina nakon zadnje
pojedinaéne prodaje slonovace koja je izvedena sukladno uvje-
tima u tockama g) i), g) ii), g) iii), g) vi) i g) vii), se na sastan-
cima stranaka Konvencije ne mogu podnijeti dodatni zahtjevi
za dopustenje trgovine slonovacom iz populacija koje su ve¢ na
Prilogu II. Uz to, takvi dodatni zahtjevi bit e tretirani sukladno
Odlukama 14.77 i 14.78. Na prijedlog Tajni$tva, Stalni odbor
moZe donijeti odluku da se trgovina djelomicno ili u potpunosti
obustavi u slucaju da se drzave uvoza ili izvoza ne pridrzavaju
uvjeta ili u slucaju dokazanog $tetnog djelovanja trgovine na
druge populacije slonova. Svi ostali primjerci smatrat e se pri-
mjercima vrsta ukljucenih u Prilog I i trgovina njima regulirat
¢e se sukladno tome.

Ukljucenje vrste Lamna nasus u Prilog III ovog Pravilnika pri-
mjenjuje se od trenutka kada na snagu stupi ukljucenje ove
vrste u Dodatak III Konvencije, tj. 90 dana nakon $to Tajnistvo
Konvencije obavijesti sve stranke Konvencije da je vrsta uklju-
¢ena u Dodatak III.

Odredbe ovoga Pravilnika ne odnose se na:

— fosile;

- koraljni pijesak, pod kojim se podrazumijeva materijal koji se
u cijelosti ili djelomi¢no sastoji od smrvljenih dijelova mrtvih
koralja ne ve¢ih od 2 mm u promjeru, a koji pored ostalog
moze sadrZavati ostatke Foramnifera, ljustura $koljkasa i oklopa
rakova te koraligenih algi; i

- koraljne fragmente (ukljucujuéi oble i ostro lomljene fra-
gmente), pod kojim se podrazumijevaju medusobno nepove-
zani dijelovi razlomljenih mrtvih prstolikih koralja i drugog
materijala izmedu 2 i 30 mm mjereno u svim smjerovima.
Trgovina primjercima s kodom podrijetla A dopusta se samo
ako primjerci kojima se trguje imaju katafile.

Umjetno razmnoZeni primjerci sljedec¢ih krizanaca i/ili kultiva-
ra ne podlijezu odredbama ovog Pravilnika:

- Hatiora x graeseri

- Schlumbergera x buckleyi

- Schlumbergera russelliana x S. truncata

- Schlumbergera orssichiana x S. truncata

- Schlumbergera opuntioides x S. truncata

- Schlumbergera truncata (kultivari)

- mutanti po boji vrste Cactaceae spp. nakalamljeni na slje-
de¢im podlogama za cjepiku: Harrisia «Jusbertii», Hylocereus
trigonus ili H. undatus

- Opuntia microdasys (kultivar)

Umjetno razmnoZzeni primjerci kriZanaca rodova Cymbidium,
Dendrobium, Phalaenopsis i Vanda ne podlijezu odredbama
ovoga Pravilnika, ako su primjerci lako raspoznatljivi kao
umjetno uzgojeni i na njima nema nikakvih znakova da su
sakupljeni iz prirode, poput mehanickih ostecenja ili izraZene
dehidracije koju uzrokuje sakupljanje, nepravilnog rasta i ra-
zlika u veli¢ini i obliku unutar svojte i posiljke, algi ili drugih

organizama koji rastu na listovima, ili $tete koju uzrokuju kukci
i drugi Stetnici; i

a) kada se $alju u stadiju bez cvjetova, primjerci moraju biti u
posilijkama koje se sastoje od pojedina¢nih spremnika (poput
kartona, kutija, gajbi ili polica za prijevoz cvijeca i lon¢anica)
od kojih svaki sadrzi 20 ili vi$e biljaka istog krizanca; biljke u
svakom spremniku moraju pokazivati visoku razinu sli¢nosti
i zdravstvene ispravnosti; a posiljka mora biti popracena do-
kumentacijom, kao $to je racun, u kojoj se jasno navodi broj
biljaka svakoga krizanca; ili

b) kada se $alju u stadiju s cvjetovima, s najmanje jednim potpuno
otvorenim cvijetom po primjerku, nije odreden najmanji broj
primjeraka po posiljci, ali primjerci moraju biti stru¢no pri-
premljeni za komercijalnu maloprodaju, primjerice s otisnutim
etiketama ili etiketama na ambalazi, na kojima jasno piSe naziv
krizanca i drzava u kojoj je biljka zadnje obradena. To mora biti
jasno vidljivo i lako provjerljivo.
Biljke koje ne zadovoljavaju uvjete za ovu iznimku, moraju biti
popracene odgovaraju¢om CITES dokumentacijom.

12 Umjetno razmnoZeni primjerci kultivara Cyclamen persicum
ne podlijezu odredbama ovoga Pravilnika. Ipak, iznimka se ne
odnosi na primjerke kojima se trguje u stadiju gomolja u dor-
manciji.

13 Umjetno razmnoZeni krizanci i kultivari biljke Taxus cuspidata,
zivi, u lon¢i¢ima ili drugim malim posudama, ako je posiljka
popracena oznakom ili dokumentacijom koja sadrzi ime vrste
ili svojte te tekst «<umjetno razmnozeno», ne podlijezu odred-
bama ovog Pravilnika.

17. Oznaka «L» uz ime vrste u Prilogu I oznacava da se vrsta nalazi
i na popisu divlja¢i Zakona o lovstvu te su njezino koristenje,
uzgoj i trgovina u smislu ¢lanaka 94., 106. i 107. Zakona o
zadtiti prirode u nadleznosti srediSnjeg tijela drZavne uprave
nadleznog za lovstvo.

PRILOG XXII

ObrazloZenje napomena uz Priloge VIII i IX

1. Vrste obuhvacene Prilozima VIII i IX navode se:

a) znanstvenim imenom svojte; ili

b) kao skupni naziv za vrste obuhvacene viSom svojtom ili odrede-
nim njezinim dijelom; ili

¢) znanstvenim imenom i njegovim sinonimom koji se navodi u
zagradi, iza validnog imena vrste.

2. Kratica »spp.« upotrebljava se za oznacavanje svih vrsta unutar
vise taksonomske kategorije.

3. Ostalo navodenje taksonomskih kategorija visih od razine vrste
samo je za obavijest ili klasifikaciju.

4. Sljedece kratice upotrebljavaju se za biljne svojte ispod razine
vrste:

a) »ssp.« za oznacavanje podvrste;
b) »var.« za oznacavanje varijeteta;

¢) »fa.« za oznadavanje forme;

d) »cl.« za oznacavanje kriZanaca.



